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Bu calismada Ozbek destanlarindan biri olan “Kiintugmis” adli destanin Latin
harfli yazigevirimi, metnin s6zIigii, indeksi ve tipkibasimi yer almaktadir.

Metnin orijinali Kril harfleriyle yazilmis oldugu i¢in Oncelikle metin Latin
harflerine c¢evrilmistir. Latin harflerine ¢evrilen metin {lizerinden sozlik ve indeks
hazirlanmstir.

Kutadgu Bilig adl1 eserin III. cildi olan “Indeks” bu ¢alismanin yol gdstericisi
olmustur. Kutadgu Bilig indeksini olusturmada izlenen yontem temel alinmis, her ne
kadar farkliliklar bulunsa da indeks sirasinda yine bu eserde uygulanan sira takip
edilmistir.

Calismanin birinci béliimiinde Ozbekistan’m tarihi, kiiltiirii, edebiyat1 ve Ozbek
destanlari ile ilgili bilgilerin yan1 sira giiniimiizde Ozbeklerin kullandig1 alfabe verilmis;
Ozbek dili ve Modern Tiirk Dilleri i¢inde Ozbekge’ nin yeri anlatilmistir. fkinci bélimde
ise “Kiintugmis” adli destanin Latin harfli ¢evirisi ve metnin 6zeti yer almaktadir.
Ucgiincii boliim, indeks olusturulurken izlenen siralama, metnin sozliigii ve indeksinden

olusmaktadir. Tipkibasim ¢alismanin sonuna eklenmistir.

Anahtar Kelimeler : Ozbekge, Destan, Kiintugmis Destan1, Sozliik, indeks
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ABSTRACT

OZBEKCE “KUNTUGMIS” DESTANI

Dilara AKBAY
The Department of Turkish Language and Literature
Anadolu University - The Graduate School of Social Sciences, November 2010

Advisor: Yrd. Do¢. Mehmet Mahur TULUM

In this work there are a translation of “Kiintugmis” is one of the Uzbek legends
is prepared using with letters of Latin alphabet, dictionary, index, and facsimile of the
text.

Firstly, the text translated to Latin alphabet because the original text has been
written with Cyril alphabet. The index and dictionary are prepared from the text is
translated to Latin alphabet.

The impress is named as “Indeks” that is volume III of the “Kutadgu Bilig” is
guide of this work. The method of the”Indeks” of “Kutadgu Bilig” is base of the work
and however there are differences between both of them the steps of “Kutadgu Bilig” is
followed to prepare index of the work.

In the first section of the work there are history, culture, literature of Uzbekstan,
information about legends of Uzbekstan also the alphabet of Uzbeks is used nowadays;
the Uzbek and the place of Uzbek in modern languages of Turk are told. In the second
section of the work there are translation to Latin alphabet of the legend named
“Kiintugmis” and outline of the text. Third section contains following arrangement
when preparing the index, the dictionary of the text, and the index. The facsimile of the

text has been added to the end of the work.

Keywords : Uzbek Language, Epic, Kiintugmis Epic, Dictionary, Index
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ON SOZ

Destanlar, uluslarin 6zellikle tarih yaziminin donemlerine 151k tutmalari
bakimindan 6nemlidir. Ayrica, uluslarin tarih sahnesine ¢ikiglarini, komsulariyla olan
iligkilerini ve kendi kiiltiir dokularin1 var eden degerleri anlamak bakimindan da c¢ok
biiylik 6nem tasirlar.

Ortaya konan bu calismada Ozbek destanlarindan biri olan “Kiintugmis” adli
destanin Latin harfli ¢evirisi lizerinden hazirlanan s6zliigii ve indeksi yer almaktadir.

Bu indeks, metnin figlenmesi, fislenen metnin alfabetik ve gramatikal olarak
siraya konmasi, her bir sozciiglin metne gore anlamlandirilmasi ve tiim bunlarin yaziya
gecirilmesi asamalarini igermektedir.

Bu caligmada yer alan metin segildikten sonra ilk olarak metnin Latin alfabesine
yazigevirimi yapilmistir. Metnin orijinali Kril alfabesiyle yazilmis olup cevirisinde bir
bilgisayar programi kullanilmistir. Yazigevirimi yapildiktan sonra metnin Latin
karsiliklart  belirlenirken, hangi sesin hangi harfi karsilayacagi tarafimizdan
belirlenmistir. Seslerin belirlenmesinin ardindan metnin numaralandirilmasi yapilmstir.
Metne her bes satirda bir numara verilmistir.

Yazigeviriminin ardindan ikinci asamada tim sozciikler tek tek fislere
yazilmstir.

Uciincii asama fislenen sozciiklerin alfabetik olarak ayrilmasini kapsamaktadir.
Alfabetik olarak fislere aktarilan bu sdézciikler indekste yaziya gegirilmeden 6nce kendi
arasinda alfabetik siraya konmustur.

Indeks hazirlanirken Resid Rahmeti Arat tarafindan yapilan Kutadgu Bilig
calismalarmin devami olan “Kutadgu Bilig III - indeks” adli eser temel alinmustir.
Kutadgu Bilig’ in metin ve terciime olmak iizere ilk iki cildi Resid Rahmeti Arat
tarafindan hazirlanmis, kendisi indeksin de hazirliklarin1 yapmis, ancak vefati sebebiyle
bu ¢aligma yarim kalmustir. Indeksi iceren iiciincii kitap, Kemal Eraslan, Osman F.
Sertkaya ve Nuri Ylice tarafindan tamamlanarak yayimlanmistir.

Her ne kadar Kutadgu Bilig indeksi temel alinmis olsa da bizim indeksimizle
arasinda birtakim ayriliklar vardir. Bunun temel sebebi iki dil doneminin farkli
ozellikler gostermesi ve indeksin basinda verilen siralamanin ger¢ek seklinin ancak

calisma sonunda belirmesiyle miimkiin hale gelmesidir.



Vi

Sozctiklerin anlamlandirilmasinda, metnin baglami ve baglamla uyusan anlamlar
temel alinmis, yani sézclikler metne gore anlamlandirilmistir. Bu bakimdan sozciiklerin
sOzliik anlamlariyla indekste verilen anlamlar1 arasinda farkliliklar olmasi tabiidir.

Bu tezde Ozbek destanlarindan biri olan “Kiintugmis” adli destanin indeks
calismasi hazirlanmig olup, metindeki tiim kelimelerin g¢esitli kullanilislari, eksiksiz
olarak, satir numaralariyla, yani metinde gegtikleri yerler ile verilmeye c¢alisilmistir.
Hazirladigimiz tezin bundan sonra yapilacak bu tiir arastirmalar i¢in yol gdsterici bir
kaynak olmasi en biiyiik temennimdir.

Tez konumun belirlenmesinden sonuglandirilmasina kadar her asamada, bana
engin bilgilerini ve yardimini sunan, her zaman yol gdsteren danigman hocam Sayin
Mehmet Mahur TULUM” a sonsuz tesekkiirlerimi sunuyorum.

Yiiksek lisans 6grenimim siiresince destek, giiven ve sabirlarini esirgemeyen

sevgili aileme ve arkadaglarima da tesekkiir ederim.

Dilara Akbay
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BiRINCi BOLUM
OZBEKISTAN VE OZBEKCE

GIRIS
1. Ozbek Adinin Kokeni'

Ozbek admin kékeniyle ilgili gesitli goriisler ileri siiriilmiistiir. Ozbek admmn
1313-1340 yillar1 arasinda hiikiim siiren Altin Ordu hiikiimdari, Ozbek Han’dan geldigi
en ¢ok taraftar bulan goriistiir. Ebulgazi Bahadir Han, Ozbek Han’dan daha &nce tarihte
Ozbek adina rastlanmadigini belirtir. Bu goriise M. A. Aristov, A. Y. Yakubovskiy, 1. P.
fvanov, M. A. Caplicka ve Hilda Hukhem gibi birgok bilim adami da katilmaktadir.

A. A. Semyanov ise bu goriise kars1 ¢cikmis, bu fikirlerin temelsiz oldugunu ileri
siirerek Ozbek admin Ak Ordu déneminde ortaya ¢iktigmi ve hem Iran hem de Orta
Asya tarihgileri tarafindan 14. ve 15. asirlarda Ak Ordu devletinde Tirk-Mogol
kabilelerinin tamami igin kullanilan ortak bir ad oldugunu belirtmektedir. Ayrica Ozbek
Han’m Kok Ordu, yani Altin Ordu hiikiimdar1 oldugunu ve sonradan Ozbekler diye
adlandirilan kabilelerin ona tabi olmadigini belirtmistir.

H. Vambery’e gore Ozbek kelimesinin tam anlami “kendi kendinin begi,
bagimsiz, miistakil” demek olup kelime Oz-bek seklindedir. Bu sdz eski Macarlarda
mertebe, unvan sifatinda olan kelimeye karsiliktir ve bu anlamiyla 1150 yilina ait
belgelerde kaydedilmistir.

Denis Sinor’a gore Ozbek sozii “Oguz-bek” sdzlerinin birlesmesinden ¢ikmustir.

Hasan Eren ise bu soziin “Ozii-berk” soziinden geldigini soylemektedir. Bu
aciklamaya gore kelime “0zli saglam” anlamindadir. Tiirk¢e’de benzer kullanimlari

vardir. “Tiibek, Canibek” gibi.

2. Ozbekistan

2.1. Cografi Konumu

Batida ve kuzeyde Kazakistan, giineyde Afganistan, giineybatida Tiirkmenistan,
doguda Kirgizistan ve gilineydoguda Tacikistan ile komsudur; sinirlari igerisinde

Karakalpakistan Ozerk Cumbhuriyeti yer alir. Baskenti Taskent, diger 12 sehri ise

' Ahmet Buran ve Ercan Alkaya, Cagdas Tiirk Lehgeleri, (Ak¢ag Yaymlari, Ankara, 2004), s. 101.



Nemengan, Endican, Nukus, Buhara, Hive, Nevai, Hokand, Karsi, Cizzak, Urgenc,
Kaskaderya ve Semerkant’tir.
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Sekil 1. Ozbekistan Haritas1
Kaynak : http://www.dunyadevletleri.com/ozbekistan_haritasi.html Erisim Tarihi: 17.09.2010

2.2. Niifus ve Din

Ozbekistan, Orta Asya Tiirk Cumhuriyetleri arasindaki en kalabalik iilke olup
niifusunun yillik artis hizi yaklasik %1,5, yogunlugu 53 kisidir (km?). Niifus zellikle
Amuderya ve Siriderya ile bunlarin kollarmin suladigi vadi ve ovalarda toplanmistir.
Nemengan, Endican ve Fergana gibi biiyiik sehirlerin bulundugu Fergana havzasi ile
Taskent, Buhara, Semerkant, Urgen¢, Nukus ve Kars1 cevreleri en yogun alanlardir.
Halkin yaklasik %80’ini Ozbekler, %10’unu diger Tiirk boylar1 (Karakalpak, Kazak,
Tiirkmen, Tatar, Bagkurt), geri kalaninin biiyilik boliimiinii de Tagkent’te yasayan Ruslar
(%5), Tacikler, Ermeniler, Yahudiler, Almanlar ve Koreliler olusturur. Ozbek
Cumbhuriyeti icerisinde 6zerk bir Tirk Cumbhuriyeti statiisiinde olan ve 165.000 km®
alana sahip olan Karakalpakistan Cumhuriyeti yer almaktadir.

Niifusun %90’ min hemen tamami Siinni Miisliiman, %6 kadar1 Hiristiyan, geri

kalani ise farkli dinlerin mensubudur.



2.3. Ozbek Tarihi

XV. yiizyll sonunda, Timurlular Devleti’nin kuzeyinde, Destikipcak’ta ortaya
cikan Seybaniler giderek giiclenerek Maveralinnehir’e dogru yayildilar. Batu Han’in
kardesi Seybani soyundan gelen Ebiilhayr Han, biiyiik dedesi Ozbek Han’in adini
tasiyan toplulugunu siyasi bir cati altinda bir araya getirip bagimsizligini ilan etti
(831\1428) ve Timurlularin topraklarina girdi. Timurlularin saltanatina son verdi ve
855’e (1451) kadar biitiin iilkeye hakim oldu. Bir ara durumlari sarsilan Ozbekler,
Muhammed Seybani Han doneminde (1500-1510) yeniden toparlandilar ve kisa bir
miiddet sonra hakimiyetlerini Orta Asya’ya yaymaya bagladilar. Ancak XVI-XVIL
yiizyillarda Tiirkistan iilkesinde devlet boliinerek kii¢iik hanliklar ortaya ¢ikti. XVIL
yizyilda Hive Hanligi (Amuderya’nin asagi kisminda), Buhara Hanligi (Semerkant,
Buhara, Kagkaderya, Surhanderya vilayetleri ve giliney Tacikistan topraklar1), XVIIL
yiizyillda Hokand Hanlig1 (Fergana vadisi, Tagkent, Siriderya vilayetleri, Kirgizistan ve
Kazakistan’mn giiney bélgesi) kuruldu. Tiirkistan tarihinde bu dénem “Ug Ozbek
Hanlig1” adiyla bilinir. Bu sirada Iran’da ortaya ¢ikan Safevilere kars1 Ozbek Hanlari
Osmanllarla daha XVI. yiizyilda irtibat kurdular. Ozellikle XVI. yiizy1l sonunda
baslayan miicadelelerde Sah Abbas’a kars1 Ozbek Hanlar1 ile Osmanlilar arasindaki
iliskiler siyasi acidan da gelisti. XVIIL. yiizyilda iran’da duruma hakim olan Nadir Sah,
Orta Asya’daki hanliklar1 kendi kontrolii altina aldiysa da bu durum uzun siirmedi.
[ran’la baslayan bu miicadeleler XIX. yiizyilin ilk ceyregine kadar devam etti. Bu
durum Hive ve Buhara hanliklar1 arasindaki rekabet ve ¢ekismeyi alevlendirdi. Buhara
Emir’i Haydar, iran ve Hive Hanlig: ile yapilan miicadelelerde zor durumda kalinca
Istanbul’a basvurdu. Fakat Ruslarin ilerleyisi Hive, Hokand ve Buhara hanliklari igin
yeni bir donemin baslangicini olusturdu.

XIX. yiizyihn ikinci yarisinda biitiin Tiirkistan, Rusya Imparatorlugu tarafindan
isgal edilmeye baslandi. 1865 yil1 haziraninda Carlik ordusu Taskent’i ald1. Isgal edilen
tilkeyi yonetmek lizere 1867’de Tiirkistan Genel Gubernatorlugu kuruldu. 1876°da
Hokand Hanligina son verilip, Buhara Emirligi ve Hive Hanligi miistemleke haline
getirildi. Car Rusyasi1 Tiirkistan’1 alinca dogal kaynaklar1 ve zengin topraklar1 da eline
gecirdi.

Her ne kadar bu donemde hanliklar arasindaki ¢ekigsmelere son verildiyse de,

Rus idaresi altindaki halkin durumu kétiilesti. Ruslara karst bir¢ok ayaklanma ¢ikti.



Carlik Rusyasinin somiirgeci baskisina kars1 1893’te Taskent’te, 1898’de Endican’da
Dukgi Isan ayaklanmasi ve 1916°da Taskent, Mergilan ve Cizzah’ta halk ayaklanmalari
oldu. Bu ayaklanmalar kanli bir sekilde bastirildi.

1 Kasim 1917 tarihinde Tagkent’te Bolsevikler tarafindan silahli ayaklanma
cikarilip Tirkistan {ilkesinde Sovyetler hakimiyeti gerceklestirildi. Nisan 1918’de
Tiirkistan Genel Gubernatorlugu ortadan kaldirildi ve Tiirkistan Otonom Cumhuriyeti
kuruldu. 1920’de Buhara Halk Sovyet Cumbhuriyeti ile Hive’de Harizm Halk
Cumbhuriyeti olusturuldu. Lenin bagkanligindaki Sovyetler hiikiimeti iilkede hakimiyetin
devamliligint saglamak icin ¢ok ugrasti. 1918 yilinin haziran ayinda Tagkent’te
Bolseviklerin birinci {ilke donem toplantisi1 yapildi. Tiirkistan Komiinist Partisi, Rusya
Bolsevikler Partisinin bir parcasi olarak onaylandi. Bu parti sonradan gii¢lenip yetmis
yildan fazla hakimiyet sagladi, sosyalizmin rehberligini yapti. Bu donemde
Ozbekistan’da sanayi, tarim, ilim, teknik ve kiiltiir alaninda belli gelismeler olduysa da
Ozbekistan, dnem itibariyle diinya sosyal ve ekonomik gelismesinin ¢ok gerisinde kald.
Ozbekistan’dan ham madde ve {iriin gétiiriiliip buraya giinliik ihtiyag igin gerekli mallar
getiriliyordu. Béylece Ozbekistan, eski Sovyetler Birligi i¢inde ucuz ham madde ve
stratejik zenginlikler verici {ilke, hazir {irlin satilacak bir pazar oldu. Sovyetler rejimi
doneminde Ozbekistan maneviyat alaninda ¢ok zarar gordii. 1930-1950 yillarinda
40.000 kadar aydin ve din alimi rejimin kurbani oldu.

Ozbekistan Cumhuriyeti, Sovyetler Birligi sisteminin ¢dkiisiiyle birlikte 20
Haziran 1990 yilinda egemenligini, 31 Agustos 1991 yilinda ise bagimsizligini ilan etti.

2.4. Kiiltiir ve Medeniyet

Emeviler ve Abbasilerden sonra Samaniler, Karahanlilar, Me’ miniler,
Gazneliler, Sel¢uklular, Harizmsahlar ve Timurlular gibi devletlerle Cagatay, Buhara,
Hive ve Hokand Hanliklarmin hiikiim siirdiigii Ozbekistan topraklari, islam kiiltiir ve
medeniyeti agisindan biiyiik Onemi olan Maveralinnehir, Harizm ve Fergana
bolgelerinin 6nemli bir kismini, bu arada Buhara, Semerkant, Taskent ($as), Nesef,
Tirmiz ve Gilirgeng gibi tarihi sehirlere de sahip olmasi sebebiyle ¢ok degerli bir islam
kiiltiir mirasina ev sahipligi yapmistir. Cesitli donemlerde kurulan medrese, kiitiiphane
ve rasathanelerin yani sira gerek dini ilimler gerekse fen ve tabiat bilimleri alaninda

yetisen alimlerle bolge, diinyanin sayili ilim merkezlerinden biri olmustur. Fikih, tefsir,



hadis, kelam ve tasavvuf gibi ilimlerde basli basina ekol olusturmus, eserleri temel
basvuru kitab1 haline gelmis ¢ok sayida alim bulunmaktadir. Zemahseri, Ahmed Yesevi,

Ibn Sina ve Birtni bu alimlerden en dnemlileridir.

2.5. Modern Ozbek Edebiyati

1900’lerde baslayan modern Ozbek edebiyat1 kendisinden 6nceki Tiirkistan Tiirk
edebiyatina, yani Cagatay edebiyatina dayanir. Tiirkistan Tiirkleri, Tiirkistan’daki Tiirk
edebiyatinin tarihi ve kiiltiirel mirasgilaridir. Ozbek Tiirkleri de Karahanli ve Cagatay
edebiyatlarini tarihi bir devamlilik icinde izleyerek 20. yiizyil baslarinda bir Ozbek
edebiyati ortaya koymuslardir.

Cagdas Ozbek edebiyati tarihlerinde Ozbek edebiyati Kadim Dénem, Miimtaz
Edebiyat ve Yeni Edebiyat adiyla ii¢c donemde ele alinmaktadir. Zerdiistliigiin kutsal
kitab1 Avesta ve runik Tiirk yazitlariyla baslatilan Kadim Donem, VII. yiizyilda yerini
bu donemin ikinci evresine birakir. Kasgarli Mahmud, Yusuf Has Hacib, Edib Ahmed
Yiikneki, Ahmed Yesevi ve Rabgiizi’nin eserleriyle Oguzname bu evreye aittir.

Miimtaz edebiyat Timurlular dénemi ve XVI-XIX. yiizyillar arasi olmak iizere
iki kisma ayrilmaktadir. Seyf-i Sarayi, Lutfi, Hafiz-1 Harizmi, Hiiseyin Baykara, Ali Sir
Nevai, Babiir, Atai, Sekkaki ve Gedayi birinci donemin; Seybani Han, Muhammed
Salih, Ebulgazi Bahadir Han, Safi Allahyar, Nadire, Muhammed Serif Giilhani, Uveysi,
Nir Muhammed Andelib ikinci donemin temsilcileridir.

Yeni edebiyat ise Milli Uyanis (1850-1905), Cedid edebiyati (1905-1930),
Sovyet Devri edebiyati (1930-1980) ve Miistakillik Devri (1990°dan itibaren) olarak
dort donemde incelenir. Milli uyanig devrinde Kéamil Harizmi, Muhyiddin Muhy?,
Yisuf Saryomiy, Mukimi, Zevki; Cedid edebiyati doneminde Siddiki Aziz, Abdullah
Avlani, Abdiirradf Fitrat, Hamza Hekimzade Niyazi, Abdullah Kadiri, Abdiilhamid
Siileymanoglu Colpan; Sovyet Devri edebiyatinda Gafiir Gulam, Aybek, Mirkerim
Asim, Mirtemir, izzet Sultan, Zilfiye, Siikrullah, Mirmubhsin, Adil Yéakubov, ibrahim
Gafurov, Pirimkul Kadirov gibi yazarlar yetismistir. Hiisniiddin Serifov, Muhtar
Omonov, Azad Serefeddinov, Naim Kerimov, Yoldas Stileyman, Erkin Vahidov, Siikiir
Halmirzaev ve digerleri Miistakillik donemi yazarlar1 arasinda dikkat cekmektedir.

1875 yilindan itibaren Tiirkistan Vilayatining Gazeti isimli gazetede Tolstoy ve

Puskin’in eserlerinin Ozbekge ¢evirileri yayimlanmis, Ozbek yazarlar1 bu gevirilerden



etkilenerek modern siir ve edebiyatin 6rneklerini vermeye baslamistir. 1913°te Ozbekge
olarak ¢ikan Sadad-y1 Tiirkistan, Semerkand ve Ayna gazetelerinde eserlerini tefrika etme
imkan1 bulan Ozbek yazarlarinin modern siir, hikaye ve romanla tamigmalarinda Rus ve
Batili edebiyatcilarin yaninda Tiirk yazarlarmin da katkisi olmustur. Sindsi, Namik
Kemal, Ziya Pasa, Tevfik Fikret, Risen Esref Unaydin, Yahya Kemal Beyatli, Yakup
Kadri Karaosmanoglu, Refik Halit Karay, Falih Rifki Atay gibi Tirk yazar ve

sairlerinin eserleri Ozbekce ve Tatarcaya terciime edilmistir.

2.6. Ozbek Destanlar1
Ozbek halk destanlar1 1967 yilinda Taskent’te Ozbekistan Fenler Akademisi
nesriyatinda iki cilt halinde yaymlanmistir. Bu destanlar anlaticilarin agizlarindan,

cesitli derlemeciler tarafindan derlenip bir araya getirilmistir.

3. 0OZBEKCE

Ozbek Tiirkgesi, Karahanl (XL-XIII. yiizyillar) ve Harezm (XIV. yiizyil) edebi
dillerinin devam1 olarak Timurlular idaresi altinda gelisip, Nevayi’'nin eserlerinde klasik
seklini alan ve XV. yiizyil basindan 1920’ye kadar kullanilan Cagatay Tiirkg¢esinin
giintimiizdeki temsilcisidir.

Ozbekge, Tiirk dilinin ii¢ bilyiikk grubundan biri olan Dogu Tiirkcesi (Karluk)
kapsaminda degerlendirilir ve eski Cagatay yazi dilinin bir devami olarak kabul edilir.
Cagatay yazi dilinde Ozbekge ogeler 18. yiizyildan sonra goriilmeye baslanmistir.
1930’a kadar Arap alfabesiyle yazilan Ozbekge, 1930-1940 yillar1 arasinda Latin
alfabesiyle yazilmig; 1940’tan sonra ise Kril asilli alfabe kullanilmistir. 2 Eylil 1993°te
Ozbekistan resmi olarak Latin alfabesini kullanmaya baslamustir.

Giiniimiiz Ozbekistan’inda birbirinden farkli pek ¢ok agiz vardir. Cirtautas,
Stefan Wurm, Gazi Alim, A. K. Borovkov, 1. I. Zarubin, K. K. Yudahin, V. V. Resetov
gibi bilim adamlar1 Ozbekistan’da konusulan agizlarin tasnifini yapmuslardir.

Stefan Wurm?, bugiin Ozbekistan’da konusulan Tiirkgeyi, Kipcak Ozbek
Tiirkesi, Kuzey Ozbek Tiirkgesi, Giiney Ozbek Tiirkcesi, Tiirkmencelesmis Ozbek

Tiirkgesi olmak iizere dort ana agza ayirir.

* Stefan Wurm, “Ozbekge”, Tiirk Diinyas1 Arastirmalari, say1 nu. 62 (1989), s. 140.



Gazi Alim’ ise Ozbek agizlarim, Ozbek Kipgak agzi, Tiirk-Barlas agzi, Hive-
Urgeng agz1 olarak ii¢ boliime ayirir.
Talat Tekin ve Mehmet Olmez, Tiirk Dilleri adl kitaplarinda Ozbekgcenin bir¢ok
diyalekti oldugunu belirtir. Bu diyalektleri ise baslica dort grupta toplarlar®.
1. Harezm-Kipgak diyalektleri
ii. Kuzey Ozbek diyalekti
iii. Gliney Ozbek diyalekti
iv. Harezm-Oguz diyalektleri
Ozbek yazi dili 1929-1930 yillarindan 1937°ye kadar fonetik ve yazim
bakimlarindan iinlii uyumunun korundugu Kuzey Ozbek diyalektlerine, gramer ve sdz
hazinesi bakimlarindan da Taskent agzina dayamiyordu. 1937°de Ozbek yazi dilinde
esashi degisiklikler yapildi. Yazi dili fonetik ve yazim bakimlarindan Irancalagmis
Taskent agzina, gramer ve s0z hazinesi bakimindan da Fergana vadisi diyalektlerine
dayandirildi.
Ozbekge, cagdas Tiirk lehgeleri arasinda Tiirkiye Tiirkgesinden sonra en gok
konusulan lehgedir. Ozbekge Ozbekistan’m disinda yogun olarak Kazakistan’in giiney
boliimiinde, Tiirkistan’in kuzey boliimiinde, Kirgizistan ve Tiirkmenistan’in ise sinir

bolgelerinde konusulur’.

3.1. Modern Ozbek Alfabesi

Tiirkler tarihleri boyunca Koktiirk, Uygur, Arap, Latin ve Kril olmak iizere bes
ayr1 alfabeyi yaygin olarak kullanmiglardir. VIIL. ve IX. yiizyilda Koktiirk alfabesi, IX-
XI. ylizyillar arasinda Uygur alfabesi, XI. yiizyildan 1920’lerin sonuna kadar ise
Miisliiman olan Tiirk diinyasinin ortak alfabesi olarak da Arap alfabesi kullanilmistir.
1920’lerin sonunda ise Sovyet yonetimi altindaki Tirk Cumhuriyetleri ve Tiirkiye
Cumhuriyeti Latin alfabesine ge¢mislerdir. Bununla birlikte iran, Irak ve Cin’deki Tiirk
topluluklar1 halen Arap alfabesini kullanmaktadirlar.

Ruslar, Tiirkistan cografyasinda hakimiyeti altina aldiklar1 Tiirk devletlerinde

cesitli dil politikalarin1 uygulamaya koymuslardir. Bu dil politikalarin amaci, Tiirklerin

V. V. Restav ve S. Saabdurahmanov, Ozbek Dialektologiyasi, (Taskent, 1978), s. 31.
* Talat Tekin ve Mehmet Olmez, Tiirk Dilleri (Giris), (Y1ldiz, istanbul, 2003), s. 131.
* Ayni, s. 131-133.



dil birligini bozmak ve dolayisiyla Tiirk boylarinin birbirleriyle anlasamamalarini
saglamakti. Bu baglamda 1927°den itibaren Ruslar tarafindan Once biitlin Tiirk
boylarinin ortak Arap alfabesi, Latin alfabesiyle degistirildi. 1927-1930 yillar1 arasinda
hem Arap hem de Latin alfabesiyle bir¢ok gazete ve dergi basildi; dolayisiyla bu
dénem, bir gegis donemi oldu ve 1930 yilina kadar Latin alfabesine gecis tamamlandi’.

1929-1940 yillar1 arasinda Tiirkistan’da yasayan Ozbek Tiirkleri de Latin
alfabesini kullanmuslardir. Aslinda Latin alfabesine ilgi Ozbek aydinlari arasinda 20.
yizyillin ilk ceyreginde, “Cedit¢ilik” hareketinin giiclendigi bir dénemde ortaya
cikmisti. Bu donemde “Latinciler” olarak isimlendirilen aydinlarin temsilcisi oldugu
birtakim yenilik¢i akimlar tesekkiil etmisti. Bu akimin temsilcilerinin hedefi, kisa
zamanda halki okuryazar yapmak, teknoloji ve bilimin gelismesine zemin hazirlamakti.
Bunun i¢in de tek bir yazi dili, tek bir edebi dil olusturma baglaminda yeni bir alfabeye
de ihtiya¢ duyulmaktaydi. Bu amaglar dogrultusunda “Latinciler”, Ozbek agizlarini esas
alarak “bir sese bir harf” prensibinden hareketle 33 harfli Latin esasli bir alfabe
olusturdular ve 1929°da Semerkand’da yapilan imla kurultayinda kabul edilmesini
sagladilar’. Bu alfabe, 1934 yilinda 30 harf ve bir kesme isareti olmak iizere yeniden
diizenlenmistir. 1940 yilindan sonra ise Ozbek Tiirklerine Sovyet ydnetimi tarafindan
Kril alfabesi kabul ettirildi. Bu, Sovyet yonetimindeki biitiin Tiirkleri kapsayan bir dil
politikastyd1 ve sonucta Kril alfabesi, temelinde birbirinden farkli alfabelerin ortaya
cikmasina sebep oldu. Ciinkii bu alfabe, totaliter rejimin biitiin Sovyetler Birligi,
ozellikle Ozbekistan’da uygulandigi bir dénemde olusturulmustu. Bu sebepledir ki
alfabede donemin dil politikalarinin gergek yiizii agik¢a goriilmekteydi.

1990’11 yillarin basinda Sovyetler Birliginin dagilmasiyla yeni bir siirece girilmis
oldu. 30 Agustos 1991°den itibaren Tirk Cumbhuriyetlerinin bagimsizliklarina
kavusmasiyla alfabe konusu yeniden giindeme geldi. Daha 6nceleri de alfabe konusu
zaman zaman tartisilmis ve kullanimdaki Kril alfabesinin diizenlenmesi diisiinceleri
ortaya atilmistir. Ozbekistan’da da 1991°den itibaren Kril esasli Ozbek alfabesini
degistirme konusunda ¢esitli projeler ortaya atilip dnemli tartigmalar olmustur. Bunun

sonucunda 2 Eyliil 1993’te Ozbekistan Cumhurbagkani islam Kerimov iki maddelik

® Feridun Tekin, “Ozbek Tiirkcesinin Latin Alfabesi Esasindaki Imlas1 Uzerine”, International
Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Volume 3/6 Fall, (2008)
s. 590.

7 Ayny, s. 590.



“Latin Yazuvige Esaslengen Ozbek Elifbasini Cariy Etis Togriside” kanunu ilan ederek
resmen Latin esaslt alfabeye gecilmesini amaglamistir. Birinci madde, 31 harfi ve 1
isaretli (apostrof) Latin esash alfabenin yiiriirliige girdigini, ikinci madde ise pek cok
Ozbekge eserin yazilmis oldugu eski Arap ve Kril esasli alfabelerinin dgretilmesi
sartlarinin yaratilacagini emretmektedir. Bu kanun dogrultusunda Latin esasli yeni
Ozbek alfabesi 1 Ocak 1996°da ilkokul birinci smiftan baslayarak okullarda
uygulanmaya baglanmistir. Bu da kademeli bir alfabe degisikligi anlamina

gelmekteydi®.

3.2. Transkripsiyon Alfabesi

Ozbekistan Cumhuriyeti’nin resmi dili olan Ozbekge, Cagatay Tiirkgesinin bir
devami olup Ozbekistan’m yani sira Afganistan, Kirgizistan, Kazakistan, Dogu
Tiirkistan, Tacikistan, Tiirkmenistan, Rusya Federasyonu, Suudi Arabistan ve Tiirkiye
gibi iilkelerde yasayan yaklasik 35 milyon Ozbek tarafindan konusulmaktadir. Arapga
ve Farscanin Ozbekge iizerindeki etkisi diger Orta Asya Tiirk dillerine gére daha
fazladir.

Ozbekistan’da 1929 yilina kadar Arap alfabesi daha sonra Latin (1929-1940) ve
Kril (1940-1993) alfabeleri kullanilmis, bagimsizligin ardindan, 2 Eylil 1993’te
yeniden Latin alfabesine doniilmesi kararlastirilmig, bu arada imla kurallar1 bes defa
yenilenmistir (1923, 1929, 1935, 1956, 1995). Bu Latin alfabesi ve daha dnce kullanilan
iki alfabenin transkripsiyon karsiliklar1 asagidaki gibidir.

8 Feridun Tekin, “Ozbek Tiirkcesinin Latin Alfabesi Esasindaki imlas1 Uzerine”, International
Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Volume 3/6 Fall, (2008).
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Tablo 1. Gegmisten Giiniimiize Kadar Kullanilmis Olan Ozbek Alfabeleri

Arap
(1929’a kadar)

<
<
2, ‘),ua,.b

;,t

Latin

(1929 — 1940)

S )
Bs
Cc
Dd
Ee
Ff
Gg

Ol o
Hh
Ii

Ce 22
Kk
Qq
L1
Mm
Nn
Aa
Oo
Pp
Rr
Ss
Ss
Tt
Uu
Vv
X x
J]
Zz

'

Kril
(1940 — 1992)

Aa
b6
Yy
A
Ee
D
I'r

Fr

XX
Un

Kox
Kk
Kk
JIn
MM
Hu
Oo
vy
IIn
Pp
Cc
10013
Tt
Yy
Bs
X x
1787
33
b

Latin alfabesi Temelli yazi’

(1993- --)

Aa
Bb
Ch ch
Dd
Ee
Ff
Gg
Gg’
Hh
Ii

Kk
Qq
L1
M m
Nn
Oo
O°¢ of
Pp
Rr
Ss
Sh sh
Tt
Uu
Vv
X x
Yy
71z

? 1993°ten bu yana kullamlan Latin alfabesi.
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Orta Asya’da yasayan diger Tiirk boylar1 gibi Ozbekler de Orhun Yazitlari’n1 ve
eski Uygur metinlerini ilk edebi eserleri olarak kabul etmektedirler. Bugiin Ozbekistan
siirlari i¢inde yer alan Fergana ve Siriderya havzasinda yirmi civarinda runik Tirk

yazit1 bulunmustur.

3.3. Modern Tiirk Lehceleri i¢inde Ozbekce
Tiirk dillerini bir simiflama iginde degerlendirmek gerekirse karsimiza cesitli
siniflamalar ¢ikmaktadir. J. Benzing ve K. H. Menges ilk dnce Tiirk lehgelerini fonetik
ve gramer Ozelliklerine dayali dilbilim tarihi agisindan birbirleriyle yakindan ilgili 5 ana
gruba ayirarak su alt gruplar halinde siralarlar (Tavkul, 2003, s.17) :
(a) Bulgar grubu:
1- Tarihi lehgeler olarak Volga ve Tuna Bulgar Tiirkcesi
2- Cagdas lehgelerden Cuvasga
(b) Giiney Tiirkcesi (Oguz grubu):
1- Osmanlica (Tiirkiye Tiirkgesi, Anadolu ve Rumeli siveleri, Gagavuzca)
2- Azerice (Azerbaycan cumhuriyeti ve Kuzey-bat1 Iran). Kaskay Tiirkcesi de bu
gruba girer.
3- Tiirkmence
(c) Bat1 Tiirkcesi (Kipcak-Kuman dilleri):
1- Pontus-Hazar grubu (a- Karaim, b- Karacay-Malkar, c- Kumuk)
2- Ural grubu (a- Kazan Tatarcasi, b- Bagkurt)
3- Aral-Hazar grubu (a- Kazak, b- Kirgiz)
(d) Dogu Tiirkcesi (Uygurca grubu):
1- Ozbek
2- Yeni Uygur
(e) Kuzey Tiirkgesi:
1- Aral-Sayan grubu [a- Altay (Oyrat, Televiit), b- Sor (Abakan, Hakas, Sagay,
Beltir, Kacin, Koybal, Kizil), c- Tuva (Soyon, Uranhay, Karagas)]
2- Kuzey Sibirya grubu (Yakut ve Dolgan)

“Ozbekge bugiin ayr1 bir yazi dili olmasina ragmen yapilan pek ¢ok
siniflandirma denemesinde (J.C. Adelung 1806, J. Von Hammer 1825-
1827-1836, 1. N. Berezin 1848-1849, W. Radloff 1882-1883, H. Vambery
1885, N. F. Katanov 1894, N. A. Aristov 1896, L. Cahun 1896, F. E. Kros
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1910, J. Nemeth 1917, A. Samoylovi¢ 1922, V. A. Bogorododitskiy 1934,
K. Gronbech 1936, G. J. Ramstedt 1938, L. Ligeti 1941, M. Rasanen 1949,
S. E. Malov 1951-1952, N. A.Baskakov 1952-1960, R. R. Arat 1953, J.
Benzing 1959, K. H. Menges 1959, G. Hazai 1974, H. F. Wendt 1977, T.
Tekin 1991) Dogu Tiirkgesi grubunda amilmaktadir. Hatta bu
siniflandirmalardan bazilarinda (Samoylovig, Baskakov, Benzing, Menges,

Hazai, Wendt ve Tekin) Ozbek ve Uygur Tiirkgelerinin yakihg 6zellikle

vurgulanmaktadir'®.”

Yapilan diger sive simiflandirmalarinda Ozbek ve Uygur Tiirkceleri, Dogu
Grubu (Benzing, Ramstedt), Gliney-Dogu Grubu (Samoylovi¢, Rasanen, Hazai), Orta-
Asya Grubu (Radloff, Menges, Bogorododitskiy), Batt Hun Dal1 -Karluk Grubu- Karluk
Harezm Bolimii (Baskakov, Wendt), Taglik Grubu (Tekin) gibi isimler altinda
degerlendirilmektedir'".

Bugiin kullanilmakta olan Ozbekgeye 13. yiizyildan 20. yiizyilm basina kadar
kullanilan Cagatay Tiirkcesi, ona Karahanli ve Harezm Tiirkcesi, tim bunlara da Eski
Uygur Tiirkgesi temel olusturur'?.

Silsile bastan itibaren, Eski Uygur Tirkcesi, bunun devami olan Karahanli ve
Harezm Tiirkgesi, 13. yiizyildan sonra ise bu yazi dillerini devam ettirmekte olan
Cagatay Tiirkgesi ve 20. yiizyiln ilk ¢eyreginden itibaren kullanilmakta olan Ozbekge
seklinde ifade edilebilir".

10 Ridvan Oztiirk, Uygur ve Ozbek Tiirkcelerinde Fiil, (TDK, Ankara, 1997), s. 11.
Ay s 11-12.
2 Hikmet Koras, Ozbek ve Uygur Tiirkgelerinde isim, (Kayseri, 1998), s. 4.
13
Ayni, s. 4.
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OZBEKCE KRIiL ALFABESI, METNIN OZETi VE METNIN LATIiN HARFLI
YAZICEVIRIMI

1. OZBEKCE KRiL ALFABESI

Tablo 2. Ses Degerlerine Gore Latin Alfabesiyle Karsiliklar

Harfler

Aa
b0
Be
I'r
A n
Ee
Eé
KK
33
Un

Kk
JIa
MM
Hu
Oo
I
Pp

TT
Yy
b
Xx

Latin Alfabesiyle

Karsihiklar:
a, a
b
v

g (ince)

a (yuvarlak a)
p

r

S

t

u, U

f

X (hiriltilt h)

Ornekler

auyyHK, aKa
bona

Ba3Up

TypK

JIOF

€TUM, KEIIMOK
&nrus

’KaBoO

3axp

HWCCHK, UJIOH
WHUFMOK
KaHu3

1ooc

Mexp

Haii3a

o100
IMMHXOH

paHr

COBYH

TOF

v

Y30K, yu
dap3ann

XOTHH

Anlamlar

29 ¢

“ac1”, “agabey”

G‘gocuk”
“vezir”
“kurt”

“yara7’

29 ¢¢

“yetim”, “gelmek”

“yalniz”
“cevap”
“zehir”
“ac1”, “yilan”
“y1gmak”
“cariye”
“elbise”
“sefkat”
“mizrak”
“gfines”
“gizli”
“renk”

“goriicti”
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Harfler Latin Alfabesiyle  Ornekler Anlamlar
Karsihiklar:

Yy ¢ qar “sol”

I m S miaxap “sehir”

bw kesme BabJaa “s0z”

by yumusatma igareti  WIOHb “haziran”

S X ¢- (kelime basinda) srtak “etek”

10 10 yu, yli IOpT, 103 “yurt”, “yiiz”

Aa ya, ya AXIIH, SHTU “iyi”, “yeni”

Vy 0, 0 VFuIL, yoKap “ogul”, “inat¢1”

K K q (kalin) KaH! “hani”

Fr g (kali) Fam “gam”

X X h Xy “islak”

2. METNIN OZETi

Zenger sehrinin padisah1 Buvraxan’in Sair ve Tahir adli iki veziri vardir. Kardes
olan bu iki vezir ¢cocuklar1 oldugunda, kiz olursa dost olmalari, erkek olursa birbirlerine
kol kanat germeleri konusunda sozlesirler. Fakat Sair vezirin Xalbeka adli bir kizi, Tahir
vezirin ise Xalmomin adli bir oglu olur. Xalmémin’in annesi oglunu dogurduktan sonra
6liince Xalbeka’nin annesi bu ¢ocugu emzirir ve bu ikisi siitkardesi olurlar. Ancak
Zenger sehrinde yasayan herkes onlarin siitkardesi oldugunu bilmedikleri i¢in onlarin
besik kertmesi oldugunu diistiniirler. Xalbeka 14 yasin1 gegtikten sonra giizelligi kendi
sinirlarint asar, onun giizelligini ve vasiflarini isiten padisahlar ve hanzadeler, ona
goriicii gonderirler. Fakat Xalbeka’nin kendisiyle evlenmek isteyenlerden tek bir sarti
vardir. Bu sarta gore onunla evlenmek isteyen kisi kendisiyle satrang oynayacak ve
Xalbeka satrang oyununda onu yenen kisiyle evlenecektir.

Xalbeka ile evlenmek isteyen herkes bu sarti duyar, ancak hi¢ kimse onu bu
oyunda yenemez. Bunun {izerine Xalbeka’nin {inii daha da artar.

Giinlerden bir giin, Buvraxan, Xalbeka’nin giizelligini goriir ve ona asik olur.
Onu, oyunda yensem de yenilsem de benimle evlenmeli diye diisiiniir. Xalbeka ise ona
haber gondererek, onun namertlik yapmamasini, bu sekilde davranarak kendini diger

iilkelerin padigahlarina kinatmamasi gerektigini soyleyerek goriiclileri geri gonderir.
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Bunlar1 duyunca padisahin Xalbeka’ya olan hayranligt daha da artar. Devletin ileri
gelenlerini bir araya toplar, onlara bu olay karsisinda ne yapmasi gerektigini danisir.
Padisahin kaygisinin sebebi, kendisi vazgectiginde ya da oyundan yenilgiyle
ayrildiginda Xalbeka’nin baska biriyle evlenecek olmasidir. Devletin 6nemli kisileri
diisiiniirler ve kararlarin1 padisaha bildirirler. Padisah onlar1 dinler ve tavsiyelerini
yerine getirmeye karar verir. Tavsiyeye gore Xalbeka’nin baht1 baglanacak, sehirde her
kim onun adinm1 anarsa cani tehlikeye girecektir. Boyle oldugunda Xalbeka’ya kimse
talip olmayacagindan dort ya da bes yil sonra Xalbeka evlenmek isteyince Buvraxan ile
evlenecektir. Bunun iizerine Padisah tiim {ilkeye adamlarini gonderir. Adamlar
padisahin istegini halka bildirirler. Ancak {izerinden gegen dort bes yila ragmen Xalbeka
padisaha boyun egmez.

Giinlerden bir giin Xalbeka bir riiya goriir. Rilyasinda bir adamla ayn1 yatakta
yatmig, sohbet etmekteymis. Xalbeka bu adama kim oldugunu sormus. Gen¢ adam
kendisinin Dormenli pehlivan Kiintugmis oldugunu sdylemis, o da Xalbeka’ya kim
oldugunu sormus. Xalbeka da kendisini ona tanittiktan sonra yliziigiinii Kiintugmis’a
vermis, onun yiiziigiinii de kendisine aldig1 sirada uyanmastir.

Xalbeka gordiigii riiyanin etkisinde kalir. Bahragiil adli cariyesine gordigi
riiyayr anlatir ve hemen bir ressam bulmasini ister. Ressama kendi resmini ¢izdirir,
sacindan kopardigi tel ile resmi baglar. Bir sandik getirtir, resmi sandiga koyar, sandigin
icini mumlatip, disin1 da altinla kaplatip kilitler, kilidi sandiga baglar ve sandig1 nehre
birakirken “Sandik Kiintugmis’tan bagkasinin eline ge¢mesin.” der. Sandik nehirde
giinlerce gittikten sonra sonunda Dormen sehrine ulasir.

Dormen sehrinde, Dormenli Kiintugmis olarak anilan bir pehlivan vardir.
Kiintugmis, on dort yasina girdiginde is gii¢c edinmis, on dordiinii gectikten sonra ise
askerlik isleriyle ugrasmis, kili¢ ve silah kullanmayi, ok ve mizrak atmayi, diielloyu,
keg¢i oyununu 6grenmis, kirk yigidini yanina alip gah daga ¢ikmis, gah avlanmistir.

Bir giin, Kiintugmis kirk yigidi ile nehrin kiyisinda avlanirken goéziine bir sandik
iligir. Yigitlerle beraber sandig1 sudan ¢ikarirlar. Ancak yigitler sandigin altinla kaplh
oldugunu gordiiklerinde disin1 kendilerine isterler. Kiintugmis da sandigin igini
alacaktir. Sandig1 acarlar i¢inden bir kagit ¢ikar. Kagidin iistinde Xalbeka’nin ay gibi
giizel, parlak yiiziinii goriince Kiintugmis bu kiza agik olur, oldugu yerde giiclinii yitirir

ve kendinden gecer. Yanindaki adamlar ne yapacaklarini bilemezler ve Kiintugmis’in
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kiz kardesi Appaqay’t ¢agirirlar. Appaqay gelir, Kiintugmis kendine gelir ve agkini
gizleyemez anlatir. Daha sonra kiz kardesine resmi gosterir. Appaqay gordigi gilizellik
karsisinda anlar ki abisinin derdinin tek ¢aresi bu kizdir.

Kiintugmis, nice giinler yiiriidiikten sonra Zenger’e ulasir. Fakat sehrin kapisi
kilitlidir. Kiintugmis beke¢iyi uyandirir. Bekgiye, buraya Xalbeka’yr bulmak icin
geldigini soOyleyince bekei sasirir ve korkar. Kiintugmis’i Buvraxan’in buyrugu
konusunda uyarsa da gece Kiintugmis’i misafir eder. Sabah oldugunda Kiintugmis
Xalbeka’y1r aramak icin yola ¢ikar ama nereye gidecegini bilmeden dolasirken pazar
yerine varir. Orada bir kocakar1 ipek saticilariyla kavga ederken Kiintugmis’i fark eder.
Yanina gidip konustugunda Xalbeka’y1 aradigint 6grenir. Buvraxan’in diiniirii olan bu
kocakari, Kiintugmis’i kendi evine goétiirlir, ona sofra hazirlar ve kendisi Xalbeka’y1
getirmeye gittigini sdyleyerek evden ¢ikar.

Bu kocakarmin Zamangil adli bir kizi vardir. Zamangiil, Xalbeka’nin
cariyelerinden biridir ve kocakar1 Kiintugmis’a kendi kizin1 Xalbeka olarak tanitmay1
planlar. Diisiindiigiinii uygular, kendi kizin1 Xalbeka diye Kiintugmis’in karsisina
cikarir. Kiintugmis kizi goriince Xalbeka olmadigini anlar ve ¢ok kizar. Zamangiil
Kiintugmis’in kizdigin1 goriince ona Xalbeka’y1 bulmasi i¢in yardim etmeye karar verir.

Zamangil’iin Onerisiyle Kiintugmis pazardan birkag esya alir ve bu esyalarla
Xalbeka’nin koskiiniin oniine gelirler. Egyalar1 koskiin duvarina asar ve beklemeye
baslar. Xalbeka cariyelerinden birini adamin kim oldugunu 6grenmesi i¢in gonderir.
Cariye dondiigiinde Kiintugmis’i dyle bir anlatir ki Xalbeka abarttigini diislinerek
sinirlenir. Sonra Bahragiil’'ii gonderir. O da bir onceki cariye gibi dondiigiinde
Kiintugmis’i &viince Xalbeka giyinip kusanip, dort cariyesini Kiintugmis’i oraya
getirmeleri i¢cin gonderir. Kiintugmis once direnir. Ancak kizlarin ikisi bohgasini alir,
diger ikisi ise Kiintugmis’i kollarindan tutarak Xalbeka’nin huzuruna ¢ikarirlar.

Bu iki agik birbirlerini goriince ¢ok etkilenir. Bir siire sohbet ederler ve Xalbeka
kizlardan satran¢ oyunu i¢in hazirlik yapilmasini ister. Hazirliklar tamamlanir. Xalbeka
ve Kiintugmis oyuna baglarlar. Oyun saatlerce siirer, Xalbeka sonunda yorulur ve
uykusu gelir. Bu haldeyken yanlis bir hamle yapar ve Kiintugmis onu yener. Xalbeka
sart1 yerine geldigi icin kendisinin artik Kiintugmis’a ait oldugunu sdyler ve bunun

lizerine ziyafet sofrast kurulur.
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Buvraxan Xalbeka’ya asik olduktan sonra, onun disar1 ¢ikmasini yasaklamis ve
her giin sadece tan vaktinden 6nce koske ¢ikmasina, tan vaktine kadar yiiziindeki ortiiyii
acarak etrafi seyretmesine izin vermistir. O da bu sirada Xalbeka’yr gorebilecektir.
Ancak sehirdeki hi¢ kimse, o saatte disar1 ¢ikmayacak, herkes evinde olacaktir. Bu
sayede Xalbeka, her giin ayni saatte koske ¢ikip etrafi izler.

Buvraxan alisik oldugu sekilde her giin Xalbeka’yr géormek i¢in bakar, fakat {i¢
giin boyunca Xalbeka’yr goremez. Bunun iizerine iki yiiz cellat ve dort yiiz muhafizi
Xalbeka’y1 kontrol etmeleri i¢in gonderir. Cariyeler Xalbeka hasta deseler de adamlar
inanmaz ve ortalig1 dagitarak aramaya baslarlar.

Bahragiil, Xalbeka ve Kiintugmis’i uyarmak ig¢in gittiginde onlar1 birlikte
uyurken bulur. Bahragiil Xalbeka’yr uyandirir, ona olanlar1 anlatir. Xalbeka ve
Kiintugmis kagmak i¢in camdan atlarlar. O sirada ikisinin de gomlekleri riizgardan siser
ve kanat gibi acilir. Boylece her ikisi de yere saglam olarak inerler. Gidecek yer ve
tanidik kimse olmadigr i¢in Kiintugmis Xalbeka’y1 alir ve sehirdeki tek tanidigi insan
olan kocakarmin evine gotiirlir. Kocakar1 her ikisini kendi evinin ahirina saklar. Bu
sirada Buvraxan, Xalbeka ve Kiintugmis’i bulup getirene boyu kadar altin verecegini,
ama onlar1 saklayanlar1 da 6liimle cezalandiracagini duyurdugu icin kocakar1 korkar ve
onlar1 sarayin eski samanligina gotiiriip orada saklanmalarina yardim eder.

Padisahin Zamangiil adl1 yash hizmetkar1 saman gerektigi i¢in otuz biiyiik kapla
samanliga gelir. Kaplarin yirmi tanesini doldurur ve on tanesini orada birakir. Xalbeka
ve Kiintugmis kacmak i¢in tek careyi bu kaplardan birinin i¢ine girmekte bulurlar. Tam
dertop olmus kabin igine girerlerken Zamangiil onlar fark eder. Fark edince Xalbeka
ona yalvarir. Bu sirada kapinin 6niinden gegen seyis bast onlari goriince padisaha
giderek ona haber verir. Padisah ofkelenir ve cellatlara, Zamangiil’ii 6ldiirmelerini
digerlerini de alip gelmelerini emreder. Cellatlar Xalbeka ve Kiintugmis’i padisahin
huzuruna ¢ikarirlar. Daha sonra bir devenin derisini yiiziip deriyi tulum yapip, Xalbeka
ve Kiintugmis’i bu tulumun i¢ine koyarlar. Tulumu da bir atin kuyruguna baglayip, at1
tirkiitiince at kogsmaya baglar. At kosarken tulumun da agirligiyla atin kuyrugu bir tel iki
tel derken tamamen kopar ve tulum ¢6liin ortasinda bir yerde diiser. Giinesin etkisiyle
tulum kurur ve demir gibi sertlesir. Sonra aniden bir kuzgun gelir ve tulumu deler. Onlar

da sag salim tulumun i¢inden ¢ikarlar.
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Xalbeka ve Kiintugmis ¢dliin ortasinda ag¢ ve susuz kalir. Glinlerce yol yiirliseler
de yonlerini bulamazlar. Bir siire daha yiiriiylip sonunda Mugal dagina ulasirlar.
Dagdaki derede yiyecek bir seyler bulunca karinlarini iyice doyurur burayr da mesken
tutup kalirlar.

Kiintugmis her giin etraftaki yollara gidip gelerek memleketine giden bir yol
bulmaya calisir. Yaz kis gecer. Xalbeka hamile kalir ve vakti geldiginde iki tane erkek
cocuk dogurur.

Yillar gecer, Kiintugmis hicbir yol bulamaz. Cocuklar {i¢ yasina girer.
Kiintugmis bir glin ¢ok uzakta bir tepe fark eder. Xalbeka ve ¢ocuklarimi orada
birakarak tepenin ardna bakmak igin gider. Ug giin yol yiiriidiikten sonra tepenin
ardinda iki biiyiik saray ve saraylarin birinin 6niinde bin tane kervanin yattigini goriir.
Gidip onlardan ekmek ve su istemeye karar verir.

Kervanbaginin ad1 Azbarxoca’dir. Kiintugmis Azbarxoca’dan ekmek ve su ister
ancak o suyun basim yuha'® tuttu diye vermek istemez. Kiintugmis bu duruma
sinirlenerek bir par¢a ekmek ve bir kase su karsiliginda yuhayr 6ldiireyim diye
anlagirlar.

Kiintugmis suyun hepsini icip, ekmegin de yarisini yiyerek diger yarisini eger
kurtulursam g¢ocuklarima yediririm diye ayirir. Sonra yuhayi oldiirmeye gider ve onu
oldiiriir. Dondiigiinde kervanin toplanmis gitmekte oldugunu goriir. Kervanbasi,
Kiintugmis’in sag dondiigiinii goriince yanina gelir ve tesekkiir eder. Can dostu olurlar.
Kiintugmis’in ekmegin yarisini sakladigini gérmiis olan Azbarxoca, ona ardinda kimse
olup olmadigini sorsa da Kiintugmis sdylemez. Ancak Azbarxoca ona inanmaz ve
Devlet adl1 hizmetkarini Kiintugmis’in yoldasini bulmasi i¢in gonderir. Devlet, Xalbeka
ve ¢ocuklari bulup getirir.

Azbarxoca kendi yoluna gitmek, Kiintugmis ise Dormen’e gitmek i¢in ertesi
sabah bulusmak {izere anlasirlar. Kiintugmis ve Xalbeka uyumaya giderler. Kiintugmis
Oyle bir uyuya kalir ki sabah olur ama o uyanamaz. Azbarxoca adamlarini kiintugmis’i
uyandirmak i¢in gonderir. Adamlar giderler uyuduklarmi goriirler. O sirada bir adam
Xalbeka’nin yliziindeki ortii diistiigli icin onu tanir ve Azbarxoca’ya anlatir. Azbarxoca
bir plan yapar. Plana gore Kiintugmis’i oldiirecekler, Xalbeka’y1r ise Buvraxan’a

gotiireceklerdir.

' Her seyi yiyen efsanevi bir mahluk.
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Azbarxoca once Kiintugmis’a icki i¢irip onu sarhos eder. Sarhos olan Kiintugmis
her seyi Azbarxoca’ya anlatir. Tam onu Oldiirecekken Kasim adli adami yaptigi
iyilikleri hatirlatir. Oldiirmesine miisaade etmez. Kiintugmis’i bir hasira sarip orada
olime terk ederler. Cocuklar1 da orada birakirlar. Sadece Xalbeka’yr alarak yola
cikarlar. Bir gilinliikk yol gittiklerinde Kasim, adamlarina yola yiyecek ve su
birakmalarini soyler. Eger Kiintugmis ayilir ve onlar1 takip ederse bunlar yiyerek gii¢
alacaktir sonra da Azbarxoca’y1 dldiirmeye gelecektir. Iste o zaman Kasim Kiintugmis’a
yardim etmeyi iimit etmektedir.

Kiintugmis aksam kendine gelir. Herkesin gittigini fark eder. Etrafa baktiginda
cocuklarini bulur. Onlar1 da alarak kervanlarin arkasindan gider. Tam ¢ok aciktiklar1 bir
zamanda ekmek ve suyu bulurlar. Karinlarini doyururlar. Bir hafta sonunda Azbarxoca
ve karvanlar, Tacan nehrinin kiyisina geldiklerinde karsiya gecerler ve Kiintugmis’in
onlar1 takip etme ihtimaline kars1 nehirdeki tiim kayiklar1 suya birakirlar.

Kiintugmis nehre ulagtigi sirada kayik olmadigini fark edince ¢ocuklardan birini
kiyida beklemesi icin oturtur digerini de agziyla tutup karsiya gecirmek icin suya girer.
Tam suda ilerlerken yasli bir kurdun kiyidaki ¢ocugu belinden tutup gotiirdiigiinii gortir.
O sirada panikleyince agziyla tuttugu cocuk da suya diiser ve o ¢ocugu da bir balik
yutar. Kiintugmis sudan ¢ikip kurdun kagirdigi cocugu kurtarmak ister ama yetisemez.
Tam oturmus feryat ederken bir ¢oban onu goriir ve yanina gelir. Bu halinin sebebini
sorar ve Kiintugmis ona basindan gecenleri anlatir. Coban onun bu haline aciyip
kendisinin diger ¢obanlarla kaldig1 yere gotiirmek ister, ancak ¢coban koyunlar: bir araya
toplamaya gidip dondiigiinde Kiintugmis’in gitmis oldugunu goriir.

Alim avcr adli biiyiik avel, agini nehre atmis beklerken Kiintugmis’in oglunu
yutan balik bu aga takilir. Balig1 agdan ¢ikarttiklarinda bir ¢ocugun baligin i¢inden baba
diye bagirdigini duyar. Avci sasirir cocugu baligin agzindan ¢ikarip kendi evine gotiiriir.
Onu balik yuttugu i¢in ¢cocugun adin1 Mahibay koyarlar.

Diger ¢ocugu alip kacan kurt ise ¢obanlarin kaldigi yerden gegerken ¢ocugu
agzindan diisiiriir. Cobanlar bunu fark edip cocugu alirlar. Aksam, Kiintugmis’la
karsilasan ¢coban dondiiglinde olanlar1 dinler ve cocugun sabah karsilastigi dervisin oglu
oldugunu anlar. Cobanlar kurdun kag¢irdigi bu ¢gocuga Giirkibay adini verirler.

Diger taraftan Azbarxoca ve kervanlar giinlerce yol aldiktan sonra Zenger

sehrine ulasirlar ve Xalbeka’yr bulduklarini haber verirler. Buvraxan onu bitmis,
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titkenmis bir halde goriince neler oldugunu sorar ve Xalbeka da her seyi tek tek anlatir.
Padisah tekrar devletin ileri gelenlerini bir araya toplar ve bir karara varirlar. Karara
gore Azbarxoca’yr zindana atacaklardir. Ciinkii Xalbeka’nin ¢ocuklar1 er ya da gec
intikamlarin1 alacaklardir. Azbarxoca’nin mallarini da padisah alacaktir. Xalbeka’y1 ise
siitkardesi olan muhafiz bagi Xalmomin’e vereceklerdir. Bdyle olunca Xalmomin
Xalbeka’y1 alip evine gotiirlir ve ona orada bakar.

Yillar gecer. Cocuklar 11 yasina girerler. Giirkibay 10 yasina girdiginden beri
cobanlarin yaninda koyunlara bakmaktadir. Coban, Mahibay’t da siirekli gortir.
Cocuklar 20 yasina geldikleri vakit onlar1 Dormen’e gotiiriip Kiintugmis’la tanistirmayi
planlamaktadir.

Cocuklar 12 yasina geldiklerinde bir giin Giirkibay koyunlar otlatirken yorulur
ve uyur. O sirada diger ¢obanlar kiyida oturmus konusurken, Kiintugmis’i tanityan
coban aglar. Bunu goren diger ¢obanlar ona 1srar ederler ve ¢oban tiim bildiklerini
anlatir. Bu sirada Giirkibay uyanir ve tiim anlatilanlart dinler. Ertesi giin koyunlari
otlatirken koyunlarin bir kismini kurda kaptirdig icin korkar ve kagar.

Mahibay ise cevik, kivrak bir ¢ocuktur. Arkadaslar1 bir sepet balik satarken o
dort bes sepet satar. Bir giin yine balik satarken kumar oynayanlar1 goriir. Kumarbazlar
Girkibay’in saf oldugunu bildikleri i¢in onu da oyuna dahil ederler. Bir kerede tiim
parasini ve kiyafetlerini kaybeden Mahibay, avcilardan korkar ve kagmaya karar verir.

Nehrin bir tarafindan Giirkibay, diger tarafindan ise Mahibay gelmektedir.
Birbirlerini goriirler. Uzaktan sohbet ederler. Giirkibay Mahibay’in da kendisi gibi bir
yetim oldugunu 6grenip, her seyi ondan da dinleyince kardes olduklarini anlar ama ona
sOylemez. Bu iki ¢ocuk birbirlerine Oyle alisir ve 1sinirlar ki birbirlerini gérmeden
duramazlar.

Iki cocuk ii¢ hafta yol yiiriirler ve sonunda Zenger’e ulasirlar. Ulastiktan sonra
ayrilmamak icin beraber calisacaklari bir ig ararlarken, Xalmomin’le karsilasirlar.
Xalmomin onlart kendi evinde kendi hizmetinde c¢alistirmaya karar verir. Bu sirada
Giirkibay dayisini tanir, ancak Mahibay’a sOylemez.

Cocuklarin sehre gelisinin tistiinden bes alt1 ay gecmistir ki Padisah Buvraxan
olir. Gelenege gore padisah 6ldiigiinde “Devlet kusu” denilen bir kus ugurulur ve kus

kimin basina konarsa o, iilkenin padisahi olur. Devlet kusunu ugurali ii¢ giin olmustu.
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Sehirdeki biiyiik kiiclik herkes kirda bekler. Kus ise bir insan bas1 yerine ya agaca ya da
duvara konmaktadir.

Bir giin Kiintugmis’in yolu buraya diiser. Belindeki biiylik nargileye ates
yakmak i¢in bir agacin altina oturdugu sirada kus onun basina konar. Sehirdeki adamlar
kusu kovarlar ama kus tekrar gelip onun bagina konar. Adamlar Kiintugmis’a padisah
oldugunun miijdesini verirler ve saraydan bir dogan ugururlar. Dogan da tam ii¢ kez
Kiintugmis’in basina konunca Kiintugmis’a devlet yiizligli verilir ve tiim sehir ona itaat
eder.

Padisah olduktan sonra verecegi solen yemeginin oldugu giin ilk nobet
Xalmomin’e diiser. Xalmomin tam gidecekken karisini ¢ocuklara dikkat etmesi igin
uyarir. Xalmomin gittikten sonra Xalbeka hi¢ gormedigi cocuklart merak eder.
Yengesini kandirir ve g¢ocuklar1 goérmeye giderler. Ekmek ve suyu uzattiklarinda
Mahibay alir. Xalbeka kii¢lik pencereden onlar1 goriince kendi ¢ocuklarini gormiis gibi
heyecanlanir. Iginden bunlarn onun c¢ocugu oldugu diisiincesi geger. Xalbeka’nin
aglamaya basladigin1 duyan Giirkibay da kardesine sarilip aglamaya baslar.

Giirkibay ve Mahibay, aksam igki icip sarhos olurlar. Mahibay’in aglayip dert
yandigint goren Giirkibay, ona her seyi anlatir. O anlatirken damdan onlar izleyen
Xalbeka da her seyi 6grenir.

Cocuklarina sarilip hasret gideren Xalbeka’y1 birden korku sarar. Xalbeka,
padisah ona ve Kiintugmis’a zulm ettigi gibi ¢ocuklarina da zulm eder diye onlari
Dormen’e Kiintugmis’i ve onun dostlarin1 bulmaya gonderir. Cocuklar babalarin1 ve
onun dostlarini bulacak, sonra da gelip Xalbeka’y1 buradan gotiireceklerdir.

Cocuklar annelerini dinleyip, sekiz giin yol yiiriidiikten sonra Aladag’a ulasirlar.
Bir at siiriisii ile karsilasinca Mahibay’in 1srariyla iclerinden birkagini alip kagarlar.
Yolun bir yerinde ise yorulduklari i¢in uyurlar. Atlarin ¢alindigini fark eden at bakicist
padisaha gidip durumu bildirdi. Padisah da adamlarini hirsizlart bulmaya gonderir.
Askerler yollar1 agip hirsizlar1 bulmaya gelince uyuduklarini goriirler ve kollarini
baglayip kamgilayarak tekrar Zenger’e gotiiriirler.

Kiintugmis devletin ileri gelenlerini toplamis otururken, askerler iki ¢ocugu
getirir. Kiintugmis, Giirkibay ve Mahibay’1 karsisinda goriince kendi ¢ocuklari aklina

gelir ve gozleri yasarir. Ancak hirsizlik yaptiklari i¢in onlari cellatlara teslim eder.
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Xalbeka evin damindan g¢evreyi izlerken ¢ocuklarini cellatlarin elinde goriince
ici yanar. Ne yapsa cellatlar1 caydiramaz. Cellatlar 6nce hangisini dldiirelim diye
diisiiniirken, Kiintugmis kendi c¢ocuklar1 oldugunu anlayip, tahttan inip zorlukla
yanlarina gelir. Padisah geliyor diye korkan cellatlar hemen ipi ¢ocuklarin boynuna
gecirir. Kiintugmis buna engel olur ve ¢ocuklar ipten kurtararak gogsiine bastirir. O
sirada Xalbeka, padisahin Kiintugmis oldugunu goriir.

Her sey acikliga kavusunca devletin ileri gelenleri Kiintugmis’a, Buvraxan’in
Azbarxoca’yt zindana attirdiZim1 ve onun hala zindanda oldugunu sdyleyince
Kiintugmis iki ¢ocugunu intikamlarini almak tlizere gonderir. Giirkibay ile Mahibay,
Azbarxoca’yi Oldiiriir ve intikamlarini alirlar.

Kiintugmis tiim sehre ziyafet verir. Ziyafet bittikten sonra devletin ileri
gelenlerini toplar. Xalmomin’i Zenger sehrine padisah yapar. Kiintugmis, karisi
Xalbeka ve cocuklari ile kendi memleketi olan Dormen’e gider. Sag salim Dormen’e

varinca burada da ziyafet verip, muradina erer.
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3. METNIN LATIN HARFLI YAZICEVIRIMI
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KUNTUGMIS

Dormén vilaydtidd Dorménning Kiintugmis dégin pélvani bar ¢édi.
Palvanning Appaqdy dégin singlisi bar édi. Kiintugmis on tortgi kirgindi ilm-
hiindr, kasb-kdmalat hasil qilib, on tortdin 6tgdndan kéyin sipéhilik iglarigd yiiz
kéltirib, qili¢ ¢dpmaq, miltiq atmaq, ¢irisbazlik, kopkéritazlik, ndyziddastlik,
garavbastlik i1slérigd qosis qilib, qirqtd yigitni yanigé lib, mésq qilib, gah taqqa,
géh dvgi ¢1qib ylirdr édi.

Sahri Zéngir dégidn sdhdr padsasining &tini Buvrixdn dér édi.
Buvrixanning ikki véziri bar édi. Birdvini Sair vazir dér édi, birdvini Tahir vazir
dér édi. Ikkdvi dki-iikd édi. Buldr niyit qulib édi: “Bizlir firzind korsik, ogil
bolsd, qol-ganét bolsin, qiz bolsé, dost bolsin”.

Kiinldrddn bir kiin Sair vézirning xatini qiz tugdi, Téhir vézirning xatini
ogil tugdi. Qizning atini Xalbékd qoydi, ogilning atini Xalmomin qoydi. Lékin
Xélmoéminning éndsi 0ldi, balad étdk astidd qaldi, Xalbékdning éndsi émizib kétta
qildi. Bulir sirxord bolib, nikdh yiirmiydigéin bolib qaldi. ikki vizirning dvvilgi
va’déilarini Zangdr sdhrining addmliri ¢&sitgdn eédi: “Xalbékd XAalmominning
baxsindisi” dér édi, siit émisginini bilmds édi. Amma Xalbékd on tortdin
Otginddn keéyin &vazisi alamgd kétdi, dangr Dagistdndin otdi. Xalbékdning
tavsifini, hiisn zebaligini ésitgdn péadsaldar vd xanzadilar hir mamliakétdan, hér
yurtddn, hédr diyarddn sdv¢i qoyd bérdi. Saveildrgd Xalbékad: “Hir kim méni
alaiméan déb kélsd, ndrd oyinni qoydmin, oyndymain, iitsd tégdmén”, déb avazi
quldi. Héar bir toréldr, xdnzadalar Xalbékd bildn ndrd oyndb litdirdi, birdr kisi
Xalbékani ttalmadi.

Kiindéin kiingd Xalbékaning hiisni ziyad bolib, siihriti-dvazasi artir edi.

Kiinldrddn bir kiin Buvrixadn Xalbékaning cdmaélini korib, asiq1 béqarar
bolib: “Tégsd ham aldmain, tégmasd him alaméin, basqaning kélginini kordman.”
déb &ddm yubdrdi. Xalbekd cdvab aytdi: “Paddsd namérdlik qilmésin, 6ziddy
padsalargd ta'nd milamét bolmésin. Méning sartimni esitmégin, bilmigin dddm

yoq. Qavlimdin qaytmidymaén, sdhingddn qorqméaymén! Bizgi asiq bolgén bolsi,
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kélsin, nidrd oynésin, litsd t€gdman, litdirsd, padsa déb siylamiymain, canidan kégsa
bizgéd kélsin!” déb saveisini qaytdrdi. Sévei bu vaqédlarni padsasigd bayan qildi.
Pédsa esitib hayrdn —I4l bolib, drkani davlatgd qardb, uldrdin méslidhat sordb: —
Ey umiralirim, viziri danélirim, bu isning &xiri qanddy bolddi? Bérib nirdini
oyniasik, tlitdirsdk, bizni sdh déb siylimési; qoydyik désik, isqibazlik ydman bolsa.
Bérsa qoysd, bir kiin birdv titib &lib kétsd, qandédy bolddi? — dédi.

Arkani divlit su misldhdtni aytdi: “Taqsir padsdyim, buning ildci sulki,
baxtini bdglang, héc kim X&lbékd déb atini aytd dlmidsin bdlki bu sdhargd kela
dlmisin.” déb ma'qul quldilir. “Ozi him tort-bés yil 6tgindin kéyin ér tilib bolib,
sizgd tégmiy kimga tégadi!”

“Padsa kocd, glizérlargé cér¢i qoyib: Har kim Xalbekd déb aytsa, dlti ay
zinddndd baqdirdman, sliydgini tdsgd caqdirdmaén, tirikldy térisini sildirdmaén, icigd
sdman tiqdirdmain, ikki kozini oydmén, tépisigd mayni quydman!” déb qicqrtd
bérdi. Hé¢ kimning zahrasi yogki, Xéalbéka déb aytsa.

Su ortddd tort-bés yil 6tib keétdi. Xalbekd hdm padsdgd boyin sunmaédi,
qirqin qizi bilan, néca tiirli nazi bildn davrini siirib otird bérdi.

Kiinldrdén bir kiin Xalbéka niz uyquda yatib édi, bir tiis kordi; Kiintugmis
bildn ikkavi bir tosdkda yatib, bir-birdvigd soz qatib, Xalbéka sorddi: “Sén kimséan,
cdy-minziling qaydi, ating kim.” P&lvén aytdi: “Atim Kiintugmis Dormin élining
palvani boldmén. Sén kimsén, ating kim, yurting qayérda?”.

Xalbékd aytdi: “Atim Xalbéki, atimning &ti SAir vizir, yurtim sihri
Zangar". 1kkévi tiisidi bir-birdvi bilin tipisib, yigitning {iziigini Xalbéka,
Xélbékéning tiziigini Kiintugmis alib qoligé séldi. Tiis su yérgé yétganda uygandi.

Xalbekédning Béhrigiil dégén kénizi bar édi, dkséri sirldrini Béhrigiilga
aytdr édi. Bihrigiil Xalbékiining bézdvtiligini anglib; —Ay bibim, séni
ilgérigilarddy korméymén, diardingni méngé bildirsdng, tindd canim bdér, ilacin
qulsdm keérdk,— deédi.

Xalbéki aytdi: — E Bahriigiil, méngi bir dird tékkin, ilici sird yoq, — déb
korgén tiisini Bahrédgiilgd bir-bir bdydn qilib, yind aytdi: —Bir suritkédsni
kéltirsang!

Bahragiil surdtkdsni alib kéldi. Xalbékd ayim oOzining suritini qagazgi

séldirib, bir sidndiq tdyyér qilib, i¢ini momléb, sirtini tilld bildn qéplib, Ozining
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saciddn bir tald sdg¢ alib, 6zining surétigd Ordb, nécd arzi hélldrini him arz qilib,
sandigni qulfléb, kilitini sdndiqqa béagldb... Bir kéttd déryd séhirning i¢idan Otér
édi, sindiqni dirydgi silib, “Asig-ma’suqlik dvvildin pak bolsd, su sandigim
Kiintugmisddn bdsqagd tégmadsin”, déb dérydgi ravand quldi. Séndiq nécéd kiin,
né¢d vaqtlar aqib, hé¢ kimning qoligé tiismay, Dormén yurtigd daxil boldi.

Kiintugmis qirq yigiti bildn dédryaning yaqasidd av qulib ytirib édi, kozigi
bir sindiq koérindi. Yigitlirgi aytdi: — At sélib alib ciginglir!

Yigitlar Kiintugmisgé arz qildi ki: “Bu malni bir sart bilén élib ¢igamiz; su
sandigni boldmiz, i¢ini aldsizmi, ya tigini?" Kiintugmis aytdi: — Sizldr sayldb
alinglar.

Yigitlér bir-birigd qarib, ittifdq qilib: — Tisi tilld ¢kén, bizldr tisini aldmiz,
— dedilar.

Kiintugmis aytdi: — Biz i¢ini 8ldmiz.

Bir yigit at salib alib ¢iqdi. Kiliti hdm 6zidd ¢kén, &cib kordildr, ig¢idin bir
qdgaz ¢1qdi, qagazni yazib korsd, X4albékd dyimning tolgén kamali, dyddy camali
miindvvir bolib turibdi. Kiintugmisning bir 15q1 yiiz bolib, tdqat kéltirdlmdy, behus
bolib yiqildi. Qirq yigit sasib, bérisi cuvilldsib, uni ortdgi alib, hay-hdyni salib,
Appagiygi 4&dim condtdi. Appaqdy buni ésitdi, sicini yayib, bétini yulib,

"’

“Agam!” déb #kisining qasigi yétdi. Akisining ong qolidin uslib, xumar kozini

yaslab, listigd 0zini taglib:

Za’ farandiy sargaytirmé yiizingni,
Uyqudin acgdysén ikki kdzingni!
Xabiringi bérdi yaru dostléring,

Ne¢ sébibdin kétdi séning éslaring?

dégén édi, palvan kozini d¢di. Kiintugmis 1sq dérdini pinxan tutdlmiy, yigitlariga

qardb bir s6z aytib turibdi;

Bag icidd alma-anar istiydi,
Boyi mahbub nézik dildar istiydi.

Qadrdénlér, birgd yiirgén dostldrim,
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Dostlar-dy, kongil bir yér istdydi.

Qatarda yiik tartgén nédrca 16klarim,
Dusmingi kétmégan aru kéklarim.
Sirdaslarim, valliméatim, béklarim,

Dostlar-dy kongil bir yar istaydi.

Dostlédrim, qilménglar bagrimni kabab,
Garibning konglini 4vlimaq — sivab,
Ertéiraq singlimdén alinglir ciivab,

Dostlér-dy, kongil bir yér istdydi.

Quléq séling Kiintugmisning tiligé,
Bulbul &sna boldr bagning giiligi,
Bérdr boldim éndi Zéngér ¢ligi,

Dostlér-dy, kongil bir yér istdydi.

Kiintugmis yigitlirgd buyurdi: — Q4agazdagi surdtni singlimgé
korsatinglar!

Yigitldr suritni korsitdi. Appaqdy qardsd, qagazdi bir qiz: gasini kérib,
1abini burib, sirin quilib kiilib, ¢ikkd bél bolib, sugsurdiy tolib, bélldri burilib
turibdi. Insaf qulib qarisi, Dormin yurtining quzi tiigil, yér yiizining barnaliridin
hdm gozil. Appéqdy bildiki, ikisining ildcini qildlmis, Xalbékidin basqani
xahldmis. Nailac, nécar, bar, 4k, sdg bargiysén, sdlamét keélgidysin, — déb cavib
bérdi.

Kiintugmis négéd vaqt yol yiirib, Zangarga kélsd, darvaza bérkilgidn ékan.

“Darvazini ag¢!” déb diarvaziban bava qorbasigi qarib bir soz dédi:

Féldkning distiddn kéldim dmén-4.
Bu diinyada tirik dyrilgén ydman-a,
At héritib uziq yoldin kélimin,

Ac dirvazingni, dirvaziban-i!..
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Béklar mindr bédav ating tdlmisin,
Bémahalda mal dalada gqalmasin,
Acgin dirvazingni, bavi qorbasi,

120 Malim qélib, ogri zalim &lméisin.

Dérvézdban mast uyquda yatgin édi, uyquning quyugigé yétgén édi, tasdiy
qétgan édi, Kiintugmisning tavusi bildn uyganib, turméqqa érinib, aggiq étib bir

sOz dédi:

Qanddy addm éding kélgin bémaza,
125 Dérvazamni togéragi dndiza,
Kétgin, hir kim bolsing qadlma yolingdan,

Kiin ¢igméyin acilmaydi darvéaza!

R&hm qilsdm hézir séning hélingga,
Saqlédb tursdm mén kirgizib qasimga,
130 Buvridxangi barib aytsa casuslér,

Ertd boyilirmén 6zim qdnimga.

Bu sozni dirvazdbéndédn ésitib, Kiintugmis qanddy qilérini bilmdy, bir

zdman Oylanib qaldi, song darvazabangi qarib bir soz aytdi:

Togri, xatdsi yoq séning sézingda,
135 Yalgizlikdédn yas dylanar kozimda,
Esimdin ¢cigmiydi qilséing yaxsilik,

Nimai qilséng 1xtiyaring 6zingda.

Zérikmdiydi kisi bolsd yoldasi,
Xafadir yolavei, birgind basi,

140 Sabab bildn kelib édim sdhringga,
Quyadmdtlik dost bolédyik, qorbési!
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Niésib bolsi hili négé kélarmain,
Har kélgénda dvval séni kordrmaén,
Qiydmatlik dostim dédim 6zingni,

145 Endi séning yaxsiliging bilirmin.

Maird bolséng, sén ddrvazéni acérsén,
Icki sirni négi ¢étgi sicirsin?
Qiyamétlik dostim dédim 6zingni,

Némard bolséng, sunddy dostdin qigérsén!

150 Dérvézédban bavi lic yiiz ottizgd kirgén édi, qarilikni boynigéd almiy, daim
boz bald bolib yiirgin édi, Kiintugmisning aytgén sozi dirvazibangi ta’sir qildi.
Qulfning kilitini alib kélib, dirvazéni &¢ib yubardi. Kiintugmisgd qardb, qaydin

boldsidn? deéb bir s6z aytdi:

Al-a1 bolsin, &l-&l bolsin, 4l bolsin,
e Yarédsiqqa mingén ating dal bolsin,
Séning tirzing bu yérlarga kelméydi,

Soylagin, can dostim, séngi yol bolsin?

Méngé aytgin urugingni, atingni,
Béyan bérgin, dostim, mdmlakétingni,
160 Séning tirzing bu yeérlargd kelmiydi,

Atéing kim, éniéing kim, aytgin zatingni.

Céan dostim, qayérdd 6sgén diyéring,
Kiiygén qulsén, ¢igar &h bilén zaring,
Béyan bér, can dostim, mamlékitingni,

165 Bu yérlarga né déb tiisdi gliziring?

Kiintugmis cévab bérib bir s6z dédi:
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Cén dostim, Dorméndir oynédgén cdyim,
Sébil bolib qldi 6sgén diydrim,
Iz14b keéldim Xalbékidiy sinimni,

Yurtingdd barmikan Xalbéka dyim?

Kozlari qaradir, qasi qalamdi(r),
Kokragimgi silgén qaygu dldmdi.
Yurtingdd barmikan Xalbéka dyim?
Iz14b keéldim Xalbékidiy sanamdi.

Darvaziban Xalbékédning 4tini ésitib, qorqib kétdi. — Sén bu sdhérning
rdsmini bilmaysén, su kisafitning atini aytd kormé, bunddn buyaqqa asléd aytma!

Méndin basqa hég kim ésitmisin, — déb bir s6z dédi:

Atdin tiisgin, bolgin dostinggi méhman,
Bu so6zldring méni qildi sargirdan,
Xan ésitsd, dostim, tiyin oldirér,

Aytd kdrmad, ati qursin, kop ydman!

Arman bilin bilmégining bildirir,
Xancir ¢ekib, qard bagring tildirar!
Ayta kormad, ati qursin, kop yaman,

Xén ésitsd, dostim, tdyin oldirér!

—Atdin tiis éndi. Bu kiin yat, tdng atsin, kiindiiz bolgéindin song barisin,
yaringni kordsdn, kozi tiigsd Oldsdn, u yagini Ozing bildsdn, — déb tiisirib,
méhmanxanégi kirgizib, siyldb, xizmét qild bérdi.

Kiintugmisning kézigd uyqu kélmady, értd sdhér dostigd qardb: —Téng atib
kétdi, dostim Xalbékagd barmiysizmi? — dédi. Qorbasi hidm ¢ild cénsérdk bolib
yatib édi, 1rgib turib, aldigd tiisib bir kd¢idgé ravina boldi. Bés-alti kogadan qirqib
otib kétdi, bir kéttd kocining basigd bérib aytdiki: — Dostim, su kocdddn adagma,
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basqa yolgé burilmi, togri koskining aldigd barisin, aytganingni kordsén, u yagini
0zing bildsén! —déb kétigd qaytdi.

Endi Kiintugmis su kogé bilén rivani bolib, qayérgd béririni bilmiy, pist
kocd, rast kogd, maxdv kogd, pés kogd, 6zi kormégian kop kocd— bir kocéga silib
kétdi. Su yiirgdndén yiird bérdi, tiisgd daviir yiirdi, ¢arsining iistiddn ¢iqib galdi.
Sahdrning bazari ¢kén, 4ddmlar qumursqaddy qimirldb yétibdi. Kiintugmis kimdin
sordrini bilmdy, bdzdrddgi A&ddmlirgd baqirib: “Bizning yarni korgéinldring
barmi?” déb turibdi. Bazardigi addmlér: “Biccagar kisafiat qaydqdéin keldi?” deb
sdavda-satigigd qaramay qacé bérdi.

Bir kampir kélavapiiruslar bilan céncél qilib otirib édi. Qardsa, bir yas yigit
yolbdrsddy bolib: “Xalbékdni korgén barmi?” déb kélddi. Kampir korib: “Hay
attdng, bu yigit bu ¢élning rdsmini bilmds ékdn, uzdqdin kélgin ekin, miabada
padsaning miildzim addmlérigd ma’lum bolib ndbud bolmisin”, déb cdyidin 1rgib
turib, Kiintugmisgé qardb téz yiirib, d&yagining bétini ayag: bildn basib, kifti bilidn
bir urib 6td bérdi. Kiintugmis keétigd qardsd, bir kampir kdcdgé gardb, gisi bildn
isdrdt qulib ketib baraddi. Kiintugmis: “Su kampir bir sumlikni bilddi”, déb artidén
ylrd bérdi. Kampir kop yolgd barib, uydq-buydqqa qardb, “Sén ganddy adim

boldsdn?” déb sorib, bir sz déb turibdi:

Ziilfi zaréfsdnim, qaydan boldsin?
Toti gazélxanim, qaydén boldsan?
Séning tirzing bu yérlargd kelméaydi,

Taréfsiz palvanim, qaydéin boldsin?

Qardymaén, konglingdd gaygu ham daging,
Kozlaring gambardir, bAddm qavaging,
Bildging témirdéan, polit tirndging,

Bahadir nisanim, qaydén boldsdn?

Kiintugmis aytdi: — E mami, Xalbékdni bilisinmi? Mén Dormin

mémlakatidén ii¢c &y yol ylirib, su bugiin sdhringgd kelib turibmén, sdhringning
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pist-bilindini bilmidymin. Atim Kiintugmis, Dormin élimni, xalq, garinddsimni
tagldb, sahringgd Xalbekani izlab kéldim.

Kimpir, aytdi: — E cénim baldm, siqligi qursin, basgi tiisgindin kéyin
kisini dévdnd qilib, éliddn, yurtiddn ayirib garib qilgdn. Bu sidvda kimldrning
basigd tiismagin, maméingning hdm bégigd kop tiisgin... Sén Xélbéka déb keélgin
bolsidng, Xalbékd méning qolimda.

Bu kémpir padsaning qudisi édi. Kdmpir Kiintugmisning aldigd désturxan
yézib qoyib aytdi: — Oglim, sén ¢dy i¢ip bolgingd meén Xalbékéni tapib kélaman,
— déb ciqib keétdi. Kiintugmis iiyning uyaq-buyagigd qardb : “Bu yérlarga
Xalbekining 6zi kélmaq tligiil, izi him tapilmis™ déb oyléb otirdi.

Endi kampir iiyning sirtigi ¢1qib vihm basib, 141 bolib otirib édi, kongligi
bir gép kelib qéldi: “Tapdim, tdpdim” deéb cdyiddn 1rgib turdi. Kdmpir niméni
tapdi? Yani bir qizi bar édi, atini Zdmangiil dér édi, li¢ dycd bolib édi, Xalbéka
kéniz qilméqqa alib kétib édi. Sundin bir kiin ilgéri kdmpir qizini “Méning sti-
basimni yuvib bérsin” déb arz qilib lib keélgan edi.

Zamingiil havuz boyidd énisining lst-bdsini yuvib otirib édi. Kédmpir
qizgé qardb rdvana boldi. Yolda 6zigd-ozi aytdi:

“Méning Zamangil canim hdm goldddn kégén, toldddn kelgén, iylidb
tagldgdn xamirddy polddian kégin, kackiil bét, burni past qulagr yuqadidn kégin.
Qarinli, siyrakli, burbéyli dcdb tdvurraq qiz, hé¢ kim kidmsitmaydi. Xalbéka su deb
qoynigd salimédndd-qoydmén, tanib-bilib yatibmi? Bir x&nzddd quydvli bolib

qaldmain, déb qizning aldiga bérib, bir s6z déb turibdi:

Icki kdyliging kiyin-ci,
Tabléb ziilfingni tiiyin-¢i.
Bir miinasib yaring kéldi,

Glilzdman, bérgin siiyilingi!

Keétdr baxtingning qarsi,
Bitmais konglingning yarési.
Bir miinasib yaring kéldi,

Keéldi Dorménning torési.
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Nérd oyndgin, nérdin {itgin,
Asiqlikdin qanlir yutgin,
Keéldi Dorménning torési,

Atingni X&lbéki tutgin.

Séning hiisning taza giildir,
Sdndm qizléar séngd quldir,
Zinhar, atim Xalbéka dé,

Téyinldgén s6zim suldir,

Kampir bu sozlirni aytdi, Zdméngiilning qulagigd yaqib kétdi, tdgaréani alib
urdi, ikki boldi, sdbunni &tib yubardi, sdbunni it &ldi. Quruq kiyimining bérisini
suvgd basib aldi. Bir koylagigd bérini sélib, égnigi alib, liyigd qardb rdvana boldi.
Kocgédga yiirmdy, yolni togrildb, bir paxsi, ikki paxsd dévirdin dyag: tégmady, 1rgib
asib bardyatibdi. Kdmpir tirmaldb, dévardan asdlmdy, qizigéd érisdlmdiy, drqasidin
qiequrib: “Ho siyéhbaxt, qardb tur, bés-alti 4g1z gdpim bér, tdyinldyin”, désd him
Zamangiil qardmdy, éndsi yarim yolgd kélgiingd iiyigd kelib qoydi. Yiizining
térldrini artib, 6zigi ard bérib, “Assilam #liykiim” déb kirib bardi. Kiintugmisning
hdybitigd baqalmiy, pastraq otirdi. Kiintugmis bir qarib, undin kéyin qardmédi.
Su fursdtdd méma kélib qéldi. Qardsé,ikkévi ylizmé-yiiz bolib yérga qardb otiribdi.

Mami aytdi: — E sihzadd, bu yérdi sl gumantirs qilmanglir, bu yérgi
hé¢ kim kélmis, 4ddm baldsi gumén qilmis. Izldb kélgin Xalbéking su. Endi
ikkaving oynéb-kiild béringlar, — déb kampir ¢iqib kétdi.

Zamingiil bir fasl, ikki fasl otirdi, Kiintugmis gép qatmédi. Zamangiil

0zigd-0zi: “Kél-¢, yatib qélgilingd atib qal dégin ¢kédn”, déb bir soz deédi.

Aya térdm, aytmigiingi bilmiding,
Y4 bilmdymaén, bizni kdzgd ilméding
Ug ycilik yoldin yar izlib kélib,
Né boldi, yér bilan oynéb-kiilmiding



33

Bu Zéngirda ¢lning sozlar sdzimén,
Avazidar, éldtimning nizimin,
280 Bu élldrdé ¢in déginning 6zimaén,

[zlagéning — Sair vizir qizimén.

Kiintugmisning qahri kélib, hir k6zi piyaladdy bolib, alavdiy yanib, bir s6z
dédi:

Xalbekican bu yeérlarga kelmésdi,
285 Kélgin bildn mén Xalbéka démisdi,
Xélbekédgd meéngzdy bérmé 6zingni,

Xélbekéning sdkli sénddy eémasdi.

Zamangiil 6zigé aytdi: “Bu, uni korgén ¢kén-di, aytdim méngi qardmaydi.
Kél éndi, dgir kormigén bolsd, 6zimni bir maqtiyin, dgir qahr qilsd, qac¢ib ¢iqib

290 keétdmiankii”, déb girdinini xam qilib, Kiintugmisgé qarédb bir s6z déb turibdi.

Xalbeéka qizning qérisi,
Ménmén qizlarning sérasi,
Xélbékéddan 6zim yaxsi,

Bétidd avgan yarési.

295 Nags almiday ylizim yaxsi,
Méning sozlédr s6zim yaxsi.
Xélbekédng qizning sérdsi,

Xalbekingdan 6zim yaxsi.

Xélbekéng bir qaréd qizdir,
300 Sox, kozléri ala qizdir,
Xalbékingdan 6zim yaxsi,

Asiqlirgi bild quzdir.
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Isq otigi kiiydim, toram,
Endi méni siiygin, torim,
305 Xalbékiangdan 6zim yaxsi,

Xélbekédngni qoygin, tordm.

Kiintugmisning ag¢ig1 kelib, samsirning déstigd qol saldi. Zdmangiil sasib,
siiriinib tasqarigd ¢igdmén déb mingliyini bosagagd urib aldi. Bir kdviis dyagiga
ilindi, birdvi ickdridd qaldi. Su c¢dpgindén, havlining u bésigd yiigiirib barib,

310 Arqasigd qardsd, héc kim yoq. Asti kétigd qaytib, ésikddn siypidldb qarisi,
Kiintugmis su otirisdd otiribdi. I¢kéri kirib, kéviisini &ldyin désd, yigitning
hdybatidén qorqib, Kiintugmisgé qardb bir s6z dégéni, u cidvab bérgini:

Giilzémén:

Quléq sal, tordcan, aytgin sdzima,
315 Cimmai-cimma yasim tolgdn kdzima,
Xalbékéani mén korsadtsam, tordcan,

Kirdsigd né bérdsén 6zima?

Kiintugmis:
Sén tild, qatrda berdy nérimni,
320 Nér tistigd yiiklab bérdy zérimni,
Avvil Xalbekéni korsit kozima.

Andin songré algin har darkaringni.

Giilzémén:
Séning hiisning méning aqlim aladi,
325 Ziilfing afat, hir xayalga saladi,
Mali diinyang darkar émas Zamanga,

Bir 4qsdm bu yérdi qalsédng boladi.

Kiintugmis, “qélsdm qéldyin” déb, razilik bérginddy boldi, bir pillad aytdi:
— Xalbékdgi barméymizmi?

330 Giilzdmén aytdi: —Bugiin qélséngiz é¢kin.
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Kiintugmis aytdi: — E Giilziman ésing yoq qiz ékinsidn. Mén Xalbékigi
bargin bildn uni aldimmi, bir tdmésiyi cdmal liclin kormaq havéisiddmin. Barib
korsdm, kécqurun gaytib keéld bérdmanda, — dédi.

Giilzdmén: — Tordm, sunddy qiling, basqa yérgd barming, kiinda
biznikigd kéld béring, — déb aldigi tiisib kétd bérdi. Xalbékaning koskigd yaqin
bargindin kéyin, Giilziman aytdi: — Pulingiz barmi? Agir pulingiz bar bolsi, su
turgdn tim, quruq turginingiz bolmais, ikki bogcd mal alib ¢iqséngiz, koskning
astidd ydyib otirsidngiz, darrdv Xélbeké ¢iqadi, korésiz, kozi tiissé, 6ldsiz, u yagini
0zingiz bildsiz, — déb 6tib ketdi.

Kiintugmis timga kirib, ikki bog¢d métd sétib alib, bazzazviggd bolib,
Xélbekédning koski astidd matilarini koskining dévarlédrigd siiydb, mélldrini yayib
otirib édi. Bir vaqt gardsd, Xalbékd qirqin qizi bildn, né¢a sdrvinazi bildn, qanga
cadii kozi bilan koskigé ¢iqib bardyatibdi. Bu yagida toqsén bés, bu yagida toqsan
bés — oni kidm ikki yiiz kékili bér, bir yagni tilld suvig batirgén, bir yagini nuqra
suvigd batirgin, tdng sdmaligd qatirgén, ylizining cilvési ziilfigd urib, yasin
tiisgdnddy bolib bardyatibdi. Kiintugmis Xalbékdning cdmaélini korib, biqinini
usléb, ldbini tigléb, iydgi qaltirdb, kozi yaltirdb, qulagr bitib, hisébi yitib, aqlidin
kétib, “Sad afdrin hiisni cimalinggd” déb, tavusining bari¢d baqirib-¢aqirib bir s6z

déb turibdi:

Béndédmaén ylizda xélinggd,
Séning qilgin xayélingga,
Sunci vaqtlar intiq bolib,

Bugiin yétdim camalinggi!...

Qirqin qizi giilddy céynib,
Xammasi suqsurddy boyléb,
Oz ziilfimén 6zi oyniib,

Xélbeka ¢iqdi koskiga.

Xalbekd ayim péstgd qardsd, bir yigit, Xalbekad qizléri bildn koskigé ciqdi,
déb sivqmn silib turibdi. Koskining iistigd ¢iqib kétdi. Oz cdyigd barib otirib,
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yliziddn nigabini &lib, alimgd nizir silib, timasd qulib, quzliridin sorddi: — E
kénizlar, pastdigi turgdn &ddmdén habarlaringiz barmi? Sagmi, téntdkmi?

Sundé, kinizldrning i¢cidd Caqqén kéniz dégédn bir kdniz bér édi, su turib
arz quldi: — E biivisim, pistdi turgiin yigit yingigini Giilziman bilin birgi kélgin
¢di. Mén korib tanib aldim. U bdzzéz bolib otiribdi, — dégindid Giilziméan: —
Adimlir soqgmiq bildn sundiy gipirib qoyd béridi, kdrgin bolsim kor bolidyin,
kozim ¢igsin, —déb turibdi.

Xalbékd aytdi: — E quzlir, yaxsi bolibdi. Agir bizzaz bolsi, Giilziméan
bilin Caqqgan ikkaving barib, hdr tiisli maétdlaridan bir algin, bir élgin alib
kélinglér, kordmain, 6z yurtimning mali bolsd, méni kdrmaq iiglin kélib otirgén,
cizasini bérimin. Agir ikki aylik, {ic &ylik yérning mitisi bolsi, méning
rdsmimni bilmdydi, mélldrini talatib, 6zini biddarga qilib hdyddb yubarimén, —
déb Caqgqgan bildn Giilziman kénizini yubardi.

Ulér koskdan pastgi tiisib, Kiintugmisning sérdiy héybéatigd, Riistimday
quvvdtigd, arslanddy siydsitigd, bulutddy sdvldtigd basib keld &lmadi, maligd
xaridar bold &lméadi, malini &ldlmédi. Caqqan hiyran bolib, Giilziman uziqdéin
bétini békitib, qasigd yoldmdy qécib yiiribdi. Tkkévi Xalbékining &ldigi qaytib
ciqib keldi.

— Ha kénizldr, matilaring qani? — dédi.

Sundé Caqqgén cdyidéin turib, gdrdénini xam qilib bir s6z dédi:

Maird oglangd dévran ikki kémasdi,
Maird 6lméy, haqini dusméin yémaésdi,
Bilgénimni bir-bir biyan dyliyin,

Keélgin addm sird bdzzaz émasdi.

Béligd baylangin almas qiyagi,
Konglidéd kop ékédn gaygu him dagi,
Kozlari gambardir, bAddm qévag,
Bu yurtlikkd oxsdmaydi siyagi,
Bilédgi témirdéan, polét tirnagi,

Yigitning tuygunin kérdim, biivigim.
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Ozi sirdar ékén, sirdar sibaqli,
At iistigd mingin kiini omAqli,
Xaldyiqga ydman kiini kerakli,
Qargigay kélbitli, biirgiit gavaqli,

Yigitning lacinin kordim, biivisim.

Munga xusroy ékén, béring farméni,
Uni korgénlarning kétir ddrméni,
Unga tekkén qizning yoqdir drmani,

Bir ta’rif dyldyin, kiiygin, biivigim...

Qirgry dégin quslar bolar qiyada,
Olim¢d yaman is barmi diinyada?
Suluvligi, biivisim, sizdédn ziyada,

Parizad insanin kordim, bilivisim.

Kakilingning bindin tiiygin, biivisim,
Yarésiqqa tiirli kiiygin, biivisim,

Bir ta’rif dyldyin kiiygin biivisim,
Méni désdng, suni siiygin, biivisim!
Diinyadédn bédrméan 6tdyin désing,
Almidiy iskilib yatiyin désing,

Ergi tégsing, sungi tékkin, biivisim!

Xalbekd dyimning qahri kélib: —Mén séngd maitd alib kél désdam, sén
méngi €r tapib kéldr ekdnsan! Ménci boldiyii, ziyadd him qéldimi?! — déb gahri
bildin Caqqgingd bir c¢dngil salib, qirq zindlik koskididn siltdb 4tib yubdrgiidek
boldi. Bihrigiil vizirigd fairman qildi:— Giilzdman bildn birgd barib, hér tiish
mitisidin bir al¢in, bir al¢in alib kél! — déb gaytdddn yubardi. Bahrigiil hdim
Kiintugmisning hiybatigd yaqin kélalmay, quruq qaytib kétdi. Xalbéka aytdi: —

Béhragiil, alib kelgdn mitilaring qani?
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Béhrégiil Xalbékégi qardb bir s6z déb turibdi:

Biivisim, ul addm bazzaz émaésdi,
Céndin kégmdiy bu ménzilgd kémaisdi,
Bilgdnimni bir-bir bayén dylasim,

Bézzéazlarning sikli undiy émésdi.

Bir ogléndir, misli diryaday tdsgén,
Yiizléri qizarib almadéy pisgén,
Bérméqqga har kimning aqli sasgén.
Q4sida dandlédr sozdén addsgin,
Dusmaini sér bolsd, qaytmiy savisgén.
Camaligi qardgin koz qaméggéan,

Nur yiizigd ayu aftéb taldsgin.

Séni izlab Dorméndin yéring kélmésmi?
Gumanim, su — Kiintugmis bolméasmi?
Sandamaén ziilflarni tabléb ordyik,
Koskidéan havligd qaytib bariyik,

Su bdzz4zni alib barib aldingga,

Ahvalini 6zidén, biivisim, soriyik.

Xalbeka ayim, yaxsi misldhdt bérding, déb sirini igidd bérkitdi.

Padsé nédgarini urdi, qizlir hdm péstgd qardb ylirdi, kélib x4s ménziligd
kirdi. Xalbékd dyim, zirrin péstadqli dyvanlirini bézdb, qirqin qizini yisidb, sahina
kiyimlarini kiyib, 6zigd &ra bérdi. Torttd dérban kénizldrini buyurdi: — Su
bizzazvigcani alib kélinglar, kélmaginigd qoyménglar!

Endi s6zni Kiintugmisdin ésiting. Quzlir pistgi tiisib kétib édi, métilirini
y1gib, bayldy bérdi: “Faydéni 4z qildik, sdvdéni tdimam qildik, kiinda sdhir kélmiq
dérkar, qizlar pastga tlisgiingd su yérda turmaq darkar”, déb boggdldrini qoltigiga
alib kétib bardyatir édi. Quzlar qardsi, bizzdz condb turibdi. Qizldr arqasidin

caqirib bir soz dédi:
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Quzil giil a¢ilar guncddén-gunca,
Taqatim yoq yana giil acilgiingé,
Sén sdvdagir bolsdng, qizlar xaridar,

Turd tur, boyingdin, savdagirvicca!...

Kiintugmis ketigd qardsd, tort qiz “toxtéd-ci, toxtd!” déb cipib keldyatir.
Avvilgi ikki mirtd kélgin kénizldrdin him xabiri bar édi. Kiintugmis toxtimay:
—FE qizldr, méni toxtitib nimi qildsizldr, miti Alimin désinglir, timdin Ald
béringlir, mén sizlir bildn sdvda-satiq qilmaymén, — déb kétd bérdi. Qizlar aytdi:
— E biizzazvigei, biivisim sizni alib kél déb bizlirni buyurdi. Biivisimning &ldigi
alib bardmiz.

Kiintugmis aytdi: —Biz sdddéd addm, iméga tliisiinméaymiz, biivising qandiy
adam, érkdkmi, ayalmi?

Quzlar: —Vay-boy, nimd bdla, siz qanddy addm eédingiz bizldrning
kéttimizni bilmédgin? Bizldr suning kinizimiz.

Kiintugmis aytdi: — Biivising kéttélaring bolsd, u ham &dyal ¢kdndd. Mén
xatin bildn sdvda qilmdymén. Xatin dégén 6zini pisiq tutib, bir pul iigiin talésib,
adamning konglini qard qiladi. Bar, barmaymaén! — dédi.

Qizlér aytdi: — Barmaysidn? Barmégininggd qoymiymiz, séni siidréb élib
barédmiz!

Ikki qiz ikki boggisini tartib &lib, ul ikkavi Kiintugmisning ikki qoltigidéin
kirib, ayagini yérga tégizmdy, alib kéta bérdi.

Xaélbekd ayim qizldrini ydsdb, 6zldrigd &ra bérib, x8s méhmanxanisida
yigirmd qizni bu yagigd 6tkizib, yigirmésini u yagigd 6tkizib, zi¢ bolib otirdi.
Quzlarga tayin qildi: — Su 4ddm ésikdan kélsé. Bittdng cdy bérséng, ya orningdin
tursing — Oldirdman! — dédi. Su vaqtdd Kiintugmis: — Assilam dldykiim! —
deb ésikdidn kirib béardi. Buni korgindin, Xalbékd dyim cdyiddn irgib turib: —
Viildykim dssdldm, torgd oting! — déb 6zi pdygdgéd yligiirib Otgénini bilmay
qaldi. Xalbéka turisi bildin qirqin qiz gurulldb béri cdyiddn turdi. Xalbéka
Kiintugmisga cdy bérib, qoligd bir piyald qand¢dy bérib, qizlarigd aytgin dvvalgi

s0zi ligiin izz4 bolib, “Yol bolsin”, déb bir soz dédi:
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Al-4l bolsin, &l-a1 bolsin, 4l bolsin,
Kongli siiysd, yarning 14bi bal bolsin,
Qandiy qorqmady kelding dcélxanégi,

Céndén qorgmady yiirgén canim, yol bolsin?

Bu yérlargd né gozillar yigilgéin,
Altin piyaligi maylir quyilgin,
Korgin kétdlmégin, béri soyilgén,

Céndén qorgmady yiirgén yarim, yol bolsin?

Cillad pidsa tasnd séning qéningga,
Xanciér qoyar qizil giilddy tdningga.
Qandéy rahming kélmay sirin cdningga,

Céndin qorqmady kélgédn canim, yol bolsin?

Sozlagin, qayérda 6sgén diyaring?
Né déb tiisdi bu yérlargi giizéring?
Oz élingdi sahing kimdir — nadmdaring

Qorgmady ylirgin canim, séngé yol bolsin?

Kiintugmis Xalbékéning camalini korib, yliz savqu zavq bilan kongil bérib,
ndzigi qdyil bolib, hiisnigd mdyil bolib, “Adim o6ldiridigin cilldd qayerdi?” déb
bahadirlik tdmirlari hardkitgs kelib, Xalbekagé qarédb bir s6z dedi:

Usbu diinya bar¢d quldan otarmi,
Kiiysin 6lim, bér¢éni y1glétarmi,
Ug éygilik yoldin yér izlib keélib,

Oldmin déb, yarin kormiy kétirmi?

Amanit, sinimcén, adimning ciyi,

Qiligdén séskdnmais batirning téni,



500 Céndén kégmdy bu yeérlargd kélmaydi,

Olimdin qorqadi déb aytmigin méni!...

Xalbekd qirqin qizlirigd qardb bir soz deédi:

Agzigi gip salsim, gipim almaiydi,
Ociir ékiin, bilginidin qalmiydi,
505 Alib kéling, qirqin qizlir, nirdimni,

Tildk bildn kélgin ¢kan, bolméaydi!

Sinab kétsin naméardimni, mardimni,
Albitti ésitgéin méning sartimni,
Tildk bildn kélgan ¢kén, bolméydi,

510 Alib kéling, qirqin qizlir, nirdimni!

Qolldrning ugirgin turnd, gazidén,
Yanglisméydi éndi aytgén s6zidén,
Hérné bolsa éndi korsin 6zidén,

Daméngir bolmésin Zéngér qizidan.

515 Ikki qiz biilin<d>lib cdyidin turdi,
Bérdi-dd dyimning nérdin kéltirdi,
Yigirmédéan bolinisib kénizlar,

Otirib nédrdining dinisin terdi.

Ikki talib ¢érzéni bop otirib,

520 Kist, déyisib ikkévi oyndy bérdi.
Ikki talib bir-birigi dug boldi;
Camaéligd Kiintugmis vaqti xus boldi,
Caskada qurildi &yimning nardi,

Oyniy-oyndy, biling, rasa tiis boldi.
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Kéc bolibdi bulér clida bolmaydi,
Oyini buldrning 4d4 bolméydi,
Ikki birn4 “kist” déyisib otirdi,

Qaysisin iitdrin kisi bilméaydi.

Kiintugmis, litsdim déb canini sétér,
Vi lekin litglingd kop eriir xatar,
Kist déydi, oyndy bérdi ikkévi,

Su vaqtda kiin boldi, bilinglér, yatar.

Utisalmiy otiribdi ikkavi,
Su vaqtda tiin yarim aqsdmdén otdi,

Bilki 6tib, biling, sdharga yétdi.

Xaélbe¢kd dyimning kozini mudrdq bdsdi, uyqining mistligiddn husini
yoqatib, bir kistni bécéd bisib yubardi. Su vaqtdd tang yarib, Kiintugmis bir kistni
basib, Xalbéka ayimni mét qildi.

Xalbéka husigd keélib qardsd, Kiintugmis mat qilib otiribdi. Céyidén turib,
izzét qulib: — Méning sartimni bicé kéltirding, mén séniki boldim, — dédi. Bazm
suhbitini qurib, ziyafit qild bérdi. Endi ikki kilimi sdzni su sdhirning padsasi
Buvréixandin ésiting.

Xalbekdgd asiq bolgidndidn song qirq zindli nagardxand qildirib édi.
Xalbekiga kisi yubarib aytgdn édiki: “Har kiin tdng vaqtidin kicik ¢askdgéd daviir
koskigd c¢igsin, yiiziddn nigdbini 4dlsin, &ldmni tdmésd qulsin”. Su sdbdbdéin
Xélbekd har kiin bir mértd koskigéd ciqar édi. PAdsd hdm ndgardxanigd ciqar édi,
su caydan Xalbékdning cdmalini kordr eédi. Séhrigd cérci qoyib qigqirtgén édi:
“Hir kim padsaning nédgarisini ésitmiy, padsd nagardxanidin tliismdy iyidin
cigmdsin!” Hér vaqt padsa pistgd qaytir bolsd, ndgirdni urib qaytdr eédi. Sahdr
4halisi amq ésitdr édi. Undén ilgéri hég kim iiyidin ¢iqalmis édi. Amri padsi su
édiki: “Hér kim tamga ¢1qsé, ésikdin qarési, tésikddn qardsd — basi 6limda, mali

talanda!”.
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Pédsé ii¢ kiin nagaraxénigé ¢iqdi, Xalbéka ayim koskigd ¢igmidi. Padsa
ikki yiliz cillad, tort yliz mirgazédbni buyurdi: — Barib koringlar, Xalbéka kasil
boldimi, ya is osal boldimi!

Pddséning hiikkmi bildn cdlldd, mirgazdb basib kéld bérdi. Kanizlar
Xalbékining tibi yoq déb aytdlmiy, cillddlirdin qorqib: “Al kéldi!” déb qaci
bérdi. Mirgazéblar bir sumlik bolgén ¢kdn, déb hiicrdlarning ésigini buzib kéla
bérdi. Qirq kosk ickimé-icki bir-birining iistidédn bolgén édi, bir tdrdfi Xélbékining
koski edi. Bahrigiil ¢iqib qardsd, cilladlir gariyb ottiz hiicrdani buzibdi, kinizlér
yigilib, ¢uvulldb gac¢ib kélayatibdi. Bahragil Xalbékaning aldigd kelsd, alamdan
béxabir, Kiintugmis bildn bir tosdkdd yatibdi. Sundd Xalbékdni uygatib,

calladlardan xabar bérib bir s6z dédi.

Ayimlir snimin ziilfin taridi,
Sana tasldb qara ziilfin oradi,
Gaflitdin kotirgin, biivim, basingni,

Séni déb bir yolbérs 6lib baridi.

Quléq sélgin qanizingning tiligé.
Bulbul &sni boldr bagning giiligi.
Uyqudin kétéirgin, blivim, bdsingni,

Tiisér bolding zalimlérning qoligé!

Meérgén atér suvsiz ¢dlning gazini,
Kim koétdrmés sdndm yarning nazini.
Esitib Bihrining aytgin sozini,

Uyqudén Xalbéka a¢di kozini.

Kiintugmis hidm uyginib qarési, tort yiiz mirgazéb, ikki yiiz céllad haybat
baltdsi qolidd, késkir xanciri bélidd kélib galibdi. Kiintugmis aytdi: — E
Xélbékécan, séni dlmdy olib kétginimda, yiirdgimda &t basiddy drman kétir édi;

dlhal: Bir kiin hdm bolsd, bir yil hdm bolsd, ming yil hdm bolsd &ldim,
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magsidimgi yétdim, drmanim yoq. Endi su yAmanlirning qolidi 6lgingd, koskdin
tagldb 6lsdm bolmaydimi?

Xalbekad aytdi: — Mén hdm qabul qildim.

Ikkavi bir-birdvini qolmi-qol uslib, qu¢iqlisib koskdin taslib yubérdi.
Ikk&vining hiim kdyligigi sdmal kirib, misli qantdiy bolib, bédzar yérgi tiisdi.

Xalbékd qaydqqga baririni bilmiy: — E palvan, &snixining barmidi? —
dedi. Kiintugmis yérining qolidén uslib, tanis kampirnikigé alib kéldi. Kémpirning
bir gosdldxénisi bar édi, ikkévini su yérgd ydsirdi.

Pédsaning célldd, mirgaziblari Xalbékini tapalmiy, hammai maénzilldrini
buzib, Xalbékd qécibdi, déb qaytib bardi. Péddsa bu sozni ésitib... uyquda édi,
uyganib, mist edi, husyar boldi. Dérvizéi-dirvazigd addm qoyib berkittirdi. Heg
kimni sdhdrdin tasqari ¢iqqali qoymédi, hammaégi yol bind boldi. Cércilar: “Hér
kim Xalbékadan xabér bérsd, balki qasiddgi corisi bildn alib kélsd, boyi barabarli
zar bérdmin”, déb kocadma-kocd, glizirmi-gilizdr, mahillima-mahalld qigqirib
yiiribdi. Sdhérning i¢i dstin-listin, tdl4-top bolib qaldi.

Ug kiin sihdrgd caquruv boldi. Uc kiindén kéyin yind quequrtdi: “Hir
kimning havlisini, iyini padsélik adamlér barib qardydi, kimnikidén tapsé, 6zini
oldirib, malini taldydi!” Kampir bu sdzni é&sitib qorqdi. Kiintugmis bildn
Xalbékigd: — E balildrim, méning iiyimni qarib 6tib kétgéngd, padsaning bir
kohnd sdminxdndsi bdr, sungd alib barib qoydyin, iiyimni korgindin keyin,
sizldrni tag1 qaytérib alib kélarman, — déb, ikkavini 4qsdm hé¢ kimgé korsdtmady,
padsaning sdmanxanisigé alib barib bérkitib ketdi.

Pédsaning Zaméngiil dégéin bir qari éski quli bar édi. Davlatxdndgd sdman
darkar bolib qaldi. Ottiz qanarni alib kélib, sdmdnni tiqib cdyldy bérdi. Yigirma
qanar tiqib edi, ontdsi qalib édi, ikkdvi coppdy bolib qandrning agzigid yiqilib
qéldi. Zamangiilning kozi tiisdi, turd gicdi. “Ozim him #cindsi bar déb gumén
qulib yiirdr édim, ndr-mada ékin”, déb qa¢é bérdi. Xalbékd adyim arqgasidin quvdi.
Ziaméangiil usldtmiy, tasqarigd ¢iqib arqasigd qardsd, Xalbekd ésikning Aaldigd
kélib qalibdi. Sundd Xalbéka ¢linib-yalvirib, qulni alddb bir s6z deb turibdi:

Aqizing kdzidin ganli yasini.
Ugiring qoliddn dévlit qusini,
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Téan bagisldb, bavi, sizgi tégdyin,

Keélib késkin sdhzadaning basini!

Arman bilin bilmiginin bildirgin,
Xancdr ¢ekib, qard bagrin tildirgin,
Téan bagisldb, bava, sizgi tégdyin!

Endi kélib sidhzidéni 6ldirgin!

Zamangiil Xalbéka ékdnligini tanib: “Baxtibiddgd gaytgdngd qard, méni
sihr-ndyrdng bildn firib-fiistin qildmén déydi, bavdng bu saqélni qayérdi

aqartgdn?” deéb Xalbekaga qardb bir soz dédi:

Kozlari gambarsin, qési qaldmséin,
Korginldrgi silgan qaygu-dlamsén,
Séndidy sdndm ménddy qulgi tégirmi,

Céadugir, sihrgér, battdl séndmsén!

Zamangiil sahdan siiyilingi aladi,
Bék Zamangiil béklér bégi boladi,
Beéklar bégi nisib qilsin 6zigé,

Béndi basim 4z&d bolib qalidi.

Xalbekd la’limi qasdmlirdin igib: — Su sézimdén qaytsdm, yélkdmning
cuqurini kormdy Oldyin, basgin izim drqamdid qélsin, — déb sunddy “katta”
qasdmlérdédn i¢ib, Zdmangiilni dvrdb turib édi. Zdméngiil hidm firib yémais édi,
lékin tdmasdi cdmal qilib turib édi.

Pédséning miréxori kocada kélar édi. Qulagigé gling-giing addmning tavusi
kélib, dévarning tésigidén qardsd, birdv tdmning toridd, Xélbeka ortddd, Zamangiil
¢sikning dldidd gdplasib turibdi. Mirdxor ¢apib kétdi. Pddsaning aldigd bérib: —
Xusxabdr kéltirdim! — dédi. Padsé aytdi: — Ayt, — boying bérdvér zir béraman.

Miréxor aytdi: — Boyim barabéri zéring bir kiinlik xarcimga yétmaydi.

Padsa: — Esi, nim &ldsin?
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— Qorgan xanim, édi qorgan! — dédi Miraxor.

Pédsé aytdi: — Baér, filan qorganni sénga bérdim, 6lgingé yéb yati bér!
Miraxor qulliq qilib, padsiga arz qildi:

— Xalbekdni bir yigit bildn padsélikkd qardsli saménxéniddd kordim,

Zamangiil hdm osa yérda.

Avvil dling Ziméngiilning canini,
Y érgéd toking uning qizil génini,
Ucévi otirur sdmanxanida,
Tasib bérér ¢kén asi-nénini,

dedi.

Bu sozni ésitib, padsdning qahri kelib, ilanddy zdhri kelib, cillad,
mirgazéblirigd firmén qildi: — Zadmangiilni korgdndin oOldiring! U ikkévini
arkani davlétga oldirmay hazir qiling!

Ikki yiiz cillad, tort yiiz mirgazib, qancé 4liman bilin sdmanxinigi qarib
rdvand boldi. Zdmangil Xalbekining aldidin ¢iqib, “Padsddan siiylingi 4ldméan”,
déb kélayatir édi, bir &dam korib: — Qag, Zaméangiil, 6ldséan! — dédi.

Zamangll : — Zamangililning nimidsi 6lddi! Zamangil xusxabér alib
bardyatibdi, pddsé hé¢ nirsd bérmésd ham, bandi basim azad bolib galadi,— déb
bardyatir édi: bir cédlldd cdpib kelib qilic bildin qoyib yubérdi, Zdméangiil
bécardning béndi basi azad bolib qila bérdi.

Pédséning mirgazib, célladlari sdmanxanigid kirib, Kiintugmis bildn
Xélbékéning ikki qolini bagldb, siyndsini daglab, aldigd sélib hiydib, basiga
qamgi yagdirib, urib bardyéatir. Sundi Xalbekd dyimning basigi tlisgén taydq 6zigd

bilinmdy, yarigd rdhmi kelib, céllddlarga ¢ldnib bir soz dédi:

Uzéaqda qélgandir ménzili cayi,
Sébil boldi Xalbekéning sdrayi.
Meéni oldir, yarimni 4zad dylanglér,

Bu isdd yarimning yoqdir giindyi!...

Quléq sal, célladlédr, qilgén dadima,



670

675

680

685

690

Qaytdyin, yétmay 6ldim maqsadima.
Meéni 6ldir, yarim azad aylanglar,

Bir oglén 6lmisin kadséfatima!

Kiintugmis yarining dhvaligd rahmi kélib, cilladlirgd elinmé, déb bir s6z dédi:

Aya nazim, gipim bar, anglib 4l

Meén s6zldyin, zihningni qoy, quldq sal!

Calladlarga éldnmégin, boyingdén,

Gévhirni né bilsin usélgan sapal.

Yaméanning qarari bolmés bir yérda,
Kisigd késadi tegir tar yérda,
Gévhirni né bilsin, usédlgan sipal,

Ziarning qadrin zérgér bilér har yérda!

Beéfarzandning korgéin kiini zayami?
Yoqgilik cuméardning kézin oydmi?
Calladlarga éldnmégin, boyingdén,

Sén qoy dégén bildn cillad qoyami!

Péyda boldim ikki gavhar danddén,

Péarvaz qilib ugdim ménzil-xanadan,

Olim {i¢iin gam yémiymin, boyingdén,

Arménim bir ogil édim anddin...

Bélimda bolmédi almés qiyagim,

Gam bilin sargaydi giilddy siydgim,

Olim {i¢iin gam yémiymin, boyingdén,

Q4almédi alamda birar tuyagim...

47

Cilladlar: — Bu baxti qaytgén, bagcagar, hili him dvvélgi kattiligini qildi,
hili taydq oOtgdn yoq, qattiqrdq uring, déb ilgdrigidin kopraq urdi. Sundi



695

700

705

710

715

48

Xalbeka Kiintugmisning bu sozldrini ésitib: “Hay attang, yalgiz ogil ékén”,

deb kongli buzilib, kozidan yasi tizilib, bagri ézilib, calladlargd bir s6z déb turibdi.

Cilladlar, aytiyin séngé bir sozni,
Meéni déb tark étdi kéga-kiindiizni,
Esiz, yarim yalgiz ékiin énddin,

Meérgénlar irim qip dtmés yalgizni.

Cingqirmaqdan bundd d&rmén qalmadi,
Tavusigi tdglar tdqat qilmadi.
Zangir elda katta-kicik xaldyiq —

Yiglamagén eldd addm qalmédi.

Yigldydi Xalbeka, yasin tiymaydi,
Ko6p mahasil birdr fasl qoymaéydi.
Ozin ciibri korinmiydi koziga.

Oz yérini 4sla kozi qiyméydi:

— Zirrin romalimni basga orddim,
Tiis korginda yaxsilikkd corddim,
Azéringdén tindi cénim dylénsin,

Yéring bolib, né kiininggi yarddim!

Savda tiisgdn Kiintugmisning bésigi,
Kim ¢idédydi zalimldrning isigd,
Zulm bildn géngé boydb zalimlér,

Hayddb bardi pddsdsining qasiga.

Xalbéka Buvrdxangi garib bir sz aytdi:

Bir canim qurbéndir ydrning yolida,
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Calladléring turdr ongu-solingdé,
Bugiin bandi bolib kéldim, Buvréxan,

Nimaé qilsidng 1xtiyaring 6zingda!

720 Buyur, giindhkarni tdpib qiynésin,
Holii-quruq béri birddy kiiymasin.
Hérnd qilsdng méyli bolsé glindhim,

Méni 6ldir, bosdt Dormén sarésin.

Meén bilmidymén qandiy azdim s6zimdin
725 Necd yillar yas ketmidydi kdzimdén,
Dormin ¢lning pélvanini 4zad qul,

Hir is bolsé, bolgédn méning 6zimdan.

Bilmés édi méning asli-zatimni,
Suvritim ¢izdirdim, yazdim atimni,
730 Bunday yigit kélmaés édi bu yergé,
Suv bildn yubédrdim yazgén xatimni.
Meéni 6ldir, dgér bolsé giindhim,

Amén kétsin 6z éligd himrahim.

Xalbekd sozini tdimam qilgdndin kéyin, Kiintugmis Xalbékigad qaréb bir
735 soz dédi:
Tinglamés bu dusmén kop ahu zaring,
Korarmiz har nimé qilgidnda barin.
Kop ¢éldnib, cdvlan urmé dugsménga,

Maird bolsédng mirdani turgil, € yarim.

740 Sozlaringgd dusmén qulaq sdlmiydi,
Naésihdting quligigd almaydi,
Sir bérmégin zar-zér yi1glab dusménga,

Bu béléldr dusménlikdin qalméaydi.
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As1q bolib, gan¢i xunibi icdik,
Iz14b kéldim, ikki 4s1q qosildik.
Béndi bolib dusmén qoligé tlisdik,
Yalinib dusméndén abro alginga,

Mairdanilik bilén 6lgén yaxsidir!

Pddséning 4aldidd umdirdldri, mahrdm, yasdvul, okéci, sigavul, dirban,
bakévul, dsdbadar, tugdar, qazi, mithrdar otirib édi; paddsd masléhit sordb aytdi: —
Arkéni davlitim: uldma-miiftilirim, indq vézirlirim, kéngdsdds danalirim!
Ménddy ulug pédsaning hdybdtidin qorqmay, qilicddn xavftirs qilmiy, padsa
xanddinigd x1yandt qiluvcildrni nimé qilmaq kerdk?

Arkani davlit gurullib birdin arz quldiki: — E tagsir padsdyim! Asib
oldirdingiz — kordik, minardidn taglddingiz — kordik, topgéd salib atdingiz —
kordik. Bu beddablargd sunddy cdzd bérdmiz : Bir tiiydni alib kelib soyimiz,
terisini tulup qilib, x&m térigd ikkavini zi¢ qilib tiqtirsdngiz, bir dsdv baytilning
dumigé taqib, ¢ol cizirdgd hdyddb yubarsingiz, buldrning oligini gacir-quzgunlir
yéb kétsd, — déb padsdgd maqul qildilar.

Pédséa buyurib bir tiiydni soyib, tulup qilib, ikkavini zi¢ qilib x&m térigi
tiqib, dérvdzadin ciqarib, bir d4sdvning dumigd taqib, bir ¢ol cizirdgd qaritib, kop
4ddm cuvlib hiirkitib, hiydib yubardi. Asév baytil hiirkib, ikkévini siidrib, ¢olgi
ulaqib ketdi. Baytélning dumi bir tal, yarim tal iizila-iizila, alti kiin dégénda tulup
bir yérdéd tiisib qaldi. X&m téri aftdbning harardti bilén qurib, c¢linan qisdiki,
temirddy bérkitdi. Su vaqtdd Xalbéka iizilib gélganini bilib, Kiintugmisgi bir soz
dedi:

Narkas-narkds xumar kozlar siizilib,
Hasritingdén yiirdk-bagrim ézilib,
Villamit, tdningdd quvvit barmidi,

Bizlér qaldik déymén ¢dlda tizilib!

Bir tdgdén bir quzgun déavr alib ucdi...
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Négidhandén kozi tulupga tlisdi.
Qanatni ¢imirib qonib {stiga,
Coqidi-¢oqidi, tulupni tésdi.
Qolin sélib ikkaldsi yirtisdi.
Sag-silamait su tulupdin ¢iqisdi.

Kiintugmis &man-ésén, sihét-sdldmat yéri bildn térining i¢iddn c¢iqib
qarisilir, qorqinglik cizirimi bir ¢6ldi tiisib galibdilir. El qaydqdi, yol qayaqdi
— hég niirséini bilmédildr. Atrdfgi qardiydi. Hég nirsi korinmiydi. Kiintugmisning
kozigd uzdqdédn sdyaddy qardyib bir narsd korindi. Konglidd aytdi : “Su qérd ya
tdg bolgdy, yd bir qard diraxt — ¢l bolgdy”, déb ikkavi qol usldsib, su tardfga
qaréb ravana boldi.

Issiq qumda &yaqlérini aldirib, yol ylirdlmdy, cédzirdning héybéatidin
badanldridd ndm qalmady, tasnd bolib, kozléri tinib, basliri dylinib, giydhldrning
tdmirldrini qazib sorib, “Su suv boldrmi”, déb ba’zi tamirldrni qazib, “Avqat
boldrmi”, déb, nécd kiinldr &g, suvsiz ¢ollardd kézib, quvvét-méadari keétib
bardyatib édi. Xalbéka ayim tagndldb, 14bléri gézirib, tindd micali gdlmédy qumga
yiqildi. Sundad Kiintugmisgé qardb: — Mén séngd iydrd almidymén, bir manzilgi
yétalmayméin, qumda 6lib gqalamén, méngi qardb sén hdm nabiid bolmi, sén élga
yétib, addmlargd qosilsidng, yurtinggd barséing, mén séndédn rdzimin. Zinhar ménga
qayrilmé, arqanggd bagqmadiy keétd bér, méning kisafatimgi suncd rinclir kording,
qattiq misaqqatlir tartding — méning {iciin kording. E palvénim, méndin razi bol,
mén hidm sénddn rdzimin, két! — déb yiglib qaldi. Sundd Kiintugmis
Xélbékédning bidsigd siyd sélib, yarini siiydb, konglini avldb: — Bir gayrit qil,
yolimiz yaqin qaldi, — déb konglini kotarib bir s6z dédi:

Uzéaqdén ¢épildr atning sérisi,
Korinadi bir ndrsaning qarési.
Bir faslgéd gayrit qilgin, boyingdén,

Yaqin qaldi ménzilimning rési...

Poldt ndyza qar astidd yatdrmi?
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Témir ndyzing égavlising 6tarmi?
Séning yaring ndmérdlardan émasdir,

Maird oglan sévdigin tasldb kétarmi?!

Kiintugmis yérigd gayrit bérib, su qard tirdfgd tlismallab dqsdm yiirib,
kiindiizlar 1ss1q bolsd ¢ingillarning séyisidd dram alib, ti¢ kiin dégéndd Mugélning
tagigi yétdilir. Ikkavldri him xursind bolib, “6lmiy su tdqqa kéldik, Albtti,
cdsmizdr suvldr, hiar dlvin meviliar bolsd keérdk”, déb gayrit qilib yiirdilér,
tagning dirédsining igigd kelib korsdldr, yavvayi yangaqlar, pistilar, ciydilar va
yavvayi taklir, hir dlvin mévilir pisib turibdi. Ikkavliri qarinlérini toygizdilr, bir
cdydd agmaydigin bir ¢dsma hdm tapdildr. Su ¢dsméning boyini ménzil qilib otird
bérdilér.

Kiintugmis ¢l dérdgini tdpdmanmi, yol dardgini tdpdmanmi, déb hir kiin su
taglargd ciqib izlér édi.

Kiintugmis kiinda érté turib kétér édi, bir bildnd ¢coqqigd ¢iqib qarér édi, ¢l
tdpdlmés edi. Su qisu-ydz su yeérdd qaldildr. Xalbékd dyimning boyidd hémild
pdyda bolib ayi-kiini yétib, vaqti-sdati yaqin boldi. Kiintugmis daimgi adétini
qulib, tdqqa ciqib keétib édi. Xalbéka ikkitd ogil tugib, baldlarini qoligd alib, avvilgi
kiinldri ésigi kélib: “Acdéin 6ldirib qoysdm qanddy qulir ékinmin?” déb yiglib
otirib eédi. Qarédsi, Kiintugmis ydnd él-yol dérdgini tdpalmiy gamgin bolib
keélayatir. Xalbeka baldldrini qoligd alib, érining aldigé ¢iqib, godéklirini korsétib,

bir s6z dédi:

Quléq salgin dlvan-dlvén sozlargi,
Bizlar yiirdik 4ddmi yoq tuzlirga,
Ikki godik firzind bérdi bizlirgi,

Acdin 6lsi naristingni niylirméin?!

Ikki godik y1glisib dad déyisidi,
Aclikdin ikkavi faryad déyisidi,
Godiklar zar y1glab avqat déyisadi,

Acdin 6lsi naristidngni ndylirmin?!
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Bu godaklér bizni qilér sargirdan,
Sébil bolib gélgin ménzil him mékén,
Endi boldi, yarim, dhvaling yAman,

Acdin 6ls naristingni niylirméin?!

R&hmim keéldr buning y1glaginigi,
Ot tiisér korgénning, bilséng, tinigd,
Acdin 6lsd, zdmin boldik qanigi,

Acdin 6lsi naristingni niylirméin?!

Kiintugmis yérining konglini avldb, godédklarini qoligd 4alib, konglini

kotirib: “Asla xafd bolma!” déb, bir soz dedi:

Dém su ddmdir, 6zgd ddmni ddm déma,
Stikiir qilgin, dévlatingni kdm déma,
Stiydigim, sdyldngén ndzim sdndmcan,

Godik ticlin 4sla, yarim, gam yéma!..

Uzaqdé qélgindir ménzilim, cdyim,
Séabil bolib Dormén élda makanim,
Godaklarni bir &malldb baqarmiz,

Tisi barning rizq1 bardir canénim...

Yildan-yil 6tdi, Kiintugmis dsla ¢él-yol tdpalmédi. Baldlar ticgd kirdi. Su
tagdd Kiintugmis ¢igmigéin héc bir ¢oqqr qalmadi. Lékin uzaqdd, bir bilandda,
quydli ¢oqqir korindi. Négd sifir bardmén déb ¢iqdi, kiin ké¢ bolib yétalmay
Xélbeka yalgiz deb, qaytib cdyigé kelib édi. Bir kiini dyladi: “Kél-e, Xalbékining
mind ikki bélédsi bar-kii, mén su tingining listigd ciqib, dtraf-alamgé qardyin, dgér
¢l déardgini tdpmisdm, ya yol dirdgini tdpmasdm, undén song limidimni {izib, su
tagdd vahsiy hdyvanliar qatari otdyindi-kétdyin”, déb qogadin belbag qilib ésib
aldi, bélini ikki cdyiddn méhkadm qilib bogib aldi. X4albéké dyim érining hardkatini
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ilgirigididn ziyad angldb, konglidd aytdi: “Hay attdng, bu kétir ¢kdn su vaqtgd
daviir yol tapalmiy yiirgidn édi, éndi ¢ligd kétmaqei boldi, mén qéldr ¢kdnméin”,
deb érigd qardb: — Yol bolsin! “Mérd yarini tagldb kétméydi” dér éding, bugiin
ganddy nadmird bolding? Méni tasldb kétib bardyatibsin, qaytib kélmiysin. Agir
kétsing, béléldringni alib két! Mén ydman bolsdm, béldlaring him ydmanmi? —
dedi.

Kiintugmisning kongligd qattiq tégib: — E ittéing, séndén bu sdz 1azim
émads édi. Nahatki séni tasldb kétsam? — dédi.

Xalbéki dyim aytdi:— Endi kétisin, bildim éndi.

Eri aytdi: — Mén Dormin méimlikitidin séning {iciin kélginmin, dsla
taslib kétmismin! E sdindmcén, tort yildin béri mén ¢igmigin tingi — ¢oqqi
qalmidi, s1a yol tipalmidim. Ani uziqdi bir bilind tingi korinddi. Néci mirtibi
barimin déb ¢iqdim, séni yalgiz, qorqadi déb qaytdim. Endi su tingigd him c¢iqib
kordyin, yol dadrigini tdpmasam, ¢l dirdgini tdpméasdm su tagdd vahsiy hayvanlar

qatdridd otdyinda-kétdyin, — déb bir soz aytib turibdi:

Dam su ddmdir, 6zgd ddmni ddm déma,
Stikiir qilgin, davldtingni kdm déma.
Bukiin kétsdm, tdngla qaytib kéldrmain,

Keétdi déb, sdndmcdnim, gam yéma!

At ¢apilir bilind tAgning pistigi,
Quléq salgin gdpimning payvastiga.
Bukiin kétsédm, tdngld qaytib kéldrmin,

Ciqib kéldy bir tingining tistiga.

Sénsiz bu yaringgé alamdir zindan,
Sén bolmédsdng naylér hur ild g1lman?!
Maird oglan siiydigin tasldb kétmaydi,

Kétiadi déb xafd bolmai, sdndmcén!
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Kiintugmis condb kétdi. Xalbékd: “Erim méning konglimgi qardb aytdi,
éndi kélmaydi”, déb xordk mévilaridan alib, ikki baldsini kotirib, érigd bildirmay
qirdmé-qard keld bérdi. Kiintugmis su ylirgdndén ii¢ kiin yol yiirdi. Su ¢oqqq,
tdgning 4dd bolgin yeéri eédi. Kiintugmis pastgd qardsd, bir angqilligén, kdrvin
ylirgdn katti yol, tdgning tumsugidan 6tib keétibdi. Kiintugmis yolni korib: “Mén
hiam yol kordr eékdnmén, yol kdrdim, élni him kordrmén. Péstrdqqa tiisib qardyin,
su yol qaydqdén kelib, qayaqqga barér ¢kdn”, déb péstgé tiisib qardsd, yolning ikki
tardfida ikki kattd sdrdy; bir sdraygd ming kirvan tiisib yatibdi. Kiintugmis aytdi:
“Mén hiam adam kordar ékdnmén. Kél-¢, Xalbékd bolsd bir-ikki kiin kiinini
kordarda, pastgi tiisdy, su kdrvanlardan bir kasd suv, bir nan tildb alib yéb kétiy”,
déb pistgi tiisib keéld bérdi. Kélib, kirvanlirni &rilib: — E yéranlir, ndn xudayi
barmi? — déb 6zining kdmkosligigd kongli biizilib, bagri ézilib, 6zini toxtdtdlmay
Oksinib, kozining yésini tiyalmiy yigldb turib édi, su kédrvanldrning kéttisi —
Azbirxocd, lagabi Aldirxocd dégin kirvanbasisi édi, Kiintugmisgi kozi tiisib,

qésigé caqurib alib bir s6z dedi:

Né sdbdbdan bundiy bolding dftada?
Gam bilén béribsin umring barbada,
Surdting qalindar, tirzing xdnzada,

Yol bolsin, gaddingdén, qaldndédrvégca?

Qaldndar, qayérda 6sgén diyaring?
Bu cidhénda nédiir késb il karing?
Bu yérlargd né deb tiisdi gliziring?

E qalindirvigei, séngi yol bolsin?

Kiintugmis aytdi: — E kirvanbasi, mén umrim bolib, bir kisining
nimérsésini algin ¢émés édim, dlhal miiséfircilik va gariblik, bir késé suv, bir nanga
zirur bolginimgi su kirvanlirdin tilénib, yiglib turibmin, — dégindi Azbirxoci

bir s6z dédi:

(Céasméning kozini yuha tutibdi,
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Méningdédy nécdvni barsé yutibdi.
Kérvanlar halini xarab étibdi,

Talabingni alla bérsin, qaldndar.

Bilmdymin dhvéalim qandiy boladi,
Bir kasi suv, bir ndn bérsdm mén séngi,
(Cékirimning biri ¢olda 6ladi,

Talabingni alla bérsin, qaldndar!

Kiintugmisning ag¢1g1 kélib aytdi: — Ozing yaman xoci ékinsin. Su ming
adamgd bir kdsi suv bildn bittd ndn nimi gip ¢kdn! Keél éndi sén méngi bir kasa
suv, bir ndn bérgin; nénni yéydyin, suvni i¢dyin, qolimgi bir o6tkir qili¢ bér, su
yuhd — dcdér bildn urusdyin. Agir dcddrhani 6ldirsdm, bir kdsd suv bir naninggi
rdzi bol; dgdr 6lib kétsdm, méning xunim bir kasd suv, bir nan bolsin, — dédi.

— Sén caningni satméqqa xariddr tdpmdy ylirgén ¢kdnsin, — déb bir kdsi
suv, bir ndnni canigd bérdkd qilib bérdi. Kiintugmisning koéz yasi héli hdm
tiyilmay, suvdin pigd i¢ib, nandin yéb, nin yarim bolib édi, qalgén nén tamagidin
4sla otmadi. Kérvanlarning kozini alib, ninni qoynigi séldi: “Agir 6lmiy barsim,
godaklarim éméklab aldimgi ¢igsd, ikkavining qoligd bolib bérdmén”, déb galgin
suvni icib: —Qani qiligingni ber!— dédi.

Kiintugmis qiligni qoligd &lib, bdsgén qaddmi ongmady, fildkdin sikayét
qulib: “Axir alib keélib bir ndngi satding-a” déb, kongli pard-para bolib, i¢i gamgi
tolib bir s6z dédi:

Yingi tuqqan ayddy batib bardmain,
Acil yaqasini tutib barimin,
Kérvan rdhm étméadi garib halima,

Bérsé kélmaés yolga keétib bardmén.

Ozimni bir ndngi satib bardmin,
Qos balamni yétim étib bardmén.

Arman bilin y1glib galdi artimda,
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Sdndm yarimni unitib bardmén.

Bu gariblik méirdni qilgén sérgérdan,
Izlaydi, tipmiydi dirdigi dirman,
Kiintugmis ildnning aqlin sdsirdi,

Ickarida tikkd boldi ul ilan.

Déam-badam pisqirib ddmgé tartidi,
Dastlarning yiizini tozan tutidi,
Har p1sqirib ddmgé tartsd dcdédha

Taglarning tdsini larzan étadi.

Qiyamat bolgindiy boldi bu dastga,
Zilzilalar tisdi tag bildn tagga,
Kiintugmis ildnning aqlin sasirdi,

Adim bolsi, afdrin dér bu isgi...

Aquizdi kdzidin génli yasini,
Qiyamait savdagi qoydi isini,
Quli¢i qolidd mérdning yalangig,

Késib aldi dcddhaning basini.

Armén bilén bilméginin bildirdi,
Qulig sélib qard bagrin tildirdi,
Quli¢i qolidd mérdning yalangig,
Mairdlik bilén dcddhani 61dirdi.

Qiligi bildn &cdidhéning tindsini bés gold qildi. Hir goldsini coxdri
quriydigdn mold qildi. Cdsméning suvigd kiyim, qili¢ldrini yuvib, kdrvanlarning
qasigé barib qardsa, cidmii kdrvan yiikini artib, yolga tiisib, kocib kétib bardyatibdi.
Kiintugmigni korib toxtdb, cadmii kirvan kétigd qaytdi. Keélib sirdygd qaytddin

tiisdi. Kiintugmisni izzat-hurmét qilib, hdmmasi cénidén artiq bilib, hir taridfdin
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afarinbad qulisdildr. Azbirxoci aytdi: — E qalindir, barikilld ér bolgininggi! Su
dcddhd yigirmi yil bolib édi, sunddy kittd yolni qatdgén qilib édi. Bizldr ming
sdvdagir bolib ylirgdnimizning ma'nisi su dcddhadén qorqib, top cézayilimiz bilin
kop bolib yiirimiz. Agir su ildn ¢1qsi, topni atsik, kopgi batdlmis édi. Agir topi
bolsd ham, ikki yiiz, i¢ yliz &ddm bolsd, yutib kétir édi. Séning su qilgin isingni
&limning barici ta'rif qulsik him timam bolmiydi.Agirda dvvildin séning sundiy
¢kédningni bilsdk eédi, izingni kozlargd slirmi, 6zingni basimizgé tdc qilmasmidik.
E qalidndir, burungilir aytibdi: “Aytmising kim bilddi, &¢cmising kim koridi”.
Adimlir rismi, dostlikkd muhabbit qoyib cori bolidi. Dost atini hiirmét qulib, bir-
biriddn qaytdlmdydi. Mén c¢in konglimddn sén bildn dost bolimédn, — déb
queaglisib dost boldi. Himmai kordi, miibarikbad qildi. Yini aytdi: — E dostim,
cigdrimddn bolingdn, kézimning rdvsidni farzdndimni séndidn ilgdri korsdm,
kalamilld ursin. Sén hdm ménddy é'tiqdd qilgdysén, dlbattd. Rast aytgdysin: sén
kélib, cédninggd bérdkd qilib bir nan bildn bir kdsd suvni alding, yarmini yéding,
qélgin yirmini kim {iciin qoyding? Endi cori, séning su tigdi bir coring bar,
caning bildn bardbdr kordsén, balki ziyad4!

Kiintugmis aytdi: — Ténha kélib édim, tdnha édim.

Azbirxoci qaridi, Kiintugmis hamrahini aytmédi. Déavlit dégin bir quli
bar édi, bir qanatli qusddy badpayi bar édi, baldnd-pastgi ilanddy savsib keétér édi,
uldr qusddy édi. Azbdrxocd aytdi: — E Dévlit, bddpdyni min, tdgning ftdbroy
bétini izldgin, dostimning hdmrahi bar, alib keél! — déb buyurdi.

Davlatqul tagning aftdbroy bétini izldb bardr édi, Xalbékd &yim him
baldldrini kotdrib, kélir édi. Aftbning i1ssigidin balildrini tisning sdydsigi
yatqizib, gdédédklarning halqumi kiiyilinib, ldyldk qusdédy cirpinib, gdh bunisining
agzigd, géh unisining agzigi tlipligini sdlib turib édi. Davlét iistidédn barib galdi.
Xélbékédni korib, &tini toxtdtib: — Yiiring, mén sizgd kéldim, qalindéirxan

carlaydi, — déb Xalbéka ayimgi qaréb bir soz dédi:

Oq atsd mérganning oq1 zirldydi,
Qamgi tégsa, ¢in bédavlar pirlaydi,
Tagda otirgén qalédndérning dilbari,

Yiiring, sizni qaldndédrxan carlaydi!
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Qaldndar bolgandi kdrvanlér sahi,
Hiisni, bilséng, misli faldkning méhi
Tagda otirgén qaldndédrning hamréhi,

Yiiring, sizni qaldndarxan carlaydi!

Xalbeékd dyim Davldtqulddn bu sozldrni ésitib, zar yigldb: — Cén &ka,
méni yiir démi, qalindarning 6zini yubar, dédi.

Divlitqul: — E singlim, qalindérxan kirvanlirning icidd misli padsa surit
bolib oltirur. Mén bir kisining qulimin. Agir kélmidi déb barsim, béguman méni

oldirddi, méning qdnimgé zamin bolédsén, — déb bir s6z dédi:

Mén bargin song yana birav kéladi,
Kim badpayni minsi, tapib aladi,
Undin kéyin ménddy Davlat 6ladi,

Cigérim, mésldhat qanddy bolddi?

Xalbekd ayim héc ildc-card tapalmdiy, ikki godédgini Dévlitning qoligé
bérib, kirvangd qardb rdavand boldi. Kiintugmis gardsid, X&lbékd ayim him
kéldyatibdi. Uviz éti uv bolib, told badini suv bolib, yarigi rihmi kélib, cdyidin
turd keldi.

Azbirxoci aytdi: — E dostim, himrahing dyal ékin-kii, dyalni corim yoq
désid him boléddi. Suning ligiin hdm aytméagin ¢kinsanda?!

Kiintugmis yérining aldigd ciqib, Dévlitqulning qolidédn gddaklérini alib,
firzindldrini siiyib, yarigd dildarlik bérib: — E séndmcén, éndi Dormingi

kétdarmiz, bizlardan bu kiinldr hAm unut boldr, — déb bir soz dédi:

Dém su ddmdir, 6zgd ddmni ddm déma,
Stikiir qilgin, Dévlatingni kdm déma.
Bu méhnétga xafd bolmé, boyingdén,
Yéring €san, sidrvindzim, gam yéma!

Kémlikning k&dmali birdir, sdéndmcén,
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Minmaéanning zavali bardir, boyingdan!

Sén bilén ydringning diavr-divrani,
Sénsiz xazan boldr big: bostani,
Aman-ésan barsing Dorman yurtigi,
Xizmétkaring périlarning sultini!
Kémlikning kdmali birdir, séndmcén,

Minmaéanning zavali bardir, boyingdin!

Kiintugmis yarining konglini &vldb, baldldrini kotdrib, sérayning bir
tdmanigd alib kelib kirgizdi. Yérigd vd godiklirigd nén bérib, suv bérib, qarnini
toygazdi. Xélb¢kd dyim bécdrd minndtdarliklar qilib: — Bizldr him &ddmga
qosilar ékdnmiz, adidmgi ardlasib yiirdr ékdnmiz, — déb binihdyi vaqti xus boldi.
Kiintugmis yarining vaqti xus bolgidnigd kop xursidnd bolib, hiisni giil-giil yanib,
kirvanlirning &ldigi ¢iqdi. Kirvanbasi aytdi: — Ey cord, bu sirdydi kirvanlir
kop, birdvi ¢igsd, uni kordr, séning xatiringni périsdn qulir, u sdrdygi yubdrsdm;
suv ii¢iin undén him kop barir. Endi dostim, bu sirdygi biz otiyik, sén dyéling
bildn bu sidrdyda tur, — déb, bir yaxsi timgi qummaétbaha palaslér sélib, bulédrni su
sdraygi tasldb, kirvan u sirdyga o6tib kétdi.

Kiintugmis Azbirxoci bilin suhbit qilib giplisib hal-dhval sorisib bildiki,
su kédrvanlar Xalbekining yurti Zéngérdédn ¢kén, 1ékin 6zldri Nogaydan keldyatgin
¢kén, sihri Zangirgi qarib bardyatgéan ékan.

Bir héftd him suhbidt boldi. Tiiyédldri xob dam aldi. Kiintugmisgd him
ikkitd at in'dm qildi. Yol xarci, abi-az1q him bérdi. Bir hiftidin kéyin Azbirxoci
aytdi: — Bizlar értdn kdcdmiz. Sén Zangir birsdng, birgd alib ketar edik.

Kiintugmis aytdi: — Mén Dorméngé baraman.

Kirvanbasi aytdi: — Ertin sihér kél, tiyd¢i xalqn sihdr yiik artidi, biz
bildn xosldsib qalgin, bélki bardbir sdlqindd séning hdm condgining yaxsi, — déb
va'ddlasdilar.

Yatarda Kiintugmis Xalbékaning aldigé kélib yatdi. Baxtibad Kiintugmisga
sumlik qilib, bir uyquni gaflit aldi, ikkdvi him uyganmay qéldi. Karvanlar értd

sdhar yiiklarini artib, tliydlarini condtib, 6zlari ham condmaqgei boldi.
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Azbirxoci: — Kérvanlir, qalindir uxlib qaldi, barib uni caqurib kélinglir,
— déb buyurdi.

Ikki kirvan sdrygid barib korsi, qaldnddrning iiyidin yirug cigadi, iy
rdvsdn-miindvvér bolib turibdi. Bir-birigd “Qalidndir uygaq ¢kén”, déb dstd-dstd
¢sikning ardsiddn gardsi buldr uxlib yatibdi; liydd ¢irdq yoq. Taza siygalib korsa,
Xalbeka ayimning yliziddn nikéb silcib kétibdi. Yiizi acilib, on tort kécdlik dyday
bolib, iiyni miindvvér qilib turibdi. Kérvinldr 6zlirini bildirmdy kétgd qayté
bérdildr. Barib Azbirxocigi aytdilidr: — Qalindirdi né bar ékin, xitin bar ékin
cimili qardng1 kécini misli kiindiizdiy rivsin qilib turibdi. And xatin, mini
xatin,— déb kop ta'rif-tisvirlar qilib maqtadilar.

Azbirxoci aytdi: — Yaril-¢, biccagarlir 1af débdi, niinki Koyiqaf bolsi,
hé¢ vaqtdd dddmning yiizi him qarédng1 kécéini yarug qiladimi?

Su vaqtdi kirvanlirdin biravi aytdi: — E kiirvanbasi, 6zimizning éldi Sair
qizi — Xélbékaning cdmali qdrang1 kécéni yarug qilmésmidi?

Azbirxocd aytdi: — E Kkérvanlir, ¢ékirldr! Unddy bolsd, bu qalindir
Kiintugmis ékén, su dyal Xalbéka. Buning 15q1dd padsamiz hili him bagrini yérgi
bérib yatibdi. Endi Kiintugmisni 6ldirmaq dirkar! Xalbékéni alib kétimiz. Bér,
tilyélarni qaytir! —déb gaytidan alib kelib tiigirdi.

Azbidrxocd bir mihrimi xasigd buyurdi: — Mén qalindir bildn igkilik
icdmén, sén kdsdgul bolib, sédq1 boldsén. Sédrabni siizgindd, méngd sdvub qalgin
cdy beérdsdn, ungd ardq bérdsdn, — déb kohnid eéski ardqlarddn ¢éqldb qoydilér.
Endi Kiintugmisdin ésiting.

Kiintugmis sicrdb uygansi, tdng atdyin débdi. “Ha attdng, kirvan kétib
qélgandirav” déb ciqib keétdi. Kérvanldrgd bérsd, bari badzm-suhbit qilib, xatircdm
otiribdi, condmabdi.

— E biradarlar, bugiin yiikk qoymadinglirmi?

Azbirxoci aytdi: — Conidmaqgi édik, mén toxtitdim, bugiin him turinglir,
dédim. Dostim bu ydqqa kétsd, mén bu yiqqa keétsdm, birdv-birdvimizni
koramizmi-kormiymizmi, dédim. Endi cord, bir otiris qulib, suhbit tutib, ickilik
icib, yiirdklarning cérini kétkézib aldylik, su ddm ganimit, — déb né¢d yaxsi
sozlir bilin izzit-ikrdmldr bilin Azbdrxocd ikkdvi xds otiris qilib, 6zgi

kérvanlargd: — Sizldr hdm basqa liydd suhbit qilingldr, — déb ¢iqarib yubérdi.
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Ikkavliri xas otiris qulib, ikki oglan késdgul bolib, ikkavigi bastirib kési
béri bérdi. “Suhbit qildim” déb, Kiintugmis giil arq i¢dyatibdi, Azbirxoci zalim
sdvub qdlgdn c¢dy icdyatibdi. Kiintligmisning kayfi basigd c¢iqib, 0Ozining
kimligiddn xabir beérib, alimdéin xabéri bolmay, ¢cippé bolib yiqildi. U yiqilgéndin
Aldirxocid kohnd ardqni  Kiintugmisning &gzi-burnidin, qulagidin  quydi,
Kiintugmis on yillik 6likddn hdm yaman bolib galdi. Su vaqt Aldirxocd zalim
dostidédn qaytib, bir keskir qili¢ni qoligé 4lib, Kiintugmisni 6ldirméqci boldi.

Su kérvéanliarning i¢idd bir qassaq, pak, dzbdrdyi tdhsili ilm birgd bolib
kélayatib édi, tabi-tdqati qalmiy, qanddy yliglirib bargénini bilmiy, ¢ipib barib

xocining quligini usliy kétdi. Sundi Aldirxocigi qarib bir soz dédi:

Oz ¢lingdi divri-divrén étgining,
Otgin isdén kdp pusdyman étgining,
Acdihéni 6ldirgindi su oglén,

Qani, ¢sén, dhdi pdyman étgining?!

Ickilik sdrbitin igmiy mist bolding,
Avvil dost bop, éndilikdi gasd bolding,
Dost atigd sén qanait qilmayin

Ottiz mértd qugaqldsib dost bolding,

Qani, ¢sén, dhdi pdyman étgining?!

Aldirxoci qahri kélib, ilanddy zihri kélib: — Sénmi méning qolimni
usldydigdn, sungd qosib Oldirib qoyginimdé, qolingddn nimi keélddi? — déb
bécardning basigd salib-salib yubdrdi. Su kdrvénlidrning i¢idd Qésim dégén bir yas
yigit kirvanlidrning bir boligigi kittd édi, yiigiirib kélib Aldirxocining qolini
uslédi: - Séngé bir bila boldimi? Séngi Buvrixan padsd, Xalbékani alib kélib bér,
deb pul béribmidi — su a&ddmning qilgén yaxsiligini unutib, yamanlik qilsdng?!—
déb édi, Qasim bildn ham tépkildsib qaldi. Kéarvanlar urusib, 6z-6zi bildn qirilisib
qéladigin boldi. Azbirxoci kordi, bolmidi. Buldrni urus-céncilgd qoymadi. Agér
urussi, kop 4didm nabiid boladi. [1acin tdpmdy, bir kiittd kiyizni alib kélib, boyrini

oragindiy Kiintugmisni orib taslddi. Alimanlirigd buyurdi: — Ikki basigd ikki
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katta tas alib kelib bastirib taslidng, icidd dami gaytib 6lib galsin! — déb tiiyalariga
patird-piitir yiik arttird bérdi. Ikkitd zalimga buyurdi. — Bar, Xalbékini alib ¢iq!

Ikki kdrvan c¢apib bardi: — Ciq, Xalbékd! — dédi. Xalbékd beécari
kdrvanlirdin atini ésitgindin: “Ah, sorim qursin, buldr méning atimni qayaqdin
bildi? Palvanni 6ldirib qoydi”, déb tivusining baricd cinqirib yigliy bérdi. Ikki
bald uxlib yatib édi, éndsining tdvusi bildn uldr ham y1glab turd keldi. Karvanlar:
— Ciq! — dédi. XAalbékd ¢igmidi. ikki zalim yiigiirib kélib, qir-ydmgirdiy
tayaqni yagdirib, birdvi urib, birdvi siidrdb ¢1qib kéta berdi.

Xélbéka sor zér yiglaydi, 6ldim déb,
Mird palvandén éndi ciidd boldim, déb,
Dirgéhinggé nimé qildim, xuddyim,

Mén mustipéar bungd gamgi qaldim, déb.

Yigldydi mustipdr, yasin tiymaydi,
Bélélérin sird kozi quymaéydi,

Ikki godik zar yigliydi qaldik déb,
Asilisib, Xalbékini qoymaydi,

Xélbeka yilirméydi, kidrvan uridi,
Oglim, deydi Xélbéka ¢inqiradi,
Gah turédi, gah otirib, mustipér,

Zulm bildn zalimlar stiidridb baradi.

—Esiting, kirvanlir, aytgin sdzimni,
Yiglatmanglar ikki nddén qozimni,
Mén sizlardin razidirmén, kidrvanlér!

Bunci urma, 6ldirib két 6zimni!

Ikki godik drmanmin ¢oldd 6lmisin,
Méndiy bolsi, bu diinydga kélmasin.

Céan agaldr, méni oldirib kétinglar,
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Godaklar gélganin kozim kormésin!

Quzil giilim solgédnigé y1glaymaén!
Payméndmning tolgénigé y1gldymén!
Baxtim qérd bolgénigé y1gldyméin!

Maird yarimning 6lgénigi y1gladymaén!
Béldm yétim qalgédnigd y1gldymén!
Acdihédin kirvan 6lmiy galsin déb,
Endi 6zi 6lginigi yigldymin,
Dusmanldrni “méning yaxsi dostim” déb,

Dosti — dusmin bolgéniga yi1glaymén

Qaytdyin, tinimda qalmaidi tiqat,
Yalgéngi diinyadé tapmidim rahat,
[1hi buzilsin filik girdisi,

Faldk, séndin sad bolmadim bir sait!

Savda tiigdi Xalbékaning basiga,
Yéqasi hol kozdén aqqan yasiga,
Uré-ur déb, tarta-tart déb zalimlér,
Alib bardi kdp kirvanning qasigi.
Oldim, déydi zér y1gliydi mustipdr,

Falak titrdr ¢cinqirgén néligiga!

Zalim faldk dlvan-alvan dondirdi,
Urib-sokib Xalbékani “kondirdi”.
Cirqirétib, vay-vaylétib sorlini,

Qolin baglab, bir tilydgd mindirdi.

Yiglaydi Xalbeka, ydsin tiymaydi,
Kop zalimlar ortdga alib qoymaydi,

Keétérini bilgdndin song mustipér,
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Bélalarin sird kozi qrymadi.

Xalbekd ayim ilécini tdpalmiy, kdrvanlargd qardb, €ldnib bir s6z deédi:

Bélalarim ér yétgén yoq, bolgén yoq,
Hali nddan, hé¢ nirsini bilgén yoq.
Qangd édi godaklarning giindhi?!

Naéristédldr oynédgin yoq, kiilgédn yoq!

Erti bildn uyqisidin turgin yoq,
Hali a¢-dé, iq siitimgé toygén yoq.
Ikki nidan bégiinihgi rihm dyli,

Yéngi turdi, nddanlérim émgén yoq!

Ozi nadan, dlvan-ilvan déngin yoq,
Hali bulér yétimlikkéd kéngén yoq.
Qangé édi naristdning glindhi!

Qarni acdir, értd bilin émgén yoq!

Ikki godik bégiindhgi rihm #yling,
Ménddyin baxti qaragd rahm dyléng.
Qangé édi narastdimning giindhi?

Y1glib qalgén mubtilagd rahm dylang!

Sdvdagirsian hdydiganing 16kmidi,
Konglinggi édlgéning séning kékmidi?
Qandéy kongling tasdén édi, zalimlar!

Uyingdi suningdék béling yoqmidi?

Har gip bolsi baldlarimmén bolayin,
Y4 bolmisd mén ham sundi 6ldyin,

Ikki godik suvsiz ¢oldd 6lmisin,

65



1195

1200

1205

1210

1215

66

Ab bérgin godikni, qolgi aldyin!

Yarim 6ldi, godaklarim dlmésin,

Héc kimsé diinyddd méndéy bolmésin,
Méndiy bolsi, bu diinyagi kélmasin,
Méngi salgin bundidy gqaygu-vayimni,

Bu diinyad4 hég bandidgé sdlmaésin!

Béndvéagi rahm dylanglar, kiarvanlar!
Ikki naddan suvsiz ¢61dd 6lmésin!
Meén sorligd mungd zulm qilménglér,
Tanim kétib, bundé canim galmaésin!
Kongli qattiq, bagri tdsdén zalimlar!

Hég bolmaésa bir émizib kétdyin!

Kérvéanldrgd galagula tiisib, bu bécdrdlarning héli-dhvaligd y1glamigén ésli
4dim qalmddi. Ba'zi bérdhmliri: — E, 0Olmésid oranldsin; A&tdsi  dostlik
qilméginning balisi ¢l bolirmi? — dédi. Ba'zi rihmi bar kisildr: — Atisi dostlik
quméy nima qildi?!.. Su ikki néristd godiakning koz yasi hé¢ kimni &man qoymas!

Emizsi, émizi qélsin-dd, nimd quladi! — déb dndik isarit quldi.

Aldm tartib bindi-bognin boslidi,
Va hasrita, xumar kozni yasladi.
Andik isaritni angldb mustipir,

Tiiyddédn 6zini tib tasladi.

Quléq séling kiiyginldrning s6zigi,
Cimma-cimma yési tolgén kozigi.
Yigldb bardi bélédlarning qasiga,
Bérib aldi godéklarni tiziga.

Enisidéin né dtgénin bilmaydi,
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Nérastélar zulm étgéngd konmaydi.
Opkisini basalmiydi éntikib,
Ikki godik XAalbékini émmaydi.

Xélbéka sor daryadiy bop tolddi,
Bolé-bol, déb kirvan gazib qiladi.
Emélmiydi 6pkisini basalmiy,

Bir-birigd ircdyisib kiilddi.

—Téza giilsdn, aftab tégib solésén,
Mavc urib déaryaday tésib toldsdn,
Ening bindi bolgin kirvén qoligi,

Eniingdin dyrilib ¢oldi galdsin!

Bélélarim, éminglédrd4, toyinglar,
Bukiindén kdy, éné dérni qoyinglar!
Bukiindén kdy énd séngd qaydadir,

Matam libasini éndi kiyinglar!

Bir vaqtda zérrin romal oradim,
Ayni 4lib 4q yiizimgi qaridim.
Godaklarim, énd bolmiy keétdyin;

Eni bolib né kiininggi yariadim?!

Ayim qizmin, né kiinlirni kdrimén,
Suvsiz ¢61da baldm déb ¢inqirdman.
Eni bolib né kiininggi yaridim!

Ko6zim bildn tirik taslab baramaén.

Eniing kétdi kirvanlirning qolidi,

Qalding éndi Zar¢cdméanning ¢olida.

Su korgénim éndi gaytib kdrméymaén,

67
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Sénsiz qaytib ylirdy Zangir élida...

Yaqasi hol kozdén dqqan yésigé,
Dépsib bardi Xalbékaning qasigi.
Baélélarin, sorli, kozi qrymaydi,
Urhéa-ur déb, turha-tur déb, zalimlar

Qéaryamgirddy qamci yagdi basiga.

Aldm tartib bindi-bognin bosladi.
Ikki xumar 414 kozni yaslidi,
Tayaq zérbi 6tib éndi sorliddn,
Balalarin silkib qaqib tasladi.
Ikki godik zar yiglisib su vaqtd,
Eni déd-di, étagidin usladi.

Xélbeka sor oglim déb cinqiridi,
Tévusigd yérlér larzan beéradi.
Ikki godik étigidin uslidi.

Bérahmlér bildgigé uradi.

Kérvéanldr Xalbekédni baglib, siyndsini daglib, oldirgdni ¢dglib, aldingi
tilydgd mindirib, taydqldb alib kétdilar. Xalbéka sor baldlaridan &yrilib, boyni
artigd qayrilib, ta kozi kormégiingd &rqasigd qardb keétdi. Kozi kormasdiy
bolgédndén keyin, baldldridin imid iizib, 6z hali-dhvaligd y1gldb keté bérdi.

Xaélbekd  bécardning  dad-faryadigd  yér-8smén  ¢iddmiddi, ba'zi
kirvanlarning zihrisi ab bolib, qosilib y1gldb kétib bardyatib édi, ba'zildri ési,
“xop quldik, padsdgd yaxsi olcd tdpdik™, déb kiilib bardyatib édi. Sundi, Qasim
kirvanbasi addmlérigd maxfiy aytdr édi: “Héli him yaxsi boldi, Kiintugmis 6lmay
qéldi. Bu zélim biccagar uni 6ldirgindd, kop yaman bolédr edi, béldlar him 6lér
édi. Umidim su: Kiintugmis bir kiin, yarim kiin 6tsd, mistligi tarqab turdr,
godiklirini tapib &lir, bizlirgd qarib yiirdr. Agir yétalss, su bigcagar Aldirxocini

adamlari bildn qurdr. Bilmdymaén, yétdlmay qalséd, sird bir toqinismiy kétmds.
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Sizlargd s6zim suki, su biaccagarlargd bildirmiy, yolning labigé bir kiinlik, yarim
kiinlik yérgd bir kozdgd suv, picd dvqat qoyib kétinglar. Kiintugmis kélsa,
tasnildb, a¢qab, micali kétib galmisin. Agir Kiintugmis arqamdin yétsd, mén
hidm cénimning bari¢i su biccagar Aldirxoci bildn bir kiirismisim bolmis”, —
déb adimlirigi tiyinldb, 6zi Azbdrxoci bildn birabir bardyatir édi.

Endi ikki gddik énidsining su yiqqa kétginini bilib, gdh émiklib, gah
siidrillib, yoldd ikkévi yiglib, émikliy-émikldy qurgd ¢iqdi. Azbirxoci
Kiintugmisdin xavatir qilib, kiirvanlirni qu¢éstirib, qattiq yiirgizib yiirdr édi. Endi
gépni Kiintugmisdan ésiting.

Su kiin yatdi, 4qsdm ham o6tdi. Bukiin Kiintugmisning maéstligi tarqab,
husigd keélib, bir tolgandi, kiyizning bir yagidégi tas tiisib kétdi. Palvén kiyizdén
ciqib qardsd, sdraydédn kirvanldr ketib gapti. Capib u sérdygd barsd, Xalbékd him
yoq, godiklir him yoq. Ah tértib, sérddy cirpinib, yolbirsdiy yutinib, gaplindiy
¢ipinib, bélini mahkdm bagldb, étdgini gqaytirib, “Su kirvanldrni su yolda bir
korib qilsdm, bédrmén boldr édim” déb ayiqddy hayqirib, yolning yiizi bildn,
kérvanlarning izi bilén, atddy ¢épib, kiyikddy sdkrdb rdvani boldi. Sundd 6zining
hali-dhvaligd, yéridin clidd bolgéinigd, baldlaridin &yrilib qalgdnigd faldkdin

sikdyat qulib, yiird bérdi.

At ¢épilir bilind tdgning pistigi,
Quléq saling gdpimning payvastiga,
Maiyib nardédy ingréanddi Kiintugmis,
Cépib ¢1qdi kattd qirning tistiga.

Yais algindir vallamétning kdzini
Gam bilén unutgin éndi dzini;
Cépib ¢1gsa bittd qirning listigi,
Yoldé kordi goddklérning izini.

“Hay attdng, qiryamét bolgéan ékandir,
Tér acilgén giilim solgén ekéndir,

Yigldyin pdyménidm tolgén ¢kandir.
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Zalim kérvan zulm qilgin ¢kéndir.

Godaklér dyrilib qélgin ekindir,
Arman bilin balilirim 6lgin ékindir,
1305 Xalbeéka yoq, hasriét bilédn qan yutar.

Arman bilin bindi bolgin ékindir”.

Kiiysin 6lim, bar¢ani y1glatibdi,
Zalim kérvan ciidi uzéb kétibdi,
Kiintugmis kozini a¢ib qarasa,

1310 Ikki gddik qumdi agnib yatibdi.

Kiintugmisning kongli daryaday tasib,
Godaklari éndsidan adasib,

Ikki ogli qumdé agnib yatibdi,
Qugéqlisib qoziddy bop ayqasib.

1315 Bulbul dsna bolér bagning giiliga,
Kiiysin 6lim, kim ¢iddydi hiligé,
“Hay attangd-4, 0lib qalgén ¢kdn” déb,
Bérib 4ldi baléldrin qoligé.

Ikki godik yigldsib, dad deyisidi,
1320 Eni, déydi balilir, firyad déyisadi.
Qarmalaydi atdsining kokréagin,

Ac qapti godiklir, dvqat déyisidi.

Kiintiigmis baldlirini qoynigé sélib, kdrvanlarning izini alib, ¢capgin atdiy

rdvand bolib, yliglirib quvd bérdi. Su suvsiz ¢6ldd 6zi hdm acqib, suvsiz, mécali

1325 kétib kelayatib édi, bayigi Qasim kdrvanbasining adamliri qoyib kétgdn nén-
suvning stiddn kélib, tapib alib, 6zi hdm yéb, baldlarining him qérnini toydirib,

yolgi tiisib, konglidd aytdi: “Va dcdbd, kirvanlarning i¢idd hdm sixiyldrddn bér
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¢kdn. Miabada Kiintugmis arqamizdin kélsd, d¢qib, suvsidb 6lmisin déb qoyib
kétgan ékdn-da”, déb arqasidén tlisib quva bérdi. Palvan ikki bélésini kotérib bir
héftd quvdi. Har kiindd yolning 14bidén bir kiinlik dvqat, bir kozé¢é suv tipib, yéb-
icib, quvib ketéd berdi. Bir haftd dégdnda, Tacdn déaryasining ldbigd bardi. Qarisa,
Aldirxoci xavétir qilginidin, “mibadd drqamizdin Kiintugmis kélsi, suvdin
Otélmaisin, ma'tdl bolib, arqgamizdén yétalméasin™ déb déryaning qayiqcd kémaéldrini
hidm suvgad aqizib 6tib kétibdi.

Kiintugmis u yaqg-bu yaqqga yligiirib kordi, kémé-qayiq tapdlmadi. Axir
ilacini tdpmday, ikki béldsini yorgdkldb, Ozini suvgd caqlib, diryadin yiizib
O0tméqci boldi. Baldsining bittdsini &gzigéd tisldb, u bittdsini diryaning labigd
qoyib, diryagé kirib, birar ottiz qulac urib édi; u, bittd baldsini qoygén yeérining
aldida bir tiip g1sd bér edi, suning astidd bir qizil iydk qari bori pisib yatib édi.
Pélvan uzidgindan kéyin bori baldning bélidin tisldb alib kétd bérdi. Balad qorqib
“Atd!” dedi. Atisi qarésd, bori tisldb alib bardyatibdi. “Vah!” déb édi, dgzidigisi
hidm suvgi tlisib kétdi. Uni bir baliq yutdi. Kiintugmis: — “Bu-kii 61di, unisigd
yétirmikinmin”, déb suvdin ciqib quvdi. Ikki Ayaqligd tort aydqli négi
yeétkdzsin, u hdm qutulib kétdi. Sundd Kiintugmis balildridén dyrilib, qanatidén
qayrilib, ikki baldsining firdgidi Xalbékdni him ésidin ¢iqarib: “Ey zimani!
Qisu-ydzingni, kopii-dzingni, Ordék-gazingni, kéca-kiindlizingni, &y-aftab
yulduzingni, dsman-yéringni — hérnd baringni bar éningd ber!” déb qaddi
biikiilib, hir bir kozidén qatrd-qatrd yisi tokilib, bir dardi ming bolib, i¢i gamgé
tolib, cunun sidvdasi qozgalib, faldk kicriftaridin sikva-sikayatlar qilib, 6z hali-

dhvaligd na'ré tartib aytgin sozi:

Xé&nimdnim boldi ¢iin barbad dastingdén, faldk!
Bolmédi gamgin bu konglim sad déstingdén, falak!
Qilmiding &sl dilim &bad, distingdén, falak!

T4 quydmat dad étdrméan, dad déstingdén, falak!
Dad distingdan faldk, bedad distingdin, falak!

Déydi Kiintugmis atimni, Dormén ¢l palvanimén,

Dilbéridén édyrilib, mén bir dcdb sérsdnimén,
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Aldirib ikki qozimni, diydiyi girydnidmin,
Anidin baxti qard tugdi, suning hiyranimén.

1360 Dad distingdan faldk, bedad distingdin, falak!

Kiintugmis farzédnd dagigi taqat keltiralmdy, nalisigd dsman-yer tébrinib,
yi1glab bardr édi. Su vaqtdd uning naldsini ésitib bir copan kélib qaldi. Qarisa, bir
adam, sér hdybétli, yolbars sifatli bir kisi falakdédn sikéyit qilib, y1glaganigd tagu
taslir suv bolib turibdi. Copan bécard qoyni qoyib, Kiintugmisning aldigé kelib:

1365 — Négéd munci y1glaysdn? — déb bir soz dédi:

Negi suncd kilyib y1gldb bardrsén?
Ot ¢1q1b agzingdén sén ah tartirsin,
Gamning diryasigd garq bop batirsin,

Gamgi tolgin yigit, qaydéin boldsin?

1370 Esitginni ingritidi nalising,
Nalising titratir kolning qamisin,
Bu yérlarda barmi séning taniging?

Gamgi tolgin yigit, qaydéin boldsin?

Qusbénlir qusini kolga saladi,
1375 Naélislaring méning aqlim aladi,
Yiizingni korgénlar hdyrén qaladi,

Gamgi tolgin yigit, qaydén boldsin?

......

qardsd, bir ¢opan kélib, “qaydidn boldsdn?” déb séz sordb turibdi. Kiintugmis

1380 kongli qayndb, bir dirdméind tépalmdy, i¢ci gamgé tolib turgdn éméismi, ¢copanni
mungdas bilib: — E bégard, béri kél, — déb copangd qarib, basidin otgin
mésaqqatlérini aytib, bir-bir bayan qulib bir s6z dédi:

Dorméin méning mamlakétim,
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Qayrilib sindi qandtim,
Kiintugmis dér méning &tim,

Palvan nami nisan boldi.

Quléq salgin nalisimi,
Yoq sévda tiisdi basima,
Meén yétdim yigit yasimi,
Bir kilygiir tiisdi tiisima,

Xatirim périsan boldi.

Ko6zdédn dqqan ydsim bildn,
Féldkning girdisi bildn

Ug ay yiirib Zangir kéldim,
Asni boldim qorbésimin,

Palvan sundd méhman boldi.

Yar, yar dédim ganlér yutdim,
Har tardfgd kozim tutdim,
Aldim y#&rning nirdin iitib,

Cayim kosku-dyvan boldi.

Yigldyin qanatim sindi,
Esiz baxtim qar4 boldi,
Pédsasiga boldim béndi,

Qutulmagim guman boldi.

Kondim sundé taqdirigé,
Q4yil mangldyning sorigi,
Bizlarni tiqdi tériga.

Bu kéng diinyé zindéan boldi.

Qildi dusmanlar malamat,
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Kordik bir néga dlamat,
C1qdik téridén séldmat,

Yéni kongil rdvsan boldi.

Quléq salgin usbu déqqa,
Ko6zimni saldim hir yaqqa,
Nécd vaqtlar ¢olda kézib,
Axiar keldik Mugal tdqqa,
Mugal tdg1 vitin boldi.

Bir-birdvgé bolib pdyvind,
Kongilldrni qilib xursénd,
Nasib boldi ikki farzand,

Yéna kongil ravsin boldi.

Qudirdim &lvan-dlvangi,
Yiigiirdim tagda, har yanga,
Tort yil ylirdim Mugél tagda.
Dugér kéldim kop karvanga.
Ozimni satdim bir ningi,

Qummatimiz bir nan boldi.

Sirindir &ddmning céni,
Har kimning ¢ldi davréni,
Ozimni sitib bir ndngi,
Mén 6ldirdim dcddhani,

[14n yérmin yiksén boldi.

Namus bildn arim kétdi,
Qatarimda narim keétdi.
Sérab bérib mést qip méni,

Kérvén yarim alib ketdi.
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Dost kidrvanim — dusmén boldi.

So6zldmaqqga konglim talib,
Ziilfim belimga 1rgélib,
1440 Qos balamni tapib alib,

Konglim yolgé réavéan boldi.

Birini sélib iynima,

Birini sélib qoynima,

Qos balamni tapib alib,
1445 Keéldim Tacdnning boyina.

Otmagligim guman boldi...

Biravini yutdi baliq,
Ul, yér bilén ydkséin boldi...
Sumidi bizgi taqdiri?!

1450 Arimiy mingliyning sori,
Bittisin dpkétti bori,

Uni kérméq guman boldi,

Qarérim yoq, turdy désém,
Maidérim yoq, yiirdy désam,
1455 Uyim yoqdir, bardy désiam,
Vitinim yoq, kirdy désdm,
Yarim yoqdir, kordy désam,
Qozim yoq, orgildy désam,
Acil yétmis 6ldy désim,

1460 Copan, basim sarsan boldi!

Copan: —E bécard, dirding agir ékin, — déb qosilib yiglib, — mén

qoyldrni qaytérib aldy, séni ¢opanldrning qosxdnidsigd alib bardmin, biz bildn
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birgd boldsdn, 0zinggd keélginingdén kéyin Dormin yolini korsdtib, &zig-avqat
bérib séni kiizdtidmiz, — dédi; palvanga tisilli bérib, qoyigi qarédb keétdi.

Copdn qoyldrni qaytirib yiirib edi. Kiintugmis bérdyétgin yolini him
qoyib, basqa bir yolga tiisib, kongli cos urib: “Bér, diinyaddn kécdim!” déb bu

s0zlarni aytib kéta bérdi:

Yar dédim xunéba i¢dim,
Ey diiny4, bahringdin ké¢dim.
Gadalik yoligi tiisdim,

Qaldndér bolgdnim bolgin.

Avvil dyrildim barimdin,
Ikki bald him yarimdin,
Esiting d4hu zarimdin,

Qaléndir bolgdnim bolgin.

Cigmadi basim dldmdén,
Ayrildim yaru balimdin,
Cén ¢1qqunci bu tdndmdan,

Qaléndir bolgdnim bolgén.

S6zlaméqqga konglim talib,
Sacim boynimgé 1rgalib,
Qolima bir hissa élib,

Qaléndir bolgdnim bolgén,

Béglarda bardir navbahar,
Giillar acilar hér sahar.
Qidirib sdhdrma-séhar,

Qaldndér bolgdnim bolgén.

Yigldyin — qanatim sindi,
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Qaré baxtim qara dondi,
Miiséfirman — garib éndi,

Qaldndir bolgdnim bolgén.

Copéan boriddn ¢ogib, yayilgdn qoyldrni topldb qardsd, Kiintugmis yoq,
qayaqqga kétgéinini bilmay, “Su ardda bolsa, kélib galar”, déb qoyni hdydab kétdi.
Endi Kiintugmisning béliliridin ésiting.

Alim sdyyad dégin qataginlik kittd sdyyad bir kittd torni dirydgi yazib
otirib édi. Palvanning baldsini yutgén biliq su sdyyadning torigd tlisdi. Kotérib
alsilir, bir kittd baliq tiisibdi. Icini yardi, “Ati” déb, icidin bir bald ¢iqa kéldi.
Alim siyyad hiyrén bolib, balini iiyigd alib barib, firzindi yoq édi, tirbiyi qulib
baqga bérdi.

Endi bori alib qa¢gin bélddin soz ésiting.
¢di, borining giizdri suldr stiddn tiisdi. Copanlarning kozi tiisdi, itni qosdi, bori
sdsdi, balédni tasldb qacdi. Copédnldr baldni tiisirib alib, hdyran qalib, birdvi aytdi:
“Qirgéd ¢i1qqan xatinning baldsi”. Birdvi aytdi: “Moltidnining balédsi”, biravi aytdi:
“Bir uyqugi béfarq xatinning balédsi”.

Su yérda on bir copan daim bir qosxanada édi. Kiindd ké¢qurun bari yigilib
keélar edi, ertd turib qoylérini hir tdrdfgd hiydib kétir édi. Kécqurun biyidgi —
Kiintugmisgi ucriisgin copan qoyni hdydib kélsd, coriliri: — E biradir, bizlir
bukiin boriddn bir bald tisirib alib qaldik, — déb ortdgd alib turibdi. Copan
konglidé aytdi: “Héligi sorlining bélési”.

Aridin bir-ikki kiin 6tmiy avazi bolib galdi: “Alim sidyyad biligning
icidén bittd tirik bald tdpgin émis”. Buni hdm hiligi copan ésitdi. “Hiligi sorlining
balési”, déb yiirdi.

Copanlér borini giirk dér ¢kdn, 6z &ti 6zi bildn, balaning atini Giirkibay
qoydildr. Baligni sdyyddldr méhi dér ¢kén, unisining atini Mahibay qoydilér.
Bélaldrni tiarbiyétda qoyib, éndi s6zni Xalbekd dyimdén ésiting.

Aldirxocd négd vaqt, négd kiinldr yol yiirib, Zingirning sihrigd déxil
boldi. Zangargs, “Xalbéka kéldyatgin émis”, déb avaza boldi. Katta-kigik qizu-

clivan, méirdu-zin tdmlarning listigd ¢1qib tdmasa qilar édi.
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1520 Aldirxocd Xalbékdni Buvrixan padsigid korinis qildi. Padsa qaris,
Xélbékd ayimning qaddi biikilib, ringliri sargayib, qavag: tartib, tayaqddy qatib,
qizil-al qénigé batib, ilgérigi hiisni cilviliriddn yilizdin biri hdm galmébdi. Sunda
padsd: “Hiy éatting, ésiz Xalbékd sdp boptiyd”, déb &drkani davlétining icida
Xélbékégid qardb bir s6z déb turibdi.

1525 Bir vaqtingdd binat bigding tonlikka?
Qardymadn, étaging keépti yenglikka.
Qaydé qéldi qasingdédgi hamrahing,

Ozing képsin kirvanlirmin, Xalbéka?

At ¢épilér bilind tdgning astidin,
1530 Cén qutulmis méndiy sdhning qasdidén,
Qayda galdi qasingdigi sdhzadang?

Yalgan déma, s6zl4, ndzim, rastidéan!

Xalbéka ayim séhdén bu sozlarni ésitib, tdvusining bari¢d ¢inqirib, kdngli

buzilib, bagri ézilib, kozining yési méircanday tizilib bir s6z dédi:

1535 Pédsa, sizgd aytiy gépning bolgénin,
Arigi salmiy sozning yalganin.
Sahar vaqti ikki qolim bagléndi,

Bilmdymin yéarimning tirik, 61ganin.

V4 hasrétd, icir suvim laylindi,

1540 Félakat basima yaman dylandi.
Qar-yamgirddy qamgi yagdi basima,
Sahér vaqti ikki qolim béylindi...

Bir bagg¢ada alma édi, nér édi,
Ayrilgin qul bir kérmaqqa zar édi.

1545 Bilméymén yérimning tirik, 6lgénin,
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Eni dégin ikki oglim bar édi.

Armanmin #yrildi ganati sinib,
Yolima tort boldi kozléri tinib.
Qa4la bérdi Zar¢dmanning ¢olida,

Eni déyisib, ydiy bolib tilpinib.

Suvsiz ¢oldé baldlarim 6lgéndir,
Arméanmin godiklir nabiid bolgindir!
Godéklarning hég kimi yoq qésida,

Téandsini qarga-quzgun algéndir.

Ah tirtgindi dhim ipdiy ésildi,
Ayriligdin siyni-bagrim tésildi.
Gipning bolgini sul, ey taqsir padsa,
Diydér bugiin sizga kelib qosildi!

Buvrixan drkdni divlitidin sival quldi: — E uméréldr, véziri danalir!
Padsa gazdb qulib, ikki addmni bir térigd tiqib, bir dsdvning dumigi taqib, caziréi
viahmnéki &dtaggd hdydédb, yubarsd, sundidn ciqib, bald-caqali bolgén déb heég
¢ésitgdnléring barmi?!

Arkani davlit biri cdyidin turib, qol qévustirib: — Tagsir padsdyim, bu
sindétni bizldr tiigil, ilgdri 6tgénldr ham korgédn émais, — déb cavéb bérdi.

Padsé aytdi: —Su ikkavi téri i¢idé, ¢ol-cézirddd dman qalgin ¢kén, osé ikki
gdddk him su Xocdddn atdsining qasdsini, 0zldrining qasdsini almiy qoymds!
Meén su bigcagar Xocdgid Xalbékini ap kéb bér, dégin ékidnminmi! Azbirxocini
zindanga taslénglar, méllarini padsalikka otkazinglar! — déb farman qildi.

Cillad kelib, Aldirxocéni zindéngi taslidi. PAdsd Xalmomin yasavulbasigi
qarib; — Ey X&lmdmin yasavulbasi! Bar, Xalbékini séngi bérdim! — dédi.

Xalmomin cdyidén 1rgib turib, qol gavustirib, qulliq déb, Xélbékéni iiyiga
alib barib baqa bérdi. Xalbéka dyimni baqméaqdd qoyib, ikki kidlimi sozni 6zgi

caydin ésiting.
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Balilar bir is buyursd qilguddy boldi, bir yérgd buyursd bérib kélgiidiy
boldi. Aydin-ay 6tdi, yildin-yil 6tdi, on birgd yétdi. Lékin yurtgi avézi bolib édi:
“Xalbekdni Zangdr padsasi Xalmomin yasdvulbésigd bérgin émis”. Hiligi ¢copin
buni hdm ésitdi. Lékin ¢opdn hir zdmén qoy hidydib Qatagangi barsid, Mahibayni
hiim korir édi. Copan pulisini bérib: “Ikk&vimiz dsni bolimiz”, déb tanis bolib
ylrdr édi. Copan bécard konglidd: “Su baldldr yigirmigd barsd, Dormin
mimlikitigd alib barib, tanistirib, Kiintugmis palvanning baldlari ¢kénligini
bildirsdm", dégic edi.

Gilrkibdy ongéd kirginddan kéyin, copanldr qoy baqtirib qoydi, hir kiin
birdvi bildn birgéd yiirib, qoyni baqib kélar édi. Har on bir kiindd névbéti bir
dyldnib kelar edi. Bayédgi, atdsini korgidn copangd ndvbit kelsd, Gilirkibayni
zzatldb, ¢sdgigd mindirib, qoyni 6zi baqar édi. Kop mehribanliklér quldr édi.

Bélélédr on ikkigd kirdi. Bir kiin ydgin kop bolib, qoy hdam koplik qilib,
Giirkibay yiigiirib ¢ar¢iddi. Qoyni hdydab kélib, xordgini yéb, yatib qaldi. Copanlar
qoyning qiyigd alav bérib, étdk urib, ¢og qilib, listldrini keptirib, giplésib otirib
édi. Bir copan gipirib saldi: — E birddirlir, su Giirkibdyni bizlir boridin tiisirib
aldik, bir &ddm ham izldb kélmadi-ya, — dédi. Buni Giirkibay ésitib, darrav quliq
saldi, “Qani, copanldr nimé dér ékdn”, dédi. Baydgi — Kiintugmisni korgidn ¢opan
y1gléb yubardi. Bu ¢opanldr aytdi: — Sén bir niméni bildsén, bizldrgd aytmiysén;
Giirkibdyni hdm kop izzdt quldsén. Bizlir Giirkibay deb edik, sén yigldding. Sén
suning sébdbini aytdsin, dgir aytmisdng, séni Oldirdmiz, — déb ydmén hizil
quldilar.

Gilirkibdy ham qulédgini tikib yétibdi. Sundi bayégi ¢copan cordlarigd qardb

bir s6z dédi:

Bu godék bu yérda bolgin sérgirdan,
Qoy qaytirib, tildb yéydi par¢d nén,
Glirkibdyning zatin dyldsdm bédyan,

Atisi Dorminli Kiintugmis péalvén.

Uzaqda Giirkining ménzil-diyari,

Béxabér bdlaning kop ickiiyari,
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Qatagénda sdyyadlarning qolida
Giirkining bir Mahi dégén cigéri.

Kilymisin hé¢ kimning kiilbéxanési,
Ortéinmisin quzil giilddy tinisi,
Ziangir éldd Xalmominning qolidi
Giirkining Xélbeka atli énési.

Xé&lmomin yasdvulbasi tdgasi.

E copénlir, Giirkining atési Kiintugmis Zingirgi kélgin, Xalbékini nird
oynéb Titib algin, padsdsigd bandi bolgin, padsd ikkavini bir térigd tiqib, dsavgi
stidrdtib bir ¢oli cdzirdgd hdydidb yubdrgin. Buldr dman-ésén téridén ¢iqib, Mugal
tagida ¢l tapalmay tort yil galgin. Sundd Xalbékd hamilddar bolib, ikki ogil
tuqgan. Su béalélar ticgé kirib, tortgd ¢iqar bolginda, bir sdvdagérgd ducar bolgin.
Savdagirlar Kiintugmisgéd araq bérib, mast qilib, Glirkining énési Xélbéka ayimni,
“padsagd alib bardmiz, sdhning in'dmini d4ldmiz, déb &lib qacgén, su ikki balad
¢oldd qald bérgin. Atdsi mistligi tarqab cdyidin turib, ikki balisini tipib alib,
kirvanlarning arqasiddn tiigib, Tacdn diryasining 1abigd kélib, ikkévini kotirib
Otdlmdy, birdvini su yérgi qoyib, biravini agzigi tislab suvda siizib bardyatginda,
buni bori alib qé¢gin, u birdvini daryadé béliq yutgdn. Bulirning zétini bilsdnglar
su, — dédi.

Giirkibdy buning barisini ésitib aldi, tAng atglingd y1glab ¢iqdi.

Tang &tdi, bir ¢opan Giirkibdyning aldigd bir qord qoyni salib haydatdi.
Giirkibdy qoyni yayib, bir caygd bérib, aqsam y1glib ciggan édi, yanbasldb yatib
uxlib qgaldi. Ozi ¢illdning igi édi. Qoyldrgd ontd &¢ bori téegdi, 6ldirib bogib kéti
bérdi. Bir ¢o¢ib uyqudén uygansi, dngd qoy tompayib bogizlanib yatibdi. Qarésa,
qoy iicdin bir bolibdi. Qirib kétibdi, déb hiyran bolib, “Endi bundin barsim
copanlér urér, bélki 6ldirdr, méning kimim sordb yatibdi...” déb qorqib qéc¢a bérdi.
Endi géipni Mahibdydin ésiting.

U ham épgil béla bolgin édi. Sdyyadlarning basqa sagird baléléri bir sabat
bialiq satgiingd, Mahibay bés sibit, alti sdbat biliq satir édi. Su sdbdbdin
sdyyadlar kop yaxsi kordr édi. Bir kiin Méhibdy sébdtni basigd qoyib, bazirni
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ardldb: “Yagli kdbab, dagli kibab, alib yésdng tapédsidn sdvéb”, déb dongillidb
kibab satib kélayatir édi, qardsd, bir ¢dldévar-viyrandning i¢idd, dévarning astida,
torttd 4ddm bir-birigd ylizmi-yliz qardb géirtkim déb otiribdi. Mhibdy aytdi:
“Otirib qiladigédn kisb ekdn”. Cayni kéngdytib, bu hdm &siqni élib, girtkim deéb
atd bérdi. U qumarvazlar Mahibayning “andiligini” bilib duqgar tursd ham, ala tursi
him 6z faydasigd hilkkm qilib, bir fisldd kdbébning pulini vi iistiddgi yupga tonini
bay bérdi. Puli gdlmigindin kéyin: “E, bu him kiisb émis ékin” déb Mahibay
oylidi: “Endi barsim sdyyadlir qolimgi kiibab bérmis, diimgidiy kormis, uldr
bilki oldirdr, méning kimim soréb yétibdi”, déb u hidm qacd bérdi. Qaring,
dédryaning bu yagidian Giirkibay, u yagidan Mahibay kélib qaldi. Giirkibay qarisa,
déryining u yagidan 6zigd oxsdgin bir yétim kéldyatibdi. Qardb tursé, yétimlikdin
kdmi yoq, ¢éndmaqdén yéngi yoq. Giirki qaréb bir s6z dédi:

Béldnd bolma pést bolayik,

Ganim bilin gasd boliyik,

Déryédin 6tgin beérydqqa,

Keél ikkavimiz dost bolédylik!

Maivc urib déaryaday tésib,
Bir biriddn hal soraqlisib,
Ikkavimiz qucaqlisib,
Ikki yétim dost boléylik!

Kiiyib galgén kiilbdxanim,
Otgd kiiygén giilddy tdndm,
Méning him yoq atd-dnidm,

Ikki yétim dost boliylik!

Mahibdy qardsd, naq 6zigd oxsdgén bir yétim, dirydddn bu yaqqga 6t, déb
caqurib turibdi; dost boldmiz, déydi. “Dost boldmiz, déb aldéb-sulddb, meéning
iistimddgi harnd galgénni hdm aldmén deéydigdndirsdn. Méngd sén dost bolib, su

kébanagingni bérdsdnmi!? Mén sén bildn dost bolméymén”, déb sokind bérdi.
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Gilirkibdy méhri tablib, likdsigd qardb, yaxsi gipirib: “Ag¢c¢iglanmdy cavab
bérgin”, — déb turibdi.

Cévab bér, sordymén, iikdm, atingni,
Béyan bérgin 6sgén miamlékétingni,
Acciglanmay cdvab bérgin, ¢irdgim,

Ating kim, éniing kim, aytgin tingni!

Aytgdn sozldri ta'sir qilib, Mahibayning kongli érib: “Mén atimni aytganda

tanib alib qoyami su, aytsdm aytd qaldyingi”, — déb bir s6z dédi:

Qavmim yoq, 4gacan, qarinddsim yoq,
Sayr étdyin désdm, émikdésim yoq,
Béarmaqga bagim yoq, batmaqqa tagim,

Quvandisiz bépadardian bolamén!

Ozim yétim, yétimlikdén kiimim yoq,
Tanhadirmén, gdsimda himdamim yoq
Hég miirdbbim, ydnimda addmim yoq,

Miirdbbisiz bépadarddn bolaman!

Ah ursim gamxani konglim cosidi,
Alidm tartsim bindi-bognim bosidi,
Béligning qérnidén ¢iqqan ¢kdnmén,

Atimni Mahibdy yétim déyisidi!

Mahibdy bu soOzni aytgdnddn, Girkibdy bécardning yiirdk-piirdgi
yarilgdnday bolib, likdsi ¢kénligini bilib, nécé sirinzdbanlikldr bilén: — Daryadén
Ot, — dédi. Bu dsla 6tmédi. Axiri 6zi ddryadédn aqa-aqa otdi. Sundd Méhibdy: “Bu
dastlikning suvgd aqib éntikisigd qard” déb, mizax qilib turib édi, Glrkibdy
suvdin ¢iqib, ilikdsi bildn korisib, ikkavi ¢indcaq alisib, baldlarning rasmini qulib,

ikkavi dost boldi. Giirkibdy qardsd, M&hibdy iikdsi ydman tézzdban, bir gipni dsla
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toxtitd almaydigdngd oxsdydi. Konglidd aytdi: “Kél-¢, bungd dkingmin déb
aytmdyin, mdbada bir hédisd ruy bérmésin”, déb ikkavi dostlik muhabbitini

1690 mihkdm qilib, yolgé tiisib kétd bérdi. Yoldd Giirkibdy M&hibdygd bu sozldrni
aytib bardyéatibdi:

Sabéb bilédn 4ddm éldan addsér,
Yiirakli ér namus licilin talasar.
At biléin bolmiydi éssik bérabr,

1695 Hir kim téngin tapib yiirsé yarégar.

Aql dégén aqib yatgin ariqdir,

Birav kopraq, birav azraq alibdir.
By bildn kdimbagal yoldas bolméaydi,
Qayda barsdng garib téngi garibdir.

1700 Gariblir y1glisi bédird kiiladi,
Béparva kongligd nima keladi?!
Dostim, éndi ddim birgé boldylik,

Yétimning qadrini yétim bilddi.

Bédardning konglidd héc qaygu bolmés,
1705 Qusdén ilddm kongil — bir otkir dlmas.

Hir kim 6z téngin tépib yoldas bolsi,

Olgiing bir-biridin kongli galmis.

Dost kégmaydi &sld dostning bahridén,
Avlaq yiirmaq yaxsi dusmén zihridin!
1710 Sdhér bargén yaxsi-ydman koradi,

Bir xabér dldyik Zéngér sdhridan.

Béléldr bir-birldrigd sunddy méhr qoyib qaldilarki, biravini-birdvi l1&hza

kormaésai, dsla tdqat qildlmaydi.
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Ikki bald su yiirgingd, {ic hiftd yol yiirib, Zéngirming sdhrigd yétdi. Bu
kéttd sdhdrning icigd kirib édi, Giirkibdyning agzi agildi qaldi. Lékin, Mahibay
sdhir caydd Osgdn émdsmi, urib kétib bardyatibdi. Bu béldldrni har kim korsa:
“Yol bolsin, bdldlar?”, déb bir gép qdtddi. Mahibay, “Bizlir nén tdldb”, déb civab
bérddi. Ulér aytiddi: “Unddy bolsi, birdving biznikida turinglar”. Mahibay aytédi:
“Biz ikkdvimiz ayrilmidymiz, dgéir dyrilsdk, tang atmds, kiin hdm  batmaés.
Ikkavimiz bir kisidd x1zmit qildmiz”, déb kétib bariyétibdi. Giirkibdy 4gzi acilib,
hir dokéngi bir qariib: “Adim hidm bundiy kop bolir ékin”, — déb kéyin-kéyin
qaladi. Unda Mahibay toxtdb: — Téz yiirsing-¢i, — déb caqurib turddi. Giirkibay:
— Baérdyatibméin! — déb tag1 kéyin qdlddi. Sunddy qilib, ikkévi kétib bardyétir
¢di, bir pilld M&hibdy qarési, bir kéttd addm keéldyatibdi: atigd tilld dévrni salgén,
ikkitd mahrambaccd ikki cildvidédn dlgén, dldidigi 4ddmlér dokandén tiisib, kocada
qgol gavustirib sildm bérib turibdi. Arqasidi qalginlir dokéngi ciqib otirdyatibdi.
Su vaqt Méhibaygéd u addmning kozi tiisib, atini toxtétib: “Qaydédn boldsin?” —
deb bir s6z aytib turibdi:

Saval-civab:

Bégcili bostdnim, qaydin bolursin?
Toti gazélxanim, qaydin bolursin?
Séning tirzing bu yeérlargd kelméiydi,

Yas godidk nddanim, qaydin bolursin?

Aga, bizlir yliz ming gamdin bolimiz,
Hér z&man yiliz ming métdmdén boldmiz,
Sormaé 4ga tar siyndmning dérdini,

Bizni sorsing Qatagandén bolamiz.

Al-al bolsin, &l-al bolsin, &l bolsin,
Uzundir, kéltadir — hér ton mol bolsin,
Qatagén yurtiddn bolsdng, godéklar,

Ziangirning séhrida sizgi yol bolsin?
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Girdisi kdc ¢kdn bu vdyran falék,
Har kimni hér kiiygé dyladi halak,
Bizni sorsdng Qatagandédn boldmiz,

Agacén yurtinggi kéldik nén tilib.

Xalmomin yasavulbési aytdi: — Va dciba, sizldr nan tilab bolgdndd, nima
is qulasizlar?

Mahibiy aytdi: — E #ké, hir kimning qolidin kélgini. Bizlirning isimiz
suki, Ozingizddy yaxsildrning, baybi¢dldrning baldsini kotirdmiz, yi1glasd
ylipitimiz, oynitdmiz, &tini sugarib kélamiz. Agir méhménxandsigdi méhman
kélsd, iiyiddn nan-suv &lib ¢iqamiz, su-di bizldrning igimiz.

Xalmomin yasévulbisi aytdi: — Undiy bolsd, birdving meénikigé baringlér,
alib kétayin.

Mahibdy aytdi: — Yoq, dkd, bizldr bir-birimizdén &yrilsdk, tdng him
atmds, kiin hdam bitmads, hir kimnikidd yilirsdk hdm birgd yiirdmiz, — dégéndén,
atrdfdigi addmlér bari ¢uvldb: — Xalmomin yasdvulbési, ikkédvi him ¢aqqéngind
balélédr ¢kan, ikkavini hdm 4lib baraqaling, — dey bérdildr. Sunda Giirkibay tagasi
ékinligini bilib, bétini dévargi quilib yiglidy bérdi, Mahibay aytdi: — E cinni, négi
yiglaysian? Sén yigliy béribaq kiiydirding!

Giirkibdy bégérd nimi déydrini bilmdy aytdi: — E Mahican, yétimligi
qursin, ringinggd qardsdm za'fardnddy sdrgayibsin, meéning hdm rdngim
sdrgaygin, déb yi1gladymin. Meénga ising bolmasin, sén sdvdangni qild bér! — dédi.

Mahibdy nimé dédi, nima qoydi — yasavulbasi bilén kélisib ikkavi tagasi
bildn qosilib, havlisigd barad berdi. Yoldd bardyatib Xalmomin sidrdbcini korsétdi:
— Agir padsélikki sdrdb kérdk bolsd, sirdb kéltir déb buyursim, su havlidin
sardb 4lib barésizliar, — dédi. Sérab¢ini hdm caqirdi: — Su ikki baldning qaysisi
qancd sdrab déb kélsd, bérib yubdrd béring, — dédi. Sérabgi “xop” déb qaldi.
Xélmomin ikki baldni 6z iiyigd 4lib béardi. Baldldr xizmétini qulib yiird beérdi.
Giirkibdy su havlida énédsini bar déb oyldydi, bilddi, M&hibdy bilméydi.

Baldlarning bérgénigd bés-alti ay bolib édi, su sdhdrning padsasi —
Buvrixan 61di. U vaqtdi padsa olsd, davlat qusi dégian qus boldr ékin, qusni ugirér

¢kén, qus kimning bésigd qonsi, padsd quldr ekdn. Dévliatqusini ugirgénigé ii¢ kiin
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bolib édi. Zangir sdhrining kattd-kicik adami dilada édi. Qus géh diraxtgd, gah
dévargd qonib yiirib édi. Su vaqtdd Kiintugmisning hdm giiziri su yérgé tiisib
qélgdn ¢ekin. Kiintugmis kittd bir c¢ilimni béligd baglédb alibdi, ydman céandildr
kiyib alibdi, hé¢ kim bilédn isi yoq, 4ddm bildn xusi yoq. Cékkéini bing, aytidi
viadaviang. Bir qurib qalgin diraxtning astigd bérib, komir qilméqgi bolib alav
yaqib, ndséning tardddididd édi, davldtqusi Kiintugmisning bésigd qondi. Sahri
Zingirning 4damliri qusni quvldb bérsé, qus bir dévandning basigd qonib turibdi.
Arkani divlit &tdin tiisib, izzit-ikrdmlir bildn sdldm bérib: “Tagsir padsiyim,
yurtingiz qutli bolsin!” désélér. Kiintugmis téskari qardb, dim inddmaydi.

Axir 4ddmlar qusni alib keétdilar. PAdséning drkiddn baz ugirdildr. Yéana
keélib Kiintugmisgd qondi. Bu mévrud him, “Yurtingiz qutli bolsin™ désélér, dim
indimiydi. Tagmn qusni alib kétdildr. Alib barib yini drkdin ucirdilir. Qus kélib,
ticingi martdbd bangining bdsigd qondi. Bu mavrud séhri Zéngédrning ulamalari,
fuzildlari, kattd-ulugldri kélib, miibardkbadlik qilib: “Tagsir padsdyim, yurtingiz
qutli bolsin” désilar, téskirigd qardb, cavab bérmidi. Sundi kattdldr turib aytdi: —
E yaranlir, ii¢ dépti, iicdin kéyin pu¢ dépti. Endi su &dimni alib barib padsa
qumaq darkdr. Su isgd qardgindd, su addm nédzakitli 4ddm, ya bolmésd qusni
drvah urgin. Agir bingi bolsi, cinni bolsd, bir kiini padsalik taxtini tasldb kétib
qélér; biraving padséd boldsdn-di, — déb qoliddn ¢ilimini tértib alib, bir aq
kigizning Ustigd c¢iqarib, ¢ir tévirdgidan kotdrib, cérgildr: — Zdméin kimning
zamdani, qaldndirxanning zamani, — deéb kogéd-kocdlargd car salib qigqird berdilar.
Kiintugmisni kotirib keéltirib till tixt iistigd otquzdilir. Ustigi padsahéni xil'atlir
kiygizib, basigd tilliddn bolgin tacni qarqard qilib otqizib, hiikiimét niginini
qgoligi slib, cimi mérdiimi sahir ita4t quldilir. And Kiintugmis yaslikdén béri yurt
sordb ylirgdnni korgin émésmi, Zéngérni lizilkkddy cangdligd alib, cirsilldtib sordb
kétd bérdi. Sundi ciilanxor timéraldrigd férmén bérdiki: “Méning ¢iilan dsimga
kélgdn dmaldarlarim, bir haftd bir hdftidan cildvxanida istigdmét qilib keétsin”.
Avvil nivbit Xalmdmin yasavulbasigi tégdi.

Yasavulbési havlisigd kelib, dvvil Giirkibdy bildan Mahibaygi tidyin quldi.
U: — Balalar, mén yéngi bolgin padsaning cilavxanésida bir hiftd turib kéldman,
l€kin sizldr 4qsdm uxldménglér, kiindiiz uxlanglar! Sipdyi xalqining dusmini kdp

bolédi, keg bolginda dsla ddrvizéni acménglir, mabada baldlik qilib bir hadisa roy
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bérmésin, — déb kop tiyinlddi. Kéyin ickdrigd kirib dyaligd tdyin quldiki: — O,
xatin, ikkitd yétim bald ilgirigi yétimlarddy béparva galib, kétib galmaisin, hali-
dhvalidin xabirdar bol, “E yétim-de” démi! Mén buldrning axirini kdrimin déb
yiiribmén. Buldrni dsld yétim démégiysdn, — déb xatinigd kop tdyinlddi. Unddn
song havlisidin ¢iqib, pddsaning dévlitxanésiga kétdi.

Xalbéka dyim cécésigi aytdi: — Yéngd, dkdm sird yétimni démads édi, ikki
yétim bar déb agzidan tiisirmiydi. Su yétimlarni bir korsdk nimé qiladi?

Xalmoéminning xatini aytdi: — Aking bolsi ¢iqib kétdi, kdrsing yiir ési,
korsitib kelayin, — déb bittd ndn, bir kdsd suv alib méhmanxandning ésigidan
uzitib édi. Mahibay kélib qolidin alib kétdi. ikkavliri otirib, ninni ortigi qoyib
yémaqci bolib turib édi. Xalbékd dyim méhmanxanédning tikcd tésigiddn qaréb,
ikkdvini korgédn hdména iiviiz éti uv bolib, told bddani suv bolib, a'zasigd lirza
pdyda bolib, émcégigi siit kélgindiy boldi. Qaddi biikilib, koziddn yasi tokilib,
tdvusining bari¢d ¢inqirib yigldy bérdi. Cégisi aytdi: — E siyahbaxt, mén séning
kongling &¢ilsin déb kélsdm, sén qaytd dirdi dlamingni ziyadad qilding-kii!

Sundd Xalbékd dyim yédngésigd qardb, Xalbekd Olsin, sordmé déb bir séz

dédi:

Bélamdan dyrildim gandtim sinib,
Yoligé téermildim kozlarim tinib,
Su baldlarni korgédn zdman, yangican,

Kokrigimga siitim toldi iysinib.

Amaén bolsin balilirim, 6lmasin,
Tazé giilddy aftab tégib solmisin,
Aft-incémi, qdsi-kozi oxsiydi,

Su ikkévi ikki baldm bolmasin?!

Enisin kélginin Giirkibay bildi,
Mahini qoynigi alib y1qildi.
Giirkibay kop gépni gapga uldydi,
Mahini dyqaldb bébaxt yiglaydi.
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Yiglagangd hiyran qalib Mahibay,

“Négéd munci y1glaysian?” déb sordydi.

Giirkining Méhiga bérgin civabi:

Esikki bir 4yal kélgin ékindi,
Su dyalning ogli 6lgén ¢kéndi,
Bizni korib zar y1gldydi mustipér,

Oyldsam bizlarddy bolgin e¢kindi.

Xalbekd ayim yingisigd aytgin sozigd pusdyman édi. Lékin konglidi, su
ikkdvi méning baldm, deédi.

Endi Xalbékining yingisidin ésiting. Aytdiki: — Xalbéki! Mén bir yaqqa
bardmin désdm, dkéngiz urigddi. Filangi 6lgin, falangining éndsi hdm 6lgin, tagt
birdvnikigd qutli bolsin hdm 18zim bolgén. Sundiy dkdngiz yoq vaqtdd bdrméisim
bolmiydi, dkingiz kélsi yubdrmiydi. Akéingiz yoqdi barib kéld qaliyin?

Xalbéka ayim: — Barsdngiz barib kéld qéling, — déb ¢dzmai-¢ilpak qilib
bérdi, hdvliddn ¢iqarib yubérdi. Xéalbéka dyim tiyni avlaq qulib, ikki baldni aldiga
caqurib alib, ndngé toygazib, ikkévigé qardb bir s6z déb turibdi:

Biznikid4 yétim yiirgén, yétimlar,
Péygédan torgd térmiilgén, yétimlar,
Bir gépim bar quléq séling godéklar,

Daéléldrdén ¢opedk térgédn, yétimlar!

Erti bildn 4q siitimni émalmay,
Enicén, déb qavitimdi yiirdlméy,
Sén ikkdving ikki balim bolménglar?

Qalibingldr Zir¢dmanda iydrdlmiy.

At ¢apilir bilind tAgning pistigi,
Quléq saling gdpimning payvastiga,
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1860 Sén ikkaving ikki baldm bolméinglér?

Godiklar, s6zlanglar ménga rastidéan!

Xalbékd dyimning bu sozini ésitib, Giirkibdy “Miabadd Mahibdy haqiqat
halni aytib qoyarmi”, déb Xalbékdgd cdvab bérib: “Bizlardd atd-énd qayaqda,
asmanddn dumilidb tlisib, yérdidn tiltdyib c¢iqib, sdméldd yumadldb kattd

1865 bolginmiz”, déb aytib sdlmésin deb, aldini alib, Xélbékd dyimning ham konglini

qaytarib, bir s6z dédi:

Sén ayimsén, banat bigding tonlikka,
Bizlar yétim, étdk keélgdn yénglikka,
Kavliy bérsing mikéningdin kétérmiz,

Kilymisin hé¢ kimning kiilbaxanési,
Ortéinmisin quzil giilddy tinisi.
Ikk&vimiz ikki yurtdin bolimiz,

Ikk&vimiz ikki 4ddm balasi.

1875 Xalbekd dyim aytdi: “Buldr méning baldm émdis ¢kdn, méning balidldrim
him suldrddy yétim bolib ylirginmikén, mén suldrgd yaxsilik qildy, saydd
suldrning aldigé kélgdy”, déb kop-kop qardsar édi.

Xalmominning keétgénigd tort kiin bolib édi. Béldldar aqsdm uxldmis édi.
Uyqu galibi qulib, Giirkibdy aytdi: — E Mahican, uyqu him giréing qildi, uyqu

1880 bolmisd bu hdam bila ¢kén, su bugiin tikka turib uxlib qélmasdk déyman.

Mahibay aytdi: — Uyquni qégirddigén isldr bar. Mén bir is qildmén désam,
sén urisd bérdsin, suning {ligiin séngé aytalmayman.

Giirkibay aytdi: — Sén bir kdsafat isni qldmén déysén, suning {igiin qoysin
déb urusdmain, bolmisd négé urisdyin, uyqu kélmaydigin ising bolsd, suni qil, —

1885 dédi.

Mahi aytdi: — Uyquning afiti — bozé-de, cidningdin, bozéni i¢ib algin,
uyqing qayaqqga qardb kétir ekén.
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Gilirkibdy aytdi: — Sén kdsafit isni qilamin déysidn! Bozéni sitib dlmaqqa
puling bolmésd, bozdgd mast bolib dilbangldb yiirgdnda, qolgéd tiissdk, é, bu

1890 béld-de, déb qolldb dlddigdn ddming bolmasa!

Maihibdy aytdi: — E miicmil, bozigd him pulmi! Sirdbcigd barib,
yasavulbasi buyurdi, déb kittd bir kozédsini alib kéldmén, — déb yiigiirib ¢iqib
kétdi. Céapib barib, bozaxanining ésigini tag-taq urdi. Bozépliriis aytdi: — Kim?

— Yasdvulbésining yétimi, — dédi.

1895 Sdrébei 1rgib turib, ¢irdgni yaqib, ésikni acib: — E iikiican, kéld béring,
kétd béring, bizlar bildn &snd-tanis bold béring, hir qangd bozéd keérdk bolsi élib
kétd béring, bémailal, — déb bir kozéni &rqaldtdi. Mahibdy kozdni kotérib yétib
keldi.

Giirkibdy aytdi; — Mén copanlirdin ésitdr édim, bozédni qirq addm igér

1900 émis, bolmésé ¢arting bolib igér émis.

Mahibdy aytdi; — Sén Giirki, gipni nimi bildsén! Séni biy qildman, 6zim
kasdgiil bolamén, séning telpdging ong atiliq bolddi, méning telpagim cip atdliq
bolédi, carting boldmiz, Xalbeka piyald tdgarini béradi-da, — déb yligiirib ¢iqib
kétdi. Bérib ésikni tag-taq urdi. Xalbéka aytdi: — Kim?

1905 Mahibdy aytdi: — Yétim.

— Négi kélding?

Bitta tdgard, bittd piydld béring, bozd i¢dmiz, — deédi. Xalbékd aytdi: —
Bozi icméqni kim qoyibdi sizldrgd! Sahrimizning yédngi bolgin xani bar, bozéning

tahqiqi qattiq! — déb bir s6z dédi:

1910 Bozi i¢cgéning nécd sdbgard bilmésin,
Erti bilin sdhgi dyan qilmisin,
Bozéning tdhqiq1 qattiq, farzdndim,

Amildarlar éltib dargi ilmésin!

deb édi. Mahibaygd qattiq tégdi, yigldb qaytib, tikkd Giirkining aldigd kelib,
1915 Mahibay bir s6z déb turibdi:

Sanaman zilfini tabldb 6rmadi,
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Meéni 6zin balasiddy kormédi,
[13hi yétimi qursin diinyada,

Bir tdgard, piyaldsin bérmédi.

Eném bolsi ¢1qarib bérmésmidi,
Aytgidnimdén, “ma baldm” déméasmidi,
[13hi yétimi qursin, Giirkibay,

Bésimdédn ming yold 6rgilmésmidi.

Mahibayning y1glab qaytgéni Xalbéka dyimgi kop ta'sir qilib édi. “Hay
attang, avval qilgin payrivligimning bérini békar qildimmi, su yétim kongli qélib
yiglib kétdi” déb cdyidan turib, bir tdgard bildn piydldni alib, baldldrning
arqasidén alib bardi. Baldldr tagard bildn piyaldni korib, dimagi ¢ag bolib, kayfi
togri boldi. Kiilisib-oynidsalmadi, Xalbékddan iyméndi. Xalbéka buni fahmlab:
“Méning aldimdid buldr yazilmés ¢kdn”, deéb astigind ciqib ketdi. Baldlarga
bildirmdy tdmning iistigéd ¢1qib moridén qarddi-da turdi.

Undé, Méhibay Giirkibaygd: — O, “biy bava”, cokkildb otiring, kattd
dddmning yanbaslib yatgini uyat bolddi, — déb turgizib otqizdi. Ozi bilikni
simdérib, étdkni qaytirib, Glirkibayning télpdgini ong atidliq qilib, ong tirafiga
cilqa qilib oltirg1zib qoydi; 6zining télpagini ¢édp atiliq qilib, ¢ép tdrdfgd cilqaytib
otqizib qoydi. Mahibdy: — Ey atiliq télpdklir, diiriist otiringlir, — déb
telpaklargd ham doq qildyatibdi. Kasigiil bolib bir s6z dédi:

Sargaymaésin rangi-royim,
Ulugimsén dudgoyim,
Avvil basling iilkin “biyim”,

“Biyim”, éllayar-alldyar.

Bukiin quréylik suhbétdi,
Bu suhbit him ganimaétdi,
Adistirminglar navbatdi,

Suhbat, édllayar-allayar.
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Ganim bilin gasd boliylik,
Bozi i¢ib mist bolaylik,
Qayté basdén dost boléylik,

Dostim, élldyar-allayar.

Suhbétni yaxsi tutinglér,
Béring maqsidgi yétinglar,
Gam dégénni unutinglir,

Sadlik, allayar-allayar!

Mahibdy késdni bir-ikki dylantirdi, telpaklérning i¢i tolib galdi. Mahibay
aytdi: — E Giirkibdy, mén sulirni miclisgd qosming déb aytib édim, siz
konmadingiz. Buldrning agzi acilib qaldi. Bir ytigiirtib &ldyik, diiriist bolib qélér,
dédi. ikkavi him cdyidin 1rgib turib. Giirkibdy 6zining télpédgini, Mahibay 6zining
télpdgini iiyning u yagidin bu yagigi qardb tépib kétdi. — Endi diiriist
bolgandirsizlar, — déb télpaklarni yénd cayigd qoyib, qaytddin bozéni siizib, ikki
telpakni hér tolginda ikkavi tépa-tépa, ikki télpék bildn tortav bir koz4 bozéni igib
qoydi. Giirkibdy &sla bozd i¢cmégin édi, bu suhbétni kdrmagén édi, sunddy mast
boldiki, 6zidén vd s6ziddn xabdrsiz boldi. Mahibay i¢ib korgin édi, bu hdm mast
boldi, 6zididn xabaéri bar édi.

Xalbéka dyim tamning istidd, su ikki baldning bozéni igib, télpédklarini
tepib yumaildtginigd kiilib otirib édi. Sundd Mahibayning yiirdgi tésib,
yetimligining sébédbiddn, béqavmii-qarinddsligini Giirkibdygd arz qilib bir s6z

dedi:

Ah désim tokildi kdzdin sélab yas,
Giirkibdycan, “tugmiginning tubi tis”.
[13hi yétimi qursin, Giirkibay!

Kisidd bolmismi qavmii-qarindas?!

Adidmzadning him dvIadi bolmismi?
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Ickiiyri, cigdrbindi bolmismi?
Kisidd bolmismi gavmii-qarindas?

Unib 6sgin vildyiti bolmésmi?

1975 Meén bébaxtni sadu xandan dyldsing,
Né boliir quvantirib, xursiand dyldséng.
Giirkibdy, bilmidymain ata-éndmni,

Agiir bilsing, nétir biyén dylising?!

Giirki bégiri ozini toxtitdlmiy, yiirigi tasib, Mahibdygi: — E cigérim,

1980 kisining z4ti-zliryati, atd-énési, éli-yurti bolmasmi? — déb bir soz dédi:

Uzaqda, Mahibdy, 6sgén diyédrim,
Beéxabir qélgindir kop ickiiyérim,
Ikkavimiz siit émisgin sirxord,

Mén dkdngmaén, sén bolédsén cigérim!

1985 Bu yétimlik bizni qildi sérgérdan,
M¢éhnét qilib tilab yéymiz parcé nén,
Zatimiz dyldsdm meén séngd bdyén,

Atidmizning 4ti Kiintugmis palvan.

Yétimlik qaytérdi, botdm, ra'yingni,
1990 Dormin déydi linib-0sgén cayingni,
Ikkavimiz bir 4téning balisi,

Kiintugmis palvan dér qiblagdyingni ...

Sén sorlini suvdi biliq yutgéndir,
Meén sorlini bori alib kétgéndir.

1995 Sundéy bop dyrilgidn ikkdvgindmiz,
Gam bilin sirgaygin giildiy tindmiz,

Ikkavimiz siit émiggén sirxora,
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Su bebaxt Xalbéka bizning éndmiz.

Mahining k6z yési rdvana bolib,
Akim déb, aqlidin bégani bolib,
Cinqurib zar y1glab turdi cayidén,

Giirkining basidin parvana bolib.

Bu s6zni Giirkibdy Mahiga aytdi,
Xélbéka xatasiz barin ésitdi,
Bélélarining bu sozini ésitib,

Quvangiandan bébaxt 6zidan kétdi.

Aldm tartib bindi-bognin boslidi,
Va hasrita, humér kozni yasladi,
Bu s6zlirning bérin ésitib,

Va baldm, déb tamdén 6zin tagladi.

Soz ésiting slixanvérning soézidan,
Yas quyilib ikki qard kozidan,
Va baldm, déb tdmdén 6zin tasladi,

Balam, dédi sorli, kétdi 6zidan...

Savda tiigdi balalarning bagiga,
Yaqasi hol kozdén dqqan yésigé,
Ikki bali zar y1glisib, éni déb,
Cépib bardi Xalbékaning qasiga.

Iskildydi, kozin yasin tiymiydi,
Bélalarin qumirldrgd qoymaydi,
Ikkavini basib apti tosigi,

Ikki bala diydarigi toymaiydi.
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— Bir bag¢ada dlma ékén, nar ékén,
Ayrilginlir bir kérméiqqa zr ékin,
Endi 6lsim, 4limdi yoq drméanim,

Olmdy tirik korér kiinim bér ékén...

Xalbéka ayim balildri bildn tapisdi. Aytdi: — E godiklarim! Sizldr ciida
yas édingldr, miirdbbiyldring yoq édi, 6ldi démaqqga tilim barmés édi. Xayalim
bilén tirik qulir édim. Endi méngi balid qayaqdi déb {imidimni {izgin édim. Ming-

ming siikiir, tirik bar ékinsiz, — déb balélarining basidan 6tgénini sordb turibdi:

Kérvan méni 4lib qi¢gindi, qalding,
Eli yoq, &vqat yoq, ¢ollirdi galding,
N¢ dzablar ¢ékkéndirsiz, ballarim,

Meéndén, qalib, qaysi ¢llargd barding?

Kozlarim tort boldi, qozim, yolingda,
Dusmaénlér urdrdi ongi-solingda.
Emikligin yés bald éding ikkaving,
Qayeérlédrdé yurding, kimning qolindd?

Olir déb oyligin édim, haqiqat,
Ayrilib, tinimdi qalmadi taqat,
Esén kordim, siz vayigi yétkingi,

Kim qildi ikkdving buncé tarbiyat?

stiytinib, baléléri bilén 4g1z-burun 6pisib, xumari tirqasib, giplasib otirigdi.

— Atiingning 6lik-tirigidin xabir tapérmiz, tirik bolsd diydar korisdrmiz,
dgér ¢ollardd o6lib kétgdn bolsd — “4t ornini tdy basédr”, dégin gdp bar, éndigi
qolgandtim sizldr, — dédi Xalbeka.

“Agzi kiiygin asni piifldb icddi”, dégin ékiin, Xalbékini vihimi basdi,
qorqdi. Xé&lbékdning xayélidd, birdv qardb, tingldb turgénddy, buldrning
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tanisginini bilginddy, értd bilédn padsagé barib aytgindiy, yangi bolgén padsa him
zulm qilib, bulérni darga tartgdnddy bola bérdi.

Sundd Xalbekd becdrd baldldrigd aytdi: — Sizldrddn konglim cdy boldi,
Ziangiri qursin. Bu yurtning padsasi, dmildarlari atdlaringgd zulm quldi, sizlargd
him zulm qiladi. Méni désdnglar, tdng dtmiy kétinglér, birdv kormisin, bilmésin!

— dédi.

— Esitinglir, baldm, énéing dirdini,
Izlanglér &tingning Dormén yurtini,
Téng atmay ¢iqinglir Zéngér siahridan,

Egérlib mininglér dkim &tini.

Har tarafgéd bédav atni ¢capinglar,
Dormén barib aténg dostin tdpinglar,
Qirq cordsi bildn Zangdrga keélib,

Eningni bu yérdin &lib kétinglir.

[1gér qip, firzéindim, Dormin bérsinglir,
Appaqdy dmmingni tapib alsinglir,
Ening xursind bolir, qozigéqlirim,

Meéni élib kétmaq ticiin kelsénglar.

Xalbekd dyim sahand sdrpdlarni alib kelib, qip-qizil kiyimlargd bélélérini
ordb taglddi. Yav-yérag, yol xarcisigd daviir alib kélib bérdi. Béldldrning 6zléri
baqib yatgin ikki atning égir, yiigin, piistin, diviirigd diviir bérdi. ikki bali
atlarini égéllab, tistigd minib, éndsidin fatiha sordb turdi.

Xalbéka balalarigd garib bir soz dédi:

Béldm, aytgin ndsihdtim unutma4,
Aldingdiin kim ¢1gs4, séldmsiz 6tmi,
Bir garibni korsang zinhér agritmal

Naésihdtim qabul qilgin, Mahicén,
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bir s6z aytdi:

Mahibay:

Zinhar médnmanlikning yolini tutma...

Tang &tmdy Zangdrdén ¢iqib keétérsén,
Suvsiz ¢oldé atingni oynétérsin,
Ikavgining yol tartsinglir, godiklir,

Sabil qalgur Zarcdméanga yétirsén.

Sahldrgé qurilgin nuqridan cay bar,
Har kim kilysd sunda ah bildn vay bar,
Su yérda bizlargé bolgin qiydmit,
Ikki yaqda ikki kittd sirdy bar.

Atdin tiisib ikkdving dad étinglir,
Atim déb y1glisib firyad étinglr,
Olgin bolsi, sundi boliir mizari,

Tug kotérib, belgi qilib ketinglar.

Su qullédrgd ikki &maldér sardéar-katta édi.

Mirigkarlér ¢iqar aydin kollarga,

Bétirlér yiigiirdr yasavli yavga,
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Baldlar éndsiddn cdvab éalib, értd sdhédr sdhirning dirvazisidin c¢iqib
conddi. Ikkavi kiilisib, oynisib, kittd yoldi sérddy hayqirib, yolbarsdiy ¢irpinib,
qépladnday yiirdkldnib, Riistimdiy hdybét qilib ketd bérdi. Sakkiz kiin yol yiirib
Alitdqga yétdi. Mahibay qarisi, ming bir, ikki ming bir, ii¢ ming bir, tort ming bir
— on minggi yilqi yayilib yiiribdi. Buvrixan padséning yilqsi Alitagda yiirdr édi.
Qangé qulni x4tin, béld-caqasi bildn “su yilqilargd qardysan” déb otqizib qoygéin

ikki dAméldar qumizni icib, kiyf qilib, mist bolib, kokilimdi agnib yatib
édi, su baldlir yilqildrning dstiddn barib qaldi. Mahibay yilqildrni korib,
“Kordingmi?” déb, Giirkibaygé bir soz aytdi, Giirkibdy Mahining ra'yini qaytarib
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Su yilqidéan hdydab kétsidk, Giirkibay,

Kim ¢1qsé bérdmiz Dormindi savga.

Giirkibay:
Har tardfgé sdlmd, Mahi, kozingni,
Méngi aytmai tuzsiz, yaméan s6zingni,
Bu yeérda egisiz ydtgdn mal barmi?

Bir i qilib kdyitmégin 6zingni!

Mahibdy Giirkibdyning sozigd qulaq salmdy, soxlik qilib, bir top yilqini
4ldiga salib hiydib yiird bérdi. Sundi qullir garisib: — E, hi vahi... oho! Hizil
quma, hiv bild! Nabiid boldsdn! — deyisd yétibdi. Méhibdy yilqilédrni hdydéb
¢inqirib yiird bérdi. Sundi ikki d&maldar atlirgd minib, qoriqlirini qolldrigd alib,
“Malni qayaqqa alib bérdsdan?! déb c¢inqirib, &gzigd kélginini aytib sokib
kelayatibdi.

Yiirgdn yolim botékozli condgir,
Néyza tégsd aq badidndén qén aqar,
Yilqim sémiz géra térli bolmaésin,

Mallérni cayigd qoygin, biccagar!

Yiglitib ¢dsméngni giryan dylarman,
Alidmni basinggi zindan dylirmin,
Mallérni cayigd qoygin, biccagar!

Yeétib dp yér bilén ydksén dyldrmén!

Endi séngi yiirméqlikkd yol qayda,
Bérmaqqa pandh bop turir ¢l qayda,
Késdrmén, hdrami, tdndén basingni,

Toxtd ogri, séngé tékin mal qayda!
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Mahibdy qarisd, ikki dmildar sokib kéldyatibdi. Mahibdy aytdi: — E
nakds, mal hidydigin 4ddm séngd bérmiydi-di! “Ozingni ér bilsing, birdvni sér
bil”, dégén ekdn. Sénddn qorqdikmi? Biz hdm sénddy zorni izldb ylirgén, kel! —

deb turibdi.

Endi kéring, bélilir miydan baslidi,
Taraf keldi dédi, vaqtin xusladi.
Cirqirdb, varqirdb ikki &maldar,

Bélilarning boynigi qoriq tasladi...

Endi koring, bélilir “oyin” baslidi,
Maiydan boldi dedi, vaqtin xusladi.
Bir yulquvda tértib &lib qolidén,
Qorigini 6z boynigé taslédi.,

Arman bilin bilméiginin bildirdi,
Zorlik qilib i¢in gamga toldirdi,
Qoriq bilén y1qib atdin agdarib,

Amildarning 4gzin qumgi toldirdi,

“Téaldbgaring keld beér!” déb, ikkavi yilqildrni quvib, aldigd salib hiyddy
kétdi. Hiydav kormégin xam yilquldr térldb, cirgédb qaldi. Sundd bir kdlning
libiga barib qaldildr. Mahibay aytdi: — E Giirkibay, circadik-kii, su yérdi yatib,
bir ddmimizni alib 6tib kétsdk nima qiléddi?

Giirkibdy hdm : — Xayr, — dédi. Sundi ikkavi yilqildrni drqagéd qaytérib,
4tdin tiisdi. “Atimiz tépsinib, ¢ivinlib, ¢iingitib bizni uxlitmis, déb atlirni uzaqqa
baylddi. Ikkévi him kiyimlirini yécib, ¢ipanlirini {istlirigi dyqard yapinib yatdi,
basini qoygindin tarrdddy bolib, qattiq uxldb galdi. Buldrni uyqudi qoying, éndi
gépni basqa yérdén ésiting.

Bir yilqibaqar kélib: “Dad, yilqigé ogri tégdi”, déb bolgin sozlérni padségi
aytib arz qilib édi. Sundi padsa: “Su ogrildrni tdpasin-da kélasan!” déb laskar

condtib yubardi. Laskdr kocéning yiizi bildn, baldldrning izi bilén keécgé-kiindiiz yol
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tartib, kolgéd kélib qardsd, baldlar uxldb yatibdi. Laskér tappa-tippa atdin taslib,

ikki balaning uyquda qolini méhkam baylab, ikkavining basigd qamei yagdirdi.
2160 Sundd, Mahibdy qamgi ydgib turgénini 0zi ndzir-tizdr qumdiy, dkasi

Giirkibdyning gamg¢i yégéinigid i¢i d¢ib, — Meéning ydmanligim {i¢iin sén tayiq

yéding, — déb Giirkibay dkdsigd qarib bir s6z dédi:

Glirkibdy, dlmadim séning tilingni,
Attingi, kormidim Dormin élimni,
2165 Uyqidi bagliadi ndzik qolimni,

Méning ii¢lin sén him kording 6limni.

Glirki séning aytgén tiling almidim,
Céza bunddy ékin, dvvil bilmadim,
Naésihiting dsld bavar qilmadim,

2170 Qulicldsib, médydén i¢rd 6lmadim.

Béndi boldim drman bildn dugménga,
I¢im toldi qaygu biléin drmangi,

Maird bolib kirméadim, qaytdy, maydanga,
Kaséfatim tégdi, Giirkibay, séngé.

2175 Bulér tiiggdn kop dusméinning qoligi,
Piyadélab saldi suvsiz ¢oliga,
Sattd zalim rdhm dyldmiy béllarga,

Béndi qip hdydadi Zangér éliga.

Qamgi biladn saladi,

2180 Ballar canin aladi,
Téz yiirgin, déb dmaéldar,
Qattiq zulm qiladi.

Ikki bala ¢olldrda
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Atning yolin &lédi,
Hiy atténg, déb Mahibay,

Ko6p ham drmén quladi.

Alhi yiirdi, 4l yiirdi,
Azgini émis, mol yiirdi.
Ayaqliri tésilib,

Ayni on kiin yol yiirdi.

Qoli bagli, zar y1glasib balalar,
Béndi bolib bardi Zéngér sdhrigi.

Sundé buldrning kéldyatgani Zangar sihrigd avazi boldi, “Yéngi bolgéin
padsaning su bandisini toxtovsiz dargd tartddi, déb avaza bolib, yaxsi-yaman,
xirdii-kdlan, qizii-ciivn koca-koylardad tdmlérning iistigd ¢iqib, bu ikkavini korib:
“Hay é&ttdng, diinyasi qursin, sunddy yas baldlar 6lib keétddi. Cigmasék bolér ¢kén,
¢1qib dlimimiz ziyadd boldi”, déb, arqasidin érgisi bérdilir. Endi yingi bolgin
padsadan ésiting.

Kiintugmis é&rkéni dévlit — vézir-viizard, qazi-fiizdld, miifti-iilama,
bardi. Kiintugmis baldlarni koérgindan méhri tablab, atélik mehri qaynéb, liviiz éti
uv bolib, told badani suv bolib, kongli buzilib, kdzining yasi tizilib: “Kél-¢, bu
baldlarni agzigd bir lugmé sdldy, dgér bizlar qilgidnimiz yoq désd, azad qildy, bu

baldldrni 6ldirisgd kisining kozi qiymaydi”, déb, ikki baldsigd qardb bir s6z dédi:

Yiirgén yéring balandmidi, pastmidi?
Kop 4ddm béndi qip séngd qasdmidi?
Agsuvdin né déb hiydiding yilqumni?

Haydagéining yalgdnmidi, rdstmidi?

Quzil giil a¢ilar guncddén-gunca,

Taqatim yoq tag1 giil 4¢ilglinga,
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Réstdd désdm ikkévgindng yés bala,
Yélgiz désdm, bundi sahid bir négé,

Haydadgéining yalgdnmidi, rdstmidi?

Yas béléldr, konglingni sad dyldyin,
2215 Bu féni diinyadén faryad dylayin.
Réstin aytsdng, bélélar, 4z4d dyldyin,

Haydadgéining yalgdnmidi, rdstmidi?

Balilar padséning bu sozini ésitib: miinkir kélsd, azad bolédr ékin, 1€kin
mirdlik qoldin kétddi, — déb Mahibdy: — E padsdyim, mirdlir 6limin déb

2200 $0ziddn qaytmébdi, — déb atdsigd qaréb bir s6z dédi:

Olimin déb, mérd gavlidin tayama!
Yoqgilik coméirdning kdzin oyama.
Agsuvdin yilqingni 6zim hiydédim,

Qolingdén kélginini qilgin, ayama!

2225 Su baldldrni hdydab bargin dméldarlar birdén cuvldb arz qildi: — Tagsir
padsdyim, bunddy boyni yogin bald yérning yiizidd yoq, taqsir, on kiinddn béri
hiydab keéldyatibmiz, értdddn kécgd daviir bizlar bildn orldsib kéladi, or yagini
bizlargd bérmiy kélayatibdi. Bunddy boyni yogéan baldning boynini padsa égir déb
alib keldik.

2230 Sundd padsd hdyran bolib nimid dérini bilmay qéldi. “Ogriligi aniq” déb
¢sitgdndin keéyin dvvidldin hiikkm bolgin édi, cdlldd-mirgazéblar urib-sokib dargi
qardb alib keétd bérdi. Sundéd, Xalbekd bécard hdm ayallar bildn darning aldidagi
tamning Ustigd ¢iqqan ¢kén, sunddy tikilib qardsa, ikki baldsini célladd-mirgazéblar
alib kelayéatibdi. Baldldrini tanib, ici otddy yénib, ¢irqirdb, tdimdén 6zini tasladi.

2235 Sundé Xalbeka calladlargi elanib, bir soz aytdyatibdi:

Sizlargd buyurib Zangirning séh,
Kokka ¢igar ménddy kiiyginning ahi,
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Réhm dyld, godidkni urma, calladlar.

Qangé édi baldlarimning giindhi!?

Arman bilin bilméiginim bildirding,
Xancdr ¢ekib qard bagrim tildirding,
Arzima quldq sal, cidllad mirgazdb,

Bélélarimni 4zad qil, meéni 6ldiring!

Xalbekining aqli sdsib qalgin édi. Célladlardén kop taydq yéb, nimé dérini

2245 bilmay, darni korgéndédn, énd émésmi, cani ¢iqib qorqib, hd dérgd hali, ylrdrgd

2250

2255

micili bolméy, dargd qardb bir soz dédi:

Uzaqda balldrning ménzil-diyéri,
Haqiqat izldgéin séngé asildi,

Birddn y1qild kor, z8limning déri!

Dormén ballarning ménzili-cayi,
Kokka ¢igar ménddy kiiyginning ahi.
Birddn y1qild kor, darning dgaci,

Qangé édi baldlarimning giindhi?!

Enisining bu sozldrigd Giirkibayning yiirik-bagri ézilib, énisigi qarib: —
E sorli, qismiti qattiq énéim, bu diinyagi kélib birér sdd bolmiy yiglib otgin
éndm, bu dgacning qoliddn nima keladi! — dedi.

Gurkibdy qardsd, célladlar Mahining basidd, Mahini o6ldirméqci
boldyatibdi. Sundd éndsigd aytdyatgidn soOzini qoyib, célladlargd aytdi: — O

2260 cilladlir! Avvil méni 6ldiringldr. Méning aldimdi Mahi 6lmisin, méning kozim

kormésin! Méning yasim kattd, yol meéniki! — déb célladlargé qaréb bir s6z dédi:

Bu yétimlik méni qildi sérgérdan,

Viyran boldi, qaytdy, minzil hdm mikan,
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Méndéin burun mérd Mahini 6ldirma4,

2265 Yolim ulug, méning yasim kéttakéan!

Zalim céllad, bilmagénim bildirgin,
Yigldtma Méhini, oynab-kiildirgin,
Meéni 6ldir, Mahini qoy, calladlar!

Yasim ulug, dvval méni 6ldirgin!

2270 Cilladlar: — Yasi kétti bolsd, dvval suni oldirdyik, — dédi. Sundd Méhi
zar yiglib: — Ey cillddlir! Giindhni mén qilginmin, Giirkibdy méni sunci
qaytirdi, aytgdnini qilméddim. Giirkining gilindhi yoq, méni o6ldiringldr, Giirkini
azad qilingldr, mén Giirkining qénigd zamin bolmédyin! — déb cilladlargd qardb

bir s6z dédi:

2275 Qaénlér aqsin méning ikki k6zimdén,
Yiangilmadim 4slé aytgdn s6zimdén.
Bu isdé Giirkining yoqdir giinahi,

Qangé giindh bolsé yalgiz 6zimdéan!

Béklarning bélinda almés qiyag,
2280 Gam bilin sirgaygin giildiy siyagi,
Kiintugmisning iiyi sébil qalmaésin,

Qurimisin palvan atdm tuyagi!

Endi koring, palvéan kdzin yésladi,
Quvangindin yaqasini usladi,
2285 Va balam déb, miyiblarddy ingrénib,

Kiintugmis taxtidin 6zin tasladi.

Kiintugmis taxtiddn tiisib, aqliddn adésib, nimd qildrini bilmiy sésib

dérning astigi kélsa, tAmésébin zig top bolib turibdi, yol bérmaydi.
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Adamlir, “padsd kéldi”, deéginigi cilladlir sisib, “Su vaqtgid daviir
oldirmébsin”, déb bizlarni oldirddi”, déb, Méhibdygd picdq salmaqqga sasib,
boyniddn drqén bildn kiirmdk bayldb, mirgazédblar “Tart!” déb yubardi. Tartib
yubérdi. Kiintugmis palvan ¢apib kélib, Mahibayni siiyib, cilladlirgi: Ipni qoyib
yubar! — dédi. Calladlar ipni qoyib yubardi. Mahining démi tutilib, ddmi igigd
tiisib qaldi. Kiintugmis Mahini kokragigd alib: — S@mélni acingldr! — déb har
kozidin yétmis qatrd yasini tokib, qaddi biikilib, Mahining bétigi tikilib turibdi.
Giirkibdy hidm iikésining aldigd bérib: “Vay, iikdmdin dyrildim”, déb yigldb
turgdn mahildd Xalbéka sorli hdim “Vay, balam”, déb qardsd, Kiintugmis palvan
Mahini kokragiga lib, kotérib yi1gldb turibdi. Sundd, Xalbéka dyim érini qargab:
— Padsa bolmiy boluvsiz qalgiir,—déb érini mustldb qéldi. Xalbéka bécard bilsa,
Ziangirgd yéangi bolgin padsd Kiintugmis palvan ¢kén.

Su turgin xalayiq bildi: Su Kiintugmis palvan €kén, ogri bolib qolgi tlisgdn
baldldr — qumdi qilgin osd godiklir ékin. Arkani divlit, Xalmomin bas bolib
keélib, Mahibayni siiydb kotérib, drkkd alib ciqib kétdildr. Bir sddtddn keéyin,
Maéhibay 6zigd keldi. Xalbeka bécard Mahini bagrigé basdi.

Endi, turgiin kitti kigikldr, pddsaning aldidi turgin kisilir Kiintugmis bilidn
qaytd basdin korisib, 1xlas-e'tiqadi ziyada bolib, Giirkibay bilin Méhibdyni izzit-
hiirmét qulib, qaytd basdidn miibardkbad qildilér.

Ziangarning katti-kiciklarini y1g1ib turgén vaqtidd, drkani davlét turib arz
qildi: — Buvriixdn Azbirxocini zindingi tasligin édi, zindandi yétibdi,
farmayislari nima?

Kiintugmis: — Alib ciqinglir! — déb buyurdi. Azbirxocini zindéndin alib
cigdildr. Kiintugmis ikki ogligi buyurdi: — Ocliringni alinglir, mén qasigi
barmédymaén, yiizini kdrméaymén.

Sundid Mahibdy bildn Giirkibdy qolldrigid xancédrni alib, Aldidrxocining
qésigi bérdi. Aytdi: — Ey &timning “dosti”! Bizlirni tiniysinmi?! Bizlir
Zar¢amanning ¢olidd émékldb yigldb qdlgidn béldlar boldmiz. Séning qilgidn
“yaxsiligingni” qaytirmaqgi bolib kéldik! — déb ikki bald Aldirxocéni basib aldi.
Aldirxoci hokizddy baqirib-bokirib, itdiy bolib &libdi.

Kiintugmis €lgé toy bérib, toy timam bolddigén kiini cdmii drkani davlitni

y1gib, Xalmominni Zéngérgi padsa qildi.
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Endi Kiintugmis palvan Dormin éligd barmaqgi bolib, yol cidbdugmni
tiayyarladi. ikki baldsi, qasidi XAlbéki yari bildn, qangi xizmiitkar, kinizikliri
bildn conddi. Sundd X&lmomin Zangirning ulug dkabirlédri bildn on kiinlik yérgé
birgd kelib, Kiintugmis palvdn bildn xosldsib, singlisi Xalbékd bildn xoslisib,
ciydnldri bilén korisib, yi1glasib, Zangéirgi qaytdi.

Kiintugmis 4mén-ésin, sihit-sdlamit yurtigi barib, singlisi Appaqay bilin,
qavmii garindasléri bildn, 6zining yéru-coréléri bildn korisdi. X&lbéka yéri, ikki
farzandi bildn tanistirdi. Kiintugmis Dormén é¢ligd toy bérib, murad-maqsidiga

yétdi.
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ISim
1. TEKLIK
1.1. Yahn Teklik Halleri
1.1.1. Nominatif
« + edatlar [+¢i, +(y)d, +kii, +gind, +ddy] + soru
« + yardimci fiiller [a¢-, al-, alis-, at-, bér-, bol-, bosla-, il-,

kél-, kéltir-, qal-, gayné-, qil-, qur-, 6t-, sél-, sor-, tirqas-, tasla-, tabla-,
tart-, tég-, tol-, tur-, ur-, yé-, yét-, yiir-|
1.1.2. Genitif

[+ning] + soru
1.1.3. Akkuzatif

[+ni] + soru
1.1.4. Datif

[+gd, +kd, +qa] + soru
1.1.5. Lokatif

[+di] + soru
1.1.6. Ablatif

[+dén] + soru
1.1.7. instrumental

[bildn] + soru
1.1.8. Esitlik

[+¢d] + soru

1.2. iyelik Sekilleri
Teklik 1. sahig +(1)m Nominatif
Genitif
Akkuzatif

Datif
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Lokatif + soru
Ablatif
Instrumental
Esitlik
2. sahis +(i)ng Nom. ve diger haller + soru
3. sahis +(s)i Nom. ve diger haller + soru
Cokluk 1. sahis +(1)miz Nom. ve diger haller + soru
2. sahis +(i)ngiz Nom. ve diger haller + soru
3. sahis +lari Nom. ve diger haller + soru
2. COKLUK
2.1. Yahn Cokluk Halleri :
Nominatif ve diger haller + soru
2.2. Tyelik Sekilleri (Cokluk isimlerin)
Teklik 1. sahis Nom. ve diger haller + soru
2. sahis Nom. ve diger haller + soru
3. sahis Nom. ve diger haller + soru
Cokluk 1. sahis Nom. ve diger haller + soru
2. sahis Nom. ve diger haller + soru
3. sahis Nom. ve diger haller + soru
3. GECICI EKLI iSIM SEKILLERI
[+av
+cd
+¢i
+da
+gd, +qa
+li
+lik, +11q
+man
+réq
+siz] + soru

(Bu eklerle yapilan kalic1 isimler alfabetik sirada verilmistir.)
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1. OLUMLU FIIL CEKIMI
1.1. Basit Kipler :
1.1.1. Genis Zaman (-ir)

Teklik 1. sahis -drmén
2. sahis -drsidn
3. sahis -dr
Cokluk 1. sahis -drmiz
2. sahis -érsiz
3. sahis -drlar
1.1.2. Simdiki Zaman (-i/-y)
Teklik 1. sahis -dmin
2. sahis -dsdn
3. sahis -adi
Cokluk 1. sahis -dmiz
2. sahis -dsiz
3. sahis -adilar
(Bu kip genis zaman ve yerine gore gelecek zaman anlamini da verir.)
(-yap)
Teklik 1. sahis -ydpmin
2. sahis -ydpsidn
3. sahis -yépti
Cokluk 1. sahis -ydpmiz
2. sahis -yépsiz
3. sahis -yépti(lar)
(-méqd3)
Teklik 1. sahis -maqdamaéan
2. sahis -maqdésin
3. sahis -maqda
Cokluk 1. sahis -maqdimiz
2. sahis -maqdésiz
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+ soru

+ soru

+ soru

+ soru

+ soru

+ soru

+ soru

+ soru



Teklik

Cokluk

3. sahis -maqdé(lar)
[-(@)yatir]

1. sahis -(&)yatirmén
2. sahis -(d)yétirsin
3. sahis -(d)yatir

1. sahis -(2)yatirmiz
2. sahis -(8)yatirsiz

3. sahis -(&)yatir(lar)

1.1.3. Ge¢cmis Zaman (-géin)

Teklik

Cokluk

Teklik

Cokluk

Teklik

Cokluk

Teklik

1. sahis -gdnmén
2. sahis -génsin
3. sahis -gén

1. sahis -gidnmiz
2. sahis -ginsiz
3. sahis -gén(ldr)
(-mu1s, -mis)

1. sah1is -mismén
2. sahis -missén
3. sahis -mug(dir)
1. sahis -mismiz
2. sahis -missiz
3. sahis -mug(ldr)
[-(Db]

1. sahis -(i)bmén
2. sahis -(i)bsdn
3. sahis -(i)bdi

1. sahis -(i)bmiz
2. sahis -(i)bsiz
3. sahis -(i)bdi(ldr)
(~di)

1. sahis -dim

2. sahis -ding
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+ soru

+ soru

+ soru

+ soru

+ soru

+ soru

+ soru

+ soru

+ soru



3,
Cokluk 1.
2.
3

sahis
sahis
sahis
sahis

-di
-dik
-dingiz

_di(lar)

1.1.4. Gelecek Zaman (-adigin/-ydigiin)

Teklik 1.
2.
3,
Cokluk 1.
2.
3

sahis
sahis
sahis
sahis
sahis
sahis

-ddigdinmén
-ddiginsén
-ddigén
-ddigdnmiz
-adiginsiz

-adigén(lar)

1.1.5. Emir Kipi (Her sahis i¢in ayr1 ek vardir.)

Teklik 1.

Cokluk

W N = W N

1.1.6. Sart Kipi (-sa)
Teklik

W N =

sahis

. sahis
. sahis
. sahis
. sahis
. sahis

. sahis
. sahis
. sahis
Cokluk 1.
2.
3.

sahis
sahis
sahis

1.1.7. istek Kipi (-maqgi)

Teklik 1.
2.
3,
Cokluk 1.
2.

sahis
sahis
sahis
sahis
sahis

-(8)y/-(8)yin

-gin/eksiz

-sin

-(8)ylik
-ng/-ngiz/-nglér/-ngizlar

-sinlar

-sdm
-sdn
-sd
-sak
-sdngiz

-salar

-maq¢iman
-maqgisin
-maqgi
-maqg¢imiz

-maqgisiz
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+ soru

+ soru

+ soru

+ soru

+ soru

+ soru

+ soru

+ soru

+ soru



Teklik

Cokluk

1.1.8. Gereklilik Kipi (-sa kérik)

Teklik

Cokluk

Teklik

Cokluk

1.2. Basit Gerundiumlar

C) Basit Partisipler
1) Asil Partisipler

3. sahis -maqgi(lér)
(-gay)
1. sahis -gidymin
2. sahis -gdysin
3. sahis -giy
1. sahis -gdymiz
2. sahis -giysiz
3. sahis -giy(lar)
1. sahis -sdm kérdk
2. sahis -séng kérdk
3. sahis -si kérdk
1. sahis -sdk kérdk
2. sahis -singiz kérdk
3. sahis -sildr kérak
(-méaq kérik)
1. sahis -maqim kérdk
2. sahis -maqing kérdk
3. sahis -magqi kérdk
1. sahis -maqimiz kérdk
2. sahis -maqingiz kérdk
3. sahis -maqléri kérdk

[-4/-y,

-b (-ban)

-mdy (-méyin)
-géi¢ (-kig, -qac)
-géni (-kni, -qani),

-glingd (-kiingd, -quncd)]

[-mis
-gén (-kén, -qan)

-ar, -mas
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+ soru

+ soru

+ soru

+ soru

+ soru

+ soru

+ soru
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-(4) yatgéin
-adigén, -ydigén] + soru
2. OLUMSUZ FiIL CEKIMI
2.1. Basit Kipler
2.1.1. Genis Zaman (-mis) + soru

(Siralama basit ¢ekimdeki gibi.)
2.1.2. Simdiki Zaman (-ma-) + soru
(Siralama basit ¢cekimdeki gibi.)
2.1.3. Ge¢mis Zaman (-mé-) + soru
(Siralama basit ¢ekimdeki gibi.)
2.1.4. Gelecek Zaman (-mé-) + soru
(Siralama basit ¢cekimdeki gibi.)
2.1.5. Emir Kipi (-méi-) + soru
(Siralama basit ¢ekimdeki gibi.)
2.1.6. Sart Kipi (-maé-) + soru
(Siralama basit ¢cekimdeki gibi.)
2.1.7. Istek Kipi (émis) + soru
(Siralama basit ¢ekimdeki gibi.)
3. BIRLESIK FIIL
esas fiil + yardimeci fiiller [-4/-y + YF/- ()b + YF ] + soru
[-4 bér-
-4 yaz-
a-/-y al-
-i/-y bésla-
-i/-y bér-
a-/-y bil-
-4/-y qéal-
-d/-y qoy-
-i/-y ot-
-b al-
-b bag-
-b bér-



4. HAREKET ISIMLERI [-miq]
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-b bol
-b ¢1g-
-b kél-
-b két-
-b kor-
-b qal-
-b qari-
-b qoy-
-b otir-
-b 6t-
-b tdsla-
-b tur-
-b yat-
-b yét-
-b yiir-
-b yubAr-] + soru

+ soru
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2. SOZLUK VE INDEKS

acelq : aci, Ofke
a. 122
a. ét- 122
a. +1 kél- (agc1g1 kel-) “gazaba gelmek, d6fkelenmek™ 307, 918
acgiglin- : 6fkelenmek
a. -mdy 1662, 1666
agi- : acimak
a.-b 2161
adds- : yanilmak, yolunu kaybetmek
a. -ar 1692
a. -gidn 425
a.-mi 192
a.-b 1312, 2287
agdir- : diistirmek, yikmak, devirmek
a.-b 2144
agni- : yuvarlanmak
a.-b 1310, 1313, 2098
axir (< A. ahir) : son, ya, ki
a. 930, 1335, 1416, 1782
a. +i32, 1684
aql (< A. 'akl) : akil, zeka
a. 1696
a. tm 324, 1375
a. +1 424, 2244
a. +in 942, 950
a. +iddn 347, 2000, 2284
alda- : aldatmak
a. -b 608
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a. -b - siildéb 1659
andin : bk. u(l)
angqulld- : etrafinda hi¢ aga¢ olmayan uzun yol
a. -gin 886
angld- : anlamak
a.-b 53, 673, 856, 1212
aniq : belli, kesin, dogru, net
a. 550, 2230
ardq (<A. a'rak) : raki
a. 1073, 1086, 1616
a. +ni 1089
a. +lardin 1073
ariq : ark, dere
a. +dir 1696
arslan : aslan
a. +dady 374
arz (<A. 'arz) : sikayet; rica
a. qil- 61, 68, 235, 363, 640, 754, 1965, 2156, 2225, 2308
a. +imé 2242
arzi- hal (<F. tam. 'arz-1 hal) : halin bildirimi
a. +lérini 161
asli-zét (<F. 'asl-1 zat ) : kisinin ash
a. timni 728
aya- : acimak, esirgemek
a.-ma 2224
aylq : ay1
a. +diy 1287
ayir- : ayirmak
a.-b 224
ayqas- : iist liste yatmak; birbirine sarilip yatmak
a.-b 1314
ayt- : soylemek, demek
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a. -ar 53, 1268

a. -dsén 1594

a.-adi 1718, 1776

a. -gin 544

a. -bdi 972

a. -dim 288

a. -di 26, 35, 47, 49, 56, 57, 67, 69, 73, 133, 153, 219, 223, 227, 237, 259, 269,
288, 328, 330, 331, 336, 367, 415, 452, 455, 459, 462, 577, 582, 635, 636, 639,
715,750, 780, 856, 864, 865, 883, 890, 906, 918, 965, 976, 981, 984,1013, 1035,
1045, 1046, 1047, 1063, 1065, 1067, 1079, 1327, 1503, 1504, 1510, 1565, 1592,
1636, 1688, 1746, 1748, 1752, 1754, 1758, 1760, 1787, 1810, 1812, 1818, 1875,
1879, 1881, 1883, 1886, 1888, 1891, 1893, 1899, 1901, 1904, 1905, 1907, 1954,
2003, 2027, 2052, 2100, 2101, 2130, 2148, 2259, 2315

a. -diki 192, 1843

a. -dilar 1060

a. -gdysdn 978

a. -dyin 695

a. -dy 1535

a.! 635

a. -gin 158, 161, 1667

a. -sam 1669

a. -sang 2216

a. -sd 39,42, 130

a.-b 1382, 1467, 1954, 2116, 2156

a. -gidndi 1668

a. -gdndén 1682

a.-gan 151, 314, 512, 473, 574, 1134, 1350, 1668, 1841, 2073, 2167, 2276

a. -gdnimdén 1921

a. -génini 2272

a. -ganday 2050

a. -ganingni 193

a. -almiymin 1882
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.-magin 1014

. -madi 982

. -mdyin 1689

.-ma! 176, 2109

. -magin 501

. -misdng 972, 1594

. -mégiincd 274

.-4 al- 36, 176

. -4 kor- 181, 184, 557
. -4 qal- 1669

. -8 yat- 2235, 2259
.-b bar- 1691

. -b ber- 2043

. -b qoy- 1863

. -b sal- 1865

. -b tur- 86, 870, 1728
.a'za) : liye, aza

. +sigd 1816
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4 : iinlem bildirir
a. 114
dcdb (<A. aceb) : acaba, sasilacak sey, hayret
a. 240, 1357
dcdba (<A. a'ceba) : siiphe ve tereddiit bildiren edat, acaba
a. 1327, 1746
dcdl (<A. ecel) : ecel, 6mriin sonu
a.933, 1459
dcélxand (< F. b. ecelhane): ecel yeri
i, +gd 477
dcddha (<F. ejderha): ejderha
a. 946, 966
a. +ning 955, 960
a.+ni 959, 1097, 1431
. +ddn 967, 1147
dcdar (<F. ejder) : ejderha
a.921
dcddrha (<F. ejderha) : ejderha
a.+ni 921
dcind (<A. ecinni) : ecinne, cin
a. +si 605
aftdda (<F. uftade) : bigare, diiskiin
a. 898
aft-dncém : dis goriliniis
a.+i 1828
agar (<F. eger) : eger, sayet
a. 289, 336, 367, 370, 732, 852, 859, 921, 922, 926, 968, 1003, 1111, 1271,
1275, 1594, 1719, 1750, 1765, 1790, 1978, 2046, 2203
a.+da 970
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dhali (<A. ahali) : niifus, halk, ahali
a. +s1 550
dhd (<A. 'ahd) : ant, yemin
a.+i 1098, 1103
dhval (<A. ahval) : hal, durum, ahval
a. +ni 434
a. +gi 672
a. +im 914
. +ing 832
dka : agabey
a. 109, 1000, 1748, 1754
a.+m 1810, 2000, 2059
a.+ng 1812
a. tngmén 1688, 1984
a. +si 2160
d. +sining 79, 108
a.+gd 2162
a +tngiz 1844, 1845, 1846
aka-iikd : agabey-kardes
a.9
dkabir (<A. ekabir) : 6nde gelenler
d. +lari 2323
dksdr (<A. ekser) : ekser, cokluk
a.+ 52
dlam (<A. elem) : elem, keder, dert
a. 1210, 1251, 1679, 2007
a. +déan 1476
d. +ingni 1819
d. +imiz 2197
a.+di 172
alamit (<A. 'alamet) : isaret, belirti, alamet

a. 1410
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albattd (<A. elbette) : mutlaka, elbette
. 508, 806, 977
Aldarxocd : metinde gegen 6zel bir isim
a. 896, 1089, 1090, 1104, 1276, 1332, 1517, 1520, 2318
a. +ning 1107, 2314
a.+ni 1271, 1569, 2317
. +gd 1094
dlhdl (<A. el-hal): su anda, simdi
a. 579,907
dllayar- alldayar : ninni veya sarki nakarati
a. 1940, 1944, 1948, 1952
dlvan (<A. elvan): renkler, ¢esitler
a. 807, 809
dlvan-dlvan (<A. elvan) : rengarenk
a. 822, 1161, 1178
. +gd 1422
amaldar (<A. F. b.s. 'amel-dar) : gorevli, memur
a.2097, 2098, 2115, 2130, 2136, 2181
. +ning 2145
a. +lar 1913, 2225
a. +larim 1799
a. +lari 2053
amalla- (<A. 'amel + la- ) : bir ¢aresini bulmak
a. -b 846
dmma : babanin kiz kardesi, hala
. +ngni 2065
dgmma (<A. amma) : ama, fakat
a. 16
amr (<A. emr) : emir, buyruk
.+ 550
4nd : iste

a. 867, 1061, 1796



dngd : birkag, cok
a. 1627
dndik : biraz, azicik
a. 1209, 1212
dndaza (<F. endaze) : oymacilik sanatiyla islenmis
a. 125
andilik : her seye hemen inanan, saf, ¢abuk aldanan
4. +ini (dndiligini) 1638
aralas- : karismak
a.-b 1033
ari- : yok olmak
a. -may 1450
ark : saray; art,
a. 1784
a. +gi (arkka) 2303
. +dén 1784
d. +idén 1782
arkani davlat (<F. tam. erkan-1 devlet): devletin ileri gelenleri
a. 35, 754, 1563, 1780, 2199, 2302, 2308
4. +ining 1523
. +ni 2319
a. +gd 31, 650
d. +idén 1559
a. +im 751
drqa : arka
4. +mda 629
drqén : urgan, halat
a.2291

drman (<F. erman) : ukde, gerceklesmeyen arzu

a. 182, 578, 613, 699, 938, 956, 1304, 1306, 2142, 2171, 2172, 2186, 2240

4. +mén 1138, 1547,1552
i, +gi 2172
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. +im 580, 688, 2025
a. +i 397
drt- : silmek, kurulamak
a. -b 266
arvah (<A. ervah) : ruh, hayalet
a. 1790
dsdbadér (<A. 'asabe + <F. dar) : mabeyn; sarayda vezirlerin ve diger kisilerin miiracaat

edecekleri ve padisaha yakin olanlarin bulundugu daire

a.750
dsav : saf kan, soylu
4. 757,762
. +ning 761, 1560
a.+gd 1612

asla (<A. asla) : asla, higbir vakit
a. 176, 269, 706, 839, 843, 848, 865, 867, 926, 1353, 1684, 1687, 1708, 1713,
1804, 1808, 1960, 2169, 2276
dssdlam dlaykiim (<A. ciim. es-selamiin-‘ aleykiim): “selamet iizerinize olsun!”
anlamina gelen selamlama sozii
a. 266, 469
astd (<F. aheste) : yavas, sakin
a.310
d. +gind 1929
astd-astd : yavas yavas
a. 1056
atraf (<A. etraf) : civar, etraf
a. +gd 779
a. +dagi 1756
dtraf-dlam (<A. etraf + <A. 'alem) : etraf, ¢cevre
a. +gi 852
attdng : ne yazik!, yaziklar olsun!
a.204, 693, 856, 862, 1075, 1299, 1523, 1925, 2185, 2196
a.+4 1317, 2164
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avlad (<A. evlad): nesil, siilale, kusak
a.+i 1971
dvrid- : oyalamak, kandirmak
a.-b 630
dvvil (<A. evvel) : dnceki, evvel
a. 143, 321, 643, 1100, 1472, 1800, 1801, 1925, 1939, 2168, 2260, 2269, 2270
d. +dén 63, 970, 2231
avvilgi : 6nceki, evvelki
a. 14, 450, 473, 670, 817
dya (<A. eya) : seslenme iinlemi, ey, hey
a.274, 673
dyal (<A. ryal) : kadin, bayan
a.459, 1013, 1068, 1837
a. +mi 456
4. tning1838
a.+ni 1013
a. +ing 1037
a. +igd 1805
a. +lar 2232
dyan (<A. 'ayan) : agik, belli
a. 1911
dyqald- : iistine kapanmak
a.-b 1833
dyla- : eylemek
a.-rmédn 2122, 2123, 2125
a.-di 1743
a.! 1176, 2238
a. -yin 382, 398, 405, 2214, 2215, 2216
a.-ng 1182, 1183, 1185
a. -ngldr 664, 668, 1199
a. -sdm 420, 1600, 1987
a. -sing 1975, 1976, 1978
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a. -may 2177
dyldn- : donmek, dolagmak
a.-ar 135
a. -di 1540
a. -sin 709
a.-b 784, 1584
dylantir- : dondiirmek
a.-di 1953
dyni (<A. 'ayni) : ayni, bir, benzer
a.2190
ayril- : ayrilmak
a. -gdn 414, 1995, 2024
a. -dim 1472, 1477, 1822, 2296
a. -di 1547
a. -sak 1719, 1754
a.-b 1229, 1262, 1344, 1357, 2040
a. -gin 1544
d. -maymiz 1719
a. -b qal- 1289, 1303
dyriliq : ayrilik
. +dén 1556
dyvan (<F. eyvan) : eyvan, kemerli yiiksek bina, oturacak yiiksek yer, kdsk
a. 1400
d. +larini 437
4zab (<A. 'azab) : 1stirap, iskence, keder, azap
a. +lar 2033
dzbarayi tahsili ilm (<F. b.i. ezber + <A. tahsil + <A. 'ilm) : ilim tahsili i¢in
a. 1092
Azbirxoci : metinde gegen dzel bir isim
a. 896, 908, 965, 982, 984, 1013, 1040, 1044, 1053, 1063, 1067, 1071, 1079,
1083, 1086, 1111, 1277, 1279
. +ni 1567, 2309, 2311
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4. +gi 1060
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ab (<F. ab) : su
a. 1266, 1293
ab-aziq (<F. ab + <T. azik): yiyecek icecek
a. +i (abi-aziq) 1044
abad (<F. abad) : abat, sen, mamur
a. 1353
abro (<F. tam. ab-1 rQy) : itibar, etki
a. 747
ag : ag, aclhik
a. 786, 1175, 1322, 1626
a. +dédn 818, 825, 829, 833, 836, 837
a. +dir 1181
a¢- : agmak
a. -drsdn 146
3. -di 85, 575
a.l 112,116
a.-gin 119
a. -inglar 2294
a. -giysén 82
a.-b 1378, 1895
a. -ménglar 1804
a. -mising 972
a. -b qara- 1309, 1379
a. -b kor- 74
a. -b yubar- 152
acil- : agilmak
a. -ar 445, 1485, 2209
a.-di 1715
a. -sin 1819



a.

a.
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.-b 1058, 1720

. -giincd 446, 2210
.-gin 1300
-mdydi 127

-b qal- 1955

aclik : aclik

a

. +dan 827

acqga- : actkmak

a

.-b 1275

acqi- : actkmak

a
adi (<A.

a

.-b 1324, 1328
eda') : eda, naz

. bol- “bitmek” 526, 886

adam (<A. adem) : adam

a
7
1
a

a

a.

a.

a.

a.

. 26, 27, 78, 124, 209, 270, 383, 418, 455, 456, 457, 468, 492, 590, 653, 702,
62, 891, 951, 969, 1112, 1206, 1363, 1590, 1636, 1692, 1721, 1724, 1776,
789, 1874, 1899, 2131, 2206

. tning 461, 498, 632, 1064, 1109, 1428, 1727, 1932

. +ni 1560, 1788

+gd 919, 1032, 1033

+dén 361

. +im 1676

. +ing 1890

. +1823, 1773

+lar 198, 200, 365, 596, 973, 1725, 1756, 1782, 2289

+léri 15, 199, 205, 790, 1268, 1272, 1277, 1325, 1779

addmzad (<A. adem + <F. -zad): insanoglu

a

. +ning 1971

adat (<A. 'adet) : adet, gelenek, aliskanlik

a

. +ini 816

afdrin (<F. aferin) : begenme, aferin, bravo!

a

. 348,951
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afdrinbad (<F. aferin + <F. bad) : var ola!
a. qul- “kutlamak, tebrik etmek” 965
afait (<A. afet) : afet, biiyiik felaket; diisman
a. 325
a.+i 1886
aftab (<F. af-tab) : giines, giinesin 15181
a. 428, 1226, 1827
a. tning 767, 987
aftabroy (<F. aftab-rily) : giinese kars1 olan (yer)
a. 984, 986
aga : agabey
a. 1734, 1736
4. +m 79
a. +lar 1140
a. +cén “sevgili agabeyim” 1670, 1745
agac : agac
a. tning 2257
a. +i2253
agir : agir, cetin, giig
a. 1461
ag1z : ag1z

a.264

o

. Tingdén (agzingdén) 1367

. +gd (agzigd) 503, 604, 989, 1337, 1620, 2116, 2203
a.+ddn 1811

. Fin (agzin) 2145

.+ (agzi) 1715, 1720, 1955, 2048

[

o Qo

[N

. +iddgisi (4gzidégisi) 1341
ag1z-burun : ag1z burun

a.2044

a. +i +iddn (4gzi-burnidin) 1089

agrit- : agritmak, incitmek
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a.-ma 2075
ah (miisterek, ah): ah! yazik
a.163,736, 1117, 1285, 1367, 1474, 1555, 1678, 1967, 2083
a. +im 1555
a. +12237, 2252
axir (< A. ahir) : son
a. +ini 1807
aq : kuvvetlendirme edat1
b. 1759
aq: ak, beyaz
a. 1175, 1235, 1791, 1854, 2119
aq- : akmak
a. -ar (aqar) 2119
a. -sin 2275
a.-b 65, 1392, 1685
a. -qan 1156, 1246, 2016
a. -miydigén 810
a. -4 (4qa-dqa) “aka aka, akarak” 1684
a. -b yat- 1696
aqart- : agartmak
a.-gén 619
aqiz- : aktirmak
a. -di 952
a. -ing 609
a.-b 1334
agsuv : ak, temiz su
a. +dan 2207, 2223
aqsam : aksam
a. 327, 600, 804, 1282, 1625, 1803, 1878
a. +dén 534
al : kirmizi

a. 154,475, 1738
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a. kel- 557
al- : almak
a.-ar 1271
a. -amaén 20, 25, 451, 651, 652, 1660
a. -dsén 637
a. -adi 324, 624, 1006, 1375, 2180, 2184
a. -amiz 71, 73
a. -dmizi 1617
a. -dsizmi 69
a. apti (alibdi) 2021
a. -dim 364, 579, 1399
a. -dimmi 332
a. -di 260, 261, 308, 855, 955, 1043, 1051, 1217, 1318, 1623, 2317
a. -dik 1590
a. -ddigédn 1890
a.-ayin 311, 1193
a. -dy 1462
a.! 673, 2187
a. -gin 322, 1886
a. -sin 545
a. -ayik 1711, 1955
a. -aylik 1082
a. -ing 643, 978
a. -inggi 433
a. -inglér 70, 97, 2312
a. -sanglar 2065
a. -sdlar 1497
a. ap (alib) 1567, 2125
a.-b 5, 51, 61, 77, 340, 360, 464, 510, 631, 771, 835, 817, 829, 838, 884, 897,
926, 929, 1015, 1091, 1235, 1323, 1326, 1440, 1444, 1482, 1503, 1637, 1697,
1775, 1776, 1791, 1797, 1813, 1849, 1865, 1926, 1928, 2090, 2115, 2140, 2149,
2294, 2298, 2314
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a.-gin 907, 1612, 1725

a. -géning 1187

a. -gindir 1295, 1554

a. -ginga 747

a. -més 1705, 2279

a. -mésin 36, 37, 120

a. -midim 2163, 2167

a. -madi 374, 375

a. -miyméin 788

a. -may 150, 578, 1566

a. -miydi 503, 741

a. -maydigingé 1688

a. -al- 375

a. -a bér- 451

a. -b bar 433, 454, 462, 599, 600, 1158, 1462, 1498, 1572, 1580, 1617, 1753,
1766, 1768, 1784, 1788, 1927, 2116, 2200

a. -b baraqal- 1757

a. -b bardyat- 654, 1341

a.-bcig- 67, 68, 74,337, 1115, 1751, 2303, 2311

a. -b kel- 59, 152, 235, 368, 410, 414, 416, 439, 443, 453, 505, 586, 592, 600,
603, 756, 860, 930, 985, 1031, 1070, 1108, 1112, 1114, 1892, 2068, 2069, 2229
a. -b kelayat- 2234

a. két- (dpket- : alip keét-) 1541

a. -b keét- 34, 234, 465, 1045, 1069, 1262, 1340,c1436, 1782, 1784, 1814, 1896,
1994, 2063, 2067, 2232

a. -b qé¢- 1500, 1501, 1618, 1621, 2031

a. -b qél- 1509

a. -b qoy- 1166, 1669

a. -b tur- 1509

a. -bur- 259

a. -bye- 892, 1634

a. -b y1qil- 1831
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ala: alaca, rengarenk
a. 300, 1252
a. tur- “asik oyununda asigin yatay diismesi” 1638
al-al : kirmizi
a. 154,475, 1738
alam (<A. 'alem) : alem, diinya
a. +ning 970
a. +ni 545, 2123
a. +gi 17, 360,
a. +di 692, 2025
a. +din 561, 1088
a. +dir 879
aldmén : halayik
a. +larigd 1113
Alitdg : metinde gegen bir yer ismi
4. +gi (Alitaqqa) 2093
a. +da 2094
alav : alev, ates
a. 1588, 1777
a. +ddy 282
al¢in : arsin
a.368, 414
ald : 6n, huzur, yan
a. +ida 634, 749, 1339, 2305
a. +idén 652
a. +idagi 1725, 2232
a. +imgé 927, 1929
a. +imda 2260
aldigd : 6niline, huzuruna
a. 191, 193, 227, 242, 335, 376, 453, 561, 607, 634, 659, 820, 1015, 1035, 1050,
1364, 1624, 1848, 1877, 1914, 2113, 2146, 2296

aldin : 6nce, evvel



a. +i 1865
a. +ingi 1261
a. +ingdédn 2074
aldir- : almak
a.-b 783, 1358
alim (<A. 'alim) : bilgin, alim
a. 1495, 1498, 1511

alig- : birbirini almak

a. -b 1686
alla : Allah

a.913,917
alma : elma

a. 1543, 2023
a. +day 295, 408, 423
alma-anér : elma ve nar
a. 87
almds (<A. elmas) : elmas
a. 384, 689
alti : alt1 (say1)
a. 39,763, 1632
altin : altin
a. 480

aman (<A. aman) : sag, salim

a. 733, 1208, 1565, 1826

a.+al1l3
amanit (<A. emanat): emanet

a. 498

aman-ésan (<A. aman + esen) : sag salim

a.777,1026, 1613, 2326

ani : anne

a. +dédn 688, 1359

Appéqdy : metinde gegen 6zel bir isim
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a. 2,78, 105, 108, 2065, 2326
a. +gd 78
ar (<A. 'ar) : ar, utanma
a. +im 1433
a.+u 92
ard (<F. ara) : ara, mesafe
a. +gd 1536
a. +da 1493
a. +dén 1511
a. +si 799
a. +sidén 1057
ard (<F. -ara) : siisleyen, bezeyen
a. bér- “siislemek, bezemek” 266, 438, 466
arild- : arasina girmek, i¢ine dahil olmak
a.-b 893, 1634
ardm (<A. aram) : rahat, huzur
a. al- “rahat etmek, dinlenmek” 805
arqa : arka, pes
a.+gd 2150
a. +tmdéin 1275

[N

. +tnggid 791
a. +sigd 310, 607, 1263
a. +sidd 1726
a. +sidin 263, 443, 606, 1329, 1619, 1927, 2197
a. +mizdan 1328, 1332, 1333
arqalét- : sirtlamak
a. -di 1897
art : art, arka
a. +igd 1263
a. +idén 208
a. +imda 938

art- : artmak, cogalmak; yiiklemek



a. -ar 23
a.-b 962, 1052
a. -adi 1047
artiq : artik, fazla, agskin
a. 964
arttir- : yiiklemek
a.-a 1115
as- : asmak
a.-b 754
asil- : asilmak
a. -di 2249
asilis- : asilmak, ¢ekistirmek
a.-b 1129
asmén (<F. asman) : gokyiizii, gok, sema
a. +dén 1864
asmén-yeér (<F. asman + yer) : yer ve gok
a. 1631
a. +ingni (asmén-yéringni) 1347
ast : alt
a. +igd 1777, 2288
a. +idd 13, 338, 341, 800, 1339, 1635
a. +idan 1529
astin-iistin : alt {ist; karmakarigik
a. 594
ag (<F. as) : as, pilav
a. 1501
a. +ni 2048
a. +imgé 1798
ag- : agmak
a.-di 1501
a.-b 263
a. -almiy 263
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asi-nan (<F. as + <F. nan) : as, eckmek

a

. Fini 646

asiq (<A. 'asik) : asik

a
a

a

. 28,543,744, 745,
. +ni 1637
. Hargé 302

asiqlik : asiklik, asik olma hali

a

a

.+ (8s1qligi) 223
. +dén 252

asiq1 béqarar (<A. 'asik-1 bikarar) : kararsiz agik

a

.24

asig-ma'suqlik (<A. 'asik + <A. ma's0k) : asik masukluk

a

.63

agnd (<F. asina) : dost

a

. 100, 569, 1315, 1395, 1578

agnaxand (<F. b. asinahane) : tanidik evi

a

. +tng 585

asni-tanig (<F. asina + tanis) : tanidik, akraba

a

. 1896

it : ad, isim

at: at

a

a

a.

a.

.+ini 7, 12, 36, 175, 176, 233,973, 1117, 1514, 1515
. +im 47, 49, 221, 257, 1385

+imni 729, 1117, 1356, 1668, 1681

+ing 47, 48

. +ingni 158, 254, 1664, 1667, 2079

.+i 49, 1514, 1988

. +igd 1101

. 67,74, 115, 391, 578, 875, 1044, 1291, 1529, 1694, 1858, 2046
. +day 1288, 1323

. +ning 796, 2070, 2184

. +ni 2060
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a.

a.

.+dén 178, 186, 1780, 2086, 2144, 2151, 2158
.Fing 117, 155

.+ 181, 184

. +ini 990, 1727, 1750, 2059
. Figd 1724

. Fimiz 2151

. Flarni 2151

+largd 2115
+larini 2071

at- : atmak; kursuna dizmek, vurmak

a.
a.
a.
. -ayin 1075
. -sin 186

. -sd4 992

. -sik 968
.-b 412

a.

a.

-ar 572
-di 1624
-dingiz 755

. -giin¢d 1623

. -mis 698, 1719, 1755

. -may 2054, 2058, 2078
. -d tur- 1638

. -b két- 189

.-b qal- 273

. -b tasla- 1213

-b yubér- 260
-maq 4

atd : ata, baba

a.
a.
a.

a.

1341, 1497
+ning 1991

+m 2087, 2282
+mning 49, 2315
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a.+ng 161, 1667, 1061
a. +tngning 2045, 2057

a. +si 1206, 1207, 1341, 1601, 1611, 1618,

a. +sining 1321, 1566

a. +sini 1584

a. +sigd 2220

a. tmizning 1988

a. +laringgd 2053
até-and : anne baba

a.+m 1656
atd-énd : anne baba

a. 1863

a. +mni 1977

a. +si 1980

atidliq : padisah sarayinda yiiksek dereceli memur, danigman

a. 1902, 1933, 1934, 1935

atdlik : padisah sarayinda yiiksek dereceli memur, danisman

a.2201
atli : isimli, adl1
a. 1609
atag (<F. ates) : ates

a.+gd 1561
av:av

a. 66

a.+gi 6

avazi (<F. avaze) : dedikodu, sdylenti
a.20, 1511, 1518, 1575, 2193, 2194
a.+si 17

avazidar (<F. avaze + <F. -dar) : linlii, sohretli
a.279

avgan : ciban
a.294
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avqat : yemek, yiyecek
a. 785, 828, 1274, 1322, 1330, 2032
avla- : avlamak; avutmak
a. -maq 96
a. -b 794, 838, 1030
avlaq : 1ssiz, tenha yer
a. 1709
a. qil- “bosaltmak, disar1 ¢ikmak™ 1848
ay : ey! (hitap edati, nida)
a.53
ay : ay, 30 giin
a. 39, 220, 1394, 1770
a. +day 75, 932, 1058, 1550
dy : gok cismi; ay
a. 428
ay-aftab (ay + <F. b.i. af-tab) : giines ve ay
a. 1346
ayaq : ayak
a. +1 (ayagi) 206, 262,
a. +ining (dyagining) 206
a. +ni (2yagini) 465
a. +i1gd (ayagigd) 308
a. +lari 2189
a. +larini 783
ayaql : ayaklh
a. 1343
a. +gd 1343
aycd : ay, 30 giin
a.233
aycdlik : aylik, 30 giinlik
a. 276, 496
aydan-dy : ay, 30 giin
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a. 1575
dydin : aydinlik
a.2103
ayim : asilzadelere mensup kadinlara hitap edilen isim veya unvandan sonra sdylenir;
hanimefendi
a. 59, 170, 173, 358, 435, 437, 466, 470, 553, 606, 787, 855, 864, 986, 1000,
1009, 1010, 1032, 1169, 1238, 1533, 1810, 1815, 1820, 1841, 1847, 1848, 1875,
1963, 2027, 2068, 2298
a. +ning 75, 410, 516, 523, 536, 660, 815, 1058, 1521, 1862, 1865
a.+ni 538, 1572, 1616
a.+gd 991, 1924
a. +dén 1516
a. +sén 1867
a. +lar 564
ayqara yapin- : elbisenin bir kanadin1 basina, bir kanadin1 ayagina ¢ekip yorgan yapmak
a.-b 2152
ay-kiin : ay ve giines
a. +i (4yi-kiini) 816
aylik : aylik
a.370
ayni (<F. ayine) : ayna
a. 1235

a. 441, 1346

a. +gind “azicik” 2188
az- : yanilmak

a. -dim 724
azad (<F. azad) : serbest olan, 6zgiir

a. 627, 655, 657, 664, 668, 726, 2203, 2216, 2218, 2243, 2273
4z4r : azar, paylama

a. +tingdédn 709

azig-avqat : erzak
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4. 1463
azraq : daha az
a. 1697



bagir : bagir, ciger
b. +in (bagrin) 614, 957
. +ini (bagrini) 1068
. +gé (bagrigd) 2304
. +im (bagrim) 2241
. Fimni (bagrimni) 95
. +ing (bagring) 183
.+ (bagri) 694, 894, 1203, 1534

- o o o o o

bagislé- : bagislamak, adamak
b.-b 611, 615
bahé (<F. baha) : deger, kiymet
b. +dir 218
bahr : nasip
b. +ingdén 1469
baxsdnda (<F. bahsende) : besik kertmesi
b. +si 16
baxt (<F. baht) : baht, kader, talih
b. +ini 36
b. +im 1144, 1402, 1489
b. +ingning 247
b. +i 670, 1183, 1359
baxtibdd (<F. baht + <F. bed) : kotii talih
b. 1050
b. +gd 617
baqir- : bagirmak
b. -b 199
b. -b bokir- “bagira ¢cagira” 2318
b. -b ¢aqir- “bagira ¢cagira” 348
baliq : balik
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b. 1342, 1447, 1496, 1497, 1621, 1632, 1993
b. +ning 1511, 1680
b. +ni 1515
battal (<A. battal) : cesur, kahraman
b. 623
ba'zi (<A. ba'z1) : bazi, bazen
b. 785, 1206, 1207, 1265, 1266
baca : baca keltirmek
b. kéltir- “yerine getirmek” 540
béagcagar : kiifiir sozl
b. 126, 200, 670, 1269, 1276, 1567, 2121, 2124
b. +lar 1063
b. +largd 1273
bédin : beden, viicut
b. +dén 2119
b.+i 1011, 1816, 2202
b. +ldridd 784
béadarga : badargi qilmaq
b. qil- “siirgline gébndermek™ 371
béahédirlik (<F. bahadur) : yigitlik, cesur
b. 493
bahr (<A. behr) : menfaat
b. +idén (bahriddn) 1708
Béhra : bk. Bahragiil
b. +ning 574
Béhrigiil : metinde gecen 6zel bir isim
b. 52, 53, 56, 59, 413, 414, 416, 417, 560, 561
b. +gi 52, 57
bakavul : ¢esnicibasi
b. 750
bild (<A. beld) : bela, dert, gam, keder
b. 302,457, 1108



b. +lar 743
baldnd (<F. biilend) : yiiksek, yiice
b. 814, 867, 875, 1291, 1529, 1646, 1858
b. +midi 2205
b. +d4 849
béland-past (<F. biilend + <F. pest) : asagi-yukar1
b. +gé (bdldnd-péstgd) 983
bilki (<F. belki) : belki, ihtimal, hatta
b. 36, 535, 592, 980, 1048, 1629, 1642
banat : ipek, kumas
b. 1525, 1867
band : mesgul, dolu
b. 591
bandi (<F. bende) : kul, kole
b. +gd 1198
b. +mén 350
bandi (<F. bendi) : tutsak
b. 1612
b. +n 403

b. +1 627, 655, 657, 718, 746, 1228, 1306, 1403, 2171, 2178, 2192, 2206

b. +sini 2194
bandi-bogin : bag

b. +in bosla- “eli ayag1 bosalmak; baglar1 ¢oziilmek™ 1210, 1251, 2007
b. +im bosld- “eli ayag1 bosalmak; baglar1 ¢oziilmek™ 1679

béang (<F. beng) : esrar
b. 1776
béangi (<F. bengi) : esrarkes, tiryaki
b. +ning 1785
barabir : beraber, birlikte
b. 980, 1048, 1277, 1694
b. +i 636
b. +1i 592
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baraka (<A. bereket) : bereket, bolluk
b. 978
b. qil- “helal etmek™ 924
barakélla : bravo, aferin, sagol; masallah
b. 965
bérdvar : esit, denk
b. 635
barbad (<F. b.s. ber-bad) : kotii, fena
b. 1351
b. +4 899
barga : hep, biitiin
b. 494
b. +ni 495, 1307

béri : hep, biitiin

b. 472,481, 721, 1076, 1506, 1563, 1756

b. +ng 2009

b. +n 2004

b. +ni 261, 1925
b. +si 77

b. +sini 260, 1623

barné (<F. berna) : geng, delikanly, yigit (Metinde kadin i¢in “glizel” anlaminda

kullanilmistir.)
b. 527
b. +laridan 107

biyan (<A. beyan) : beyan, anlatma

b. 30, 57, 159, 164, 382, 420, 1382, 1600, 1665, 1978, 1987

baytil : kisrak
b. 762
b. +ning 757, 763
bazm (<F. bezm) : ziyafet, sdlen, meclis

b. 540

bdzm-suhbit (<F. bezm + <A. sohbet) : meclis ve sohbet
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b. qul- 1076
bdzzéaz (<A. bezzaz) : bez, kumas saticisi
b. 364, 367, 383, 418, 443
b. +ni 433
b. +larning 421
bazzazvigei (<A. bezzaz + <F. begge) : bez, kumas saticisi
b. 340, 453
b. +ni 439
badidm : badem
b. 216, 386
badpay (<F. bad + <F. pay) : riizgar ayakl
b. +ni 1006
b. +nimin 984
b. +i 983
bag (<F. bag) : bag, bahge
b. 87
b. +ning 100, 569, 1315
b. +1m 1672
b. +1 1025
b. +largd 1484
baged (<F. b.i. bag-ce) : bag, bahge
b. -dd 1543, 2023
bagedli : bahgesi olan
b. 1730
bagla- : baglamak
b. -di 2165
b. -ng 36
b. -b 62, 659, 1164, 1261, 1286
b. -b al- 1775
baglan- : baglanmak
b. -di 1537
bagli : bagh
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b. 2191
bag- : bakmak
b. -ar 1585
. -armiz 846
.-b 1583, 2070
. -mdy 791
. -d bér- 1499, 1572
. -8lméy 267
. -méqda 1572

o o o o o o

baqdir- : saklamak, tutmak
b. -dmén 40
bagtir- : baktirmak
b. -b 1582
bal : bal
b. 476
bal (bk. bald) : ¢ocuk
b. +lar 2180
b. +larning 2247, 2251
b. +largd 2177
b. +1drim 2033
bala : cocuk
b. 13, 151, 1119, 1340, 1473, 1497, 1509, 1512, 1617, 1631, 1714, 1806, 1880,
2017, 2022, 2029, 2037, 2070, 2114, 2183, 2211, 2226, 2317
b. +ning 1340, 1514, 1603, 1766, 1963, 2159, 2228
b. +ni 1498, 1501, 1503, 1768, 1848, 2200
b. +dén 1500
b. +m 223, 1146, 1239, 1829, 1842, 1856, 1860, 1875, 1921, 2010, 2013, 2014,
2056, 2073, 2285, 2297
b. +mni 937, 1440, 1444
b. +ddn 1477, 1822
b. +ng 1189
b. +si 270, 852, 1207, 1504, 1505, 1510, 1513, 1874, 1991, 2322
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b. +siddy 1917

b. +sining 1337, 1345

b. +sini 884, 1329, 1336, 1338, 1496, 1618, 1749, 2233

b. +sigd 2204

b. +lar 848, 1269, 1320, 1579, 1586, 1615, 1712, 1717, 1757, 1768, 1802, 1878,
1927, 2043, 2090, 2099, 2134, 2138, 2158, 2196, 2214, 2216, 2218, 2302, 2316

b. +larning 1216, 1686, 1770, 1926, 2015, 2069, 2137, 2157
b. +larni 1516, 1716, 1824, 2201, 2203, 2204, 2225
b. +ldrgéd 1929

b. +larim 598, 1551, 1170, 1230, 1304, 1826, 1875
b. +ldrimmin 1190

b. +ldrimning 2239, 2254

b. +larimni 2243

b. +ldring 860

b. +liringni 860

b. +lari 1580, 1631, 2027, 2044

b. +lérining 1326, 2005, 2030

b. +lédrin 1127, 1168, 1248, 1254, 1318, 2020

b. +lérini 817, 820, 987, 1030, 1323, 2068, 2234

b. +larigd 2052, 2072

b. +ldridén 1262, 1264, 1289, 1344, 1494

b. +dé 1890

bald-caqa : coluk cocuk
b. +si 2095
béléd-caqali : ¢oluk ¢ocuklu
b. 1561
balalik : cocukluk
b. 1804
baltd : balta
b. +si 577
bar : var; hepsi, tamami

b. +ning 847
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b. +imdén 1472
b. +in 1472,
b. +dir 847, 1022, 1023, 1028, 1029, 1484
bér- : varmak, gitmek
b. -drsdn 1366
.-ar 101, 889, 986, 1037, 1362, 1378
. -arini 195, 585
. -dmén 850, 868, 932, 933, 935, 936, 937, 939, 1046, 1241, 1462, 1844
. -4sdn 186, 193, 2116
. -ad1 208, 567, 1133
. -dmiz 454, 463, 1617
. -asizlar 1766
. -ding 2034
. -di 266, 470, 589, 714, 1116, 1158, 1216, 1247, 1331, 1768, 1927, 2018,
2192, 2201, 2315
b. -di-dd 516
b. -dy 1455
b.! 1, 2, 8, 52, 54, 109, 233, 264, 336, 344, 362, 450, 461, 587, 599, 602, 605,
639, 673, 980, 983, 985, 1060, 1069, 1115, 1207, 1327, 1339, 1347, 1466, 1546,
1570, 1769, 1811, 1852, 1881, 1908, 1962, 2026, 2030, 2046, 2082, 2083, 2085
b. -mi 200, 203, 336, 361, 400, 894, 1372, 1562, 2110
. -midi 585, 769
. -mikén 170, 173
-kii 852
. -dyik 432
. -ing 1950
. -ingni 1347
. -ingldr 1752
. -sédm 926, 1003, 1628, 1641
. -sdn 1699
. -séng 790, 1026, 1045
. -sdngldr 2064

o o o o o o o o o

on

. o o o o o o o o o
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-sd 34, 911, 935, 1076, 1284, 1577, 1579, 1779

b.

b. -séngiz 1847
b. -gdysén 109

b. -b 32, 130, 192, 209, 242, 309, 332, 359, 368, 413, 433, 554, 596, 599, 601,
634, 962, 989, 1053, 1055, 1060, 1093, 1217, 1318, 1498, 1572, 1574, 1580,
1625, 1777, 1784, 1788, 1846, 1847, 1891, 1893, 1904, 2050, 2061, 2099, 2148,
2296, 2326

.-gin 332, 1005, 1710, 2225

. -gidnddn 336

. -gdnini 1093

. -mds 2038

. -mdymaén 461, 2313

. -maysin 462

. -madymizmi 329

. -mdysizmi 190

. -méng 334

. -masidm 1845

. -maganinggi 462

.- bér- 1764

. -dqal- 1757

. -dyat- 263, 343, 346, 443, 655, 656, 660, 787, 859, 962, 1042, 1266, 1267,
1277, 1341, 1465, 1620, 1691, 1716, 1720, 1723, 1764

b. -méqqa 424, 1672, 2127

b. -méqgi 2321

c o o oo oo o o o o o o o o o

bérigé : oldugu kadar
b. 348,970, 1118, 1276, 1533, 1818
bas- : basmak; yerine gegcmek
b. -dr 2046
. -di 536, 2048, 2304
. -almiy 1224
. -almiydi 1220

b
b
b
b. -b 206, 231, 538
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b. -gén 629, 929
b. -b l- 261, 2021, 2317
b. -b kél- 374, 556
b. -b yubar- 537
bastir- : bastirmak, ezmek

b.-b 1085, 1114

o
go

o

)
N2

.2302

. +dén 1947, 2306, 2307

. Fim 627, 655, 1460, 1476,

.+mé 1388, 1540, 1541

. fimdén 1923

. Fingni 566, 570, 2128

. Tinggd 2123

.+1 139, 551, 657

. +iddy 578

. Fini 612, 955, 2153

. +igd 192, 225, 309, 659, 660, 711, 794, 1087, 1106, 1113, 1155, 1250, 1633,
1772, 1778, 1779, 1785, 1795, 2015, 2159
b. +ida 2258

b. +idén 1381, 2002, 2030, 2043

b. +imizgd 971

b. +léri 784

. o o o o o o o o o o

bésqa : baska
b. 177, 193, 223, 334, 707, 1084, 1466, 1631, 2154
b. +ning 25
b. +ni 108
b. +gi 64
basla- : baglamak
b. -di 2134, 2138
b. -ng 1939
bat- : batmak



. -arsén 1368

.-b 932, 1522
.-mas 1719, 1755
. -almis 968

b. -maqqa 1672

b
b
b
b

batir : cesur, yigit, savasci
b. +ning 499
b. +ldr 2104

batir- : batirmak

b. -gédn 344, 345

bavi : baba
b. 112,119, 150, 611, 615, 1931
b. +ng 618

bavir : inang, inanis
b. qil- “inanmak” 2169
bdy : zengin
b. 1698
b. bér- “kaybetmek, yutulmak” 1640
baybicdrd (bay + <A. bi + <F. ¢are) : zengin
b. +larning 1749
bayégi : onceki, deminki
b. 1325, 1507, 1584, 1591, 1596
baylé- : baglamak
b. -di 2152
b. -y 441
b. -b 2159, 2291
bayldn- : baglanmak
b. -di 1541
b. -géin 384
béaz : hemen
b. 1782

bazér (<F. bazar) : pazar, ¢arst
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b. +ni 1633
b. +dégi 199, 200
b. +i 198
béddab (<A. bl + <A. edeb) : terbiyesiz, edepsiz
b. +ldrgd 756
bédrman (<A. bi + <F. erman) : ukdesiz, arzusuz
b. 407, 1287
béazér (<A. bi + <A. a'zar) : hasarsiz, zararsiz
b. 584
bébaxt (<A. bi + <F. baht) : bahtsiz, talihsiz
b. 1833, 1998, 2006
b. +ni 1975
béca (<F. b.s. bi-ca) : yersiz, zamansiz
b. 537
bécard (<A. bl + <F. ¢are) : caresiz, zavalli
b. 1032, 1116, 1364, 1381, 1461, 1579, 1760, 1979, 2052, 2232, 2299, 2304
b. +ning 657, 1106, 1265, 1682
b. +larning 1205
bédad (<F. bi-dad) : ¢aresiz
b. 1355, 1360
bédav : asil, saf kan
b. 117, 2060
b. +ldr 993
bédard (<A. bl + <F. derd) : dertsiz
b. 1700
b. +ning 1704
béfarq (<A. bi + <A. fark) : farksiz, kayitsiz, ilgisiz
b. 1505
béfarzind (<A. bi + <F. ferzend) : evlatsiz, cocuksuz
b. +ning 681
bégédni (<F. b.s. bi-gane) : yabanci; ilgisiz
b. 2000



bégiiman (<A. bi + <F. giiman) : siiphesiz
b. 1003
bégiindh (<A. b1 + <F. giinah) : giinahsiz, sugsuz
b. +gd 1176, 1182
béxabir (<A. bi + <A. haber ): habersiz, bilgisiz
b. 562,1603, 1982
béhus (<A. bi + <F. his) : saskin, sersem
b. bol- bayilmak 76
bék : bey
b. 625
b. +i (bégi) 625, 626
b. +lar 117, 625, 626
b. +larning 2279
b. +ldrim 93
békar (<A. bi + <F. kar) : bos, beyhude
b. qil- “bosa ¢ikarmak™ 1925
bégavmii-qarindéslik : akrabasizlik
b. +ini (bégavmii-qarindasligini) 1965
békit- : kapamak, gizlemek
b. 376
bél : bel
. 106
. Fimga 1439
. Himd& 689
. +indd 2279
. +ini 855, 1286
. +igd 384, 1775
. +ida 577
. Tidén 1340
b. +ldri 106
béld : (bk. bald) cocuk
b. +lar 1574

. o o o o o o o
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bélbédg : kusak
b. 854
bélgi : isaret
b. qil- “belirlemek, nisan koymak™ 2089
bémihil (<A. bi + <A. mahall): vakitsiz, zamansiz
b. +da 118
bémalal (<A. F. b.s. bi-meal) : manasiz, hiikiimsiiz s6z
b. 1897
bémaizi (<A. bi + <F. meze) : tatsiz, tuzsuz
b. 124
béndva (<A. bl + <F. neva) : ¢aresiz, nasipsiz, muhtag
b. +gd 1199
bépadir (<A. bi + <F. peder) : babasiz
b. +dén 1673, 1677
bépiarva (<A. bi + <F. perva) : ¢cekinmeden, sakinmadan; kaygisiz
b. 1701, 1806
bér- : vermek
b. -ir 646
. -dmin 370, 593, 635, 927
. -dménda 333
. -dsdn 317, 1073, 1882
. -adi 365, 1258, 1718
. -adi-dd 1903
. -amiz 756, 2106
. -asdnmi 1661
. -bsédn 899
. -dim 639, 1570
. -ding 435
.-di 19, 42, 44, 83, 110, 188, 197, 201, 207, 209, 335, 438, 441, 452, 465, 520,
531, 541, 556, 558, 559, 603, 606, 657, 824, 885, 893, 924, 1044, 1086, 1115,
1118, 1121, 1264, 1290, 1324, 1329, 1331, 1340, 1627, 1629, 1467, 1499, 1549,

c o o o o o o o o o o
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1564, 1572, 1638, 1640, 1642, 1661, 1758, 1764, 1768, 1690, 1798, 1818, 1848,

2051, 2069, 2070, 2092, 2113, 2115, 2232

b.
b.

|

. o o o o o o o o o

b
b
b
b
b
b
b
b
b.
b
b
b
b
b
b
b
b

-diki 1798

-dilér 811, 1060, 1757, 1793, 2197
.-y 319, 320
1164, 639, 791, 920, 928, 1108, 1347, 1567, 1664, 1762, 2146,
. -gin 159, 246, 920, 1193, 1665, 1663, 1666

.-sin 235, 913, 917
. -ing 335, 395, 1767, 1896, 1895, 1897, 1907
. -inglér 271, 452
.-sam 915

. -sdng 468, 1869
.-s4 592

. -b 166, 266, 466, 473, 491, 563, 804, 1010, 1016, 1031, 1088, 1435, 1464,
1578, 1616, 1759, 1767, 1780, 1863, 2319, 2328

. -bmidi 1109

.-gén 1576, 1618, 1836
. -ginddy 328

. -gini 312

. -4 bér- 1086

.-b tur- 1726

. -b yat- 1069

.-mds 1641

-masmidi 1920

.-médi 1787, 1919
. -miy 2228

. -méydi 2288,

. -méaydi-di 2131

. -mé 286

. -magin 742

. -mésin 1689, 1805

. -masa 655



bérdhm (<A. bl + <A. rahm) : merhametsiz, acimasiz, kalpsiz

b. +lar 1260
b. +lari 1206
béri : -den beri
b. 866, 1381, 1796, 2226
bérig- : vermek
b. -di 2043
bérkil- : kapatilmak, kilitlenmek
b. -gin 111
bérkit- : saglamlastirmak
b. -di 435, 765
b. -b 601
bérkittir- : kapattirmak
b. -di 590
béryaq : bu taraf, beri taraf
b. +qa 1648
bés : bes (say1)
b. 343, 344, 960, 1632
bés-alti : bes ve alt1 (say1)
b. 191, 264, 1770
bét : yiiz, cehre
b. 239
b. +ini 78, 206, 376, 985, 986, 1758
b. +igd 2295
b. +idd 294
bézi- : siislemek, bezemek
b. -b 437
bézavtilik : rahatsiz
b. +ini (bézévtiligini) 53
biqin : gévdenin her bir yani
b. +ini 346

bibi : hanim, hatun; hala
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b. +m 53
big- : bigmek
b. -ding 1525, 1867
bil- : bilmek
b. -drmén 145
. -ir 680
. -asdn 187, 194, 1592, 1901
. -4sdnmi 219
. -adi 208, 972, 1703, 1769
. -8siz 338
. -dim 864
.-di 1118, 1830, 2301
. -diki 108, 1040
12132
. -sin 676, 679
. -ing 524, 535
. -inglér 532
. -séng 835, 997, 1978, 2131
. -sénglér 1621
. -sd 2299
. -sdk 971
.-b 765, 964, 1278, 1381, 1638, 1683, 1758
.-gén 1171
. -génddy 2050
. -géndén 1167
. -gdnimni 382, 420
. -génidédn 504
. -mis 16, 204, 728
. -médyman 221, 275, 724,914, 1272, 1538, 1545, 1977
. -mayséin 176
.-may 132, 195, 199, 471, 585, 1493, 1760, 2230, 2245, 2287
.-maydi 371, 528, 1218, 1769

c o o oo oo oo oo oo oo oo oo oo o oo o oo o o oo o oo o oo o o o o
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. -magéning 182
. -méginin 613, 956, 2142
. -méginim 2240, 2266
. -mégén 27, 458
. -madim 2168
. -mading 274
. -médilar 779
b. -mésin 1910, 2054
bilék : bilek
b. +ni 1932
b. +i (bildgi) 388
b. +igd (bildgigd) 1260
b. +ing (bildging) 217

- o o o o o o

bilén : ile
b. 21, 44, 46, 50, 60, 66, 68, 122, 140, 163, 182, 195, 202, 206, 207, 277, 285,
332, 342, 343, 358, 363, 365, 368, 372, 412, 413, 452, 460, 472, 491, 506, 509,
556, 562, 592, 597, 613, 618, 641, 651, 656, 658, 684, 690, 713, 731, 748, 764,
777, 899, 919, 921, 938, 949, 956, 959, 960, 967, 974, 978, 980, 1024, 1038,
1040, 1048, 1071, 1083, 1110, 1119, 1133, 1174, 1181, 1241, 1272, 1276, 1277,
1287, 1288, 1296, 1304, 1305, 1306, 1392, 1393, 1433, 1448, 1462, 1514, 1583,
1647, 1661, 1683, 1686, 1692, 1694, 1698, 1763, 1764, 1776, 1780, 1801, 1854,
1896, 1911, 1926, 1927, 1945, 1959, 1996, 2027, 2029, 2044, 2050, 2062, 2083,
2095, 2125, 2142, 2144, 2157, 2171, 2172, 2179, 2200, 2227, 2232, 2240, 2280,
2291, 2305, 2306, 2314, 2322, 2323, 2324, 2325, 2326, 2327, 2328

bildir- : bildirmek

.-8r 182

. -din 2266

. -ding 2240

.-di 956, 2142

.-gin 613

. -sdm 1581

c o o o o o o

. -sang 54
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b. -méy 884, 1059, 1273, 1930

bilin- : bilinmek
b. mdy 661

binihdyé (<A. bi + <A. nihaye) : nihayetsiz, sonsuz, tilkkenmez
b. 1033

bir : bir (say1)
b. 11, 21, 24, 34, 45, 46, 56, 57, 60, 61, 62, 67, 68, 74, 76, 86, 90, 94, 98, 102,
105, 112, 122, 132, 133, 153, 166, 177, 191, 192, 196, 202, 207, 208, 210, 232,
233, 234, 241, 242, 245, 249, 261, 262, 267, 272, 273, 282, 289, 290, 299, 308,
312,327, 328, 332, 342, 344, 348, 358, 362, 368, 379, 398, 405, 412, 414, 417,
422, 444, 460, 473, 474, 493, 502, 537, 546, 558, 559, 561, 563, 567, 579, 587,
598, 602, 608, 619, 636, 641, 653, 656, 661, 669, 672, 677, 688, 694, 695, 715,
716, 734, 756, 757, 760, 761, 763, 764, 765, 771, 778, 780, 781, 788, 794, 795,
797, 798, 809, 810, 814, 821, 839, 846, 849, 851, 867, 870, 878, 886, 890, 892,
897, 906, 907, 909, 915, 919, 920, 921, 922, 923, 924, 930, 931, 936, 978, 979,
982, 983, 991, 1003, 1004, 1017, 1030, 1038, 1043, 1044, 1051, 1071, 1081,
1091, 1092, 1094, 1106, 1107, 1108, 1112, 1154, 1164, 1169, 1204, 1234, 1270,
1272, 1273, 1274, 1276, 1283, 1286, 1329, 1330, 1331, 1339, 1342, 1348, 1357,
1362, 1363, 1365, 1379, 1380, 1382, 1390, 1410, 1426, 1427, 1430, 1466, 1482,
1495, 1497, 1505, 1506, 1509, 1522, 1524, 1525, 1534, 1543, 1544, 1560, 1574,
1583, 1586, 1589, 1590, 1592, 1597, 1605, 1612, 1613, 1615, 1624, 1625, 1627,
1628, 1631, 1633, 1635, 1639, 1644, 1645, 1651, 1658, 1669, 1687, 1689, 1705,
1711, 1717, 1720, 1721, 1724, 1728, 1775, 1777, 1779, 1790, 1791, 1799, 1802,
1804, 1811, 1813, 1820, 1837, 1843, 1849, 1852, 1866, 1881, 1883, 1892, 1897,
1909, 1915, 1919, 1926, 1936, 1955, 1959, 1965, 1980, 1991, 2023, 2024, 2072,
2075, 2093, 2100, 2101, 2111, 2112, 2140, 2147, 2149, 2155, 2162, 2203, 2204,
2212, 2220, 2235, 2246, 2261, 2274, 2303
b. +dady 721
b. +gind “yalniz” 139
b. +gd 89, 158, 363, 413, 1045, 1092, 1463, 1575, 1701, 1755, 2324
b. +i916
b. +ini 1442, 1443
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b. +idén 1651
b. +dén 754, 2225, 2250, 2253
bird-bir : birebir
b. 2043
birdr : birer
b. 21, 692, 704, 1338, 2256
birdv : biri(si)
b. 34, 633, 1005, 1080, 1697, 2049, 2054
b. +ni 2131
b. +nikigd 1845
b. +imizni 1080
b. +ing 1718, 1752, 1791
b. +i1 309, 1036, 1065, 1121, 1503, 1504, 1583, 1712
b. +ini 8, 1447, 1620, 1621, 1712
bir-bir : bir bir; tek tek
b. 57, 382, 420, 1382
bir-birdvi : birbiri
b. +gid 1418
b. +i 50
b. +ini 583
b. +igd 46
bir-biri : birbiri
b. +ning 559
b. +gd 71, 521, 1056, 1225, 1636
b. +dén 974, 1707
b. +mizdidn 1754
b. +lérigd 1712
bir-ikki : bir iki
b. 891, 1501, 1511, 1953
biradir (<F. birader) : birader, erkek kardes
b. 1508
b. +lar 1078, 1589
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bit- : sona ermek, bitmek
b. -b 347
b. -mis 248
bittd : bir tane
b. 919, 1297, 1338, 1512, 1813, 1907
b. +ng 468
b. +sin 1451
b. +sini 1337
biy : kabile basi, meclis bas1
b. 1901, 1931
b. +im 1939, 1940
biz : biz
.73,455,1037, 1047, 1462, 1719, 2132
. +ning 199, 1998
.+ni 33, 275, 830, 1737, 1744, 1839, 1985, 2151
. +tnikigd 335
. +nikida 1718, 1850
. +gd 28, 30, 1449
. Hiér 9, 71, 458, 770, 823, 966, 1032, 1045, 1508, 1564, 1589, 1593, 1717,
1734, 1754, 1868, 1896, 2203, 2227, 2315
b. +larddy 1840
b. +larning 457, 1748, 1751
b. +larni 453, 1407, 2290, 2315
b. +largd 824, 1271, 1592, 2084, 2228
b. +lardd 1863
b. +lardan 1017

. o o o o o o

bog- : diigiimlemek, bogmak
b. -b 855, 1626
boged : bohca
b. 337, 340
b. +sini 464
b. +ldrini 442
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bogizlan- : bogazlanmak
b. -b 1627

bol- : olmak
b. -ar 100, 399, 569, 1017, 1025, 1269, 1287, 1315, 1721, 1771, 2066, 2196,
2218
b. -drmi 785, 786, 1207
b. -ursidn 1730, 1731, 1733
b. -ur 1976, 2088
b. -dmén 48, 975, 1673, 1677, 1902
b. -dsdn 153, 210, 211, 214, 218, 1004, 1072, 1369, 1373, 1377, 1379, 1463,
1727, 1984, 2114
b. -dsén-dd 1791
b. -adi 32, 34, 327, 625, 914, 973, 1008, 1014, 1112, 1804, 1902, 1903, 1932
b. -dmiz 1578, 1659, 1734, 1735, 1737, 1744, 1873, 1903, 2316
b. -gdn 28, 558, 559, 727, 1299, 1306, 1471, 1475, 1479, 1483, 1487, 1491,
1561, 1612, 1615, 1631, 1840, 1845, 2231
b. -bdi 367, 525, 1628
b. bopti (bolibdi) 1523
b. -dim 101, 540, 685, 1123, 1395, 1403, 2171
b. -ding 571, 859, 898, 1099, 1100, 1102
b. -di 65, 191, 237, 260, 261, 277, 328, 411, 413, 521, 522, 524, 532, 590, 591,
595, 652, 663, 782, 816, 832, 857, 943, 948, 975, 1010, 1033, 1043, 1052, 1091,
1111, 1268, 1288, 1337, 1351, 1386, 1391, 1396, 1400, 1402, 1404, 1408, 1412,
1417, 1420, 1421, 1427, 1432, 1437, 1441, 1446, 1448, 1452, 1460, 1518, 1548,
1574, 1575, 1687, 1817, 1928, 1961, 1962, 2035, 2052, 2138, 2193, 2197, 2263
b. -dimi 555, 1108
b. -diki 1961
b. -dik 836
b. -dyin 365
b.! 790, 922, 1807
b. -gin 178
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b. -sin 10, 154, 155, 157, 474, 475, 476, 478, 482, 486, 490, 858, 901, 905, 922,
1717, 1738, 1739, 1741, 1781, 1783, 1787, 1826, 1845

b. -dyik 141, 1646, 1647

b. -dylik 1649, 1653, 1657, 1702, 1945, 1946, 1947

b. -ingdin 976

b. -sdm 365, 860

b. -séing 126, 146, 149, 226, 447, 739, 1740

b. -sd 10, 28, 33, 63, 138, 142, 289, 336, 367, 369, 370, 426, 459, 513, 549, 579,
722, 727, 732, 805, 891, 951, 969, 1063, 1067, 1139, 1190, 1196, 1493, 1706,
1718, 1752, 1765, 1790, 1812, 1884, 1896, 1920, 2045, 2046, 2088, 2270, 2278
b. -giy 781

b. -séd keérdk 807

b. -b 14, 23, 25, 31, 37, 76, 77, 106, 190, 195, 203, 205, 231, 233, 268, 282, 340,
352, 375, 474, 492, 584, 604, 710, 744, 746, 784, 806, 816, 845, 850, 906, 925,
930, 966, 967, 1011, 1034, 1059, 1072, 1085, 1088, 1237, 1240, 1266, 1324,
1333, 1348, 1418, 1498, 1550, 1575, 1586, 1614, 1628, 1660, 1683, 1770, 1773,
1777, 1816, 1817, 1878, 1889, 1900, 1927, 1936, 1999, 2000, 2002, 2098, 2153,
2173, 2192, 2194, 2202, 2230, 2301, 2306, 2318, 2321

b. bop (bolib) 519, 1100, 1222, 1314, 1386, 1995, 2127

b. -gingd 228

b. -gdn 886, 1170, 1228, 1598, 1795, 1802, 1908, 2050, 2084, 2155, 2193, 2197,
2300

. -gidnddy 948

. -génda 1615, 1746, 1804

. -génddn 186, 543, 1264

.-gianim 1471, 1475, 1479, 1483, 1487, 1491

. -gdnimga 908

. -génin 1535

. -géninggi 965

. -gdnigd 1034, 1144, 1150

. -géni 1557

c o o o o o o o o o

. -gédnmiz 1865
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. -gandi 996
. -gandir 1552
. -géndirsizldr 1958
. -adigén 2319
. -dyatibdi 2259
.-mis 337, 677, 1276, 1704
. -masmi 430, 1970, 1971, 1972, 1973, 1974, 1980
. -miymaén 1661
. -maydi 506, 509, 525, 526, 970, 1694, 1698, 1846
. -maydimi 581
. -médim 1154
.-madi 689, 1111, 1352
. -mdyin 2273
. -may 1088, 1236, 2246, 2256, 2299
.-ma 789, 839, 882, 1020, 1646
. -mdsin 27, 205, 514, 1195, 1762, 1829, 2120
. -manglar 1856, 1860
. -misdng 880
.-misd 1191, 1204, 1789, 1880, 1884, 1889, 1890, 1900
.-a al- 375
. -4 bér- 1896, 2051
. -b barédyat- 346
.-b keél- 718, 2302, 2317
. -b kélayat- 819, 1092
.-b qal- 14, 168, 241, 594, 603, 627, 655, 657, 831, 1090, 1511, 1955
. -b oltir- 1003
. -b otir- 364, 467
. -b tur- 76, 1056, 1364, 1815, 2288
.-b yiir- 151, 968, 1578, 1876
bold-bol : hadi hadi
b. 1223

c o o oo oo oo oo oo oo oo oo oo oo oo oo o oo o oo oo oo oo o o o o

boluv : olma
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b. +siz 2299
bosaga : esik
b. +gd 308
bostan (<F. bostan) : bostan, bahge
b. +im 1730
b. +i 1025
bosé- : ¢oziilmek
b. -di 1679
bosét- : serbest birakmak, azat etmek
b.! 723
bosld- : (diiglim) ¢6zmek
b. -di 1210, 1251, 2007
botd : deve yavrusu; kuzum (Metinde bir oksama s6zii olarak kullanilmistir.)
b. +m 1989
botikdzli : deve yavrusu gibi gozleri olan
b.2118
boy : boy
b. +im 636
b. +ing 635
b. +ingddn “ne olursun!” 448, 675, 683, 687, 691, 798, 1020, 1023, 1029
b. +i 88, 592
b. +ini 810
b. +id4 236, 815
b. +ind 1445
boyé- : boyamak
b.-b 713
boyéld- : boyanmak
b. -rmén 131
boyn : boyun
b. 43
b. +imgé (boynimgd) 1481
b. +i (boyni) 1262, 2226, 2228,
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b. +ini (boynini) 2228
b. +igid (boynigd) 150, 2137, 2141
b. +idén (boynidédn) 2291
boylé- : gostermek, salinmak
b. -b 355
boyrén (<F. biriya) : hasir
b.+i 1112
boz : agik toprak rengi
b. bald (boz bald) “yeni dogmus ¢ocuk™ 151
bozd : boza
b. 1896, 1907, 1908, 1910, 1946, 1960
b. +ning 1908, 1912
b. +ni 1886, 1888, 1889, 1958, 1959, 1963
b. +gi 1889, 1891
b. +de 1886
bozixand (boza + <F. hane) : boza satilan yer
b. +ning 1893
bozipiiriig (boza + <F. -fiiris) : boza saticisi
b. 1893
bol- : bolmek
b. -dmiz 69
b. -dyin 1190
b. -b 927
bolak : boliik, parca
b. +igé (bolagigd) 1107
bolinig- : boliismek, arasinda paylastirmak
b.-b 517
bori : kurt
b. 1339, 1340, 1341, 1451, 1500, 1501, 1502, 1621, 1626, 1994
b. +ning 1502
b. +ni 1514
b. +din 1492, 1509, 1589
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b. 30, 32, 36, 68, 114, 132, 156, 160, 165, 175, 179, 186, 204, 213, 224, 227,
229, 259, 269, 278, 280, 284, 288, 327, 343, 387, 419, 467, 479, 488, 500, 589,
597, 618, 648, 665, 670, 693, 730, 736, 743, 756, 830, 856, 862, 879, 903, 904,
940, 948, 951, 1000, 1017, 1020, 1035, 1037, 1038, 1067, 1080, 1139, 1196,
1198, 1205, 1269, 1335, 1352, 1372, 1408, 1466, 1478, 1533, 1563, 1592, 1598,
1637, 1640, 1643, 1658, 1682, 1684, 1690, 1714, 1716, 1732, 1742, 1783, 1785,
1862, 1880, 1889, 1942, 1957, 1960, 1961, 1985, 2003, 2005, 2009, 2053, 2063,

2

b
b
b
b
b
b.
b
b
b
b
b

110, 2195, 2202, 2203, 2215, 2218, 2255, 2256, 2257, 2262, 2277
. Tkii 1342

. tndéy “boyle” 730, 898, 1197, 1721, 2168, 2226, 2228

. +ning 35, 834, 1068, 1623

.+ni 78, 470, 1512, 1577, 1590, 1621, 1928

. +nisining 988

+ngd 1688

.+ndé 699, 1202, 2212

. +ndédn 176, 1628

. +lar 9, 14, 525, 1057, 1117, 1179, 1613, 1875, 1929, 2175
. Tlarning 526, 758, 1621, 1807, 1955, 2049, 2193

. Hlarni 1038, 1111, 1808, 2051, 2153

bugiin : bugiin

b

. 220, 330, 353, 718, 858, 1078, 1079, 1558, 1880

bukiin : bugiin

b
b

. 873,877, 1282, 1509, 1941
. +dén 1231, 1232

bulbul : biilbiil

b

. 100, 569, 1315

bulut : bulut

b

. +diy 374

bungi : bu kadar, bunca

b

. 1125, 1137, 2042

bur- : bikmek
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b. -b 106
buril- : kivirmak; dondiirmek
b. -b 106
burbayli : baldirh
b. 240
buril- : donmek; ¢evrilmek
b. -méa 193
burun : burun
b. +i (burni) 239
burun : 6nce, evvel
b. 2264
b. +gilir 972
Buvrixén : metinde gegen 6zel bir isim
b. 7,24,718, 1108, 1520, 1559, 1771, 2094, 2309
b. +ning 8
b. +gi 130, 715
b. +dén 542
buyéq : bu taraf
b. +gé (buyéaqqa) 176
buyur- : buyurmak, emretmek
b. -di 103, 438, 453, 554, 985, 1054, 1071, 1113, 1115, 1892, 2311, 2312
b.! 720
b. -sdm 1765
b. -sd 1574
b. -b 760, 2236
buz- : kirmak, dagitmak
b. -bdi 560
b. -b 558, 589
buzil- : bozulmak; kirilmak
b. -sin 1153
b. -b 694, 894, 1534, 2202
biikil- : egilmek
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b.-b 1521, 1817, 2295
biikiil- : biikiilmek, egilmek
b. -b 1348
biilin<d>1a- : ayaklanmak
b.-b 515
biirgiit : kartal
b. 393
biivi : eski zamanlarda, hiikiimdar ve ¢evresine mensup olan hatunlara hitap soziidiir,
hiirmet bildirir
b. +m 566, 570
biivis : eski zamanlarda, hiikiimdar ve ¢evresine mensup olan hatunlara hitap soziidiir,
hiirmet bildirir
b. +im 363, 389, 394, 398, 401, 402, 403, 404, 405, 406, 409, 418, 434, 453
b. +imning 453
b. +ing 455, 459



cibduq : levazimat
c. +ini (cdbdugini) 2321
cabr (<A. cebr) : cebir, zulim
c. +1 705
cdhan (<F. cihan) : cihan, diinya, alem

c. +dd 903

cillad (<A. cellad) : insan1 kesen, asan kimse; cellat
c. 483,492, 554, 556, 576, 588, 648, 651, 656, 684, 1569, 2242, 2266
c. Hlar 560, 666, 670, 695, 2238, 2258, 2260, 2268, 2270, 2271, 2289, 2293
c. tlargd 661, 672, 675, 683, 694, 2235, 2259, 2261, 2273, 2292

c. +larddn 557, 563, 2244
c. Hléring 717
c. tlari 658

cillad-mirgazib (<A. cellad + <F. mir-i gazab) : muhafiz

c. +lar 2231, 2233
camal (<A. cemal) : yliz giizelligi
c. +tinggé 348, 353
c. +1 75,1061, 1066
c. +ini 24, 346, 491, 547
c. +igd 427, 522
camii (<A. cemti') : climle, hep, biitiin
c. 962, 963, 1796, 2200, 2319
cincil : kavga
c. 202
canda : eski elbise
c. Hlar 1775

cir (<A. cehr) : yiiksek sesle sdyleme

c. sdl- “yaymak, ifsa etmek” 1793

cérci : tellal

173



c.39, 547
c. tlir 591, 1792

cidvéb (<A. cevab) : cevap

c.26,97,109, 166,312, 1564, 1662, 1664, 1666, 1717, 1787, 1863, 2090

c. +i 1836
cdvlan (<A. cevlan) : dolasma, gezinme
c. ur- “cilvelesmek, oynagmak™ 738
cidynd- : neselenmek, agmak (bitki i¢in)
c.-b 354
cizdyil : tifek
c. +imiz 967
cizird (<A. cezire) : ¢cok sicak, acgik yer
c. +ning 783
c. +gd 758,761, 1613
c. tmi 778
c. +i 1560
cadii (<F. cadi) : cadi, biiylicii
c. 343
cadugdr (<F. cadi-ger) : biiyiicii, sihirbaz
c. 623
can (<F. can) : can, ruh; hayat, yasayis
c. 157,162, 164, 167, 1000, 1140, 1478, 1530
c. +din 419, 478, 482, 486, 500
c. +im 54, 223, 238, 478, 486, 490, 709, 716, 1202
c. timning 1276
c. +ing 980
c. +ingni 923
c. +tinggd 485, 978
c. +tingdédn 1886
c. +i 1428, 2245
c. +in 2180
c. +ini 529, 643

174
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c. +igd 924
c. +idén 29, 964
canan (<F. canan) : sevgili, goniil verilmis
c. +im 847
cansarik : sersemlemis
c. 190
casus (<A. casis) : casus, hafiye
c. +lar 130
cay (<F. cay): yer, makam
c. 468,473, 2082
c. bol- “gdnlii dolmak™ 2052
c. +ni 1637
c. +gi 1625
c. +da 810, 1716
c. +din 547, 1573
c. ¥im 167, 844, 1400
c. +ingni 1990
c. +1498, 661
c. +igd 359, 851, 1958, 2121, 2124
c. +iddn 205, 232, 379, 470, 472, 515, 539, 855, 1011, 1563, 1571, 1618, 1926,
1956, 2001
cayla- : yerlestirmek
c. -y 603
cdy-minzil (<F. cay + <A. menzil): ikametgah
c. +ing (cdy-minziling) 47
cézd (<A. ceza') : ceza, karsilik (iyi veya kotii)
c. 756, 2168
c. +sini 370
cigdr (<F. ciger) : ciger, bagir; en yakin, yakin dost, kardes
c. +im 1008, 1979, 1984
c. +imdén 976

c. +1 1605
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cigidrbénd : en yakin, yakin dost, kardes
c.+i 1972
cilav : dizgin
c. +idén 1725
cildvxani (cilav + <F. hane) : ahir
c. +di 1799
c. +sidd 1802
cilvd (<A. cilve) : cilve, naz
c. +si 345
c. Hlaridan 1522
cimmé-cimma : damla damla, dolu dolu, ¢ipil ¢ipil
c.315, 1215
cinni (<A. cinni) : cinli, deli
c. 1758, 1790
ciydn : yegen
c. +lari 2325
ciydd : igde
c. +lar 808
coxdri : misir
c. 960
coppdy : dertop; yumak
c. bol- “dertop olmak, top gibi olmak, yumak olmak “604
cord- : yarmak
c. -dim 708
cos (<F. cls) : cosma, kaynama
c. ur- “sevinmek” 1466
cos- : cogsmak
c. -adi 1678
comaérd (<F. civan + <F. merd) : comert, eli agik, asil
c. tning 2222
cOnd- : gitmek, yola ¢ikmak
c.-di 2091, 2323
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c. -b 443, 883
c. -ganing 1048
c. -maqgei 1052, 1079
c. -mébdi 1077
cOndgdr : patika
c.2118
cOndt- : gitmek, yola ¢itkmak
c.-di 78
c.-b 1052, 2157
cord : arkadas, dost
c. 973,979, 1035, 1081
c.+m 1013
c. tng 980
c. +si 592, 2062
c. Hlari 1508, 2327
c. +Hlarigd 1596
cumird (<F. civan + <F. merd) : comert, eli agik, asil
c. +ning 682
cunun (<A. cilinlin) : delilik
c. 1349
ciida (<F. ciida) : ayri, ayr1 dlismiis, ayrilmis
c. bol- “ebedi olarak ayrilmak™ 525, 1123, 1289, 1308, 2027
ciivan (<F. civan) : yigit; delikanl

c. 1518, 2195



_C_

¢aqqén : kurnaz, gozii agik; zeki, hamarat, becerikli
¢.362,372,375,379
¢. +gind 1756
c. +gd 412
¢dld : yarim, az buguk
¢. 190
cildévar-vayrana : virane duvar
¢. tning 1635
¢ilqa : ¢élqa qilméq
¢. qul- “sirtiistii kapaklanmak™ 1934
cilgayt- : sirtiistli kapaklanmak, sirtin1 yere verip yatirmak
¢.-b 1934
cingdl (<F. cengal) : penge; tokat; kaktiis, ¢ol bitkisi
c. 412
¢c. +igd 1797
¢. +larning 805
¢angit- : tozutmak, toz kaldirmak
¢.-b 2151
¢ip (<F. cep) : sol
¢. 1902, 1934
¢dpin- : atilmak
¢.-b 1286
¢cappé : cap, ters
¢c. 1088
¢érgd- : yorulmak
¢c. -di 1587
¢. -dik-kii 2148
¢.-b 2147

¢dsmi (<F. cesme) : pinar, su kaynagi; géz pinari

178
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¢c. 810
¢. tning 810, 910, 961
¢. tngni 2122

¢asmazar (<F. cesme + <F. zar) : pinar1, cesmesi ¢cok olan yer

¢. 807
¢ag : zaman, vakit
c. 1927

cakdr (<F. caker) : hizmetkar
¢. +imning 916
¢. tlar 1067
¢aqdir- : kirmak
¢. -dmén 40
¢aqur- : ¢agirmak
¢.-di 1766
¢.-b 444,897, 1053, 1659, 1722, 1849
¢aqld- : hazirlamak
¢.-b 1073, 1261, 1336
¢ap- : kogmak; atilmak
. -inglér 2060
. -ilar 796, 875, 1291, 1529, 1858
.-b 449, 634, 656, 1093, 1116, 1284, 1288, 1294, 1297, 1893, 2018, 2292
.-gin 1323
. -gidnddn 309

Lo e e HE e B o]

¢. -maq 4
¢apén : kaftan

¢. tlarini 2152
carla- : davet etmek

¢. -ydi 991, 995, 999
¢arsi : carsi, pazar

¢. tning197
carting : hararetli

¢. 1900, 1903
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¢arzani (<F. ¢ehar + <F. zand) : dort diz
¢. bol- “bagdas kurmak™ 519
cagka (<F. casgah) : tan vakti

¢. +gi 544
¢. +di 523
cdy : cay

¢. 228, 1073, 1087
¢écd : anne; yas1 kendisinden biiyiik olan kadnlara hiirmet maksatli seslenme s6zciigii
¢c. +si 1818
¢. +sigd 1810
¢ék- : cekmek; tiitiin igmek
¢.-b 183, 614, 2241
¢. -géni (¢ékkéni) 1776
¢. -gandirsiz (¢ekkéndirsiz) 2033
¢éna- : Olciip bigmek
¢. -maqdén 1645
¢ér : kaygi, elem
¢. +ini 1082
¢ét : kiy1, kenar; dig
¢. +gi 147
¢1q- : ¢citkmak
.-ar 163, 546, 1615, 2103, 2237, 2252
. -amén 308
.-adi 338, 1055
. -amiz 68, 1751
. -dim 868
.-di 74, 75, 357, 358, 553, 850, 1035, 1279, 1294, 1623
.-dik 1411
. -dildr 2312
J 1115, 1116, 1120
. -sin 366, 545
. -inglér 67, 2058, 2311
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¢.-sd 551, 927,968, 1036, 1297, 1074, 2106

¢. -sdngiz 337

¢.-b 6,197, 231, 343, 560, 607, 652, 777, 813, 814, 820, 852, 1015, 1087, 1284,
1343, 1367, 1519, 1561, 1613, 1686, 1726, 1809, 1864, 1930, 2195, 2197, 2245
¢. -gungd (¢1qquncd) 1478

¢. -gén (c1qqan) 1504, 1625, 1680, 2233
¢. -miydi 136
¢. -méadi 553, 1120, 1476
¢. -mdyin 127
¢. -mdsin 549
¢. -misdk 2196
¢. -magin 849, 866

¢. -al- 550

¢. -a kél- 1497

¢. -b bardyat- 343

¢. -b cond- 2090

¢. -b qal- 197

¢. -b kel- 377, 878

¢. -b két- 229, 271, 289, 359, 817, 1076, 1121, 1812, 1892, 1903, 1929, 2078,
2303

¢. -b kor- 868

¢iqar- : ¢ikarmak

c1qis-

cida-

cikkd

¢ilim

¢.-b 761, 1084, 1345, 1792, 1848, 1920
: birlikte ¢ikmak
¢.-di 776
: tahammiil etmek
¢.-ydi 712, 1316
¢. -madi 1265
: agik kemiginin ig tarafi
¢c. 106
: nargile

c. +ni 1775



¢. +ini 1791
¢illd : yilin en sicak ve en soguk kirk giinii
¢. tning 1626
¢imir- : (kanat) ¢cirpmak
¢.-b 773
¢in : dogru, gercek
¢. 280, 974, 993
¢indcdq : ¢indgaq alismaq
¢. alis- “simsiki sarilmak, birbirini simsiki tutmak” 1686
¢inqir- : inlemek; avazi ¢iktig1 kadar bagirmak, haykirmak
. -dmén 1239
.-adi 1131, 1257
.-b 1118, 1533, 1818, 2001, 2115, 2116
.-gin 1160

Lo eI e N e I e

. -maqdan 699
¢ir (<F. ¢ehar) : dort
¢. 1792
¢irdq (<F. ¢erag) : yag lambasi, 151k
¢. 1057
¢. +ni (¢irdgni) 1895
¢. +im (¢irdgim) 1666
cirigbazlik : ok aticilig1
c.4
cirqurd- : bagirip cagirmak
¢.-b 2136, 2234
cirqurét- : haykirmak
¢.-b 1163
¢irpin- : ¢irpinmak
¢. -b 988, 1285, 2091
cirsillédt- : bagirtmak
c. 1797

¢ivinld- : kisnemek
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¢.-b 2151
¢izdir- : ¢izdirmek
¢. -dim 729
¢og : kor
¢c. 1588
coqudi-goqudi : gagalaya gagalaya
¢c. 774
¢oqqi : tepe
¢c. 849, 850, 866, 885
¢. +gd 814
copén (<F. ¢cliban) : coban
¢. 1362, 1379, 1460, 1461, 1465, 1492, 1501, 1506, 1508, 1509, 1512, 1579,
1589, 1591, 1596, 1624
¢. +ni 1380
¢. +gi 1381, 1584
¢. +dédn 1378
¢. Hlar 1503, 1514, 1582, 1587, 1591, 1592, 1611, 1629
¢. Hlarning 1462, 1502
¢. tlardan 1899
copéanpuli (<F. ¢liban + <F. pl) : coban parasi
¢. +si1 1578
¢O¢i- : lirkmek
¢.-b 1492, 1627
¢Okkald- : diz {istii oturmak
¢.-b 1931
¢Ol : ¢ol
¢c. 758,761
. +ning 572
.+gd 762
¢. +da 770, 778, 916, 1138, 1192, 1200, 1229, 1239, 1324, 1415, 1551, 1618,
2079
¢.+i 1613

Ce I @)
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¢c. Tigd 2176
¢. +idd 1243, 1549, 2316
¢. +larda 786, 2032, 2046, 2183
¢Ol-cdzird (¢col + <A. cezire) : ¢ok sicak kurak yer, ¢ol
¢. +di (¢ol-cazirddd) 1565
¢opedk : cercdp, kuru dal
c. 1853
¢Ozma-¢olpak : yagda pisirilen yufka, hamur isi
c. 1847
cuqur : cukur
¢. +ini 629
cuvla- : ata gitsin diye s6z sdylemek, dehlemek; yiiksek sesle konugmak
¢.-b 762, 1756, 2225
cuvillds- : haykirmak
¢.-b 77
cuvulld- : bagrismak
¢. 561
¢iilan : solen
¢c. 1798
¢ilildnxor : solen yemegine katilacak olan kisi
c. 1798
¢lin : ¢linkii
¢. 1351
¢lindn (<F. ¢clinan) : dyle, bdyle; o kadar

¢. 764
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dila : kir, tarla; disar1, sehrin dig1
d. +dd 118, 1773
d. +lérdén 1853
délbangla- : sendelemek
d. -b 1889
ddm (<F. dem) : an, zaman; nefes, soluk
d. 840, 871, 1018, 1082
d. al- “dinlenmek” 1043
d. +ni 840, 871, 1018
d. +gd 944, 946
d. +i 1114, 2293
d. +imizni 2149
d. +dir 840, 871, 1018
dédm-badam (<F. b.zf. dem-be-dem) : vakit vakit, daima
d. 944
déra : iki dag ya da tepe arasindaki kisim, vadi
d. +sining 808
déraxt (<F. diraht) : agag
d. 781
d. +ning 1777
d. +gd 1773
darik : delil, iz, isaret
d. +ini (dédragini) 812, 819, 853, 869
déarban (<F. b.s. der-ban) : kapict, i¢ hizmetci
d. 438, 749
dérd (<F. derd) : dert, gam, keder
d. 56
d. +ing 1461
d. +ingni 54



d. +i 1348, 1819
d. +ini 85, 1736, 2056
d. +igd 941
dérdmiénd (<F. derd + <F. mend) : dert sahibi, tasali, kaygili
d. 1380
dérgah (<F. der-gah) : dergah, mesken, konut
d. +inggd 1124
dérkar (<F. b.s. der-kar) : gerek; istek; bilinen, belli
d. 326, 442, 603, 1069, 1789
d. +ingni 322
didrmén (<F. derman) : derman, ilag, ¢are
d. 941
d. +1 396
darrav : hemen; cabuk
d. 338, 1590
déirvaza (<F. dervaze) : biiylik kapi; ana kapi; sehir kapisi
d. 111, 127
d. +ni 112, 146, 152, 1804
d. +dén 761
d. +mni 125
d. +ngi 116, 119
d. +siddn 2090
dédrvazaban (<F. b.i. dervaze-ban) : kale kapicisi; muhafiz
d. 112, 121, 150, 175
d. +gd 133, 151
d. +ddn 132
d. +4 (ddrvézédban-a) 116
déirvaza-darvazi (<F. dervaze) : biiyiik kapi, ana kapz; sehir kapist
d. +gi 590
dérya (<F. derya) : nehir
d. 62
d. +ddy 422, 1222, 1227, 1311, 1650
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d. +ning 66, 1333, 1337, 1643, 1644
d. +gd 63, 64, 1338, 1495
d. +dd 1621
d. +ddn 1336, 1648, 1658, 1683, 1684
d. +sining 1331, 1619
d. +sigéd 1368
dast (<F. dest) : el; sap
d. +ingdédn 1351, 1352, 1353, 1354, 1355, 1360
d. +igd 307
d. +idén 113
désturxén : sofra
d. 227
dast (<F. dest) : bozkir, ¢6l, kir, ova
d. +gd 948
d. +larning 945
dastlik : bozkir, ¢6l, kir, ova
d. +ning 1685
davlat : metinde gegen 6zel bir kisi ismi; Déavlatqul
d. 982, 984, 989, 1007
d. +ning 1009
d. +ingni 1019
davlat (<A. devlet) : devlet
d. 610, 1771
d. +ingni 841, 872
déavlatxénd (<A. F. b.s. devlet-hane) : ev, konak; saray
d. +gi 602
d. +sigd 1809
Davlitqul : metinde gecgen 6zel bir kisi ismi
d. 986, 1002
d. +ning 1015
d. +dén 1000
davlétqusi : devlet kusu



d. 1778
d. +ni 1772
dévr (<F. devr) : devir, ¢ag
d. 771
d. +ni 1724
d. +ini 44
dévran (<A. devran) : devran, zaman
d. 380
d. +i 1429
dédvr-davran (<F. devr + <A. devran) : devran, zaman
d. +i (davr-davrani)1024
d. +i (davri-davran) 1095
déviir : at yaygisi
d. +igd 2070
dad (<F. dad) : imdat; medet
d. 826, 1319, 1354, 1355, 1360, 2086, 2155
d. +imd 666
déd-faryad (<F. dad + <F. feryad) : feryat
d. +igd (dad-faryadigd) 1265
dag (<F. dag) : yara, i¢ yarasi
d. +qga (ddqqga) 1413
d. +ing 215
d. +1385
d. +1gd 1361
dagistan : Metinde gecen 6zel bir yer ad1
d. +dén 17
déagla- : daglamak
d. -b 659, 1261
dagli : pisirilmis
d. 1634
déxil (<A. dahil) : dahil, ig, igeri, icinde
d. 65,1517

188



189

diim (<A. da'im) : daima, devamli, siirekli
d. 150, 1506, 1702
déimgi (<A. da'imi) : daima, devaml
d. 816
d. +diy 1641
dil : Firdevsi’nin Sehname adli eserinde adi gecen Iran’m {inlii pehlivan ve
savascisi, Riistem
d. 155
démaéngir (<F. b.s. damen-gir) : davaci; 6fke, kin tutucu
d. 514
déni (<F. dan) : tane; satrang taglar1
d. 685
d. +sin 518
déni (<F. dana) : bilen, bilge, hakim
d. +lar 425, 1559
d. +larim 32, 751
déng : {in, s6hret
d.+117
dér (<F. dar) : dar agaci
d. +ning 2232, 2253, 2288
d. +ni 2245
d. +gd 1913, 2051, 2194, 2231, 2246
d. + 2250
déviir : -e kadar
d. 197, 544, 857, 2069, 2070, 2227, 2289
dé- : demek
d.r7,8,9, 16,233, 858,951, 1385, 1514, 1515, 1591, 1992
.-rni 1231
. -(y)erini 1760
. -rgd 2245
. -rini 2230, 2244
. -ymén 770, 1880
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. -ysdn 1883, 1888

.-y 1757

.-ydi 531, 618, 1131, 1159, 1320, 1356, 1659, 1990

. -ydigéndirsén 1660

.-bdi 1063, 1075

.-dim 144, 148, 1080, 1081, 1397, 1468

. -di 34, 55, 112, 123, 166, 177, 190, 273, 283, 333, 378, 379, 444, 461, 469,
474, 493, 502, 540, 563, 586, 619, 635, 638, 647, 653, 661, 672, 735, 766, 795,
821, 839, 861, 863, 897, 909, 922, 928, 931, 991, 1001, 1004, 1017, 1094, 1116,
1120, 1169, 1207, 1341, 1365, 1382, 1464, 1534, 1570, 1590, 1591, 1597, 1622,
1645, 1669, 1684, 1762, 1763, 1766, 1767, 1821, 1842, 1866, 1885, 1894, 1907,
1909, 1936, 1956, 1966, 1980, 2014, 2047, 2055, 2072, 2135, 2150, 2162, 2204,
2220, 2246, 2257, 2261, 2270, 2274, 2293

d. -dilar 72

d.! 257

d. -sdm 410, 1453, 1454, 1455, 1456, 1457, 1458, 1459, 1671, 1844, 1881, 1967,
2211

.-sd 264, 311, 1014, 2203

. -sék 33

. -sdngldr 451, 2054

. -sélar 1781, 1783, 1787

.-b 20, 26, 30, 36, 37, 41, 64, 79, 109, 112, 153, 177, 200, 205, 208, 229, 230,
232, 235, 240, 242, 266, 271, 273, 290, 308, 328, 335, 339, 348, 359, 372, 411,
414, 435, 442, 449, 452, 453, 470, 471, 474, 492, 497, 529, 557, 558, 567, 589,
593, 600, 605, 606, 619, 629, 671, 672, 694, 696, 759, 781, 785, 786, 793, 795,
807, 812, 818, 839, 850, 851, 854, 858, 868, 870, 874, 882, 884, 889, 8§93, 8§94,
923, 927, 930, 975, 991, 1004, 1017, 1033, 1038, 1048, 1056, 1062, 1070, 1073,
1076, 1082, 1084, 1086, 1105, 1109, 1110, 1114, 1118, 1122, 1123, 1125, 1128,
1147, 1149, 1157, 1209, 1223, 1239, 1249, 1257, 1267, 1277, 1287, 1317, 1328,
1329, 1333, 1341, 1343, 1347, 1365, 1379, 1381, 1461, 1466, 1493, 1497, 1509,
1518, 1523, 1561, 1564, 1568, 1571, 1578, 1593, 1594, 1617, 1628, 1629, 1634,
1637, 1640, 1642, 1658, 1659, 1661, 1669, 1685, 1689, 1717, 1720, 1721, 1722,
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1723, 1728, 1762, 1765, 1769, 1791, 1793, 1805, 1808, 1811, 1813, 1820, 1835,
1847, 1855, 1863, 1865, 1877, 1884, 1890, 1892, 1897, 1903, 1909, 1926, 1929,
1932, 1935, 1954, 1958, 1980, 2000, 2010, 1013, 2017, 2029, 2030, 2039, 2087,
2095, 2100, 2116, 2146, 2151, 2155, 2156, 2162, 2181, 2185, 2194, 2197, 2204,
2207, 2219, 2220, 2221, 2228, 2230, 2261, 2273, 2285, 2290, 2291, 2294, 2296,
2297, 2299, 2317

. -gin 85, 273, 460, 684, 1567, 2046, 2048, 2132

. -génni 1951

. -gindi 364, 763, 805, 908, 1331

. -gindéin 1755

. -géni 312

. -génigd 2289

. -gic 1581

.-mas 1810

. -mésdi 285

. -mésmidi 1921

.-ma 840, 841, 871, 872, 1001, 1018, 1019, 1531, 1807, 1870

. -magdysin 1808

. -méqqa 2028

. -pti 1788

. -b ayt- 39, 42, 501, 557, 1688, 1865

. -b bar- 1003

. -b bardyat- 655

. -b buyur- 985, 1054, 2311

.-b qal- 1767

. -b kél- 20, 203, 225, 653, 1767, 1819

. -b két- 194

. -b kor- 56

. -b otir- 1636

. -b siylé- 29, 33

.-b sor- 210

[ T o T I = T = N = N = M = N = T = T = T = N = = = = = = = = =~ e T o R



192

d. -b tur- 200, 210, 242, 290, 349, 366, 417, 608, 694, 1524, 1663, 1849, 1915,

2133

d. -b tiis- 165, 488, 904

d. -b tiisir- 187

d. -b yiir- 1513, 1807
déd-di (dedi-dé) : demek

d. 1256

dégén : adly, isimli

d. 1,2,7,52,362,399, 602, 896, 982, 1106, 1495, 1546, 1605, 1696, 1771

d. +ning 280
dépsi- : tepismek
d. -b 1247
dévéani (<F. divane) : divane, deli, budala
d. 224
d. +ning 1779
dévar (<F. divar) : duvar
d. +ning 633, 1635
d. +gd 1758, 1774
d.+dén 262, 263
d. +larigd 341
déyis- : demek
d. -adi 826, 827, 828, 1319, 1320, 1322, 1681
d. -b 520, 527, 1550
d. -4 yit- 2114
dim : azicik, gidim
d. 1781, 1783
dil (<F. dil) : goniil, kalp
d. +im 1353
dilbér (<F. b.s. dil-ber) : dilber, gonlii alip gdtiiren, giizel
d. +1 994
d. +idén 1357

dildér (<F. b.s. dil-dar) : birinin gonliinii almis, sevgili
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d. 88
dildarlik : birinin génliini almis, sevgili
d. 1016
dimég (<A. dimag) : akil, suur
d. +11927
diyér (<A. diyar) : memleket, iilke
d. +dén 19
d. +im 168, 1981
d. +ing 162, 487, 902
diyda (<F. dide) : goz
d. +i (diydayi) 1358
diydar (<F. didar) : yiiz, cehre
d. 1558
d. koris- “bulusmak™ 2045
d. +igd 2022
doq : tehdit, uyari
d. 1936
dongilld- : anlasilmasi zor s6z sdylemek
d.-b 1634
Dormén : metinde gegen 6zel bir yer ismi
d. 1, 47, 65, 107, 219, 221, 723, 726, 845, 865, 1026, 1356, 1383, 1463, 1579,
1990, 2057, 2061, 2064, 2164, 2251, 2321, 2328
d. +ning 1, 250, 253
d. +gd 1016, 1046
d. +dd 2106
d. +din 429
d. +dir 167
Dorminli : Dormén ilinden olan
d. 1601
dost (<F. dost) : dost
d. 10, 141, 973, 974, 975, 1100, 1101, 1102, 1437, 1649, 1653, 1657, 1659,
1660, 1661, 1687, 1708, 1947



d. +ning 1708
d. +dén 149
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d. +im 144, 148, 157, 159, 162, 164, 167, 180, 185, 190, 192, 976, 1013, 1037,

1080, 1149, 1702, 1948
d. +imning 985
d. +in 2061
d. +i 2315
d. +igd 189
d. +idén 1091
d. +Hldrim 89, 95
d. +laring 83
dost-dusman (<F. dost + <F. diisman) : dost diisman
d. +i (dosti-dusmin) 1150
dostlér-dy : ey dostlar
d. 90, 94, 98, 102
dostlik : dostluk
d. 1206, 1207, 1689
d. +gi (dostlikkd) 973
dokan (<A. diikkan) : diikkan
d. +gd 1721, 1726
d. +dén 1725
don- : donmek; gevrilmek
d. -di 1489
d. -gén 1178
dondir- : dondiirmek; ¢evirmek
d.-di 1161
dudgdy (<A. F. b.s. dua-gi) : dua okuyan, dua eden, duaci
d. +im 1938
dug (tus) : denk; kars1
d. bol- “kars1 karsiya gelmek™ 521
dugér (<F. dig¢ar) : tutulmus, ugramis, maruz kalmis

d. bol- 1615
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d. kel- 1425
dugér : asik oyununda as1gin dik durmasi
d. tur- 1638
dum (<F. diim) : kuyruk
d. +1 763
d. +igd 758, 761, 1560
dumalé- : yuvarlanmak
d. -b 1864
dusmén (<F. diisman) : diisman
d. 381, 736, 740, 746, 1437, 1709
d. +ning 2175
d. +gd 92, 738, 742, 2171
d. +dén 747
d. +i 426, 1803
d. +lar 1409, 2036
d. +larni 1149
dusmaénlik : diismanlik
d. +din 743
diinya (<A. diinya) : diinya, i¢inde yasadigimiz alem
d. 494, 1408, 1469
d. +gd 1139, 1196, 2256
d. +dd 114, 400, 1152, 1195, 1198, 1918
d. +dén 407, 1466, 2215
d. +ng 326
d. +si 2196
diiriist (<F. diiriist) : dogru, diizgiin, saglam

d. 1935, 1955, 1957
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¢ : E! tinlem bildirir
é. 56, 219, 223, 269, 331, 360, 363, 367, 451, 453, 577, 585, 598, 739, 754, 792,
862, 866, 893, 905, 906, 965, 972, 976, 984, 1002, 1013, 1016, 1063, 1065,
1067, 1078, 1206, 1381, 1461, 1508, 1559, 1589, 1611, 1640, 1748, 1758, 1760,
1788, 1807, 1818, 1879, 1889, 1891, 1895, 1954, 1979, 2027, 2113, 2130, 2148,
2219, 2256

¢é- : imek fiili
¢. -mig 1512, 1518, 1576, 1900
¢. -dim 140, 606, 688, 907, 981, 1287, 1899, 1954, 2029, 2039
¢. -ding 124, 858, 2037
e.-di1,2,6,7,8,9, 15, 16, 23, 45, 52, 53, 63, 66, 85, 121, 122, 150, 151, 191,
202, 227, 231, 233, 234, 235, 236, 342, 362, 364, 440, 443, 450, 543, 546, 547,
549, 550, 559, 560, 578, 587, 589, 590, 602, 604, 630, 631, 632, 638, 653, 656,
728, 730, 750, 787, 813, 814, 815, 817, 819, 857, 861, 863, 886, 895, 896, 925,
966, 968, 969, 971, 983, 984, 986, 987, 989, 1093, 1107, 1110, 1119, 1172,
1180, 1184, 1188, 1266, 1267, 1268, 1269, 1270, 1277, 1280, 1325, 1338, 1339,
1341, 1362, 1378, 1465, 1496, 1498, 1502, 1506, 1507, 1519, 1543, 1544, 1546,
1575, 1578, 1579, 1581, 1583, 1584, 1585, 1589, 1626, 1625, 1631, 1632, 1633,
1635, 1685, 1715, 1724, 1770, 1773, 1774, 1778, 1810, 1814, 1815, 1841, 1877,
1878, 1914, 1924, 1960, 1961, 1962, 1964, 2028, 2094, 2096, 2099, 2156, 2200,
2231, 2239, 2244, 2254, 2309
¢. -diki 544, 551
¢. -dik 1045, 1079, 1593
¢. -dingiz 457
¢. -dinglar 2028

ég- : egmek
¢. -dr 2228

égi : sahip
¢. +siz 2110



égilla- : ele gegirmek, sahip olmak
¢.-b 2071
égir : eyer
¢.2070
égdrla- : eyerlemek
¢. -b 2059
égavla- : egelemek
€. -sang 801
égin : omuz
¢. +igd (égnigd) 261
€kén : -mis; iken
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e. 71,74, 111, 198, 204, 273, 330, 385, 390, 395, 504, 506, 509, 558, 606, 646,
693, 697, 866, 889, 919, 1041, 1042, 1056, 1060, 1068, 1317, 1328, 1461, 1514,
1515, 1565, 1591, 1637, 1640, 1721, 1742, 1757, 1771, 1772, 1775, 1875, 1880,
1887, 1929, 2023, 2024, 2026, 2048, 2132, 2168, 2196, 2218, 2233, 2300, 2301,

2302
¢. +kii 1013

¢. +ingni 971

¢. +d (¢kin-di) 288, 459, 1329
¢. +min 818, 857, 888, 891, 1680

¢. tménmi 1567

¢. +sdn 331, 411, 918, 923
¢. +séndd 1014

¢. +di 1837, 1838, 1840
¢. tmiz 1033

¢. +siz 2030

¢. +dir 1299, 1300, 1301, 1302, 1303, 1304, 1306

ékénlik : -mis; iken

¢. +ini (¢kanligini) 617, 1580, 1683, 1758

¢l : halk; memleket

¢. 778,781, 812, 814, 853, 869, 1356, 1614, 2127

¢é. bol- “dost olmak” 1207
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¢. +ning 204, 278, 726
¢. +ni 888
¢. +gid 789, 2319
¢. +da 701, 702, 845, 1065, 1429, 1607
¢. +dén 1692
¢. +imni 221, 2164
¢. +ingda 489, 1095
¢. +12032
¢. +ining 47
¢. +igd 733, 857, 101, 2178, 2321, 2328
¢. +idd 1245
¢. +idén 224
¢. +largd 2034
¢. +larda 280
¢élan- : yalvarmak
¢.-b 661, 738, 1169, 2235
€. -mé 672
¢. -mégin 675, 683
€. -b yalvér- (élanib-yalvérib) 608
élat : halk, memleket
¢. +imning 279
élti- : gbtiirmek, tasimak
¢.-b 1913
¢él-yol : halk, memleket
¢. 819, 848
él-yurt : halk, yurt
¢. +i (éli-yurti) 1980
ém- : emmek
¢. -inglérda 1230
¢.-gdn 1177, 1181
¢. -maydi 1221
¢. -dlmay 1854
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¢. -alméydi 1224
émaikla- : emeklemek
¢.-b 927, 1278, 2316
€. -gan 2037
émaklid- éméikla- : emekleye emekleye
¢. -y (émikldy- émakldy) 1279
émds : degil
¢. 326, 863, 907, 1564, 1640, 1875, 2188
¢. +mi 1380, 1716, 1797, 2245
¢. +di 287, 383, 418, 421
¢. +dir 802
émgédk : meme
¢. +igd (émeagigd) 1817
émikdas : kardes
¢. +im 1671
émis- : emmek
¢. -gin 1983, 1997
¢. -génini 16
émiz- : emdirmek
¢. -sd 1209
¢.-b 13, 1204
¢. -4 qal- 1209
énd : anne
¢. 1231, 1232, 1236, 1237, 1240, 1256, 1320, 1546, 1550, 2017, 2245
¢. +dén 697
¢. tm 1920, 2256, 2257
¢. tng 161, 1228, 1242, 1667, 2056, 2066
¢. tngni 2063
€. tnga 1347
¢. +ngdén 1229
é. +si 13,265, 1609, 1616, 1844
¢. tsining 236, 1119, 1278, 2255
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¢. +sini 1769
¢. +sigd 2043, 2255, 2259
¢. +siddn 1218, 1312, 2071, 2090
¢. tmiz 1998
¢. +sin 1830
¢. +cén “annecigim” 1855
énd-ickiiydr : en yakin, kardes, dost
€. +si +i (éndsi-ickiiydri) 2248
éndi : simdi
¢. 101, 145, 186, 195, 231, 270, 289, 304, 440, 512, 513, 541, 580, 616, 832,
857, 864, 868, 883, 919, 979, 1016, 1037, 1069, 1074, 1081, 1123, 1148, 1233,
1243, 1244, 1253, 1278, 1280, 1296, 1494, 1490, 1500, 1516, 1628, 1630, 1641,
1702, 1788, 1843, 1957, 2025, 2029, 2126, 2134, 2138, 2153, 2191, 2283, 2321
éndigi : simdiki
€. 2046
éndilik : simdi, hala
¢.da 1100
éntik- : bogulur gibi olmak
¢.-b 1220
éntikis : nefes nefese kalma
¢. +igd 1685
épeil : ¢evik, kivrak
¢. 1631
ér : erkek; koca

€. 37,411,965, 1170, 1693, 2131

-

. +gi tég- “kocaya varmak” 409
¢. +im 883
¢. +i 865
¢. +ining 820, 855
¢. +ini 2298, 2299
¢. +igd 858, 884
érgis- : izlemek, takip etmek
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¢. -4 bér- “pesine takilmak™ 2197
éri- : erimek, duygulanmak
¢. -b 1668
érin- : erinmek, isenmek
¢.-b 122
érig- : erismek, ulagmak
¢. -al- 263
érkdk : erkek
¢. tmi 456
értd : erken
¢. 131, 189, 814, 1051, 1507, 2090
¢. +dédn 2227
¢. bilén “sabahleyin” 1174, 1181, 1854, 1911, 2050
értén : yarin
¢. 1045, 1047
értirdq : daha erken

€. 97
érii- : erimek

¢.-r530
és : akil

¢. +imdén 136

¢. +ing 331

¢. +igd 818

¢. +iddn 1345

¢. +laring 84
ésd : ise

€. 636, 1266, 1812
ésén : saglikli, sithhatli

¢. 1021, 2041
ésiz : eyvah!, yazik

€. 697, 1402, 1523
éski : eski
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€. 602, 1073
ésli : akill
¢. 1205
€s- : baglamak, egirmek, burmak
¢. -b 854
ésak : esek
¢. +igd (esdgigd) 1585
ésan (<F. 1san) : hoca; itibar kazanmis ruhani din kisisi
¢. 1098, 1103
ésik : kap1
¢. tning 607, 634, 1057
¢. +ni 1895, 1904
¢. +gi (ésikkd) 1837
¢. +déin 310, 468, 470, 551

¢. +idén (ésigidin) 1813
ésil- : egirmek, burmak
¢. -di 1555
ésit- : isitmek
¢. -ar 550, 1899
¢.-di 78, 1512, 1577, 2004
¢. -ing 440, 542, 1074, 1134, 1281, 1474, 1494, 1500, 1516, 1573, 1630, 1843,
2011, 2154, 2198,
¢. -inglér 2056
¢. -larning 1562
¢. -sd 180, 185
¢.-b 31, 132, 175, 574, 589, 597, 648, 693, 1000, 1362, 1533, 1590, 1862, 2005,
2009, 2218
€. -gin 15, 18, 508
¢. -génni 1370
¢. -gdndéan 1117, 2231
¢. -génini 2043



203

¢. -mdy 548
¢. -mdsin 177
€. -magin 27
¢. -b él- 1623
éssdk : esek
¢. 1694
ét- : etmek
€. -arméan 1354
¢. -adi 947
¢. -bdi 912
¢. -di 696
¢. -dyin 1671
¢. -inglédr 2086, 2087
¢.-b 122
¢. -gining 1095, 1096, 1098, 1103
€. -ganga 1219
¢. -méadi 934
¢. -b bér- 937
étik : etek
¢. 13, 1588, 1868
¢. +ni 1933
¢. +ing (étaging) 1526
¢. +ini (étdgini) 1286
¢. +idén 1256, 1259
¢'tigad (<A. 1'tikad) : diiglimlenip kalma, bir seye baglanma; inang
€. 977
¢y (<A.F.ey):ey!
¢. 32, 1035, 1345, 1469, 1557, 1570, 1935, 2271
ézil- : ezilmek

¢. -b 694, 768, 894, 1534, 2255
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-F-

fasl (<A. fasl) : zaman, ara; ayrinti; ayirma, ayrilma
f. 272,704
f. +gd 798
f. +dd 1639
fahmla- (<A. fehm et-) : anlamak
f.-b 1928
falak (<A. felek) : felek; gokyiizii, sema
f. 1153, 1154, 1160, 1161, 1349, 1351, 1352, 1353, 1354, 1355, 1360, 1742
f. +ning 113, 997, 1393
f. +dén 929, 1289, 1363
falakadt (<A. felaket) : felaket; bela; bahtsizlik
f. 1540
filan : falan
f. 639
f. +¢1 “filanca” 1844
f. +¢ining 1844
farman (<F. ferman) : ferman, emir, buyruk
f. 413, 649, 1568
f. +i 395
farméyis (<F. fermayis) : emretme, buyurma
f. +1dri 2310
faryad (<F. feryad) : feryat, yardim istemek i¢in ¢ikarilan yiiksek ses
f. 827, 1320, 2087, 2215
farzand (<F. ferzend) : ogul, cocuk, evlat
f. 9, 824, 1361, 1420
f. +im 1912, 2064
f. +imni 976
f. +i 1498, 2328
f. +larini 1016



fani (<A. fani) : 6limli, fani
f. 2215
fatiha (<A. fatiha) : baslangic, giris
f. sor- “helallik istemek™ 2071
fayda (<A. fa'ide) : fayda, yarar; kazang, kar
f. +ni 441
f. +sigd 1639
férman (<F. ferman) : ferman, emir, buyruk
f. 1798
firdq (<A. firak) : ayrilik, ayrilma
f. +1da (firagidd) 1345
firib (<F. -firib) : hile, diizen
f. 618, 630
fusiin (<F. fiistin) : sihir; biiyii
f. 618
fursét (<A. fursat) : firsat
f. +dd 268
fuizdla (<A. fuzald') : fazil kisiler
f. +ldri 1786

205



gédalik (<F. geda) : dilencilik
g. 1470
gép : s0z, fikir, climle
g.232,272,503,919, 1190, 1717, 2046
g. +ning 1535, 1557
g. +ni 1281, 1630, 1687, 2154, 1832, 1901
g. +gd 1832
g. +im 264, 503, 673, 1852
g. +imning 876, 1292, 1859
gépir- : konusmak, sdylemek
g. -b 365, 1589, 1662
géplas- : konugmak, soylesmek
g. -b 634, 1040, 1588, 2044
garang : sersem
g. 1879
géravbastlik : diiello
g5
géardan (<F. gerden) : gerdan, boyun
g. +ini 290, 379
gérdis (<F. gerdis) : dobnme, doniis; cember
g. +1 1153, 1393
g. +i kéc (girdisi kic) “talihi kara™ 1742

gértkdm : kumar oynarken zar1 atmadan 6nce sdylenen s6z

g. 1636, 1637
géavhir (<F. gevher) : cevher, elmas
g. 685
g. +ni 676, 679
géh (<F. gah) : gah, zaman bildiren edat
g.5,6,988,989, 1132, 1278, 1773
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gézir- : catlamak, bozarmak
g.-b 787
giryén (<F. giryan) : aglayan, aglayici
g. 2122
g. +dmén 1358
giyah (<F. giyah) : taze ot
g. +larning 784
goddk (<F. gdek) : ¢ocuk, bebek
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g. 824, 826, 843, 1128, 1138, 1182, 1192, 1221, 1255, 1259, 1278, 1310, 1319,

1566, 1598, 1733
. +ning 1208
.+ni 1193, 2238
. Fini (godégini) 1009

. +lar 828, 830, 1141, 1285, 1303, 1322, 1552, 2080, 2302, 1740, 1852, 1861

. Tlarning 988, 1015, 1172, 1298, 1553

g
g
g
g
g
g. +larni 846, 1217
g. +Hlarim 927, 1194, 1236, 2027
g. +lari 1312
g. +larini 820, 838, 1271
g. +larigd 1031
gosdliaxana : ahir
g. +s1 587
gozil : giizel
g. 108
g. +lar 479
guman (<F. giiman) : siiphe
g.270, 605, 1404, 1446, 1452
g. +im 430
gumantérs (<F. gliman + <F. ters): sliphe
g. 269
gurulld- : mirildagmak, fisildagsmak
g.-b 472,754



giil (<F. giil) : cicek, giil ¢icegi; saf
g. 445, 446, 1086, 2209, 2210
g. +ddy 354, 484, 690, 1607, 1655, 1996, 2280, 1827, 1872
g. +im 1142, 1300
g. +igd 100, 569, 1315
g. +lar 1485
g. +sin 1226
g. +dir 255
giil-giil (<F. giil) : cicek, giil ¢icegi
g. 1034
Giilzdman : metinde gecen 6zel bir kisi ismi
g. 246, 313, 323, 330, 331, 334, 336, 363, 364, 367, 372, 375, 413
giindh (<F. giinah) : sug
g. 2278
g. +ni 2271
g. +im 722, 732
g. +1664, 1172, 1180, 1184, 2239, 2272, 2277, 2256
giindhkar (<F. b.s. giinah-kar) : suclu, sug isleyen
g. +ni 720
giindy : bk. giindh
giing-giing : dilsiz
g. 632
giirk (<F. giirg) : kurt
g. 1514
Giiirki : (bk. Giirkibdy) metinde gegen 6zel bir kisi ismi
g. 1645, 1979, 2167, 1901
g. tning 1602, 1605, 1609, 1611, 1616, 2272, 2273, 1836, 1914, 2002
g. +ni 2272

Giiirkibdy : metinde gecen 6zel bir kisi ismi
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g. 1514, 1582, 1587, 1590, 1593, 1596, 1623, 1625, 1643, 1662, 1682, 1685,
1687, 1690, 1720, 1722, 1757, 1760, 1769, 1801, 1830, 1832, 1862, 1879, 1883,
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1888, 1899, 1922, 1954, 1956, 1960, 1969, 1977, 2003, 2105, 2107, 2100, 2148,
2150, 2162, 2163, 2174, 2271, 2258, 2296, 2306, 2314
g. tning 1600, 1624, 2112, 2161, 2255, 1715, 1933
g. +ni 1584, 1589, 1593
g. +gd 1931, 1965, 2100
g. +cén “sevgili Glirkibay” 1968
giizér (<F. giizar) : gegme, gegis; yol
g. +ing 165, 488, 904
g. +1 1502, 1774
g. +Hlargi 39
giizarma-giizir : yol yol
g. 593
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gacir-quzgun : akbaba, kuzgun
g. +lar (gacir-quzgunlir) 758
gaflit (<A. gaflet) : bilgisizlik; dikkatsizlik
g. 1051
&. +ddn 566
galdbd (<A. galebe) : galip gelme, yenme
g. qil- “baskin ¢ikmak, bastirmak” 1879
galagula : giiriiltl
g. 1205
gam (<A. gam) : gam, keder, aci, dert
g. 687,690, 691, 899, 1296, 1951, 1996, 2280
&. yé- “tasalanmak”™ 843, 874, 1021
&. +ning 1368
g. +gd 930, 1125, 1348, 1369, 1373, 1377, 1380, 2143
g. +dén 1734
gamgin (<A. F. b.s. gam-gin) : kederli, hiiziinlii, tasal1
g. 819, 1352
gamxand (<A. F. b.s. gam-hane) : kaygi, tasa yurdu
g. 1678
ganim (<A. ganim) : diisman; ganimet alan
g. 1647, 1945
ganimét (<A. ganimet) : dismandan alinan mal
g. 1082
g. +di (dir) 1942
garib (<A. garib) : garip, kimsesiz, zavalli
§. 224,934, 1490, 1699
g. +ning 96
g. +ni 2075
g. +lar 1700
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&. +dir 1699
gariblik : gariplik, kimsesizlik
£.907, 940
garq (<A. gark) : suya batma; batma
&. bol- “batmak™ 1368
gayrit (<A. gayret) : gayret, calisma, ¢abalama
g. 794, 798, 804, 807
gazdb (<A. gazab) : 6fke, hiddet, kizginlik
&. 1223, 1560
gazilxan (<A. gazel + <F. -h"an) : gazel okuyan
g. +im 212, 1731
$4z : kaz
&. +ini 572
g. +iddn 511
gilman (<A. gilman) : delikanli, geng
g. 880
g15d : kamisa benzeyen ama i¢i bos olmayan saz
&. 1339
gold : dal, filiz; parga
g. 960
g. +din keél- “etine dolgun” 238
&. +sini 960
guncidan-guncd (<F. gonce) : gonca, agilmamis ¢igek; gonca gonca
g.445,2209



hak (<A. hakk) : bir insana ait olan sey, hak
h. 381

haqiqat (<A. hakikat) : gercek, dogru, hakikat
h. 1862, 2039, 2249

halq (<A. halk) : bogaz
h. +1mi 988

hasrét (<A. hasret) : hasret; aci1, dert
h. 1305
h. +ingdén 768
h.+a 1211, 1539, 2008

hayqur- : haykirmak
h. -b 1287, 2091

hayran (<A. hayran) : hayran
h. bol- “sasirmak™ 31, 375, 1498, 2230
h. qal- “sasirmak™ 1376, 1503, 1628, 1834
h. +imén 1359

hi : evet
h. 378, 1075, 2113, 2245

hi : inlem bildirir
h. 1157, 2187

hibir (<A. haber) : son ve yeni havadis, bilgi, haber
h. +léringiz 361

hiftd (<F. hefte) : hafta, yedi giin
h. 1043, 1330, 1331, 1714, 1799, 1802
h. +dén 1044, 1799

hildk (<A. helak) : avare, perisan, sersem
h. 1743

hili : hala, heniiz, daha

h. 142, 670, 671, 924, 1068, 1171, 1175, 1179, 1268
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haligi : o, mezkar
h. 1510, 1512, 1576

him (<F. hem) : hem
h. 25, 37, 43, 61, 74, 108, 190, 215, 225, 230, 238, 264, 385, 411, 414, 436, 450,
459, 546, 576, 579, 582, 584, 605, 630, 642, 655, 670, 789, 793, 806, 810, 831,
860, 868, 888, 891, 924, 969, 970, 977, 986, 1010, 1014, 1017, 1032, 1037,
1043, 1044, 1048, 1051, 1052, 1064, 1068, 1079, 1084, 1090, 1110, 1119, 1268,
1269, 1276, 1282, 1284, 1285, 1324, 1326, 1327, 1334, 1342, 1344, 1345, 1465,
1473, 1512, 1522, 1564, 1566, 1577, 1578, 1586, 1590, 1593, 1596, 1631, 1637,
1638, 1639, 1640, 1642, 1656, 1660, 1675, 1719, 1721, 1754, 1755, 1756, 1757,
1761, 1766, 1774, 1783, 1844, 1845, 1865, 1876, 1879, 1880, 1891, 1936, 1942,
1956, 1961, 1971, 2050, 2054, 2132, 2150, 2152, 2166, 2186, 2232, 2263, 2296,
2297

hdmana (<F. hemana) : simdiye kadar, hala
h. 1816

himdém (<F. b.i. hem-dem) : siki fik1 arkadaslik
h. +im 1675

hdmma : hep, biitiin
h. 588, 975
h. +gd 591
h. +si 964

hdmrahi (<F. b.i. hem-rahi) : yol arkadaslhigi, yoldaslik
h. 985, 998
h. +ni 982
h. +m 733
h. +ng 1013, 1527

hér (<F. her) : hep, biitiin, her
h. 18, 19, 21, 39, 126, 143, 282, 322, 325, 368, 413, 424, 544, 546, 548, 549,
551, 591, 595, 680, 727, 737, 807, 809, 812, 946, 960, 964, 1190, 1330, 1348,
1398, 1414, 1423, 1429, 1485, 1507, 1577, 1582, 1583, 1695, 1706, 1716, 1721,
1735, 1739, 1743, 1748, 1755, 1896, 1959, 2060, 2083, 2108, 2294

hardkit (<A. hareket) : hareket
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h. +g& 493
h. +ini 855
hirdmi (<A. haramfi) : hirsiz, haydut
h. 2128
hérarit (<A. hararet) : sicaklik, hararet
h. +i 764
hirni : her ne
h. 513, 722, 1347, 1660
héssi : degnek
h. 1482
hivis (<A. heves) : heves, arzu, istek
h. +iddmén 332
hiy : hey
h. 203, 693, 856, 1299, 1317, 1523, 1924, 2196, 2185
hiybit (<A. heybet) : heybet
h. 576, 2092
h. +igd 267, 374, 415
h. +idén 312, 752, 783
héybitli : heybetli
h. 1363
hiyda- : kovmak, stirmek
.-y 2146
. -dim 2223
. -ding 2207
.-di 2178
.-b 371, 659, 714, 758, 762, 1493, 1507, 1508, 1561, 1577, 1587, 1613,
2105, 2113, 2114, 2225, 2227
h. -gén 2131
h. -géning 1186, 2208, 2213, 2217

== S = S =

héydat- : kovmak, siirmek
h. -di 1624

hiydav : siirlis; kosturma (hayvan i¢in)
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h. 2147
hdyvan (<A. hayvan) : hayvan
h. +lar 854, 869
hizil (<A. hezl) : saka, alay, eglence
h. qil- “dalga ge¢mek, alay etmek™ 1594, 2113
h4 : inlem bildirir
h. 1249
hadisé (<A. hadise) : olay, hadise
h. 1689, 1804
hal (<A. hal) : hal, durum
h. 1651
h. +ni 1863
h. +iméd 934
h. +inggé 128
h. +i 2245
h. +ini 912
h. +igd 1378
h. +larini 61
hal-dhval (<A. hal + <A. ahval) : hal, durum
h. 1040
h. +igd (héli-ahvaligd) 1205, 1264, 1289, 1349
h. +idén (hali-ghvalidan)1806
hamild (<A. hamile) : gebe, hamile
h. 815
h. +dar 1614
hérit- : yormak
h.-b 115
hésil (<A. hasil) : husule gelen, ortaya ¢ikan, tireyen
h.3
hav : bagirma tinlemi
h. 2114

havli : avlu
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h. +ning 309
h. +gd 432
h. +did 1769
h. +dédn 1765, 1848
h. +sini 596
h. +sigd 1764, 1801
h +sidén 1809,
havuz (<A. havz) : havuz
h. 236
hay-hdy : “hay hay” diye bagirma
h. +ni 77
hazir (<A. hazir) : huzurda, hazir
h. 128, 650
hég (<F. hi¢) : yok denecek kadar az, hi¢
h. 36, 42, 65, 177, 240, 270, 310, 550, 590, 600, 655, 779, 849, 1009, 1064,
1171, 1195, 1198, 1204, 1208, 1553, 1561, 1606, 1676, 1704, 1776, 1871
hili : elem
h. +gd 1316
hisab (<A. hisab) : hesap
h. +i 347
ho : linlem bildirir
h. 264
hokiz : okiiz
h. +ddy 2318
hol : 1slak, yas
h. 721, 1156, 1246, 2016
humér (<A. humar) : igkiden sonra gelen bag agrisi, sersemlik
h. 2008
hur (<A. hir) : peri
h. 880
hus (<F. has) : biling, akil, suur
h. +ni 536



h. +gé kél- “ayilmak, kendine gelmek™ 539, 1283

hugyar (<F. hiis-yar) : akilli; uyanik; dikkatli
h. 590

hiicrd (<A. hiicre) : hiicre
h. +ni 560
h. +larning 558

hiikm (<A. hiikm) : hiikiim, yarg1
h. 1639, 2231
h. +i 556

hiikiimét (<A. hiikimat) : hiikiimet
h. 1795

hiirk- : tirkmek
h. -b 762

hiirkit- : Grkiitmek
h. -b 762

hiirmét (<A. hiirmet) : hiirmet, sayg1
h. 974

hiisn (<A. hiisn) : giizellik, iyilik
h. 18
h. +ning 255, 324
h. +ni 23, 348, 997, 1034, 1522
h. +nigé 492
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xabdr (<A. haber) : haber
X. 563,592, 1088, 1711, 2045
x. +ingi 83
x. +1 450, 1088, 1378, 1962
X. +siz 1961
xabirdér (<A. haber-dar) : haberli
x. 1807
xafd : tziantiald, kederli
x. 839
X. bol- “iiziilmek™ 882, 1020
x. -dir 139
xalq (<A. halk) : halk, insanlar
X. 221
x. +1 1047
x. +ining 1803
xaldyiq (<A. hala'ik) : halk, insanlar
x. 701, 2301
x. +gi (xalayiqqa) : 392
xam (<F. ham) : egri, biikiilmiis
x. qul- “egilmek, biikiilmek” 290, 379
xamir (<A. hamir) : hamur
x. +diy 239
xammad : hepsi
X. +s1 355
xancér (<A. hancer) : hanger
x. 183, 484, 614, 2241
X. +ni 2314
X. +1 577

xandén (<F. handan) : giilen, sevingli
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x. 1975
xarab (<A. harab) : yikik, viran
X. 912

xarc (<A. harc) : harg
x. +imga 636
X. +1i 1044
x. +isigd 2069
xaridar (<F. b.s. haridar) : miisteri, alic1
x. 375, 447, 923
xatd (<A. hata') : hata, yanlig
x. +s1 134
x. +siz 2004
xatdr (<A. hatar) : tehlike
x. 530
xatim (<A. hatim) : mektup
x. +ni 731
xavatir (<A. havatir) : endise
x. qil- “endise etmek” 1280, 1332
xayal (<A. hayal) : hayal
x. +gi 325
x. +im 2028
X. +inggd 351
x. +idd 2049
xayr (<A. hayr) : allahaismarladik
x. 2150
xazan (<F. hazan) : sonbahar, giiz; hazan yapragi
x. 1025
xahla- : istemek
x. 109
xal (<F. hal) : ben
x. +inggé 350

Xalbéka : metinde gegen 6zel bir kisi ismi
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x. 12, 15, 16, 19, 21, 26, 36, 39, 42, 43, 45, 46, 49, 50, 56, 59, 75, 170, 173, 225,
226, 233, 240, 254, 257, 285, 291, 338, 342, 357, 358, 367, 410, 415, 435, 437,
466, 470, 472, 502, 536, 538, 539, 546, 553, 554, 575, 582, 585, 589, 606, 607,
608, 617, 628, 633, 660, 693, 703, 715, 734, 765, 787, 815, 817, 820, 851, 855,
864, 883, 891, 986, 991, 1000, 1009, 1010, 1032, 1058, 1068, 1116, 1120, 1122,
1130, 1131, 1165, 1169, 1222, 1257, 1262, 1265, 1284, 1305, 1516, 1518, 1521,
1523, 1528, 1533, 1572, 1609, 1614, 1616, 1810, 1815, 1820, 1841, 1843, 1847,
1848, 1862, 1865, 1870, 1875, 1903, 1904, 1907, 1924, 1928, 1963, 1998, 2004,
2027, 2043, 2047, 2052, 2068, 2072, 2232, 2235, 2297, 2298, 2299, 2304, 2322,
2324, 2327
x. +ddy 169, 174
X. +ning 13, 17, 23, 24, 51, 52, 53, 175, 230, 287, 341, 346, 335, 376, 491, 547,
557, 559, 561, 652, 659, 663, 794, 851, 1041, 1050, 1066, 1155, 1247, 1843,
2018, 2049, 2244
X. tni 22, 203, 219, 222, 228, 316, 321, 562, 588, 641, 990, 1069, 1108, 1115,
1129, 1162, 1221, 1261, 1345, 1520, 1567, 1570, 1571, 1576, 1611, 2048
X. +gi 190, 286, 329, 331, 417, 493, 543, 544, 598, 619, 734, 1524, 1863
X. +ddn 108, 293, 592, 1928
x. tng 270, 299, 297
X. +ngni 306
x. tngdédn 298, 301, 305
X. +cén “sevgili Xalbéka” 284, 578

Xalmomin : metinde gegen 6zel bir kisi ismi
x. 12, 1569, 1570, 1571, 1576, 1610, 1746, 1752, 1756, 1764, 1768, 1800, 2302,
2323
X. +tning 13, 15, 1608, 1812, 1878
X. +ni 2320

xam (<F. ham) : pismemis, ¢ig
X. 757,760, 764, 2147

xan (<F. han) : han, hiikiimdar; han, kervansaray
x. 180, 185

X. +im 638



X. +1 1908
xanddan (<F. hanedan) : aile; hanedan
x. +igd 753
xanimén : ev bark
X. +im 1351
xanzadd (<F. han + <F. zade) : hiikiimdar oglu
X. 241, 900
x. +lar 18, 21
x4as (<A. hass) : has, 0zgii
x. 436, 466, 1083, 1085
X. +gd 1071
xatin (<A. hatlin) : kadin
x. 460, 1060, 1061, 1062, 1805, 2095
X. +ning 1504, 1505
X. i 11, 1812
X. +igd 1808
xatir (<A. hatir) : hatir, hafiza
X. +im 1391
x. +ingni 1036
xatircdm : gonliince; ferah, rahat
x. 1076
xavftirs (<A. havf + <F. ters) : tehlike, korku
X. 752
xird : kiigiik
X. 2195
x1yandt (<A. hiyanet) : hayinlik, vefasizlik
x. 753
xil'at (<A. hil'at) : bir tiir kiyafet
x. +lar 1794
xizmit (<A. hizmet) : hizmet
x. 188, 1720
X. +ini 1768
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xizmiétkar (hizmet-kar) : hizmetci
X. 2322
x. +ing 1027
xob : iyice
X. 1043
xop : peki, olur
x. 1767
x. qul- “iy1 yapmak” 1267
xocd (<F. h"ace) : hoca
x. 918
x. tning 1094
x. +gi 1567
x. +dén 1566
xordk : yenebilen
X. 884
x. +igi (xordgini) 1587
xoslds- : hallesmek
X. -b 1048, 2324
xuda (<F. huda) : sadaka
x.+im (xuddyim) 1124
X. +1 (xudayi) 893
xumadr (<A. humar) : mahmur

x.79,767,1211, 1252

x. +i tirqas- “sikintis1 dagilmak™ 2044

xun (<F. hlin) : kan

X. +im 922

xunabi (<F. b.i. hlin-abe) : kanli su

X. 744, 1468

xursdnd (<F. hursend) : memnun, sen

x. 806, 1034, 1419, 1976, 2066

xus (<F. hos) : hos, iyi, giizel

x. bol- “keyfi yerine gelmek™ 522, 1033, 1034
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X. +1 1776
xugxabar (<F. hos + <A. haber) : hos haber
X. 635, 654
xugld- : sevmek
x. -di 2135, 2139
xusroy (<F. b.s. hos-rly) : hos ytizlii
x. 395
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-1-

ixlds-e'tigad (<A. ihlas + <A. i'tikad) : baglilik, inang
1. +1 2306
ixtiyar (<A. ihtiyar) : segme; insiyatif
1. +ing 137, 719
rgal- : sallanmak
1. -b 1439, 1481
1rg1- : irkilmek; sigramak
1. -b 191, 205, 232, 262, 470, 1571, 1895, 1956
1ss1q : sicak
1. 783, 805
1. t1dén (1ss1g1dén) 987
139 (<A. 'agk) : agk
1. 85,303
1. +176
1. +1dd 1068
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i¢:i¢
i. +im 2172
i. +in 2143
1. +1.594, 930, 1348, 1380, 1626, 1953, 2161, 2234
1. +ini 60, 69, 73, 1497
1. +igd 40, 808, 1715, 2293
i. +idd 87, 362, 435, 1002, 1092, 1106, 1114, 1327, 1523, 1565, 1635
i. +iddn 62, 74, 777, 1497, 1512
i. tki 147, 243
i¢- : igmek
1. -dr 1539, 1899, 1900
1. -dmédn 1072
1. -adi 2048
1. -dmiz 1907
i. -dim 1468
i. -dik 744
1. -dyin 920
1. -b 628, 630, 925, 928, 1082, 1886, 1946, 1959, 1961, 1963, 2098
1. -géning 1910
1. -mdy 1099
1. -mdgén 1950
1. -dyéat- 1086, 1087
1. -méqni 1908
ickdri : iceri
i. 311
i. +gd 1805
1. +dd 309, 943
icki : i¢
1. +ma icki (ickimaé-igki) “i¢ ice” 559
ickilik : alkollii igecek
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i. 1071, 1081, 1099

ickiiyér : ici yanan; yakin dost
i. +im 1982
i. +1 1603, 1972

i¢rd : icerisinde, iginde
1. 2170

ikkala : ikisi; her ikisi
1. +s1 775

ikkavi : ikisi; her ikisi
1. 9, 46, 50, 268, 376, 464, 520, 531, 533, 583, 604, 781, 827, 1051, 1083, 1279,
1565, 1686, 1687, 1689, 1723, 1756, 1763, 1829, 1842, 1956, 1959, 2091, 2146,
2150, 2152
i. +ning 584, 927, 2159
i. +ni 587, 600, 649, 757, 760, 762, 1612, 1619, 1757, 1816, 2021, 2195
i. +gd 1085, 1849
i. +ing 271, 368, 1856, 1860, 2037, 2042, 2086
i. +miz 1578, 1649, 1652, 1719, 1720, 1873, 1874, 1983, 1991, 1997
i. +lari 806, 809, 1085, 1814
i. +gindng 2080, 2211
1. +gindmiz 1995

ikki : iki
i. 8, 14, 41, 82, 260, 262, 272, 337, 340, 344, 370, 380, 450, 464, 515, 519, 521,
527, 541, 554, 576, 651, 659, 685, 745, 824, 826, 852, 855, 884, 889, 890, 969,
1009, 1055, 1085, 1113, 1116, 1118, 1120, 1128, 1135, 1138, 1176, 1182, 1192,
1200, 1208, 1221, 1252, 1255, 1259, 1278, 1310, 1313, 1319, 1329, 1336, 1343,
1345, 1358, 1420, 1473, 1537, 1542, 1546, 1560, 1565, 1572, 1614, 1617, 1618,
1653, 1657, 1714, 1725, 1766, 1768, 1810, 1829, 1848, 1856, 1860, 1873, 1874,
1958, 1959, 1963, 2012, 2017, 2022, 2070, 2085, 2093, 2097, 2098, 2115, 2130,
2136, 2159, 2183, 2204, 2233, 2275, 2312, 2317, 2322, 2327
i. +gd 1586
i. +tda 817, 1044, 1115, 1725, 1806, 2200

il- : asmak
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1. -miding 275
1. -misin 1913
ild (<A. 113) : ile
i. 880, 903
ildc (<A. 'ilac) : ¢are, derde deva olan sey, ilag
i. +in 54, 1112
i. +i 35, 56
i. +ini 108, 1169, 1336
ildc-¢ard (<A. 'illac + <F. ¢are) : derman, gare
i. 1009
ildhi (<A. ilahi) : Allahim, ey Allah; ne tuhaf; ilahi
i. 1153, 1918, 1922, 1969
ilan : yilan
1. 943, 968, 1432
i. +ddy 648, 983, 1104
1. tning 942, 950
ilddm : hizli, cabuk
i. 1705
ilgér : oncti, ileri, ilerici
1. qul- 2064
ilgéri : Once, ileri; eskiden
1. 234, 550,977, 1564
i. +dén 856, 671
i.+gi 1522, 1806
1. +gilarddy 54
ilin- : baglanmak; takilmak
i. -di 309
ilm-hiinér (<A. 'ilm + <F. hiiner) : is, meslek
.2
ima (<A. 1ma2') : isaret, ima
1. +gé 455

indq : giivenilir



1. 751
in'dm (<A. in'am) : bagis
1. qil- “hediye etmek” 1044
1. +ini 1617
indd- : demek, sdylemek; seslenmek
i. -mdydi 1781, 1784
ingrén- : inlemek, inildemek
i. -adi 1293
1. -b 2285
ingrét- : inletmek
1. -adi 1370
insaf (<A. insaf) : insaf
1. 107
insdn (<A. insan) : insan
1. +in 402
int1iq : sabirsizlikla bekleyen
1. 352
ip:ip
1. +ddy 1555
1. +ni 2292, 2293

ircdyis- : ses ¢cikarmadan dudaklarini kapatip kikirdamak

1. -b 1225

irim : iizerlik, nazarlik; kaza, bela kovmak i¢in yapilan batil inan¢ uygulamasi

i. 698

iskala- : koklamak
i. -di (iskélaydi) 2019
1. -b 408

istd- : istemek

i. -di (istdydi) 87, 88, 90, 94, 98, 102

istigdmat (<A. istikamet) : ikamet
1. qul- “ikamet etmek” 1799
ig : is

228



1.

1.

. 400, 555, 727, 1574, 1747, 1881, 2111
. tning 32

.+ni 1883, 1888
.+gd 951, 1789

. +da 665, 2277

. +dén 1096

. +ing 1762, 1884
. +ingni 969

.1 1776

. +ini 953

. Figd 712

. timiz 1748, 1751

+lar 1881

+larigd 3, 5

igérdt (<A. isaret) : isaret; bir seyi gdsterme

i
i.
isqibéazlik (<A. F. b.i. 'ask-baz) : diskiinliik, merak

1.

208, 1209
+ni 1212

33

it : kopek, it

1.
1.
1.

1.

260
+ddiy 2318
+ni 1502

+igd 1501

itddt (<A. ita'at) : itaat; boyun egme

1.

1796

ittifdq (<A. ittifak) : ittifak; birlesme

1.

71

iydk : cene kemigi; ¢enenin alt kismi

1.

1.

1339
+i (iydgi) 347

iyér- : izlemek, takip etmek
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1. -4 al- 788
1. -dlmay 1857
iyin (bk égin) : omuz
i. +imé 1442
iyld- : yumusatilmis, kivama gelmis
1. -b 238
iymén- : ¢ekinmek, sikilmak
1. -di 1928
iysin- : génliin yumusamasi
1. -b 1825
iz : iz; isaret
i. +im 629
1. +ingni 971
1. +1 230, 1288, 2157
i. +ini 1298, 1323
i. +lar 813
izld- : aramak
1. -di (izldydi) 941
1. -gin 985
1. -nglér 2057
1. -b 169, 174, 222, 270, 276, 429, 496, 745, 986, 1590, 2132
1. -gén 2249
1. -géning 281
izz4 : utang
1. bol- “utanmak” 474
izzdt (<A. 'izzet) : izzet; deger, kiymet
1. qul- “deger vermek™ 540, 1593
izzat-hurmét (<A. 'izzet + <A. hiirmet) : izzet ve hiirmet
1. qil- “izzet hiirmet gostermek™ 964, 2306
izzét-ikram (<A. 'izzet + <A. ikram) : izzet ve ikram
1. +lar (izzét-ikramlér) 1083, 1780

izzétla- : deger vermek
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1. -b 1585



K-
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kibab (<A. kebab) : ateste alazlanarak ya da kavrularak pisirilen her tiirlii nesne, kebap

k. 95, 1634, 1635, 1641
kic (<F. kec) : egri
k. 1742
kdcraftar (<F. b.s. kec-reftar) : egri gidis
k. +idédn 1349
kackiil (<F. kegkl) : canak, kase; yuvarlak
k. 239
kdlamilla : Allah carpsin
k. 977
kélén (<F. kelan) : biiyiik, iri
k. 2195
kélavipiirus (kdlava + <F. -flirGs) : ipek saticisi
k. +lar 202
kdlima (<A. kelime) : kelime, s6z
k. 541, 1572
kalit : anahtar
k. +i 74
k. +ini 62, 152
kaltd : kisa
k. +dir 1739
kiam (<F. kem) : az, eksik
k. 344, 841, 872, 1019
k. +im 1674
k. +i 1645

kiamal (<A. kemal) : olgunluk, yetkinlik, eksiksizlik

k. +1 75,1022
k. +4 1028
kémbagal : fakir
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k. 1698
kamkoslik : fakirlik, yoksulluk
k. +igd (kdmkosligigd) 894
kidmlik : azlik, eksiklik
k. +ning 1022, 1028
kampir : yash kadin, kocakari
k. 202, 203, 207, 208, 209, 223, 227, 231, 232, 234, 236, 259, 263, 271, 597
k. +ning 586
k. +nikigd 586
kdmsit- : kiicimsemek; azaltmak
k. -maydi 240
kéniz (<F. keniz) : cariye
k. 234, 362
k. +i 52
k. +ini 372
k. +imiz 458
k. +ldr 361, 378, 517, 556, 560
k. +lérning 362
k. +lérini 438
k. +lardén 450
kénizdk (<F. kenizek) : kii¢iik cariye veya acindirma anlamiyla cariyeniz
k. +lari 2322
kdrvan (<F. karvan) : kervan, kafile
k. 886, 890, 934, 962, 963, 1039, 1055, 1075, 1116, 1130, 1147, 1223, 1228,
1302, 1308, 1436, 2031
k. +ning 1158
k. +gd 1010, 1425
k. +im 1437
k. +lar 912, 996, 1035, 1041, 1051, 1053, 1059, 1067, 1110, 1119, 1134, 1136,
1199, 1261, 1284
k. +larning 895, 926, 961, 1002, 1106, 1107, 1035, 1092, 1242, 1266, 1288,
1323, 1327, 1619
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k. +larni 893, 1280, 1286
k. +largd 1076, 1084, 1169, 1205
k. +lardan 892, 908, 1065, 1117
k. +larmédn 1528
karvanbasi (<F. karvan + bas) : kervanbasi
k. 906, 1035, 1047, 1065, 1268
k. +ning 1325
k. +si 896
kidsad (<A. kesad) : kesat, yokluk, kitlik; dar
k. +i 678
kasafdt (<A. kesafet) : bela; felaket; zararli, kotii is
k. 200, 1883, 1888
k. +ning 176
k. +im tég- “kotiligi dokunmak™ 2174
k. +imgé 791
k. +imé 669
kisél (<A. kesel) : hasta
k. 554
kisb (<A. kesb) : meslek; ¢alisip kazanma
k. 903, 1637, 1640
kasb-kdmalat (<A. kesb + <A. kemalat) : kazang
k.3
katta (<F. kette) : biytik, iri
k. 62, 192, 629, 887, 890, 966, 1107, 1112, 1114, 1294, 1495, 1497, 1715, 1724,
1775, 1864, 1892, 1931, 2085, 2091, 2261, 2270, 2305
k. qil- “biiylitmek” 13
k. +si 895
k. +mizni 458
k. +lar 1787
k. +laring 459
kattakan : biytk, iri
k. 2265
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kattalik : biytiklik
k. +ini qil- 670
katta-kicik (<F. kette + kii¢iik) : biytik kiigiik
k. 701, 1518, 1773
k. +larini 2308
katta-ulug (<F. kette + ulu) : biiyiik, ulu
k. +lari 1786
kay (bk. kéyin) : sonra
k. 1231, 1232
kayf (<A. keyf) : keyif; afiyet
k. 2098
k. +i 1087, 1927
kakil (<F. kakiil) : kakiil, per¢em
k. +i 344
k. +ingning 403
kar (<F. kar) : 15 giig, is
k. +ing 903
kasd (<F. kase) : kase
k. 892,907, 915,919, 921, 922, 923,978, 1085, 1813
k. +ni 1953
kaségul : saki, kadehgi
k. 1072, 1085, 1902, 1936

kavld- : en ince ayrintisina kadar arastirmak, her seyi 6grenmek istemek

k. -y 1896
kaviis : ayakkab1

k. 308

k. +ini 311

kayit- : azarlamak
k. -mégin 2111
kéb (bk. kélib) : gelmek
k. 1567

kébab (<A. kebab) : ateste alazlanarak ya da kavrularak pisirilen her tiirlii nesne, kebap



k. +ning 1639

kébanik (<F. kepenek) : Cobanlarin omuzlarina aldiklar1 dikissiz, kolsuz, kegceden

yapilmis giyecek, aba; kepenek
k. +ingni (kébanédgingni) 1661
kég : geg; aksam
k. 525, 850, 1804
k. +gd 2227
kég- : gegmek; vazgegmek
k. -dim (kégtim) 1466, 1469
k. -sd 29
k. -miy 419, 500
k. -méydi 1708
kégd : gece
k. +ni 1061, 1064, 1066
kégd-kiindiiz : gece glindiiz
k. 2157
k. +ni 696
k. +ingni 1346
kécilik : gecelik, geceye 6zgii olan
k. 1058
kégqurun : aksamleyin
k. 333, 1506, 1507
kék : garez, kin
k. +midi 1187
k. +1arim 92
kél- : gelmek
k. -drmén 142, 600, 873, 877
k. -dr 411, 632, 834, 986, 1507, 1583, 1584
k. -dmén 115, 228, 1802, 1892
k. -4sdn 2156
k. -adi 203, 1005, 1105, 1701, 2227, 2257
k. -dmiz 1750

236
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k. képsan (kélibsin) 1528

k. képti (kelibdi) 1526

k. -dim 113, 169, 174, 222, 718, 745, 990, 1394, 1425, 1445

k. -ding 477, 1906

k. -di 59, 200, 245, 249, 250, 253, 377, 557, 586, 1012, 1119, 1497, 1898, 2135,
2289, 2304

. -dik 806, 1416, 1745, 2229, 2317

. -gdysan 109

. -gdy 1877

. -dyin 1813

.-y 878

1289, 410,414, 453,919, 985, 1047, 1381, 1649, 2132

. -ing 505, 510

. -inglér 369, 439, 1053

. -sin 29, 30

.-sam 1819

. -sdngldr 2067

.-sd 20, 111, 468, 561, 592, 1274, 1328, 1332, 1508, 1584, 1751, 1767, 1846,
2218, 2288

k. -b 140, 152, 220, 232, 265, 268, 276, 282, 307, 369, 410, 436, 493, 496, 539,
577, 603, 607, 612, 616, 633, 648, 656, 661, 672, 756, 808, 818, 851, 889, 893,
918, 930, 963, 978, 981, 1011, 1031, 1050, 1070, 1104, 1107, 1108, 1112, 1114,
1120, 1283, 1326, 1364, 1362, 1379, 1493, 1558, 1569, 1587, 1619, 1643, 1783,
1784, 1786, 1801, 1814, 1914, 2062, 2068, 2069, 2155, 2158, 2256, 2292, 2303,
2324

~ ~ ~ ~ ~ ~~ ~~~W®= r

k. -glin¢d 265

k. -gliddy 1574

k. -gin 124, 204, 225, 235, 238, 270, 285, 363, 383, 416, 450, 486, 506, 509,
1611, 1799, 1837, 1868

k. kégin (kélgédn) 238, 239

k. -génday 1817

k. -génd4 143
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. -gdnmén 865
. -gdningdén 1463
. -géni 1748
. -génin 1830
. -génini 25, 2116, 2224
. -mds 270, 730, 935
. -mésmi 429
. -mésdi 284
. -maésdi (kémaisdi) 380, 419
.-madi 1003, 1590
. -mayséan 859
. -may 189, 485
.-maydi 156, 160, 213, 500, 884, 1732
. -méydigin 1884
. -misin 1139, 1196
. -méginigd 439
. -¢ (kel-¢) 273, 851, 891, 1688, 2202
. -al- 415
.-a al- 36,374
.- bér- 333, 335, 556, 558, 885, 893, 1895, 2146
. -4 qal- 1846, 1847
. -dyat- 449, 561, 653, 820, 1011, 1041, 1093, 1325, 1518, 1635, 1644, 1724,
2117, 2193, 2227, 2228, 2130, 2234
k. -maq 230, 441
kélbatli : sekil, bigim
k. 393

~ ~ ~ &~ ~ ~ ~~~~~~"~®~~®*~ -~~~ r~ ~r¥®r

kélis- : anlasmak, barigsmak
k. -b 1763
kéltir- : getirmek; basa ¢ikmak
k. -dim 635
k. -ding 540
k. -di 516



k.!' 1765

k. -sdng 58

k.-b 4, 1794

k. -al- 76, 1361
kéma : kiiciik kayik

k. +larini 1333
kémi-qayiq : kiigtik kayik

k. 1335
kéng : genis

k. 1408

kéngdsdés : konsey, kurul; meclis liyeleri

k. 751
kéngdyt- : genisletmek

k. -b 1637
képtir- : kurutmak

k. -b 1588
kér- : germek

k. -b 105
kérdk : gerek

k. 753, 1765, 1896
kérakli : gerekli
k. 392
kés- : kesmek
k. -drmén 2128
k. -b 955
késkin : kesin; tez, ¢cabuk
k. 612
késkir : keskin
k. 577, 1091
két : arka; pes
k. +gi 1059

k. +igd 194, 207, 310, 449, 963
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két- : gitmek

k.
k.
k.
k.
k.
k.
k.
k.
k.
k.
k.

-arsén 2078

-ar 247, 396, 578, 814, 856, 969, 983, 1045, 1507, 1887
-armi 497, 803

-arini 1167

-armiz 1017, 1869

-dménkii 290

-dsédn 864

-adi 882, 2196, 2219

-dmiz 1069

-bdi 887, 1058, 1308, 1334, 1628

-di 17, 43, 84, 175, 190, 192, 197, 229, 259, 271, 339, 359, 415, 601, 634,

763, 874, 883, 1039, 1076, 1094, 1242, 1263, 1283, 1342, 1344, 1433, 1434,
1436, 1464, 1493, 1809, 1812, 1814, 1893, 1904, 1926, 1929, 1957, 2006, 2014,
2147

k.

b

~ ~ ~ &~ ~ ~ ~ ~ r~

_dilar 1262, 1782, 1784, 2303
. -dyin 1204, 1236, 1753
. -dy 892

793, 860, 1137

.-gin 126

. -sin 507, 733, 1799

. -inglér 1140, 1274, 2054, 2063, 2089

. -sam 863, 873, 877, 922, 1080

. -séng 860

. -sd 34,759, 1080

. -séik 2105, 2149

. -b 208, 234, 348, 440, 443, 786, 817, 859, 935, 962, 1075, 1202, 1266, 1275,

1284, 1325, 1716, 1720, 1723, 1790, 1806

k.

-gancd 598
k. -gén 1325, 1329, 2046
k.

k. -génini 1278, 1493

-ganimda 578
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k. -gdnigd 1878
k. -gandir 1994
k. -mésmén 866
k. -mis 1272
k. -mdydi 725, 858, 881
k. -mégén 92
k. -al- 481
k. -4 ber- 335, 452, 465, 791, 1121, 1264, 1331, 1340, 1467, 1626, 1690, 1798,
1896, 1897, 2092, 2232
k. -maq 2067
k. -méaqci 857
kétkdz- : gidermek
k. -b 1082
kéyin : sonra
k. 3,17, 37,223, 267, 336, 595, 599, 734, 1007, 1044, 1264, 1340, 1463, 1582,
1640, 1788, 1805, 2231, 2303
k. qél- “arkada kalmak” 1723
kéyin-kéyin : sonra
k. 1721
kéz- : gezmek, dolagmak
k. -b 786, 1415
kigik : kiiciik
k. 544
k. +lar 2305
kift : omuz
k. +1 206
kigiz : kege
k. +ning 1792
kim : kim, kimse
k. 19, 36, 39, 47, 48, 126, 161, 177, 240, 270, 310, 548, 550, 551, 573, 592, 712,
972, 973, 979, 1006, 1316, 1667, 1695, 1706, 1716, 1776, 1893, 1904, 1908,
2042, 2074, 2083, 2106
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k. +ning 42, 65, 424, 596, 1429, 1606, 1748, 1772, 1792, 1871, 2038
k. +ni 591, 1208, 1743
k. +nikidén 596
k. +nikida 1755
k. +gd 38, 600
k. +dén 198
k. +im 1629, 1642
k. +i 1553
k. +larning 224
k. +dir 489
k. +sén 46, 48
kimlik : kimlik
k. +idan (kimligidén) 1088
kimsé : kim, kimse
k. 1195
kir- : girmek
k. -di 437, 848, 1586
k. -dy 1456
k. -b 266, 311, 340, 465, 470, 584, 658, 1338, 1615, 1715, 1805
k. -gén 150
k. -génd4 2
k. -génddn 1582
k. -midim 2173
kird (<A. kira") : karsilik; kira
k. +sigd 317
kirgiz- : sokmak
k. -di 1031
k.-b 129, 188
kisi : kisi, kimse
k. 21, 138, 528, 544, 1363
k. +ning 906
k. +lar 2305
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kist : tavla, satrang gibi oyunlarda “hamle” anlaminda kullanilan meydan okuma sozii
k. 520, 527, 531
k. +ni 537
kiy- : giymek
k. -ingldr 1233
k.-b 438, 1776
kiygiz- : giydirmek
k. -b 1795
kiyik : geyik
k. +diy 1288
kiyim : giyim, giyecek
k. 961
k. +¢i 243
k. +ining 260
k. +largd 2068
k. +ldrini 438, 2152
kiyiz : hasir
k. +ning 1283
k. +ni 1112
k. +dén 1283
koyiqaf (<F. kiiy-i kaf) : Kaf dag1; masallarda, ziimriid-i anka kusunun yasadig1 rivayet
olunan dag
k. 1063
kog- : gobgmek
k. -dmiz 1045
k. -b 962
kogd (<F. kiige) : sokak
k. 39, 195, 196
k. +ning 192, 2157
k. +gd 191, 196, 262, 207, 632
k. +da 1725
k. +dan 191, 192



kogd-kocd : sokak sokak
k. +largd 1793
kdcé-kdy : cadde sokak
k. +largd 2195
kogdma-koed : sokak sokak
k. 593
kohnad (<F. kohne) : kdhne, yipranmis
k. 599, 1073, 1089
kok : gok; mavi
k. +gé (kokka) 2237, 2252
kokala : cayir
k. +mda 2098
kokrak : gogiis; kucak
k. +in (kokragin) 1321
k. +imgé (kokragimgd) 172, 1825
k. +igd (kokragigd) 2294, 2298
kol- : gol
k. +ning 1371, 2147
k. +gd 1374, 2158
k. +largd 2103
kOmir : komiir
k. 1777
kon- : raz1 etmek; peki, olur demek
k. -dim 1405
k. -gén 1179
k. -maydi 1219
k. -médingiz 1955
kondir- : raz1 etmek
k. -di 1162
kongil : goniil
k. 90, 94, 98, 102, 491, 1412, 1421, 1705

k. +im (kdnglim) 1352, 1441, 1438, 1480, 1678, 1870, 2052
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k. +imgi (konglimgd) 883

k. +imdéan (konglimdén) 974

k. +ing (kongling) 1188, 1819

k. +ingning (kdnglingning) 248

k. +ingni (kdnglingni) 2214

k. +inggé (konglinggi) 1187

k. +ingdé (konglingdd) 215

k. +i (kongli) 476, 694, 894, 930, 1203, 1311, 1380, 1466, 1533, 1668, 1707,
1925, 2202

k. +ini (kdnglini) 461, 794, 795, 838, 1030, 1865

k. +ini avla- (konglini vla-) “gdniil almak” 96

k. +igd (kongligd) 231, 862

k. +ida (konglidd) 385, 780, 856, 1327, 1510, 1579, 1688, 1701, 1704, 1841
k. +larni 1419

kdp : cok

k. 181, 184, 196, 209, 225, 385, 530, 704, 736, 738, 761, 968, 1034, 1036, 1037,
1062, 1096, 1112, 1158, 1166, 1269, 1425, 1585, 1586, 1593, 1603, 1633, 1721,
1803, 1805, 1808, 1832, 1924, 1982, 2206, 2186, 2175, 2244

k. +gd 968

k. +ingni 1346

kdp-kop : ¢ok cok

k. 1877

koplik : cokluk

k. 1586

kopréq : daha ¢ok

k. 671, 1697

kopkdritazlik : kegi oyunu

k. 4

kor : kor, gormeyen

k. 365

kor- : gormek

k. -drmén 143, 888
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k
k
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k
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k
k
k
k

k
k

k.
k.
k.
k.

k
k
k
k

k. -b 24, 203, 346, 364, 491, 653, 887, 963, 990, 1839, 1927, 2099, 2195

. -dr 547, 888, 891, 1036, 1578, 1633, 2026
. -arda 892

. -4rmiz 737

. -dmén 25, 369, 1238, 1807

. -dsén 187, 193, 980

.-a4d1 973, 1710

. -8siz 338

. -dim 389, 394, 402, 641, 888, 2041
. -ding 791, 792, 2166

. -dingmi 2100

.-di 45,975, 1111, 1298, 1335
. -dik 755, 756, 1410

. -dilér 74

. -dyin 869

. -dy 1457

12250, 2253

-ing 2134, 2138, 2283

-inglér 554

-sin 513

-sam 333, 977

. -sdng 1812, 2075

.-sd 75,1055, 1057, 1716
.-sdk 9, 1811

. -sdldr 808
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k. -gén 57, 203, 288, 365, 481, 681, 1564, 1584, 1591, 1797, 1816, 1824, 1961

k
k
k
k
k
k

. -génning 835

. -génda 708

. -ginddn 470, 599, 649, 2201, 2245
. -gdnim 1244

. -génldr 1376

. -génldrning 396



k. -génlédrgd 621
k. -génlédring 199
k. -mis 1641
k. -mésdédy 1263
k. -mdymain 54, 1244, 2313
k. -mdy 497, 629
k. -méidim 2164
k. -madi 1917
k. -mé 176, 181, 184
k. -misin 1141, 2054, 2261
k. -mésd 1713
k. -mégin 196, 289, 1960, 2147
k. -mégiin¢d 1263
k. -Amizmi-kor- “goriip gérmemek™ 1081
k. -b qal- 1287
k. -maq 332, 369, 1453
k. -miqqa 1544, 2024
korin- : goriinmek
k. -adi 797, 867
k. -di 67, 780, 850
k. -maydi 705, 779
koOrinig : goriiniis
k. qil- “gostermek; takdim etmek” 1520
korig- : goriismek; selamlasmak
k. -drmiz 2045
k. -di 2327
k. -b 1686, 2306, 2325
korsét- : gostermek
k. -di 105, 1764
k. 321
k. -inglar 104
k. -sdm 316
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k. -b 820, 1463, 1813
k. -mdy 600
kosk (<F. kiisk) : kosk
k. 559, 1400
k. +ning 337
k. +dén 373, 580, 583
k. +i 341, 560
k. +ining 193, 341, 359
k. +igd 335, 343, 357, 358, 545, 553
k. +idén 412, 432
kotér- : kaldirmak
k. -dmiz 1749
k. -gin 566, 570
k. -b 795, 839, 884, 987, 1030, 1329, 1496, 1619, 1792, 1794, 1897, 2089, 2303,
2298
k. -drmds 573
koylédk : gomlek
k. +ing (koyldging) 243
k. +igd (koylagigd) 261, 584
koz : goz
k. 427,924, 1208, 1999
k. +gd il- “itibar etmek™ 275
k. +ni 1211, 1252, 2008
k. +dén 1156, 1246, 1392, 1967, 2016
k. +im 366, 1141, 1241, 1398, 2260
k. +imning 976
k. +imni 1414
k. +imda 135
k. +imdéan 725, 2275
k. +imi 315, 321
k. +in 682, 2222, 2283, 2019
k. +ingni 82, 2108
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k. +1 187, 282, 338, 343, 347, 605, 706, 772, 896, 1127, 1168, 1263, 1248, 1263,

1502, 1727, 2204
k. +ining 895, 1534, 2202
k. +ini 41, 79, 85, 536, 575, 910, 926, 1295, 1309, 1378
k. +igid 66, 189, 705, 780, 1215
k. +idén 609, 694, 952, 1348, 1817, 2012, 2295
k. +lar 767
k. +largd 971
k. +ldrim 1823, 2035
k. +léring 216
k. +lari 171, 300, 386, 620, 784, 1548
koza : testi
k. 1959
k. +ni 1897
k. +sini 1892
k. +¢d 1274, 1330
kuyav : giiveyi; damat
k. +li bol- 241
kiil- : giilmek
k. -adi 1225, 1700
k. -b 106, 1267, 1964
k. -gén 1173
kiilbdxani : ev
k. +m 1654
k. +si 1606, 1871
kiilis- : giiliismek
k. -b 2091
k. -b oynidsal- “giillislip oynagmak™ 1928
kiin : giin

k. 11, 24, 34, 45, 64, 127, 186, 234, 544, 546, 553, 579, 595, 763, 805, 812, 850,

885, 891, 1270, 1282, 1582, 1586, 1633, 1719, 1755, 1772, 2092, 2190

k. bol- “giin bitti” 532, 1878
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k. 6t- 1270, 1511
k. +gd 23
k. +dd 334, 441, 814, 1330, 1506, 1583
k. +dén 23, 595, 2226
k. +im 2026
k. +inggd 710, 1237, 1240
k. +i 391, 392, 681, 851, 1790, 2319
k. +ini 891
k. +lar 786, 1017, 1517
k. +larni 1238
k. +larddn 11, 24, 45
k. +lari 818

kiindiiz : glindiiz
k. 186, 1803
k. +day 1061
k. +lar 805

kiinlik : glinlik
k. 636, 1330, 1273, 1274, 2323

Kiintugmis : metinde gegen 6zel bir kisi ismi
k. 1, 2, 45, 47, 51, 66, 69, 73, 85, 103, 111, 132, 166, 195, 198, 207, 208, 219,
221, 229, 267, 272, 311, 312, 318, 328, 330, 331, 340, 346, 449, 450, 455, 459,
469, 491, 522, 529, 537, 539, 562, 576, 577, 586, 597, 658, 672, 734, 777, 793,
804, 814, 816, 819, 838, 848, 849, 883, 885, 886, 887, 890, 906, 929, 942, 950,
981, 982, 1010, 1015, 1030, 1034, 1040, 1046, 1050, 1068, 1075, 1086, 1090,
1268, 1270, 1274, 1275, 1293, 1309, 1323, 1328, 1332, 1335, 1342, 1344, 1356,
1361, 1378, 1379, 1385, 1465, 1492, 1580, 1601, 1611, 1775, 1781, 1796, 1988,
1992, 2199, 2201, 2286, 2287, 2292, 2294, 2297, 2300, 2301, 2305, 2311, 2312,
2319, 2321, 2324, 2326, 2328
k. +ning 76, 99, 122, 151, 189, 227, 266, 282, 307, 373, 415, 464, 693, 711, 779,
862, 918, 924, 1087, 1089, 1282, 1311, 1364, 1494, 1774, 1778, 2281
k. +ni 963, 964, 1069, 1091, 1113, 1591, 1794
k. +gd 68, 152, 206, 290, 312, 473, 765, 788, 896, 1043, 1050, 1508, 1616, 1783
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k. +ddn 64, 440, 1074, 1280, 1281
kiirds- : gliresmek; savasmak
k. -mésdm 1276
kiirmék : ilmek
k. 2291
kiiy (<F. kiiy) : kdy; sehir
k. +gd 1743
kiiy- : yanmak; i¢in i¢in yanmak
k. -dim 303
k. -gin 398, 404, 405
k. -sin 495, 1307, 1316
k. -sd 2083
k. -b 1366, 1654
k. -gédn “cok ¢ekmis” 163, 1655, 2048
k. -génning 2237, 2252
k. -génldrning 1214
k. -mésin 721, 1606, 1871
k. -dirding 1759
kiiygiir : yanasica
k. 1390
kiiyiin- : yanmak; i¢in i¢in yanmak
k. -b 988
kiizdt- : ugurlamak; gotiirmek
k. -dmiz 1464
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gabul (<A. kabil) : kabul
g. qul- “kabul etmek” 582, 2076
qag- : kagmak
q. -di 1503
qadi (<A. kadem) : adim
g. tmi 929
qadd (<A. kadd) : endam, boy
g. +ingddn 901
q. + 1347, 1521, 1817, 2295
qadr (<A. kadr) : kadir, deger
g. +in 680
q. +ini 1703
qadrdan (<A. F. b.s. kadr-dan) : kadir, deger bilen
g. +lar 89
qahr (<A. kahr) : kahir
g. qul- 289
q. +i kél- “ofkelenmek”™ 282, 410, 648, 1104
q.+ 411
qaldm (<A. kalem) : kalem
g. +sén 620
q. +di(r) 171
qalédndar (<F. kalender) : kalender; dervis
q. 900, 902, 913, 917, 965, 972, 996, 1071, 1067, 1056, 1053, 1471, 1475, 1479,
1483, 1487, 1491
q. tning 994, 998, 1001, 1055
q. +di 1060
qaldndérxan (<F. kalender + <F. han) : dervis
g. 990, 995, 999, 1002
q. tning 1793
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qaldndarviged (<F. kalender + <F. begge) : dervisin oglu
q- 901, 905
qaltird- : titremek
q. b 347
gqamés- : kamasmak
q. -gin 427
qambir (<A. 'anber) : amber
g. t+sén 620
q. +dir 216, 386
gamgi : kamg1
q. 660, 993, 1250, 1541, 2159, 2160, 2161, 2179
qamis : kamis
q. +in 1371
qandét (<A. kana'at) : kanaat; kismete raz1 olma
q. 1101
qandr : biiyiik kap
q. 604
g. tning 604
g. +tni 603
qanét : kanat
q. +diy 584
g. +ni 773
q. +im 1384, 1401, 1488, 1822
q. +i 1547
g. +idén 1344
qanétli : kanatli; kanadi olan
q- 983
qangé : kac; ne kadar
q. 342, 651, 744, 1172, 1180, 1184, 1767, 1896, 2095, 2239, 2254, 2278, 2322
qanddy : nasil
q. 32, 34, 124, 132, 209, 455, 457, 477, 485, 724, 818, 859, 914, 1008, 1093,
1188
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qandgay : kelle sekeri
q. 473
qani : hani
q. 378,416, 928, 1098, 1103, 1591
qaniz (bk. kéniz) : cariye
q. tingning 568
qard : kara, siyah
q. 1359, 1402
q. +gd 1183
qaré- : bakmak; beklemek
q. -ar 814
.-ymén 215, 1526
. -ysdn 2095
. -ydi 596, 779
. -dim 1235
.-di 982
. -didd 1930
. -yin 852, 888
617, 1685
. -ng 1642
.-sam 1761
.-sd 105, 107, 202, 207, 268, 310, 342, 358, 443, 449, 539, 551, 560, 576, 607,
633, 819, 886, 889, 962, 1010, 1057, 1284, 1309, 1331, 1341, 1362, 1379, 1492,
1520, 1627, 1635, 1643, 1658, 1687, 1724, 2093, 2130, 2158, 2233, 2258, 2297
. -sdldr 778
.-b 71, 267, 268, 598, 858, 883, 991, 1042, 1094, 1644, 1781, 1787, 1815
. -gin 427
. -génda 1789
. -médi 267
. -may 201, 265

s o o o o 0

g. -méydi 288

qarib : -e dogru; gore
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q- 31, 86, 112, 133, 152, 189, 206, 207, 209, 229, 237, 261, 264, 290, 312, 417,
436, 493, 502, 619, 651, 715, 734, 782, 788, 789, 1010, 1169, 1263, 1271, 1381,
1464, 1524, 1570, 1596, 1636, 1645, 1662, 1721, 1820, 1849, 1887, 1957, 2049,
2072, 2162, 2204, 2220, 2232, 2246, 2255, 2261, 2273
qarér (<A. karar) : karar
q. +im 1453
q. +1 677
qarids- : yardimlagsmak
q. -ar 1877
q--b2113
qarisli : kars1 karsiya
q. 641
qarit- : baktirmak; yonlendirmek
g.-b 761
qargigay : atmaca; sahin
q- 393
qarga- : beddua etmek
q. -b 2298
qarga-quzgun : karga ve kuzgun
q. 1554
qorq : kemend
q.2144
q. tlérini 2115
qari : ihtiyar
q. 602, 1339
qarilik : ihtiyarlik
g. +ni 150
qarindés (<A. karin-das) : akraba
q. 1970, 1973, 2327
q. +im 1670
q. timni 221
q. +lari 2327
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qariyb : neredeyse; yakin
g. 560
qarqaré : tepeli batak kusu
q. 1795
garméld- : el yordamiyla aramak
q. -ydi 1321
qasédm (<A. kasem) : yemin
g. +lardédn 628, 630
qasas : 0¢, intikam
g. +sini 1566
qasd (<A. kasd) : 6¢, intikam
q. 1100, 1647, 1945
q. tmidi 2306
g. +iddn 1530
qassdq : yoksul, sefil
q. 1092
qatagén : yasak
q- 966, 1740
q. +gd 1577
q. +da 1604
g. +dén 1737, 1744
qataganlik : yasakl
q. 1495
qatér (<A. katar) : sira; dizi
q. +dd 91, 319
q. timdé 1434
qatari : gibi; benzer
q. 854
q. +da 870
qatrd (<A. katre) : damla
q. 2295
qatri-qatrd : damla damla
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q. 1348
qattiq : kati, sert; siki
q- 792, 862, 1203, 1280, 1909, 1912, 1914, 2153, 2182, 2256
qattiqraq : daha kati; daha sert
g. 671
qavit : ev
g. +timda 1855
qavl (<A. kavl) : s6z
q. timdéan 28
q. tidén 2221
gqavm (<A. kavm) : kavim
q. 1970, 1973, 2327
q. tim 1670
qayéq : nere
g. +gi (qaydqqa) “nerede” 585, 889, 1493, 1887, 2116
q. +da 778, 1863, 2029
q. +dén 200, 889, 1117
qaydin : nereden
q. 1730, 1731, 1733
qayda : nerede
q. 47,1527, 1531, 1699, 2126, 2127, 2129
q. +dir 1232
qaydén : nereden
q. 152,211, 212, 214, 218, 1369, 1373, 1377, 1379, 1727
qayér : nere
q. +géd 195
q. +dd 48, 162, 487, 492, 618, 902
g. +larda 2038
qaygu : kaygi; tasa
q. 172,215, 385, 1704, 2172
qaygu-dlam (<T. kayg1 + <A. elem) : kayg1 ve elem
g. +sin 621
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qaygu-vay : agri, aci bildirme amaciyla kullanilir
q. imni (qaygu-vayimni) 1197
qayné- : kaynamak
q. -b 1380, 2201
qayril- : biikiilmek
q. -b 1263, 1345, 1384
g. -mé 791
qaysi : hangi
q.- 2034
q. +si 1766
g. +sin 528
qayt- : (geri) donmek
g. -ar 549, 1079
. -dim 868
.-di 194, 963, 2325
. -dyin 667, 1151
. -8y 2173, 2263
. -sdm 628
.-b 310, 333, 376, 415, 432, 589, 851, 859, 873, 877, 1091, 1114, 1244, 1245,
1914
. -gin 670

< o o o o 0o

. -gingd 617

. -gini 1924

. -mabdi 2220
. -miymén 28
. -mdy 426

. -d bér- 1059

o o0 o o o 9o O

q. -dlméy 974
qayti : yeniden; tekrar
q. 1819, 1947, 2306
q. +dén 414, 963, 1070, 1958

qaytér- : geri vermek; dondiirmek
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q. -ardi 30, 1989, 2272
g- -b 600, 1286, 1462, 1465, 1599, 1866, 1933, 2100, 2150
g. -maqei 2317
qazi- : kazimak
g.-b 785
qég- : kagmak
g. -drsdn 149
q. -bdi 589
. -di 605, 1501
1653
.-b 289, 376, 561
. -gin 1500, 1617, 1621
. -génda 2031
.-d bér- 201, 557, 606, 1629, 1642

2 o o o o o

qégir- : kacirmak
g. -4digén 1881
qagaz (<F. kagaz) : kagit
q.75
q. tni 75
q. +gd 59
q. +da 105
g. +digi 103
qéq- : kakmak
q. -b 1254
qél- : kalmak; yenilmek
q. -ar 857, 1493, 1791, 1955
. -adméan 242, 789
. -dsén 1229
. -adi 627, 655, 1376, 1722, 1723
. -adigén 1111
.-bdi 577, 608
. -bdilédr 778

° o o o o 0
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q. -dim 1125

q. -ding 1243, 2031, 2032

q. -di 13, 14, 133, 168, 197, 232, 268, 309, 472, 594, 603, 605, 764, 793, 795,
799, 938, 989, 1051, 1053, 1090, 1110, 1269, 1362, 1511, 1527, 1531, 1587,
1626, 1643, 1715, 1767, 1953, 1955, 2099, 2147, 2153, 2230, 2294, 2299

q. -dimi 411

q. -dik 770, 1128, 1509
q. -dilar 815, 2148

q. -dilarki 1712

g. -dyin 328, 1846

g. -dying¢i 1669

q.! 273

q. -gin 1048

q. -ing 1847

q. -sin 629, 1114, 1147
g. -sinda 1209

g. -sdm 328, 1287

g. -sédng 327

q.-sd 1272

g. -sdngiz 330

q. -b 120, 604, 1503, 1806, 1834, 1925, 2034

g. -glingd 273

g. -gur 2081, 2299

q. -gin 831, 844, 925, 927, 979, 1072, 1087, 1185, 1303, 1317, 1565, 1614,
1654, 1660, 1775, 1777, 2244, 2302, 2316

. -gdnigi 1146, 1289

. -ginin 1141

. -génini 765

. -génlar 1726

. -géndir 662, 1982

. -géndirav 1076

. -d bér- 657, 1549, 1618

o o o Lo o o0 o
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.-més 1707

. -misdk 1880

. -mabdi 1522

.-madi 692, 699, 702, 849, 867, 1151, 1206, 2040
. -maydi 504, 743

. -may 784, 787, 1093

-ma 126

. -mdsin 118, 1202, 1275, 1806, 2281

g. -mégindin 1640
qélib (qalib ét-) : kalmak

g. -inglér 1857
qén : kan

q. 1305, 2119

q. +gd 713

q. +timgé 131, 1004

g. +inggd 483

q. +ini 644

q. +igéd 836, 1522, 2273

q. +Hlar 252, 1397, 2275
qénli : kanl

q. 609, 952
qép- : kapmak

q. -di (qapti) 1284, 1322
qépla- : kaplamak

g. -b 60
qéplén : leopar

q. +ddy 1285, 2092
qér : kar

q. 800
qér-yamgir : kar yagmur

q. +ddy 1120, 1250, 1541

qéré : kara, siyah



q. 183, 299, 461, 565, 614, 780, 781, 804, 957, 1144, 1489, 2012, 2120, 2241

q. +s1247, 291, 797
g. +dir 171
qéra- : kararmak
g. -b (qérdyib) 780
qéramé-qard : karsi karsiya
q. 885
qérang : karanlik
q. 1061, 1064, 1066
qérin : karin
g. +ni (qarni) 1181
g. +nini (qarnini) 1031, 1326
g. +nidén (garnidin) 1680
q. +tlérini 809
qérinli : karinli; gobekli
q. 240
Qasim : metinde gegen 6zel bir isim
q. 1106, 1110, 1267, 1325
qas : kas
g. +timgi 129
g. +timda 1675
g. +ingdégi 1527, 1531
q. +1 171,207, 620
q. +ini 105
qésida : onilinde; yaninda; huzurunda
q. 425, 1553, 2322
q. +gi 592

qdsigd : Oniline; yanina; huzuruna

q- 79,376,714, 897, 962, 1158, 1216, 1247, 2018, 2312, 2315

qés-koz : kas goz
g. +i (qési-koz) 1828
qét- : katilagsmak, sertlesmek; katmak

262
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.-adi 1717
.-b 46, 1521
. -gin 122
g. -madi 272

KoRN el ol

qétir- : dondurmak
g. -gin 345
qévéq : goz kapagi
g. +ing (qavaging) 216
g. +1 (qavag) 386, 1521
qévagqli : bakish
q- 393
qaviistir- : kavusturmak; birlestirmek
q.--b 1563, 1571, 1726
qéyiqed : kiiciik kayik

q. 1333
qdyil : bravo, aferin
q. 492, 1406
qézi (<A. kazi) : kadi
q. 750
qézi-fuzila (<A. kazi + <A. fuzald') : fazil kisiler
q.2199

qibldgdy (<A. kible) : kible
q. +ingni 1992
qu¢dstir- : hizlandirmak
q. -b 1280
qigqir- : bagirmak; haykirmak
q- -b 264, 593
g. -d bér- 1793
qugqurt- : bagirtmak
g. -di 595
g. -gin 547
g. -4 bér- 41
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qudir- : aramak

q
q

. -dim 1422
.-b 1486

qul- : kilmak; yapmak

q

o0 o0 o o o o o o o O QO

. -ar 818, 830, 1036, 1519, 1585, 1772, 2029
. -drini 132, 2287

.-amidn 618, 1881, 1883, 1888, 1901

. -4sdn 1593

.-adi 461, 1209, 1223, 1811, 2054, 2149, 2182, 2186
. -adimi 1064

. -adigdn 1637

. -dmiz 1720

. -dsizldr 451, 1747

. -dim 582, 1086, 1124

. -dimmi 1925

. -dingkii 1819

.-di 14, 21, 30, 64, 151, 179, 363, 413, 468, 538, 640, 649, 670, 960, 961, 975,

1044, 1208, 1209, 1409, 1520, 1559, 1568, 1801, 1879, 1985, 2042, 2053, 2225,
2262, 2309, 2320

q
q
q
q
q
q
q
q
q
q
q
q
q

. -diki 68, 754, 1805

. -dik 441, 1267

. -dildr 37, 759, 1595, 1796, 2307
. -gdysan 977

. -dy 1876, 2203

1726, 794, 1884, 2243

.-gin 798, 841, 872, 1019, 2076, 2224
. -sin 545, 626

. -ing 334, 650

. -ingldr 1084, 2273

.-sdm 128

. -séng 136, 137, 719, 722, 1109
. -sd 289
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g. -sidk 970

g. -sam kérdk 55

q.--b3,5,9,57, 60, 61, 66, 71, 106, 107, 202, 208, 224, 235, 290, 340, 371, 379,
539, 540, 606, 631, 640, 686, 757, 760, 807, 810, 817, 854, 855, 924, 930, 964,
966, 974, 978, 1032, 1040, 1051, 1059, 1061, 1062, 1076, 1081, 1083, 1085,
1280, 1290, 1349, 1363, 1382, 1419, 1498, 1560, 1586, 1588, 1616, 1639, 1668,
1685, 1686, 1690, 1723, 1758, 1768, 1786, 1795, 1799, 1804, 1847, 1848, 1879,
1924, 1933, 1934, 1965, 1986, 2051, 2089, 2092, 2098, 2111, 2112, 2143, 2156,
2307

q. qip (qilib) 698, 1435, 2064, 2178, 2206

q. -giiddy 1574

q. -gin 224, 351, 666, 940, 969, 1109, 1302, 1925, 2316
g. -gdnmén 2271

g. -génda 737

g. -géndén 734

g. -génimiz 2203

g. -génidéan 1332

g. -mis 270

g. -mésmidi 1066

g. -mdsmidik 972

g. -madim 2169, 2272
g. -méding 1353

g. -médi 700

g. -maymén 452, 460

q. -mdy 752, 1208, 2160
q. -mdyin 1101

g. -mésin 26, 1911

g.-mi 2114

g. -ménglér 95, 269, 1201
q. -magénning 1207

g. -4 bér- 188, 541, 1762
g. -dyéat- 1936
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.-al- 108, 1713
.-maq 753, 1789

KoRN el ol

. -maqqa 234

g. -maqei 1777
quldir- : kildirmak; yaptirmak

q. -b 543
quli¢ : kilig

q. 4, 656, 920, 957

q. tni 929, 1091

g. +dén 499, 752
. +ingni (qili¢ingni) 928
.+ (qulici) 954, 958, 960
. +ini (qili¢ini) 1094

. +larini 961

o o o o

quliglds- : savagsmak
q.-b 2170
qulis- : kilmak; yapmak
g. -dilér 965
qiluv : kilma; yapma
g. +¢ildrni 753
qumarvaz (<A. F. b.i. kumar-baz) : kumarbaz; kumar oynayan
q. tlar 1638
qumirld- : kipirdamak; kimildamak
q. -rgd 2020
q.-b 198
qumiz : kimiz
q. tmi 2098
qummit (<A. kiymet) : baha, deger; kiymet
g. +imiz 1427
qummatbahd (<A. kiymet + <F. baha') : kiymetli, degerli
q. 1038
qip-quzil : kipkirmizi
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q. 2068
qrr : tepe; kir
g. tning 1294, 1297
q. +gd 1279, 1504
g. +dédn 1501
qir- : kirmak; 6ldiirmek
q. -ar 1272
q. -b 1628
qurilig- : kirtlmak
q--b 1110
qurq : kirk
q. 66, 77,412, 543, 559, 1899, 2062
q. +da (qirqtd) 5
qirqin : kirk
q. 44, 342,354, 437,472, 502, 505, 510

qirqr- : kesmek, kisaltmak; kestirmeden gitmek

g.-b 191
qirgty : gagasi kisa ve soniik, esasen bildircin avina salinan, pengeli yirtict kus; dogan
q. 399
qus- : kismak
q. -diki 764
qismit (<A. kismet) : kismet; bolme, pay etme
q. +1 2256
qus : kis
q. 815, 1346
quy : koyun pisligi; tezek
q. +igd 1588
qty- : kiymak
q. -méydi 706, 1127, 1248, 2204
g. -médi 1168

quya : yiiksek
q. +dd 399
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quydq : kilig
g. t1m (qryagim) 689
q. +1384, 2279
quyéli : bir tarafi yiiksek bir tarafi alcak yer
g- 850
qiyamit (<A. kiyamet) : dlinyanin sonu; kiyamet
q. 948, 953, 1299, 1354, 2084
quyamitlik : kiyamet
q. 141, 144, 148
quyné- : iskence etmek
g. -sin 720
qiz : kiz
. 10, 11, 105, 331, 449, 464, 240, 472, 515, 1518, 2195
. +ning 12, 242, 291, 297, 397
. +ni 467
.+ga 237
. +mén 1238
. +imén 281
.+144, 107, 233, 342, 354, 1066
. +ini 234, 437
. +igd 263
. +idén 514
. Flar 256, 367, 436, 440, 442, 443, 447, 451, 452, 457, 462, 505, 510
. Hlérning 292
. Hléargd 468
. +lari 358
. Hlérini 466
. Hlarigd 473, 502
. Hléridén 360
. +dir 299, 300, 302

° o0 o o o o o o o o o o o o o0 0 0 0

qizér- : kizarmak

q. -b 423
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quzil : kirmizi
q. 445, 484, 644, 1142, 1339, 1607, 1872, 2209
quzil-al : kirmiz1
q. 1522
goga : hasir otu
g. +dén 854
qol : kol
.307, 781, 1563, 1571, 1726
. +gd 1193, 1889, 2301
. +dédn 2219
. Him 1537, 1542
. Himni 1104, 2165
. Fimgé 920, 1641
. Himda 226
. Himé 1482
. Fin 775, 1164
. +ingdd 2038
. +ingddn 1105, 2224
.+12191
. +ini 659, 1107, 2159
. +igd 51, 65, 473, 571, 746, 817, 820, 838, 927, 929, 1009, 1091, 1228, 1242,
1318, 1796, 2175
q. +idd 577, 580, 954, 958, 1604, 1608
q. +idén 79, 586, 610, 1015, 1748, 1791, 1814, 2140, 2257

£ 0 o o o o o o o o o o 09 90

q. Hlarning 511

q. Harigd 2115, 2314

q. tmi-qol “el ele” 583
gol-ganat : kol kanat

q. 10

q. +im 2047
golla- : desteklemek

q.-b 1890



goltiq : koltuk
q. +1gé (qoltigigd) 442
g. +1dén (qoltigidin) 464
qon- : konmak
q.-di 1778, 1783,1785
q.-sa 1772
q.-b 773, 1774, 1779
qord : agil
q. 1624
qorbési : ndbetci; bekei; kale bekgisi
q. 119, 141, 190
q. tgd 112
g. tmén 1395
qorgén : sehir
q. 638
g. +ni 639
goriq : kemend
g. tasla- “kemend atmak™ 2137
q. +1ni (qorigni) 2141
qorg- : korkmak
g. -4di (qorgadi) 501, 868
.-di 597, 2049
. -dikmi 2132
.-b 175, 312, 557, 967, 1340, 1629, 2245

Lo o o o

. -mdymaén 28
q. -may 477, 478, 482, 486, 490, 752
gorqinglik : korkulu
q. 778
qos : cift
q- 937, 1440, 1444
q. +ilér 1033
qos- : kosmak

270



271

g. -di 1502
q.-b 1105
qos- : birlestirmek; katmak
g. -ming 1954
qosxand : hizmetci evi
q. +da 1506
q. +sigd 1462
qosil- : birlesmek; katilmak
g. -di 1558
q. -dik 745
g. -sdng 790
q. -b 1266, 1461, 1764
qosis : katma; toplama
qg.5
qoy : koyun; gogiis
. 1577, 1582, 1586, 1599, 1627, 1628
. +ning 1588
.+ni 1364, 1493, 1508, 1583, 1585, 1587, 1624, 1625
. tnigd 241, 926, 1323, 1831
. +ima 1443
. +igd 1464
. +ami 1669
. Hlarni 1462, 1465, 1492, 1507
q. +largd 1626

s o o o o o 0o 0

qoy- : koymak; izin vermek
q. -ar 484
. -armi 1863
. -amén 20
. -bdi 1907
. -ding 979
.-di 12, 265,953, 1118, 1582, 1763, 1934, 1935, 1960
. -dilér 1073, 1515

° o o o o 0
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g. -dyin 599

q. -dyik 33

1 674, 684, 2268

.-gin 306, 2121, 2124

. -sin 1883

. -ing 2153

. -inglar 1231

. -sdm 818

.-sd 34

. -b 39, 228, 547, 590, 656, 973, 1274, 1325, 1328, 1338, 1364, 1466, 1516,
1572, 1620, 1633, 1712, 1814, 1958, 2259, 2292, 2293
. -gin 1338, 2095

. -gindéin 2153

= o0 o o o Lo o 9o

. -gdnimda 1105

. -d bér- 19, 365

. -4mi 684

. -mis 1208, 1566
.-madi 591, 1111, 1129

. -madinglarmi 1078

. -maydi 704, 1166, 2020

. -méaymiz 462

> o0 o o o o o o o 0 0

. -ménglér 439
gozgal- : kalkmak; depresmek

q. 1349
qozi : kuzu

q. +diy 1314

q. tim 1458, 2035

g. +imni 1135, 1358
qoziqag : kuzucuk

q. tlarim 2066
quecdgqlés- : kucaklagsmak

q. -b 583, 975, 1102, 1314, 1652
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qudai : diintir

q. +si1 227
qul : kul, kole

q. 1544
. +ni 608, 2095
. +gd 622
. +dédn 494
. +imén 1003
. +sénl163
. +1602, 982
. +Har 2113
. Hlérgd 297
q. +dir 256

° o o o o o0 0 O

qulég : kulag
q. 1338
quléq : kulak
q. sél- “isitmek™ 99, 314, 568, 666, 674, 740, 822, 876, 1214, 1292, 1387, 1413,
1590, 1852, 1859, 2112, 2242
q. +1 (qulagy) 239, 347
q. +1ni (qulagini) 1596
q. t1gd (quldgigd) 259, 632, 741
q. +1dén (qulagidin) 1089
qulf (<A. kufl) : kilit, siirgii
g. +ning 152
qulfld- : kilitlemek
g.-b 62
qulliq : kulluk; tesekkiir
q. 1571
g. qul- “tesekkiir etmek™ 640
qum : kum
q. +gd 787, 2145
q. +da 783, 789, 1310, 1313, 2302
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qumursqa : karinca
q. +day 198
qur- : kurmak; hazirlamak
g. -dylik 1941
q. -sin 181, 184, 223, 1117, 1761, 1918, 1922, 1969, 2053, 2196
q.-b 541, 1777
qurbén (<A. kurban) : kurban
g. +dir 716
quri- : kurumak
g. -digdn 961
g.-b 764
g. -mdsin 2282
quril- : kurulmak
g. -di 523
g. -gén 2082
quruq : kuru
q- 260, 337, 415, 721
qus : kus
L1771, 1772, 1773, 1779, 1784
. +déay 983, 984, 988
.+ni 1771, 1779, 1782, 1784, 1789
. +dén 1705
L1771
. +ini 610, 1374
g. +lar 399

° o o o o 0

qusban (kus + <F. -ban) : kuscu
q. tlar 1374
qutli : kut; baht, zenginlik
q. 1781, 1783, 1787, 1845
qutul- : kurtulmak
q. -b 1344
g. -més 1530
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q. -magim 1404
quv- : kovmak
q. -di 606, 1303, 1343
q.-b 1331, 2146
g. -4 bér- “pesinden gitmek™ 1324, 1329
quvan- : sevinmek
g. -disiz 1673
g. -géndén 2006, 2284
quvantir- : sevindirmek
q.-b 1976
quvla- : kovmak
g.-b 1779
quvvit (<A. kuvvet) : kuvvet, giic
q. 769
q. +igd 374
quvvit-madar (<A. kuvvet + <A. medar) : gii¢, kuvvet
g. +i (quvvat-médari) 786
quy- : dokmek, koymak
g. -dmén 41
q. -di 1089
quyil- : dokiilmek
q.-b 2012
g. -gin 480
quyuq : koyu
g. +igd (quyugigd) 121
quzgun : kuzgun
q- 771



- L-

lagab (<A. lakab) : lakap, bir kimseye adindan bagka takilan ad
1. +i 896

la'l : olmadik, manasiz
1. +imi 628

1ab (<F. leb) : yolun basi; agiz; kiy1
1. +1 476
1. +ini 106, 347
1. +igd 1273, 1331, 1337, 1619, 2148
1. +idén 1330
1. +lari 787

ldhza (<A. l1ahze) : lahza; an
1. 1712

larza (<F. lerze) : titreme; sarsilma
1. 1816

larzén (<F. lerzan) : titrek, titreyen
1. 947, 1258

lagkér (<F. lesker) : asker; yigit
1. 2157, 2156, 2158

laylak : leylek
1. 988

lagin : sahin
1. +in 394

1&f (<F. laf) : sz
1. 1063

1al (<A. 1al) : hayret; dilsiz
1. 31, 231

laylén- : gamurlanmak
1. -di 1539

1azim (<A. lazim) : lazim; gerek

276
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1. 862, 1845
lékin (<A. lakin) : ama
1. 12, 530, 631, 849, 1041, 1575, 1577, 1715, 1803, 1841, 2218
libés (<A. libas) : elbise
1. +sini 1233
16k (<F. lik) : deve; tek horgiiclii deve
1. +midi 1186
1. +ldrim 91
lugma (<A. lukme) : lokma
1. 2203



- M-

mahbub (<A. mahbiib) : sevilen; sevilmis; sevgili
m. 88
maxfiy (<A. mahfl) : gizli
m. 1268
ma'ni (<A. ma'nd) : sebep; amag
m. +si 967
magqgsid (<A. maksad) : maksat, amag
m. +gi 1950
m. +imé 667
m. +imgd 580
ma'qul (<A. makl) : sdylenilmis, denilmis
m. qil- “salik vermek™ 37
magqta- : 6vmek
m. -dildr 1062
m. -yin 289
ma'lum (<A. ma'lim) : bilinen, belli
m. 205

ma'til : ma'til bolméq

m. bol- “g6zii yolda kalmak; muntazir” 1333

mi (<A. ma-) : aha, iste
m. 1921
mibada : eger; sayet
m. 204, 1328, 1332, 1689, 1804, 1862
mical (<A. mecal) : gii¢, kuvvet
m. +i 787, 1275, 1324, 2246
miclis (<A. meclis) : meclis; toplanilan yer
m. +gi 1954
midar (<A. medar) : gii¢, kuvvet

m. +im 1454
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mihél (<A. mehal) : zaman, vakit
m. +di 2297
mihéllima-mahilld (<A. mahalle) : mahalle mahalle
m. 593
mahasil (<A. b.i. ma-hasal) : hasil olan, meydana gelen sey, netice
m. 704
méhkdm (<A. muhkem) : saglam; dayanikli
m. 855, 1286, 1690, 2159
méhrdm (<A. mahrem) : gizli olan
m. 749
m. +i 1071
mahrdm : katip
m. 2200
mahrimbéged (mahram +<F. begge) : erkek hizmetci; kahya
m. 1725
mikan (<A. mekan) : yer, mekan
m. 831, 2263
m. +im 845
m. +ingdén 1869
milamét (<A. melamet) : su¢layici sozler; ayiplama, kinama
m. 27, 1409
mamlékat (<A. memleket) : memleket
m. +dédn 18
m. +im 1383
m. +ingni 159, 164, 1665
m. +igd 1580
m. +idén 220, 865
méni : iste
m. 852, 1061
méngldy : alin, alin yazis1
m. +ning 1406, 1450

m. +ini 308
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méinmén : kibirli; bébiirlenen
m. +ning 1023, 1029
minmaénlik : kendini begenmislik
m. +ning 2077
ménzil (<A. menzil) : menzil; yol
m. 810, 831, 2263
m. +gi 419, 788
m. +im 844
m. +imning 799
m. +i 661
m. +igd 436
m. +1drini 588
ménzil-cdy (<A. menzil + <F. cay) : menzil, yer
m. +i (ménzili-cdyi) 2251
ménzil-diyar (<A. menzil + <A. diyar) : menzil, iilke
m. +i (ménzil-diyéri) 1602, 2247
manzil-xand (<A. menzil + <F. hane) : konak yeri
m. +dén 686
mércan (<A. mercan) : mercan
m. +ddy 1534
mird (<F. merd) : mert; 6zii s6zii dogru
m. 146, 380, 381, 739, 803, 858, 881, 1123, 1145, 1519, 2173, 2221, 2264
m. +ning 954, 958
m. +ni 940
m. +imni 507
m. +1ar 2219
mirdand (<F. merd-ane) : mertge; erkekge
m. 739
mérdénélik : mertlik
m.748
mérdlik : mertlik
m. 959, 2219
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mérdiim (<F. merdiim) : insan; halk
m. +i 1796
martd : defa; kez
m. 450, 546, 1102
martdbad (<A. mertebe) : mertebe, derece; riitbe
m. 867, 1785
misldhit (<A. maslahat) : 6giit, tavsiye
m. 31,435, 750, 1008
m. +ni 35
mast (<F. mest) : sarhos, mest
m. 121, 590, 1435, 1616
m. bol- “cok cani ¢ekmek; asir1 istek duymak™ 1099, 1889, 1946, 1960, 1961,
2098
mistlik : sarhosluk
m. +i (mastligi) 1270, 1282, 1618
m. +idén (mistligidin) 536
misaqqgat (<A. mesakkat) : zorluk, zahmet, sikint1
m. +lar 792
m. +larini 1382
misq (<A. mesk) : mesk; eglence
m. 5
mitd (<A. metd') : mal; kumas
m. 340, 410, 451
. +s1 370
. +siddn 414
. Héaring 378, 416
. Hérini 341, 440

m. +laridian 368

2 B B B

mévc (<A. mevc) : dalga
m. 1227, 1650
mavrud (<A. mevrad) : gelmis, gelen

m. 1783, 1785
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miydan (<A. meydan) : meydan; alan
m. 2134, 2139, 2170
m. +gid 2173
mdiyib (<A. ma'ylb) : sakat
m. 1293
m. +larddy 2285
miyl (<A. meyl) : tamam
m. +1 722
mézax (<A. mizah) : alay, mizah
m. qil- “alay etmek; keyiflenmek™ 1685
mazar (<A. mezar) : mezar
m. +i 2088
mah (<F. mah) : ay
m. +i 997
mahi (<F. mahi) : balik
m. 1515
Mahi (bk. Mahibdy) : metinde gegen 6zel bir isim
m. 1605, 1886, 2108, 2260, 2270
m. +ning 1999, 2100, 2258, 2293, 2295
m. +ni 1831, 1833, 2258, 2264, 2267, 2268, 2294, 2298, 2304
m. +gi 1836, 2003
m. +cén “sevgili Mahi” 1760, 1879, 2076
Mahibay : metinde gegen 6zel bir isim
m. 1515, 1632, 1633, 1636, 1640, 1643, 1658, 1681, 1682, 1684, 1687, 1715,
1717, 1718, 1722, 1724, 1748, 1754, 1758, 1763, 1769, 1814, 1834, 1862, 1881,
1891, 1897, 1901, 1905, 1915, 1931, 1935, 1953, 1956, 1961, 1981, 2093, 2099,
2102,2112,2114, 2130, 2148, 2160, 2185, 2219, 2304, 2314
m. +tning 1638, 1668, 1924, 1964
m. +ni 1577, 2292, 2303, 2306
m. +gd 1690, 1727, 1801, 1914, 1979, 2290
m. +dén 1630

maxav : catlak, kotii, bozuk yol



m. 196

mal (<A. mal) : mal; varlik
m. 118, 337, 2110, 2129, 2131
m. +ni 68, 2116

.Him 120

.+ 326, 369, 551

_+ini 375, 597

. +igd 374

m. +larni 2121, 2124

m. +lérini 341, 371, 1568

2 B B B

mama : anne
m. 219, 268, 269
m. +ngning 225
mat : mat (etmek)
m. 538, 539

matdm (<A. matem) : yas; matem

m. 1233

m. +dén 1735
may : yag

m. +ni 41

m. +lar 480

mayil (<A. meyl) : meyl; egilme, egiklik
m. 492
méhman (<F. mehman) : misafir, konuk
m. 178, 1396, 1750
méhménxand (<F. mehman + <F. hane) : misafirhane
m. +ning 1813, 1815
m. +gi 188
m. +sigd 1750
m. +sidd 466
méhnét (<A. mihnet) : zahmet; eziyet; i, emek

m. 1986
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m. +gd 1020

méhr : sefkat
m. qoy- “safkati gelmek; 1sitnmak™ 1712
m. +i tbld- “sefkati gelmek; 1sinmak™ 1662, 2201
m. +i qaynad- “sefkati gelmek; 1sinmak” 2201

méhribéanlik (<F. b.s. mihr-ban) : sefkatli; merhametli
m. +lar qil- 1585

mén : ben
m. 129, 219, 228, 285, 316, 331, 364, 410, 452, 459, 540, 582, 674, 724, 788,
790, 793, 852, 857, 860, 865, 866, 887, 891, 906, 915, 974, 990, 1003, 1005,
1046, 1071, 1079, 1080, 1125, 1136, 1191, 1201, 1275, 1357, 1389, 1431, 1461,
1567, 1661, 1668, 1802, 1807, 1818, 1843, 1876, 1881, 1899, 1954, 1975, 1984,
1987, 1994, 2271, 2273, 2312
m. +ddy 622, 752,977, 1007, 1139, 1195, 1196, 1530, 2237, 2252
m. +ddyin 1183
m. +gi 54, 56, 158, 288, 411, 789, 790, 919, 1072, 1197, 1660, 1762, 1861,
2029, 2109
m. +dén 177, 792, 2034, 2264
m. +mén 292
m. +ing 27, 226, 234, 238, 296, 324, 370, 508, 540, 598, 727, 728, 791, 792,
883, 922, 1004, 1104, 1117, 1149, 1375, 1383, 1385, 1629, 1642, 1656, 1659,
1761, 1798, 1842, 1875, 1902, 1929, 2161, 2265, 2275, 2166, 2260, 2261
m. +ingddy 911
m. +i 19, 179, 304, 369, 406, 451, 501, 617, 664, 668, 696, 723, 732, 859, 1001,
1003, 1140, 1435, 1917, 2031, 2054, 2067, 2243, 2260, 2262, 2268, 2269, 2271,
2272
m. +iki 2261
m. +ikigd 1752
m. +¢d 411

méngzi- : benzemek
m. -y 286

mérgén : niganci; avcl



m. 572
m. +ning 992
m. +lar 698
méva (<F. mive) : meyve
m. +lér 807, 809
m. +ldriddn 884
miltiq : silah, tiifek
m. 4
min- : binmek
m. -dr 117
m. -inglédr 2059
m. -sd 1006
m. -b 2071, 2115
m. -gén 155, 391
mindr (<A. menare) : kule
m. +dédn 755
mindir- : bindirmek
m. -di 1164
m. -b 1262, 1585
ming : bin (say1)
m. 579, 890, 918, 966, 1348, 1734, 1923, 2093
m. +¢d 2094
ming-ming : bin (say1); binlerce
m. 2029
minnitdarlik (<A. F. b.s. minnet-dar) : minnetdarlik
m. +lar 1032
mirdxor (<F. mir-ahlr) : seyis basi; saraymn ahir midiirii
m. 634, 636, 638, 640
m. +i 632
mirgazib (<F. mir-i gazab) : gardiyan; cezalandirici
m. 556, 576, 651, 658, 2242

m. +ni 554
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m. +ldr 558, 2291
m. +1ari 588
m. +1arigd 649
mirigkar : usta, pir
m. +lar 2103
misli : gibi
m. 422, 584, 997, 1002, 1061
mol : bol
m. 1739, 2188
molé : tarlay1 siirmeye yarayan arag; pulluk
m. 961
moltan : ¢ingene
m. +ining 1504
momlé : mumlamak
m. -b 60
mori : baca

m. +dén 1930

mubtild (<A. miibtela) : diiskiin, tutkun; tutulmus

m. +gd 1185
mudraq : bastiran uyku
m. 536
Mugal : metinde gecen 6zel bir dag ismi
m. 1416, 1417, 1424, 1613
m. +ning 805
muhabbét (<A. muhabbet) : sevgi; muhabbet
m. 973
m. +ini 1689
mungé : bunca; bu kadar
m. 395, 1201, 1365, 1835
mungdas : keder, hiiziin
m. 1381

murdd-magsid (<A. murad + <A. maksad) : amag, istek
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m. +igd 2328
mustipdr : aciz, zavalli; bigare
m. 1125, 1126, 1132, 1159, 1167, 1212, 1839
mustld- (<F. must + la-) : yumruklamak
m. -b 2299
miibardkbad (<A. F. b.s. miibarek-bad) : tebrik etme, hayirlama
m. qul- “tebrik etmek, hayirlamak™ 975, 2307
miibérdkbadlik : tebrik etme, hayirlama
m. qil- “tebrik etmek, hayirlamak” 1786
miicmil (<A. miicmel) : ¢celimsiz
m. 1891
miifti-uldma (<A. miifti + <A. 'ulema@'): alimler, bilginler
m. 2199
miihrdér (<F. miihr-dar) : tugraci
m. 750
miildzim (<A. miilazim) : bir yere veya kimseye sarilip ayrilmayan, tutunup kalan
m. 205
miindsib (<A. miinasib) : uygun, yerinde
m. 245, 249
miindvvar (<A. miinevver) : aydinlatilmis, 151kl
m. 76, 1059
miinkir (<A. miinkir) : inkar eden
m. kél- “kabul etmemek” 2218
miirdbbi(y) (<A. miirebbi) : egitmen, egitici
m. 1676
m. +ldring 2028
miirdbbisiz : egitmensiz
m. 1677
miiséfir (<A. miisafir) : misafir, konuk
m. +min 1490
miiséfirgilik : dilencilik
m. 907



naq : tam; ayni
n. 1658
naqgs (<A. naks) : resim; nakis
n. 295
na'rd (<A. na're) : yiiksek sesle bagirma; feryat
n. tart- “boglirmek, kiikkremek” 1350
ndinki : siiphe, inanmazlik gibi durumlari bildiren ciimle bas1 edati
n. 1063
nidm (<F. nem) : hafif islaklik; nem
n. 784
nird (<F. nerd) : satrang
n. 20, 21, 29, 251, 1611
n. +ining 518
n. +imni 505, 510
n. +in 251, 516, 1399
n. +1 523
n. +ini 32
narkés-narkds (<F. nergis) : nergis
n. 767
nir-madi (<F. ner + <F. made) : erkek disi (hayvan i¢in)
n. 606
ndrsi : sey; nesne
n. 655,779, 780
n. +ning 797
n. +ni 779, 1171
nésib (<A. nasib) : pay, hisse; nasip
n. 142, 626, 1420
nisihét (<A. nasihat) : 6giit, nasihat
n. +im 2073, 2076
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n. +ing 741, 2169
ndgd (<A. nes'e) : esrar
n. +ning 1778
ndvbahar (<F. b.i nev-bahar) : ilkbahar
n. 1484
ndvbit (<A. nevbet) : sira; ndbet
n. 1584, 1800
n. +di (ndvbétni) 1943
n. +i 1583
ndyld- : ne eylemek
n. -rmén 825, 829, 833, 837
n. -r 880
ndyza (<F. nize) : mizrak
n. 800, 2119
n. +ng 801
ndyzédastlik (<F. nize + <F. dest) : ciritgilik (mizrak atma)
n. 4
ndzakatli (<O. nezaket) : nezaket, incelik sahibi
n. 1789
nizér (<A. nazar) : bakis
n. 360
nazar-tlizar : nizér-tiizar qilmaq
n. qil- “umursamak” 2160
ndbiid (<F. b.s. na-bid) : yok olan; bulunmayan
n. bol- “yok olmak; 6lmek™ 205, 789, 1112, 1552, 2114
nacar (<F. b.s. na-¢ar) : ¢aresiz; giigsiiz
n. 109
nadan (<F. b.s. na-dan) : anlayissiz; cahil
n. 1135, 1171, 1176, 1178, 1200
n. +im 1733
n. Hlarim 1177

nagdhan (<F. b.s. na-gahan) : apansiz, birdenbire



n. +dén 772
ndgara : bir ¢algi tiirii, davul; kudim
n. +ni 436, 549

n. +sini 548

ndgaridxand (nagard + <F. hane) : kudiim ¢alinan yer

n. 543
n. +gi 553
n. +di 546
n. +dédn 548
nahit : bir hayret ve sliphe edat1
n. +ki 86
ndilac (<F. b.s. na-ilac) : caresiz
n. 109
nakis (<F. b.s. na-kes) : al¢ak; cimri, pinti
n. 2131
nald (<F. nale) : inleme, inilti
n. +sini 1362
nalig (<F. nalis) : sizlanma; inleyis, inleme
n. +imé 1387
n. +ing 1370, 1371
n. +igd 1160, 1361
n. +laring 1375
ndm (<F. nam) : isim; {in; lakab
n. +i 1386
namaérd (<F. b.s. na-merd) : mert olmayan; algak
n. 149, 859
n. +imni 507
n. +lardén 802
namardlik : algaklik; korkaklik
n. 26
namdér (<F. b.s. nam-dar) : namli, tinlii

n. +ing 489
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namus (<A. namds) : namus
n. 1433, 1693
nan (<F. nan) : ekmek
n. 892, 893, 915, 919, 920, 922, 925, 978, 1031, 1427, 1599, 1717, 1745, 1813,
1986
n. taldb “is isteyen” 1746
n. +ni 920, 924, 926, 1814
n. +gi 907, 930, 936, 1926, 1430, 1849
n. +dén 925
n. +inggé 921
nan-suv (<F. nan + <T. su): ekmek su
n. 1751
n. +ning 1325
nar (<F. nar) : nar
n. 1543, 2023
ndr : deve
n. 320
n. +didy 1293
n. +im 1434
n. +imni 319
naréstd (<F. na + <F. reste) : kiiciik cocuk
n. 1208
n. +ning 1180
n. +mning 1184
n. +ngni 825, 829, 833, 837
n. +lar 1173, 1219
nargd : deve
n. 91
naz (<F. naz) : naz
n. 45
n. +im 673, 842, 1532

n. +imén 279
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n. +i 44
n. +ini 573
n. +igéd 492
nazik (<F. nazik) : nazik; ince
n. 88, 2165
né : ne
n. 84, 165, 277, 317, 479, 488, 676, 679, 710, 898, 904, 1060, 1218, 1237, 1238,
1240, 1976, 2033, 2207
n. +diir 903
nécd : ne kadar; kag
n. 44, 61, 64, 65, 111, 142, 342, 725, 786, 850, 867, 1082, 1410, 1415, 1517,
1683, 1910, 2212
négav : niceleri
n. +ni 911
négé : nicin
n. 147, 1343, 1365, 1366, 1758, 1835, 1884, 1906
nétér : ne olur
n. 1978
nigin (<F. nigin) : yiiziik; miihiir
n. +ini 1795
nik&h (<A. nikah) : nikah
n. yiir- “nikah diigmek” 14
nikdb (<A. nikab) : maske
n. 1058
n. +ini 360, 545
nimé : ne
n. 137, 451, 457, 636, 719, 737, 753, 919, 1105, 1124, 1208, 1209, 1591, 1701,
1746, 1760, 1763, 1811, 1901, 2149, 2230, 2244, 2257, 2287, 2310
n. +ni 232, 1592
n. +si 654
nimérsd (nima érsd) : sey; nesne

n. +sini 907



nisdn (<F. nisan) : nisan; belirti
n. 1386
n. +im 218

niydt (<A. niyet) : niyet
n. 9

Nogdy : metinde gegen 6zel bir yer ismi
n. +didn 1041

nuqré (<A. nukre) : glimiis
n. 344
n. +dén 2082

nur (<A. ndr) : nur; 151k

n. 428
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o : inlem; seslenme
o. 1805, 1931, 2259
ogil : ogul
0.9, 12, 688, 693, 817, 1614
0. +ning 12
o. +im (oglim) 228, 1131, 1257, 1546
o. +i (ogli) 1313, 1838
o. +igd (ogligd) 2312
oglan : oglan
0. 669, 803, 881, 1085, 1097
0. +gd 380
o. +dir 422
ogri : hirsiz
0. 120, 2129, 2155, 2301
0. +larni 2156
ogrilik : hirsizlik
0. +i (ogriligi) 2230
oho : bagirma nidasi
0.2113
oxsé- : benzemek
0. -ydi 1688,1828
0. -gin 1644, 1658
0. -méydi 387
oq : ok
0. 992
0. +1992
olcd : ganimet
0. 1267

oltir- : oturmak



o. -ur 1003
oltirgiz- : oturtmak
0.-b 1934
omagqli : semiz; heybetli
0. 391
on : on (10)

0.2,3,16,1058, 1090, 1506, 1575, 1583, 1586, 2094, 2190, 2226, 2323

0. +gé “on yasmna” 1582
0. +i 344
ong : sag (taraf)
0.79,717, 1902, 1933
0. tmdy 929
ong-sol : sag sol
0. +i +ingda (ongi-solingdi) 2036
ontd : on tane
0. 1501, 1626
0. +si 604
or- : sarmak, kusatmak; drmek
0. -adim 707
o. -dyik 431
0. -b 2069
oranli- : sersemlemek; yolunu kaybetmek
0. -sin 1206
orin : yer
0. +ingddn (orningdén) 468
0. +ini (ornini) 2046
orlds- : tepelerde, daglarda yiiriimek
0.-b 2227
ortd : orta
o.+gd 77, 1166, 1509, 1814
0. +dda 43, 633

osal : kotli; yaramaz; 6liimiin esigine gelmek
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0.555
0sd : 0; su
0. 642, 1565, 2302
ot : ates
0. 835, 1367
o. +day 2234
0. +ga 1655
o. +igd 303
ottiz : otuz (30)
0. 560, 603, 1102, 1338
0. +gia 150
otir- : oturmak
0. -ur 645
o.-bdi 268, 311, 364, 533, 539, 1077, 1636
o. -di 230, 267, 272, 527, 467
0. -ing 1931
0. -ingldr 1935
0. -sdngiz 338
0.-b 202, 231, 236, 342, 359, 518, 519, 750, 819, 1132, 1496, 1588, 1637, 1814,
1964, 2200
0. -gén 369, 994, 998
0. -4 bér- 44, 810
0. -dyét- 1726
otirig : oturma; ziyafet; eglence
o. 1081, 1083, 1085
o.+da 311
o. +di 2044
otqiz- : oturtmak
o. -dildr 1794
0.-b 1795, 1935, 2095
oy- : oymak

0. -améan 41
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0. -dmi 682
0. -ama 2222
oyin : oyun
0.2138
0. +ni 20
0. +1 526
oylad- : diisiinmek
0. -(y)di 1641, 1769
0. -sdm 1840
0.-b 230
0. -gin 2039
oynd- : oynamak
0. -ymén 20
0.-y 520, 531
0. -gin 251
0. -sin 29
o. -sik 33
0.-b 21,356, 1612
0. -gin 167, 1173
o. -b kiil- 277, 2267
0. -b kiild bér- 271
oyni- oynd- : oynamak
0. -y (oyndy-oyndy) “oynaya oynaya” 524
oynds- : oynagmak
0.-b 2091
oynit- : oynatmak
0. -arsdn 2079

0. -amiz 1750
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Ocdr : inatc1; dikbasli; acar
0. 504
O¢ : intikam; 6¢
0. +ldringni 2312
okig : padisah danigsmani; miisavir
6. 2200
0. +i 749
oOksin- : gamlanmak; iglenmek
0. -b 895
0l- : 6lmek
0. -dr 1269, 2039
0. -dmédn 497, 2219, 2221
0. -asan 187, 653
0. -adi 654, 916, 1007
0. -dsiz 338
0. -bdi 2318
0. -dim 667, 1122, 1159
0. -di 13, 1194, 1342, 1771, 2028
0. -dyin 629, 1191
0. -dy 1459
0. -sin 1820
0. -sdm 581, 2025
0. -sd 825, 829, 833, 836, 837, 1771
0.-b 567,578, 789,922, 1114, 1317, 2046, 2196
0. -gingd 580, 639, 1707
0. -gin 748, 1304, 1838, 1844, 2088
0. -gédnigd 1145, 1148
0. -géndir 1551
0. -génin 1538, 1545
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6. -madim 2170
0. -mdy 381, 806, 926, 1147, 1268, 2026
0. -misin 669, 1138, 1192, 1194, 1200, 1328, 1826, 2260
0. -mésa 1206
oldir- : 6ldiirmek
0. -ar 180, 185, 1629, 1642
0. -dmén 469
0. -adi 1004, 2290
0. -dmiz 1594
0. -dim 1431
0. -di 959
0. -dingiz 755
0. -adigdn 492
0.! 664, 668, 723, 732, 2268
0. -gin 616, 2269
0. -ayik 2270
0. -ing 649, 2243
0. -inglar 2260, 2272
0. -sdm 921
0.-b 597, 818, 1105, 1118, 1137, 1140, 1626
0. -ginda 1097, 1268
0. -géni 1261
0. -mibsén 2290
0. -miy 650
0. -mi 2264
0. -méq 1069
0. -méqei 1091, 2258
Oldiris : 6ldiiren
0. +gd 2204
6lim : 6lim
0. 495, 687, 691, 1307, 1316
0. +tni 2166
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0. +da 551

0. +dén 501

0. +¢d 400
Olik : 6li; olmiis

0. +dén 1090

0. +ini (6ligini) 758
Olik-tirik : ol diri

0. +idén (6lik-tirigidén) 2045
Opis- : Oplismek

0. -b 2044
opka : akciger

0. +sini 1220, 1224
oOr : yokus; bayir

0.2227
ord- : sarmak, kusatmak; 6rmek

0. -dim 1234

0. -di 565

0.-b 61,1113

0. -ginddy 1113

0. -madi 1916
ordak-gaz : ordek ve kaz

0. +ingni 1346
orgil- : yliksek hiirmet, sadakat ve sevgi i¢in kurban etmek; kurban olmak

0. -dy 1458
0. -mésmidi 1923
ortdn- : ortiinmek; kapanmak

0. -mésin 1607, 1872
0Os- : bllylimek

0. -gin 162, 168, 487, 902, 1665, 1716, 1974, 1981
Ot- : gegmek; kesmek

0. -ar 62

0. -drmi 494, 801



0.

0.

|

.-di 17, 534, 848, 1282, 1575, 1684

. -yin 407

11658, 1684

. -ing 471

. -gin 1648

. -dyinda-két- (6tdyinda-keétdyin) “gecip gitmek” 854, 870
. -dyik 1037

.-sd 1270

.-b 43,192, 339, 535, 598, 887, 1039, 1253, 1334, 2149
.-gdn 671, 1096, 1381, 2256

. -géndén 3, 17, 37

-génin 1218

. -ginini 471, 2030, 2043

. -génlér 1564,

. -madi 926, 1684

.-may 1511

.-mé 2074

.-al- 1333, 1620

-4 bér- 207
-maqgi 1337

O6tmagqlik : gecis

0. +im (6tmaqligim) 1446

otkdz- : gecirmek; diizenlemek

0. -ingldr 1568
0. -b 467

Otqiz- : gecirmek; dondiirmek
0. -di 1932

otkir : keskin
6. 920, 1705

oOyla- : diistinmek
0. -di 851
0.-b 133
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0z : 6z; kendi
0. 356, 359, 369, 489, 706, 733, 1095, 1264, 1349, 1378, 1514, 1639, 1706,
1768, 2141
6. +im 131, 293, 298, 301, 305, 605, 1674, 1901, 2223
0. +imni 289, 936, 1137, 1426, 1430
0. +imén 280
0. +ima 317
0. +imdédn 727, 2278
0. +ing 187, 194, 918, 1528
0. +ingni 144, 148, 286, 971, 2111, 2131
0. +inggd 1463
0. +ingdd 137,719
0. +ingiz 339
0. +ingizddy 1749
6. +in 705, 1917, 2010, 2013, 2286
6. +i 37, 196, 230, 356, 390, 471, 1148, 1178, 1277, 1324, 1326, 1514, 1585,
1626, 1684, 1932, 2160
0. +idady 26
0. +ining 59, 60, 61, 894, 1087, 1288, 1934, 1956, 2327
0. +ini 80, 371, 460, 596, 894, 1001, 1213, 1296, 1336, 1979, 2234
0. +igd 266, 288, 438, 626, 660, 1644, 1658, 2304
0. +ida 74
0. +idén 434, 513, 1961, 1962, 2006, 2014
0. +mizning 1065
0. +léri 1041, 1052, 2069
0. +ldrining 1566
0. +ldrini 1059
0. +larigd 466
6z-6z: kendi
0. +i (0z-0zi) “kendi kendine” 1110
0. +igé +i (0zigéd-o6zi) “kendi kendine” 237, 273

Ozgd : baska
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0. 840, 871, 1018, 1083, 1572
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-P-
paxsi : kerpi¢
p. 262
palas (<F. palas) : hali
p. Hlar 1038
par¢é (<F. par-¢e) : parca
p. 1986, 1599
palla (<F. pelle) : vakit, an
p. 328
pandh (<F. penah) : siginak; himaye
p. 2127

péri (<F. peri) : peri
p. Hlarning 1027

périsan (<F. perisan) : perisan; daginik
p. 1036, 1391

périzad (<F. peri-zad) : peri yaratiligh
p. 402

parvana (<F. pervane) : firildak; ¢ark
p. 2002

parvaz (<F. pervaz) : ugus; yiikkselme
p. 686

past (<F. pest) : alt; asag1; basik
p- 195, 239, 1646

p. tmidi 2205

p. +gi 358, 373, 436, 440, 442, 549, 886, 889, 892, 893

p. +dd 363

p. +dégi 361
p. +igd 875, 1291, 1858

past-bélénd (<F. pest + <F. biilend) : alt {ist
p. +ini (pést-balandini) 221
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pastraq (<F. pest + rdq) : daha asagi
p. 267
p. +gé (pastraqqa) 888
patird-piitir : patir kiitlir
p. 1115
payda (<F. peyda) : meydanda, acikta
p. bol- “olugmak, ortaya ¢ikmak” 685, 816, 1817
pdymén (<F. peyman) : yemin
p. 1098, 1103
pdyméné (<F. peymane) : biiylik kadeh; sarap bardagi
p. tm 1301
p. tmning tol- “6liimiin yaklasmas1” 1143
payravlik (<F. b.s. pey-rev) : goniilden baglilik
p. +imning (payravligimning) 1925
payvénd (<F. peyvend) : bag; ilgi
p. bol- “baglanmak™ 1418
payvist (<F. peyvest) : birbirine ulanip giden, birlesik dize
p. +igd 876, 1292, 1859
padsa (<F. pad-sah) : padisah, hiikiimdar
p. 26, 29, 31, 39, 436, 483, 546, 548, 549, 550, 553, 635, 637, 639, 655, 750,
752, 760, 1002, 1108, 1520, 1523, 1535, 1557, 1560, 1565, 1569, 1612, 1771,
1772, 1788, 1791, 2050, 2156, 2228, 2230, 2289, 2299, 2300, 2320
p. +ning 205, 227, 548, 556, 588, 598, 601, 602, 632, 634, 648, 658, 749, 752,
11782, 1802, 1809, 2094, 2194, 2218, 2305
p. +gi 43, 640, 759, 1267, 1520, 1617, 2050, 2155
. +ddn 652, 2198
. Him (padsayim) 35, 754, 1563, 1780, 1786, 2219, 2226
. +si 541, 1576, 1770, 2053

. +sigd 30, 1403, 1612
. +miz 1068

p

p

p

p. +sining 7, 714
p

p

p. +lar 18
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p. +léargd 27
padsahana (<F. pad-sahane) : padisaha yakisacak surette
p. 1794
padsalik : padisahlik
p- 596, 1790
p. +gi (padsalikkd) 641, 1568, 1765
pak (<F. pak) : temiz, pak
p. 63, 1092
palvan (<F. pehlevan) : pehlivan; yigit
p. 47, 85, 585, 1283, 1329, 1340, 1386, 1396, 1601, 1988, 1992, 2282, 2283,
2292,2297,2300, 2301, 2321, 2324
p. tning 2, 1496, 1580
p.+ni 1118
p. +gd 1464
p. +din 1123
p. +im 214, 792
p. +imén 1356
p.+i 1,48
p. +ini 726
paré-paré (<F. pare) : parca parca
p- 930
paygé (<F. paye) : evin esige yakin kismi; yiliksek kisim; basamak
p. tgd 471
p. +din 1851
pés (<F. pes) : bozuk, kétii yol
p. 196
péstaqli : kemerli
p. 437
pisiq : eli siki; tutumlu
p. 460
pisqir- : ates pliskiirmek; pufkurmak
p. -b 944, 946



picd : azicik; biraz
p. 925, 1274
picéq : bicak
p. 2290
pilld (<F. pile) : ipek
p. 1724
pinxéan (<F. pinhan) : gizli, sakli
p.85
pirlé- : pir pir etmek; ugmak
p. -ydi 993
pis- : pusmak
p.-b 1339
pistd (<F. piste) : fistik
p. +lar 808
pis- : olgunlagsmak (meyve icin)
p. -b 809
p. -gin 423
pisir- : pisirmek
p.-b 1501
piyald (<F. piyale) : kii¢iik kase; kadeh
p. 473, 1903, 1907
p. +ddy 282
p. tni 1926, 1927
p. +gd 480
p. +sin 1919
piyadala- (<F. piyade + la-) : yaya kalmak
p.-b 2176
polé (<F. palad) : ¢elik
p. +didn 239
polit (<F. pulad) : ¢celik
p. 217, 388, 800
pug (<F. plg¢) : bos; kof
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p. 1788
pul (<F. pal) : para
p. 460, 1109
p. tmi 1891
p. +ing 1889
p. +i 1640
p. +ini 1639
p. +ingiz 336
pusdymain (<F. pesiman) : pisman
p- 1096, 1841
piifld- : iiflemek
p. -b 2048
plistén : atin sirtina gegirilen kemer

p. 2070
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ra'y : istek; arzu
r. +ingni 1989
r. +ini 2100
ranc (<F. renc) : azar; sikint1
r. +lar 791
rahm (<A. rahm) : merhamet; acima
r. 128,934, 1176, 1182, 1183, 1185, 1199, 2177, 2238
r. +im 834
r. +ting 485
r. +1 661, 671, 1011, 1207
ring (<F. reng) : renk
r. +im 1761
r. +inggéd 1761
r. Hlari 1521
ring-roy (<F. reng + <F. rlly) : yiiz rengi
r. +1 +im (rdngi-roy) 1937
rdsm (<A. resm) : tore; gelenek
r. +imni 371
r. +1 973
r. +ini 176, 204, 1686
ravan (<F. revan) : akan; giden
r. bol- “yola ¢ikmak™ 1441
r. +4 bol- “yola ¢itkmak™ 191, 195, 237, 261, 652, 782, 1010, 1288, 1324, 1999
r. +4 qul- “yola ¢ikmak” 64
ravsan (<F. rOsen) : agik; net
r. bol- 1412, 1421
r. qil- 1061
r. +1 976

ravsan-miindvvar (<F. risen + <A. miinevver) : apagik; aydinlatilmig



r. 1056

rahat (<A. rahat) : rahat, keyif
r. 1152

rasd : adamakulli; hayli; tam
r. 524

rast (<F. rast) : dogru; diizgiin
r. 196, 977
r. +midi 2208, 2213, 2217
r. +dd 2211
r. +in 2216
r. +iddn 1532, 1861

razi (<A. razi) : riza gosteren; kabul géren
r. 792,922
r. +méan 790, 793
r. +dirmén 1136

razilik : riza gosterme; kabul gérme
r. 328

rizq (<A. rnizk) : rizk; azik, yiyecek
r. +1 847

romal (<F. b.s. ri-mal) : basortiisii
r. 1234
r. +imni 707

roy (<F. ru) : yliz; ¢ehre

r. bér- “ortaya ¢ikmak; meydana gelmek™ 1804

ruy (<F. rlly) : yiiz; ¢cehre

r. bér- “ortaya ¢ikmak; meydana gelmek™ 1689

Riistdim (<F. Riistem) : iinlii iran sairi Firdevsi’nin Sehname’sinde ad1 gegen Iran’in

tinlii pehlivan ve savasgisi

r. +ddy 373, 2092
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sad (<F. sad) : yliz (say1)
s. 348
saqla- : saklamak
s.-b 129
savds : savas
s. +gin 426
sayla- : secmek
s.-b 69
sabdb (<A. sebeb) : sebep, neden
s. 140, 1692
s. +dén 84, 545, 898, 1632
s. +ini 1594
s. +iddn 1965
sdbaqli (<A. sebak) : ders; ornek
s. 390
sdbit (<F. seped) : sepet
s. 1631, 1632
s. +ni 1633
sdbil (<A. sebil) : sebil

s. bol- “sahipsiz kalmis; harap olmus” 168, 663, 831, 845

s. qal- “yok olmak” 2081, 2281

sdcrd- : sicramak
s.-b 1075
safdr (<A. sefer) : defa, kere

s. 850

sdhdr (<A. seher) : tan yeri agarmadan biraz 6nceki vakit; seher

s. 189,441, 1047, 1052, 1485, 1537, 1542, 2090

s. +ga 535

sdx1y (<A. sahil) : comert, eliagik
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s. +lardén 1327
sakkiz : sekiz (say1)
s. 2092
sikrd- : sekmek; atlamak; sigramak
s.-b 1288
sdlam (<A. selam) : selam; merhaba
s. 1726, 1780
sdlamdt (<A. selamet) : salimlik; selamet
s. 109, 1411
sdlamsiz (<A. selam) : selam olmadan, selam verilmeden
s. 2074
sdlqmn : serinlik
s. +da 1048
sdndm (<A. sanem) : giizel kimse; dilber
s. 256, 573, 622, 939
s. +ni 169
s. +sén 623
s. +di (+ni) 174
sdndmcan (<A. sanem + <F. can) : giizel kimse; dilber
s. 498, 842, 866, 882, 1016, 1022, 1028
s. +im 874
sandiq (<A. sandik) : sandik
s. 60, 64, 67
s. +ni 62, 63, 69
s. +gi (sandiqqa) 62
s. tim (sdndigim) 63
sardy (<F. seray) : saray
s. 890, 2085
s. ning 1030
s. +gi 890, 963, 1036, 1037, 1038, 1039, 1055, 1284
s. +da 1035
s. +dén 1284



s. +1 663
sardar (<F. b.i. ser-dar) : komutan
s. 390
sardar-kattd (<F. b.i. ser-dar + <F. kette) : bas komutan
s. 2097
sdrgirdén (<F. b.s. ser-gerdan) : sersem, saskin
s. 179, 830, 940, 1598, 1985, 2262
sdrgay- : sararmak
s. -bsén 1761
s. -di 690
s.-b 1521
s. -gin 1996, 1762, 2280
s. -mésin 1937
sdrgaytir- : sararmak
s. -ma 81
sdrpd : list bag, giyim esyast
s. Harni 2068
sdrsan (<F. b.i. ser-sam) : avare
s. 1460
s. fimén 1357
sérd : seckin, se¢ilmis
s. +sin 723
s. +s1292, 297, 796
sdrvindz (<F. tam. serv-i naz) : uzun boylu sevgili
s. +im 1021
s. 1342
séttd : sadece; yalnizca
s. 2177
sdvab (<A. sevab) : sevap
s. 96
saval (<A. su'al) : soru

s. 1559
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saval-cdvéb (<A. su'al + <A. cevab) : soru cevap
s. 1729
sdvda (<F. sevda) : sevgi, ask; tiiccar
s. 224,460, 711, 1155, 1388, 2015
s. +ni 441
s. +gd 953
s. +ngni 1762
s. +si 1349
savdagdr (<F. b.s. sevda-ger) : tiiccar
s. 447, 967
s. +gd 1615
s. +sidn 1186
s. Hlar 1616
sdvdagarviccd (<F. b.s. sevda-ger + <F. becce) : tiiccar oglu
s. 448
sdvda-sétiq : alis veris
s. 452
s. +1gd (sdvda-satigigd) 201
sdyldn- : segilmek
S. -gén 842
sdyr (<A. seyr) : seyir
s. 1671
sdyyad (<A. sayyad) : avci
s. 1495, 1498, 1511
s. tning 1496
s. Har 1515, 1633, 1641
s. tlarning 1604, 1631
sadt (<A. sa'at) : saat
s. 1154
s. +dén 2303
sdbun (<A. sabiin) : sabun

s. +ni 260
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sag : sa¢
s. 61
s. +im 1481
s. +ini 78
s. +idédn 61
sd¢- : dagitmak, sagmak
s. -arsan 147
sadda (<F. sade) : sade; saf
s. 455
sag : sag; saglam
s. 109
s. +mi 361
sag-sdlamat (<T. sag + <A.selamet) : sag salim
s. 776
saqal : sakal
S. tni 618
saq1 (<A. saki) : saki
s. 1072
sal- : salmak; koymak; yumruklamak
s. -adi 325, 1374, 2179
s. -dim 1414
s. -di 51, 307, 926, 1589, 1591, 2176
s.! 314, 666, 674, 2242
s. -dy 2203
s. -gin 568, 822, 876, 1387, 1413
s. -ing 99, 1214, 1292, 1859, 1852
s. -sdm 503
s.-b 63, 67,74, 77, 196, 261, 359, 360, 412, 659, 755, 775, 794, 957, 989, 1038,
1106, 1323, 1442, 1443, 1624, 1793, 1796, 2113, 2146
s.-gén 172, 621, 1197, 1724
s. -maydi 740
s. -md 2108
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s. -mdy 1536, 2112
s. -mdsin 1198, 1865
s. -dmdnda qoy- 241
s. -maqqa 2290
saldir- : salmak; uygulamak
s.-b 60
sdmén : saman
s. 41, 602
s. +ni 603
sdmanxand (<T. saman + <F. hane): samanlik
s. +gd 651, 658
s. +dd 641, 645

s. +s1 599
s. +sigd 601
sap : sap

s. bol- “bitip tiikenmek; tamamen yok olmak™ 1523
sapal : toprak tencere; ¢omlek
s. 676, 679
sat- : satmak
s. -dr 529, 1632
s. -dim 1426
s. -ding-4 930
s. -b 936, 1430, 1635
s. -giin¢cd 1632
s. -b al- “satin almak™ 340, 1888
s. -maqqa 923
sdvgi : dliniircii; gorticii
s. 19, 30
s. +sini 30
s. Hlarga 19
savgd : hediye
s. 2106
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savlit (<A. savlet) : hiicum, saldirma
s. +igd 374
savub : soguk
s. 1072, 1087
sdyd (<F. saye) : gblge
s. 794
s. +ddy 780
s. +sigd 987
s. +sidd 805
sélab (<F. seylab) : sel gibi ¢oskun; sel
s. 1967
sémiz : sisman; semiz
s. 2120
sén : ikinci tekil sahis; sen
s. 46, 48, 146, 175, 209, 224, 228, 319, 410, 447, 684, 789, 880, 919, 923, 974,
977, 978, 1024, 1037, 1045, 1072, 1101, 1367, 1592, 1593, 1660, 1661, 1762,
1759, 1819, 1856, 1860, 1867, 1882, 1883, 1888, 1901, 1984, 1993, 2161, 2166
s. +mi 1104
s. +ddy 287, 622, 2132
s. +gd 157, 256, 410, 490, 639, 695, 788, 905, 915, 1108, 1232, 1570, 1882,
1987, 2126, 2129, 2131, 2174, 2206, 2249
s. +din 790, 793, 862, 976, 1154, 2132
s. +1 53, 143, 429, 462, 567, 578, 863, 868, 1462, 1464, 1594, 1901
s. tiki “seninki” 540
s. +ing 84, 128, 134, 145, 156, 160, 213, 255, 351, 324, 483, 802, 865, 969, 970,
979, 1036, 1048, 1187, 1372, 1732, 1818, 1902, 2163, 2167, 2316
s. +siz 879, 1025, 1245
séskén- : lirpermek
s. -més 499
sévdik : sevgili
s. +in 803

sin- : kirilmak
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s. -di 1384, 1401, 1488
s.-b 1547, 1822
sina- : sinamak, denemek
s. -b 507
stygal- : daha net gorebilmek i¢in goziinli ovalamak
s. -b 1057
sifitli (<A. sifat) : nitelikli; vasifh
s. 1363
sihét-sdlamat (<A. sihhat + <A. selamet) : saglamlik; saglik
s. 777, 2326
sihrgér (<A. F. b.s. sihr-baz) : sihirbaz
s. 623
sihr-ndyréng (<A. sihr + <F. nireng) : biiyii, sihir

s. 618

silci- : ilerlemek; hareket etmek
s.-b 1058

silk- : silkmek
s.-b 1254

siltd- : silkelemek
s.-b 412
sinddt (<A. sina'at) : maharet; sasilacak is
s. +tni 1564
singil : kiz kardes
s. Fim (singlim) 1002
s. fimgé (singlimgi) 103
s. +imdén (singlimdén) 97
s. +isi (singlisi) 2, 2324, 2326
sipéhi (<F. sipeh) : asker
s. +lari 2200
sipahilik : askerlik
s. 3

sipdyi : asker



s. 1803
sir (<A. sirr) : sir
s. 742
s. +ni 147
s. +ini 435
s. +ldrini 52
sird : hig; asla
s. 56,383, 1127, 1168, 1272, 1810
sirdds (<A. b.s. sirr-das) : sirdas
s. +larim 93
sirt : dis
s. +ini 60
s. +igd 231
siyhbaxt (<F. b.s. siyah-baht) : kara talihli
s. 264, 1818
siyédq : goriiniis, kilik
s. +1m (siyagim) 690
s. +1 (siyagi) 387, 2280
siydsdt (<A. siyaset) : tavir; durus
s. +igd 374
siyld- : sayg1 gostermek; agirlamak
s.-b 188
s. -miyman 29
s. -mésa 33
siynd (<F. sine) : gdgiis, ylirek
s. tmning 1736
s. +sini 659, 1261
siynd-bagir (<F. sine + bagir) : gogiis
s. +im (siynd-bagrim) 1556
siypala- : gizlice, usulca bakmak
s. -b qard- 310

siyrakli : semiz; sisman
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s. 240
siz : ikinci ¢ogul kisi; siz
s. 457, 1954, 2041
s. tni 453, 995, 999
s. +gd 38, 611, 615, 990, 1535, 1558, 1741
s. +dén 401
s. tlar 69, 452, 1084, 1746, 1803, 2027, 2047
s. tlarni 600
s. tlargd 1273, 1908, 2053, 2236
s. +lardén 1136, 2052
soqmdq : patika; dar sokak
s. 365
sol : sol; taraf
s. +ingda 717
sol- : solmak
s. -dsédn 1226
s. -gén 1300
s. -ginigd 1142
s. -mésin 1827
song : son; sonra
s. 133, 186, 543, 853, 1005, 1167, 1809
songréa : sonra
s. 322
sor- : sormak
s. -drini 199
s. -4di 46, 360
s. -dymén 1664
s. -dydi 1835
s. -dyik 434
s.-b 31, 210, 750, 1379, 1629, 1642, 1797, 2030, 2071
s. -sdang 1737, 1744
s. -ama 1820
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s.-ma 1736
sor- : somurmak; emmek
s. -b 785
soraqlds- : sormak
s.-b 1651
sordg- : selamlagmak
s. -b 1040
soy- : kesmek; bogazlamak
s. -dmiz 756
s. -b 760
soyil- : kesilmek
s. -géan 481
sOk- : sovmek; kiifretmek
s.-b 2116, 2130
sokin- : sovmek; kiifretmek
s. -4 beér- 1661
sOylé- : soylemek
s. -gin 157
s0z : s0z
s. 46, 86, 112, 123, 133, 153, 166, 177, 210, 242, 273, 282, 290, 312, 348, 379,
417, 444, 474, 493, 502, 563, 608, 619, 661, 672, 694, 715, 735, 765, 795, 821,
839, 862, 870, 897, 909, 931, 991, 1004, 1017, 1094, 1169, 1365, 1379, 1382,
1500, 1524, 1534, 1597, 1645, 1669, 1728, 1820, 1849, 1866, 1909, 1915, 1936,
1965, 1980, 2011, 2072, 2100, 2101, 2162, 2204, 2220, 2235, 2246, 2261, 2274
s. tning 1536
s. +ni 132, 440, 541, 589, 597, 648, 695, 1516, 1572, 1682, 2003
s. +dén 425
s. fimén 278
s. +im 258, 296, 1273
s. +imni 1134
s. +imdén 628, 724, 2276

s. +iméa 314
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s. +ingni 2109
s. +ingdi 134
s. +i 151, 474, 1350
s. +ini 574, 734, 1862, 2005, 2218, 2259
s. +igd 1214, 1841, 2112
s. +iddn 512, 1961, 2011, 2220
s. +lar 278, 296, 1083
s. tlarning 2009
s. +larni 259, 1000, 1467, 1533, 1690, 2155
s. Hlarga 822
s. +ing 179
s. tlaringgd 740
s. +Hari 1668
s. +ldrini 693
s. tlarigd 2255
s0zla- : soylemek
s. -yin 674
s.! 1532
s. -gin 487
s. -nglir 1861
s. -maqqa 1438, 1480
sugér- : sulamak
s.-b 1750
suhbit (<A. suhbit) : sohbet
s. 1040, 1043, 1081, 1084, 1086, 1942, 1944
s. +ni 1949, 1960
s. +ini 541
s. +di (suhbétni) 1941
sugsur : bir ordek tiirii
s. +ddy 106, 355
sultdn (<A. sultan) : sultan
s. +1 1027
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suluvlik : giizel; hos
s. +i (suluvligi) 401
sun- : sunmak
s. -médi 43
surdt (<A. surat) : resim
s. 1002
s. +ni 103, 105
surdtkds (<A. F. b.s.i. surat-ger) : ressam
s. +tni 57, 59
suv : su
s. 731, 785, 892, 907, 915, 919, 920, 921, 922, 924, 1011, 1031, 1037, 1274,
1330, 1364, 1813, 1816, 2202
s. +ni 920, 928, 978
s. +gd 261, 1334, 1336, 1342, 1685
s. +dd 1620, 1993
s. +ddn 925, 1332, 1343, 1686
s. +im 1536
s. +igd 344, 345, 961
s. +lar 807
s. +siz 572, 786, 1192, 1200, 1239, 1324, 1551, 2079, 2176
suvrit (<A. surat) : suret
s. +im 729
s. +ing 900
s. +ini 59
s. +igd 61
suvsd- : susamak
s. 1328
siidré- : stiriiklemek
s.-b 462,762, 1121, 1133
stidril- : suriiklemek; stiriimek
s.-b 1279

siidrit- : stiriiklemek; uzatmak



s.-b 1613
stixanvér (<F. b.s. siihan-ver) : hatip; s6z sdyleyen
s. tning 2011
siir- : stirmek
s. -b 44
s.-ma 971
slirlin- : stirlinmek
s.-b 308
sut : st
s. 16, 1817, 1983, 1997
s. +im 1825
s. fimni 1854
s. +imgé 1175
siiy- : sevmek
s. -s4 476
s.-b 1016
sliyd- : dayamak; birini herhangi bir yerinden kaldirip yardim etmek
s. -gin 304, 406
s.-b 341, 794, 2292
stiydk : kemik
s. Fini (siiydgini) 40
stiydik : sevgili
s. +im (sliydigim) 842
s. Fin (siiydiigin) 881
sliyiin- : sevinmek
s. -b 2044
siiyiingi : miijde; miijdeye verilen hediye
s. 246, 624, 652
sliz- : ylizmek
s. -b 1620
stiz- : kepceyle almak; stizmek

s. -b 1958
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s. -gindd 1072
siizil- : stiziilmek

s. 767
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sart (<A. sart) : sart; anlasma
s. 68
s. +imni 27, 508, 540
savq (<A. sevk) : keyif; nese
s. 1491
sdbgérd (<F. b.i. seb-gerd) : gece bekgisi
s. 1910
sahdr (<F. sehr) : sehir
. 7,549, 1710, 1716, 1796
. +ning 62, 175, 198, 541, 594, 1715, 1770, 2090
. +gé 36, 595
. +din 591
. ingning (sdhringning) 220
. +inggé (sdhringgd) 140, 220, 222
. +i (séhri) 7, 49, 1042, 1778, 1785
. +ining (sdhrining) 15, 1773,
. +igé (sdhrigd) 547, 1517, 1714, 2192, 2193
. +ida (sdhridéd) 1741
. +idén (séhriddn) 1711, 2058

. +imizning (sdhrimizning) 1908

A N N R W WA W W s W i s

. tma-sahar 1486
sahzada (<F. b.i. seh-zade) : padisah oglu; sehzade
s. 269
$. tning 612
s.tni 616
s. tng 1531
sakl (<A. sekl) : sekil; bigim
s. +1 287, 421
sdmal (<A. simal) : riizgar

s. 584
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s. tni d¢- “nefes alsin diye rahat vermek™ 2294
s. +da 1864
s. +igd 345
samgir (<F. simsir) : kili¢
s. tning 307
sardb (<A. sarab) : igilecek sey; sarap
s. 1435, 1765, 1766, 1767
s. +ni 1072
sdrébgi : sarapg1
s. 1767, 1895
s. +ni 1764, 1766
s. +gd 1891
sarbat (<A. serbet) : serbet
s. +in 1099
sad (<F. sad) : sevingli
s. 1154, 1352, 1975, 2214, 2256
sadlik : mutluluk
s. 1952
sagird (<F. sakird) : ¢irak
s. 1631
sah (<F. sah) : padisah
.33
. +ning 1530, 1617
.+gd 1911
. +dén 624, 1533
. +ing 489
. +ingdén 28
. 11996, 2236
s. Tlargd 2082

A W W W s W wn

sahdnd (<A. sahane) : ¢ok milkemmel
s. 437,2068
sahid (<A. sahid) : sahit; tanik



5. 2212

Sair : metinde gegen 6zel bir kisi ismi

s. 8, 11,49, 281, 1065,
sand (<F. sane) : tarak

s. 565

s. tmén 431, 564, 1916
sdg- : sasirmak

s.-b 77,2244, 2287

sds- : acele etmek; heyecanlanmak

s. -di 1503
s. -b 307, 2289, 2290
s. -gin 424

sagir- : sasirmak
s. -di 942, 950

sdvqin : giiriiltii; bagirt:
s. 359

savsi- : stvismak; zeminde akip gitmek
s. -b 983

sayad (<F. sayed) : eger, belki
s. 1876

sér (<F. sir) : aslan
s. 426, 1363, 2131
s. +ddy 373, 1285, 2091
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s1gévul : han veya padisah sarayinda tantana merasimlerini diizenleyen kisi; tesrifatgi

s. 749, 2200

sikdydt (<A. sikayet) : yakinma; sikayet
s. qul- “sikayet etmek; yakinmak™ 929, 1290, 1363
sikvi-sikdyet (<A. sekva + <A. sikayet) : sikayet; yakinma

s. +lar 1349
sildir- : soymak; ylizmek
s. -dmdn 40

simér- : kivirmak



s.-b 1933
sirxord (<F. b.s. sir-h"ar) : siit kardes
s. 14, 1983, 1997
sirin (<F. sirin) : tath
s. 106, 485
s. +dir 1428
sirinzdbanlik (<F. b.s. sirin-zeban) : tatl1 dilli
s. +lar 1683
sox (<F. sth) : sen, keyifli
s. 300
soxlik : sen olma hali
s. qul- “ciiretkar davranmak™ 2112
sor : zavalli; talih, baht
s. 1122, 1222, 1257, 1262
s. +im qur- “talihim kurusun; bahtim koér olsun” 1117
s. +i 1450
s. tigd 1406
sorli : zavalli
s. 1248, 2014, 2256, 2297
s. tning 1510, 1512
s. tni 1163, 1993, 1994
s. Tgd 1201
s. +dén 1253
su: bu
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s. 35,43, 5163, 68, 176, 192, 195, 197, 208, 220, 240, 268, 270, 309, 311, 336,
362, 430, 433, 438, 442, 468, 469, 532, 534, 537, 541, 545, 547, 550, 580, 587,
628, 765, 776, 780, 781, 785, 804, 806, 810, 812, 815, 840, 848, 852, 853, 856,
868, 869, 871, 885, 889, 892, 895, 908, 918, 920, 965, 967, 968, 969, 979, 1018,
1038, 1041, 1065, 1068, 1082, 1090, 1092, 1097, 1106, 1109, 1208, 1244, 1255,
1270, 1271, 1273, 1276, 1278, 1282, 1286, 1324, 1362, 1493, 1496, 1506, 1565,
1566, 1567, 1579, 1589, 1615, 1617, 1620, 1622, 1632, 1660, 1669, 1714, 1727,
1765, 1766, 1769, 1770, 1774, 1788, 1789, 1811, 1824, 1829, 1838, 1841, 1880,
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1925, 1963, 1998, 2084, 2095, 2097, 2099, 2105, 2148, 2156, 2194, 2225, 2270,
2289, 2301, 2301

. +tmidi 1449

. +ki 1273, 1749

. +tning 458, 1014, 1339, 1359, 1594, 1882, 1883

. tningdek “bu gibi; bununla birlikte” 1189

. +ni 406, 1884

. +gd 409, 599, 1105

. +di “o zaman” 793, 788, 671, 660, 608, 562, 379, 362, 1094, 1191, 1267,
1288, 1344, 1396, 1405, 1522, 1596, 1614, 1684, 1751, 1757, 1787, 1798, 1820,
1964, 2052, 2083, 2088, 2113, 2115, 2147, 2150, 2156, 2160, 2193, 2230, 2232,
2235, 2259, 2270, 2298, 2314, 2323

s. +ddn 234, 1561

s. Hlar 1502

s. tlarddy 1876
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s. Tlarning 1877
s. Hlarni 1954
s. Hlargd 1876
sul : bu
5. 1557
s. +ki 35
s. +dir 258
sumlik (<F. sim) : ugursuzluk; terslik
s. 558, 1051
s. +ni 208
suncd : bu kadar; bunca
s. 352,791, 1366, 2271,
sunddy : boyle
s. 149, 334, 365, 629, 756, 966, 971, 1712, 1723, 1845, 1960, 1995, 2196, 2233
siihrit-dvaza (<A. sohret + <F. avaze) : iin, s6hret
§. Hi +si (sithrdti avazasi) 23
suikiir (<A. siikr) : stikiir
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s. 2030
s. qul- “stikretmek™ 841, 872, 1019



tagi : de, da; dahi, daha
t. 600, 1723, 1844, 2210
tagin : bir kez daha
t. 1784
taxt (<F. taht) : taht
t. 1794
t. +ini 1790
t. +idén 2286, 2287
tag- : takmak
t. -b 758, 761, 1560
taqdir (<A. takdir) : Allah’in olmasini istedigi seyler; kader
t. +i 1449
t. +igd 1405
tagsir : efendim; muhterem
t. 35, 754, 1557, 1563, 1780, 1786, 2225, 2226
tag-taq : tak tak
t. 1893, 1904
tald- : soymak; yagmalamak
t. -ydi 597
talan (<F. talan) : yagma; talan
t. +di 552
taldsg- : tartismak; doviismek
t. -ar 1693
t. -gén 428
talat- : talan etmek; yagmalamak
t.-b 371
ta'nd (<A. ta'ne) : yliziine vurma; kinama
t. 27

tani- : tanimak
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t. -ysdnmi 2315
t.-b 364, 617, 1669, 2234
t. -b bil- “taniy1p bilmek” 241
tanig : tanidik, tanis
t. 586, 1578
t. +ing 1372
tanig- : tanismak
t. -gdnini 2050
tanigtir- : tanistirmak
t. -di 2328
t. -b 1580
tard- : taramak
t. -di 564
ta'rif (<A. ta'rif) : tarif
t. 398, 405, 970
ta'rif-tasvir (<A. ta'rif + <A. tasvir) : anlatma; tarif
t. +lar 1062
targa- : dagilmak; yayilmak
t.-b 1270, 1282, 1618
targas- : dagilmak; yayilmak
t. -b 2044
ta'sir (<A. te'sir) : etki
t. 151, 1668, 1924
tagi- : tasimak
t. -b 646
tagqari : disari
t. 591
t. +gd 308
t. +dd 607
tagld- : atmak; birakmak

t.-di 1113, 1213, 1254, 1569, 2010, 2013, 2069, 2137, 2141, 2234, 2286

t. -dingiz 755

333



t.-ng 1114
t. -ngléar 1568

334

t. -b 80, 222, 565, 581, 583, 803, 858, 859, 863, 866, 881, 1039, 1241, 1503,

1790, 2158
t. -gén 239, 2309
tagna (<F. tesne) : susamis; susak
t. 483, 784
tagndla- (<F. tesne + la-) : susamak
t. -b 787, 1275
tayaq : sopa
t. 660, 671, 1253, 2161, 2244
t. +day 1521
t. +ni 1121
tayaqld- : sopalamak; dayak atmak
t.-b 1262
tabla- : diizeltmek
t.-b 431
Téacén : metinde gegen 6zel bir isim
t. 1331, 1619
t. +ning 1445
tahqiq (<A. tahkik) : sorusturma; kontrol
t. +1 1909, 1912
tiked (<A. F. b.i. tak-ce) : kii¢iik, kemerli pencere
t. 1815
taldb (<A. taleb) : istek; talep
t. 37,1717, 1745, 1746
t. +ingni 913, 917
taldbgar (<A. F. b.s. taleb-kar) : istekli
t. +ing 2146
tdlds- : iddialagsmak; tartismak
t. -b 460

télpin- : hevesli olmak; ¢abalamak
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t. -b 1550
taltdy- : ayaga kalkmak; durmak
t. -b 1864
tdmam (<A. tamam) : tamam; son
t. 441, 734,970, 2319
tian (<F. ten) : gbvde, viicut; ten
t. 611, 615
t. +da 54, 709, 787
t. +ddn 2128
t. +im 1202
t. +imda 1151, 2040
t. +inggd 484
t. +ingdd 769
t. +1 499
t. +igd 835
tind : gdvde, viicut; ten
t. tm 1655
t. +mdén 1478
t. +s1 1607, 1872
t. +sini 960, 1554
t. +miz 1997
tang (<F. teng) : zor, gii¢
t. +1 866, 867
t. +ining 852, 878
t. +igd 868
tdnha (<F. tenha) : yalniz, 1ss1z; tenha
t. 981
t. +dirmén 1675
tdppd-tappa : patir patir
t. 2158
tar (<F. ter) : taze

t. 1300
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taraddiid (<A. tereddiid) : kaygi, endise
t. +ida 1778
tarbiyd (<A. terbiye) : egitim; terbiye
t. 1498
tarbiyat (<F. terbiyet) : egitim; terbiye
t. 2042
t. +da 1516
tirgd : bas kose; evin list kismi
t. 471
tardf (<A. taraf) : taraf; yan
t. 2135
t. +gd 781, 804, 1398, 1507, 1934, 2060, 2108
t. +dén 964
t. +i 559
t. +igd 1933
t. +idd 890
tardfsiz : yonsiiz; yolunu kaybetmis
t. 214
tark (<A. terk) : birakma; terk
t. 696
tarrd : topak; yuvarlak
t. +ddy 2153
tarz (<A. tarz) : goriiniis; yol, yontem; yliz, ¢cehre
t. +ing 156, 160, 213, 900, 1732
tasélli (<A. teselll) : avutma; teselli
t. 1464
tavsif (<A. tavsif) : vasiflandirma; niteleme
t. +ini 18
tdyin (<A. ta'yin) : kesin
t. 180, 185
t. qul- “tembihlemek” 468, 1801, 1805

tdyinld- (<A. ta'yin + la-) : tembihlemek; atamak; gorevlendirmek
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t. -di 1805, 1808

t. -yin 264
t.-b 1277
t. -gén 258
tdyyar (<A. teyyar) : hazir
t. 60
tayyarld- (<A. teyyar + la-) : hazirlamak
t. -di 2322
td (<F. ta) : kadar, dek, degin
t. 1263, 1354
tébi (<F. tab) : gii¢, kuvvet, takat
t. 557

tab-taqat (<F. tab + <A. takat) : gii¢, kuvvet
t. +i (tabi-taqati) 1093

tébla- : gorkemli kilmak; gosterisli hale getirmek
t. -b 244

tabla- : tavlamak; kizdirmak
t.-b 1662, 1916, 2201

tac (<A. tac) : tag

t. 971
t. +ni 1795
tag : dag

t. 781, 949, 1363

t. +ning 808, 875, 886, 887, 984, 986, 1291, 1529, 1858
t. +gé (taqqa) 5, 806, 817, 1416

t. +da 849, 854, 869, 979, 994, 998, 1423, 1424

t. +dén 771

t. +1m 1672

t. +1 1417

t. +1gd 806

t. +1dd 1614

t. +lar 700



t. +larning 947
t. +largd 813
téga : day1
t. +si 1610, 1757, 1763
tagard : biiyiik ve derin tencere; legen
t. 1907, 1919, 1926, 1927
t. +ni 259, 1903
Tahir : metinde gegen 6zel bir kisi ismi
t. 8, 11
ték (<F. tak) : izim
t. +lar 809
téqat (<A. takat) : gii¢, kuvvet
t. 76, 700, 1151, 1361, 1713, 2040
t. +im 446, 2210
tal : tel
t. 763
tél- : yorulmak
t. -mésin 117
tald : tel
t. 61
téla-top : karmakarisik
t. bol- 594
talib (<A. talib) : istekli; talip
t. 519, 521, 1438, 1480
tam : tam; dolu
t. +gd 1038
tdm : dam, cat1
t. +ning 633, 1930, 1963, 2233
t. +ga 551
t. +dén 2010, 2013, 2234
t. +larning 1519, 2195

tdmdq : bogaz

338
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t. +1din (tamagidéan) 925
tdmén : taraf
t. +igd 1031
tdmasd (<F. temasa) : temsil; eglence; seyir
t. 360, 545, 1519
tdmasd<y>i camal (<F. temasa + <A. cemal) : yiiz giizelligini seyretme
t. 332,631
tdmagibin (<F. temasa + <F. -bin) : seyirci
t. 2288
tdmir : damar
t. +larni 785
t. +lari 493
t. +ldrini 785
tang : tan
t. 345, 537, 544
t. at- “safak sokmek” 186, 189, 1075, 1623, 1624, 1719, 1754, 2054, 2058, 2078

tangld : sabahleyin

t. 873, 877
tap- : bulmak
t. -drmiz 2045

t. -dmanmi 812
t. -dsén 1634

t. -dsdndd 2156
t. -dim 232

t. -di 233

t. -dik 1267

t. -dilar 810

t. -ingldr 2061
t. -sd 596

t. -b 228, 411, 720, 1006, 1271, 1326, 1330, 1440, 1444, 1618, 1695, 1706, 2065
t. -gén 1512

t. -madim 1152
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t. -mdy 923, 1112, 1336

t. -miydi 941

t. -masdm 853, 869

t. -al- 588, 815, 819, 848, 857, 867, 1009, 1169, 1335, 1380, 1614

tapilmads : nadir; bulunmaz

t. 230
tapis- : bulusmak
t. -di 2027
t. -b 50
tar : dar
t. 678, 1736

tart- : tartmak; ¢cekmek
t. -drsén 1367
t. -adi 944, 2194
t. -ding 792
t.! 1157, 2291
t. -sdm 1679
t. -snglar 2090
t. -sd 946
t. -b 464, 1210, 1251, 1285, 1350, 1521, 1791, 2007, 2140, 2158, 2291
t. -gén 91
t. -génddy 2051
t. -génda 1555

t. 1114, 1283, 1968
t. +ddy 121
t. +ning 987
t. +gd 40, 949
t. +dén 1188, 1203
t. +ini 947
t. +lar 1364
tds- : tasmak



t.-b 1227, 1311, 1650, 1964, 1979
t. -gén 422
tdvurraq (<A. tavr + raq) : tavir
t. 240
tavus : ses
t. +i 122,632, 1119
t. +ining 348, 1118, 1533, 1818
t. +igd 700, 1258
tay : tay
t. 2046
tdyd- : caymak; vazgegmek
t. -ma 2221
tazd (<F. taze) : taze; iyice, adamakilli
t. 255, 1057, 1226, 1827
tébrén- : sallanmak
t.-b 1361
tég- : degmek; varmak (evlenmek)
t. -dr 678
t. -drmi 622
t. -dmaéan 20, 29
t. -adi 38
t. -di 1626, 1800, 1914, 2155, 2174
t. -dyin 611, 615
t. -gin (tekkin) 409
t. -sdng 409
t. -sd 25,993, 2119
t. -b 862, 1226, 1827
t. -gin (tekkan) 56, 397
t. -mdy 38, 262
t. -mésin 64
t. -médsa 25

tégiz- : degdirmek
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t. -miy 465
tékin : bedava; parasiz
t. 2129
telpék : kalpak
t. 1959
t. +ni 1959
t. +im (telpdgim) 1902
t. +ing (télpdging) 1902
t. +ini (télpdagini) 1933, 1934, 1956, 1957
t. +lar 1935
t. +larning 1953
t. +larni 1958
t. +largd 1936
t. +larini 1963
témir : demir
t. 801
t. +day 765
t. +dén 217, 388
téng : denk; esit
t. +in 1695, 1706
t. +i 1699
ténték : aptal
t. +mi 361
tép- : tepmek; tekmelemek
t.-b 1957, 1964
tepd : tepe
t. +sigd 41
tepéa-tépad : tepe tepe
t. 1959
tépkilds- : tekmelesmek
t.-b 1110

tépsin- : tepinmek
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t.-b 2151
ter : ter
t. +lédrini 266
tér- : toplamak; dizmek
t. -di 518
t. -gén 1853
téri : deri
t. 764, 1565
t. +ning 777
t. +gd 757, 760, 1407, 1560, 1612
t. +dédn 1411, 1613
t. +sini 40, 757
térla- : terlemek
t. -b 2147
térli : terlemis olan; terli
t. 2120
térmil- : bakip kalmak
t. -dim 1823
térmiil- : iimitle bakmak
t. -gén 1851
teskdri : ters; geri
t. 1781
t. +gd 1787
tés- : delmek
t. -di 774
tésik : delik
t. +dédn 551
t. +idén (tésigiddn) 633, 1815
tésil- : desilmek
t. -di 1556
t.-b 2189
tévardk : kose



t. +idin (tévardgidan) 1792
téz (<F. tiz) : cabuk olan; tez
t. 206, 1722, 2181
tézzdban (<F. tiz + <F. zeban) : geveze
t. 1687
tig- : tikmak
t. -di 1407
t. -b 603, 604, 761, 1560, 1612
tiqdir- : tiktirmak
t. -dmén 41
t. -séngiz 757
tirndq : tirnak
t. +1 (tirnagi) 388
t. +ing (tirndging) 217
tik- : dikmek
t. -b 1596
tikil- : dikilmek; gozlerini dikmek
t. -b 2233, 2295
tikkd : dik; ayakta; dogruca; cesurca
t. 943, 1880, 1914
til : dil; soz

t. +im 2028

t. +ing &l- “nasihat, s6z dinlemek™ 2167

t. +ingni al- “nasihat, s6z dinlemek™ 2163

t. +igd 99, 568
tild- : dilemek

t.-4319

t. -b 892, 1599, 1986
tilan- : dilenmek

t. -b 908
tildk : dilek

t. 506, 509
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tildir- : dilmek, kesmek; dogramak
t. -ar 183
t. -ding 2241
t. -di 957
t. -gin 614
tilla (<F. tille) : altin
t. 60, 71, 344, 1724, 1794
t. +dén 1795
tim : pazar; tstii kapali, yliksek dam
t. 337
t. +gd 340
t. +dén 451
tin- : dinmek; durmak
t. -b 784, 1548, 1823
tingld- : dinlemek
t. -b 2049
t. -mds 736
tirik : canli; diri
t. 114, 1241, 1512, 1538, 1545, 2026, 2030, 2045
t. qul- “yasamak™ 2029
tirikldy : canl halde olmak

t. 40
tirmalé- : tirmanmak

t.-b 263
titrd- : titremek

t.-r 1160
titrét- : titretmek

t. -ar 1371
tis : dis

t. +i 71, 847

t. +ini 69, 71

tigld- : dislemek, 1sirmak



t. -b 347, 1337, 1340, 1341, 1620
tiy- : engel olmak; gem vurmak

t. -mdydi 703, 1126, 1165, 2019

t. -mdy 895

tiyil- : engel olmak; gem vurmak
t. -miy 925

tiz : diz
t. +igd 1217

tizil- : dizilmek

t. -b 694, 1534, 2202
togri : dogru; diizgiin

t. 134, 193, 1928
togrild- : dogrulamak

t. -b 262
toxtd- : durmak

t.! 449, 2129

t.! -¢i (toxtd-¢i) 449

t.-b 963, 1722

t. -may 450
toxtét- : durdurmak

t. -dim 1079

t.-b 451, 990, 1727

t. al- 894, 1979

t. -4 al- 1688
toxtovsiz : tereddiitsiiz

t. 2194

toqnis- : savasmak; cirpinmak; dokunmak

t. -mdy 1272
togsén : doksan (say1)
t. 343
tol- : dolmak
t. -adi 1222

346



347

t. -dsén 1227
t. -di 1825, 2172
t. -b 106, 931, 1349, 1380, 1953
t. -gin 75, 315, 1215, 1301, 1369, 1373, 1377
t. -gdnda 1959
t. -gdnigd 1143
told : dolu
t. 1011, 1816, 2202
t. +dén keél- “tombul, etine dolgun olmak™ 238
toldir- : doldurmak
t. -di 2143, 2145
tolgan- : debelenmek
t. -di 1283
ton : giyim; elbise
t. 1739
t. +ini 1639
tonlik : elbiselik
t. +gé (tonlikkd) 1525, 1867
top : top; y1gin; grup
t. 967,2112, 2288
t. +ni 968
t. +gid 755
t. +1 968
topld- : toplamak
t. -b 1492
tor : ag; file
t. tni 1495
t. +igd 1496
toy : diiglin
t. 2319, 2328
t. +ingldr 1230
toy- : doymak



t.-gén 1175

t. -maydi 2022
toydir- : doyurmak

t.-b 1326
toygaz- : doyurmak

t. -di 1032

t. -b 1849
toyg1z- : doyurmak

t. -dilér 809
tozan : toz

t. 945
togardk : eski kapilarin ortasindaki dairesel isleme, siisleme

t. +i (togiragi) 125

tok- : dokmek
t. -ing 644
t. -b 2295
tokil- : dokiilmek
t. -di 1967

t. -b 1348, 1817
tompdy- : diz ¢okmek; dizlerini biikiip oturmak
t.-b 1627
tor : bas kose
t. +gd 471, 1851
t. +idd 633
tord : iist tabakaya mensup kisi; asizade
t. +m 274, 303, 304, 306, 334
t. +s1 250, 253
t. +lar 21
t. +can 314, 316
tort : dort (say1)

t. 449, 554, 576, 651, 866, 1058, 1343, 1424, 1548, 1614, 1878, 2035, 2093

t. +gi 2, 1615
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t. +da (torttd) 438, 1636
t. +dén 3, 16
tortav : dordii; her dordii
t. 1959
tort-bés : dort ve bes
t. 37,43
tos : gogus
t. +igd 2021
tosdk : dosek; yatak
t. +di 46, 561
toti (<F. tGtl) : papagan
t. 212, 1731
tub : dip; alt
t. +i 1968

tug (<F. t0g) : padisahlarin ve vezirlerin baslarina taktiklar1 bagliklarin 6n tarafinda

bulunan tliy veya piiskiil bi¢imindeki siis; tug; hotaz
t. 2089
tug- : dogurmak, dogum yapmak
t.-di 11, 12, 1359
t.-b 817
t. -mdginning 1968
tugdar (<F. tag + <F. -dar) : sancaktar; sancagi tasiyan kimse
t. 750
tugqan : 6z; dogurmus
t. 932, 1615
tulup : tulum
t. 757, 760, 763
t. +ni 774
t. +gad 772
t. +dén 776
tumsugq : ¢ikinti; ug
t. +1dén (tumsugidin) 887
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tur- : durmak; ayaga kalkmak
t.-ar 717, 1270, 2127
t. -adi 1132, 1722
t. -bmén 220, 908
t. -bdi 76, 86, 107, 200, 210, 242, 290, 349, 359, 366, 417, 443, 608, 634, 694,
809, 870, 1056, 1059, 1061, 1364, 1379, 1509, 1524, 1659, 1663, 1726, 1728,
1779, 1849, 1915, 2030, 2133, 2288, 2295, 2298
t. -di 232,472, 515, 1177, 1930, 2001, 2071
t. -dy 1453
t.! 264, 1038, 1249
t. -gil 739
t. -ingldr 1079, 1718
t. -sdm 129
t. -sdng 469
t. -sd 1638, 1644
t. -b 63, 191, 206, 362, 379, 470, 539, 630, 814, 895, 989, 1507, 1563, 1571,
1618, 1685, 1787, 1802, 1815, 1880, 1895, 1926, 1956, 2308
t. -gén 337, 1174, 361, 363, 1380, 2297, 2301, 2305, 2308
t. -gédnday 2049
t. -gdnini 2160
t. -gdningiz 337
t. -a kel- 1012, 1119
t. -4 qa¢- 605
t. -4 tur- 448
t. -maq 442
t. -maqqa 122
turgiz- : kaldirmak
t. -b 1932
turis : durus
t. +1472
turnd : turna
t. 511



tut- : tutmak
t. -bdi 910
t. -dim 1398
t. -gin 254
t. -ingldr 1949
t. -b 460, 933, 1081
t. -ma 2077
t. -al- 85
tutil- : tutulmak
t. -b 2293
tuyaq : ziirriyet; tirnak
t. +1m (tuydgim) 692
t. +1 (tuyagr) 2282
tuygun : erkek kartal
t. +in 389
tuz : genis diizliik; ova
t. +largd 823

t. +siz 2109
tiigil : degil

t. 107, 1564
tiigiil : belki; hatta

t. 230
tiin : gece

t. 534
tiip : fidan; kok

t. 1339
tiipiik : tiikiirtik

t. +ini (tiipiigini) 989
tiirli : tlrli; gesitli

t. 44, 404
tiisli : renk; goriiniis; sekil

t. 368,413
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tiismalld- : tahmin etmek
t. -b 804
tils : diis, riiya
t. 45,51, 708
t. +imd 1390
t. +ini 57
t. +idd 50
tils : ogle
t. 524
t. +gd 197
tiis- : inmek; diismek
t. -ar 571, 835
t. -bdi 1497
t. -dim 1470
t. -di 165, 488, 584, 605, 772, 904, 949, 964, 1155, 1388, 1390, 1496, 1502,
2015, 2151
t. -dik 746
t. -dy 892
t.! 186
t. -gin 178
t. -sd 187, 338
t. -sék 1889
t. -b 191, 335, 373, 440, 764, 778, 888, 889, 890, 893, 896, 962, 1205, 1283,
1327, 1329, 1342, 1466, 1619, 1690, 1725, 1727, 1774, 1780, 1864, 2086, 2287,
2294
t. -giincd 442
t. -gén 225, 660, 711, 2175, 2301
t. -gdnddy 346
t. -gdnddn 223
t. -miy 65, 548
t. -mégén 225
tiigir- : diisiirmek



t. -di 1070
t. -b 187, 1503, 1509, 1589
t. -mdydi 1811
tiiglin- : anlamak
t. -mdymiz 455
tiit- : tlitmek
t. -adi 945
tily- : aklamak; giizellestirmek; 6rmek
t. -in-¢i (tiiyin-¢i) 244
t. -gin 403
tilyd : deve
t. +ni 756, 760
t. +gd 1164, 1262
t. +dédn 1213
t. +larni 1052, 1070
t. +lari 1043
t. +larigd 1114
tiiyédgi : deveci
t. 1047
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u. 187, 193, 309, 312, 338, 364, 459, 467, 649, 1036, 1039, 1088, 1284, 1335,
1337, 1338, 1344, 1621, 1631, 1638, 1642, 1643, 1644, 1727, 1771, 1802, 1957
u. +(n)dédy 421, 1067, 1718, 1752, 1870
u. +ning 644, 1362
u. +ni 77, 288, 332, 396, 1036, 1053, 1269, 1342, 1452
u. +(n)géd 397, 1073
u. +(n)da 1722, 1931
u. +(n)dén 267, 550, 853, 1007, 1037, 1808
u. +(n)isining 989, 1515
u. +(n)sigd 1342
u. +ldr 373, 984, 1119, 1641, 1718
u. +lérdén 31
u:ve
u. 83, 428, 717, 721, 815, 1346, 1363, 1400, 1477, 1518, 1519, 1970, 1973,
1975, 2195, 2327
ug- : ugmak
u. -dim 686
u. -di 771
ucir- : ugurmak
u. -ar 1771
u. -dilér 1782, 1784
u. -ing 610
u. -gédn 511
u. -ginigd 1772
ugrdg- : bulugmak; karsilagsmak
u. -gédn 1508
uxld- : uyumak

u. -nglar 1803
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u. -b 1053, 1057, 1119, 1626, 1880, 2153, 2158
u. -més 1878
u. -minglar 1803
uxldt- : uyutmak
u. -més 2151
ul:o
u. 322,418, 464, 943, 1448
uld- : ulumak
u. -(y)di 1832
uldma (<A. 'ulema') : alimler; bilginler
u. +lari 1785
uldma-miifti (<A. 'ulema' + <A. miifti) : alimler; bilginler
u. +Hérim (uldma-miiftilarim) 751
uldg- : uzaklagmak
u. -b 763
ulug : ulu, biiyiik; meshur
u. 752, 2265, 2269, 2323
u. +imsén 1938
umird (<A. timera) : beyler, emirler
u. +lar 1559
u. +larim 32
u. +lari 749
u. +larigd 1798
umr (<A. 'imr) : Omiir; yasama
u. +im 906
u. +ing 899
unut- : unutmak
u. -inglédr 1951
u. -b 939, 1109
u. -gédn 1296
u. -mi 2073

u. bol- “unutulmak™ 1017
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ur- : dovmek; yumruklamak; ¢carpmak
u. -dr 1629
u. -drdi 2036
u. -adi 1130, 1260
u. -di 260, 436, 671, 1893, 1904
u.! 1157, 1249
u. -ing 671
u. -sin 977
u. -sdm 1678
u. -b 207, 308, 345, 549, 660, 1121, 1227, 1338, 1466, 1588, 1650, 1716
u. -gédn 1790
u. -mé 738, 1137, 2238
u. -b sok- 1162, 2231
urig- : doviismek; savagsmak
u. -dméan 1884
u. -adi 1844
u. -dyin 921, 1884
u. -sd 1112
u.-b 1110
u. -4 ber- 1882
urug : akraba; kabile; soy
u. +ingni 158
urus- : bk. urisméq
urug-céncil : savas
u. +gé (urusg-céncilgd)1111
usdl- : kirllmak; ufalanmak
u. -gédn 676, 679
usbu : bu; iste bu
u. 494, 1413
usld- : tutmak; yakalamak
u. -di 1108, 1256, 1259, 2284
u. -ydigdn 1105
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u. -y 1094
u. -b 79, 347, 583, 586
uslds- : tutmak; yakalamak
u. -b 781
uslét- : yakalatmak
u. -mdy 607
uyaq-buyaq : o taraf bu taraf
u. +gé (uyaq-buydqqa) 209
u. +1gé (uyaq-buyagigi) 229
uyat : ayip
u. bol- 1932
uygaq : uyanik
u. 1056
uygan- : uyanmak
u. -di 51
u. -sd 1075, 1627
u. -b 122, 576, 590
u. -mdy 1051
uygat- : uyandirmak
u. -b 562
uyqt : bk. uyqu
uyqu : uyku
u. 189, 1879, 1884
u. +ning 121, 536, 1886
u. +ni 1051, 1881
u. +da 45, 121, 589, 2153, 2159, 2165
u. +dén 82, 570, 575, 1627
u. +ng 1887
u. +sidén 1174
uyqugi : uykucu
u. 1505

uzi- : uzamak
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u. -b 1308
uzéq : uzak
u. 115
u. +gé (uzdqqa) 2151
u. +di 662, 844, 849, 867, 1602, 1981, 2247
u. +dén 204, 375, 780, 796
uzit- : vermek; iletmek

u. -b 1814

uzun : uzun
u. +dir 1739
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ii¢ : li¢ (say1)
i. 150, 220, 233, 276, 370, 496, 553, 595, 805, 885, 969, 1394, 1714, 1772,
1788, 2093
. +gd “li¢ yasma” 848, 1615
. +dén 1628, 1788
ticav : licli; her tgti
. +1 645
tigingi : liglincii
i. 1785
ti¢ilin : icin
i. 332, 369, 460, 474, 687, 691, 792, 843, 865, 979, 1014, 1037, 1693, 1882,
1883, 2067, 2161, 2166
iké : kiiglik kardes
i. +m 1664
. +mdéin 2296
. +si 1683, 1686, 1687
il. +sining 2296
. +sigd 1662
il. +cén “sevgili kardesim” 1895
iilkdn : bliytik; iri
i. 1939
timid (<F. imid) : umut
i. 1264
. +im 1270
. +imni 853, 2029
iini- : ortaya ¢ikmak
i. -b 1974
. -b 0s- “dogup biiylimek™ 1990

iist : Ust; yukar
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u. +igéd 80, 320, 359, 391, 773, 852, 878, 1294, 1297, 1519, 1794, 1930, 2071,
2195, 2233

+idd 1792, 1963

+idén 197, 559, 989, 1326, 1502, 2099
+lérini 1588

+larigd 2152

+imdégi 1660

+idédgi 1639

iist-bas : list bag

+ini (list-basini) 236

+1 +imni (listi-basimni) 234

iit- : yenmek; oyunda kazanmak

-drin 528

-gin 251

-sdm 529

-sd 20, 29

-b 34, 1399, 1612
-giingd 530

-al- 22

iitdir- : yenmek; oyunda kazanmak

-di 21
-sd 29
-sik 33

iitis- : yenmek; oyunda kazanmak

iiviz : liviz éti uv bolméq “dert ve elem tesiriyle ezilmek”

-al- 533

1011, 1816, 2201

uviiz : bk. Gviz

iy : ev

1055
+ning 229, 231, 1957
+ni 1059, 1848



.+da 1057, 1084
. +im 1455

. +imni 598, 599
. +ingdéd 1189

. +1 2281

. +ini 596

+igd 261, 265, 1498, 1571, 1768
+idéin 548, 550, 1055, 1751

iiz- : koparmak; kesmek

-b 853, 1264
-gén 2029

iizd- : uzaklasmak

-giandin 1340

iizil- : bilmek; anlamak

765,770

tizil- iizil- : kopmak

-4 (lizila-iizild) “kopa kopa” 763

tiziik : yliziik

+diy 1797

+ini (lizligini) 50, 51
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va'dd (<A. va'de) : s6z verme

V.

va'dalds-

V.

+larini 15

: sozlesmek; anlasmaya varmak

-dilar 1049

vaxsiy (<A. vahsl) : yabani; vahsi

V.
vaqt (<A.
V.
V.

V.

V.
V.

V.

854, 869

vakt) : vakit, zaman

111, 342, 549, 1090, 1517, 1727

+gi 856, 2289

+di 469, 532, 534, 537, 765, 1064, 1065, 1234, 1255, 1362, 1771, 1774, 1845

. +in xusld- “hos vakit gecirmek™ 2135, 2139
. Tingda 1525
.+1 1033, 1034, 1537, 1542

. +1 xus bol- “memnun olmak™ 522

+ida 2308
+idén 544
+lar 65, 352, 1415

vaqt-sdat (<A. vakt + <A. s@'at) : vakit, zaman

V.

va: ve

V.

+i (vaqti-saati) 816

18, 530, 808, 907, 1031, 1639, 1746, 1961

vaalaykiim dssdlam (<A. clim. 'aleykiim-es-selam) : “selamet iizerinize olsun!” anlamina

gelen selamlama sozii

V.

471

vadiving : yiiksek sesli sarki; gazel

V.

1777

vihm (<A. vehm) : kuruntu, yersiz korku

V.

231

vahmnék (<A. F. b.s. vehm-nak) : korku dolu, korkulu



363

v. +i 1561
vahima (<A. vahime) : kuruntulu
v. 2048
villamét (<A. veliyy + <A. ni'met) : birine, etkisi yasadikca siirecek bir iyilik ve bagista
bulunan kimse; yigit
v. 769
v. +ning (valldmitning) 1295
v. +im 93
vitidn (<A. vatan) : yurt, vatan
v. 1417
v. +im 1456
vayrén (<F. viran) yikik, yikilmis
v. 1742, 2263
vézir (<A. vezir) : vezir
v. 8,49, 281
v. +ning 11, 14
v. +i 8, 32, 1559
v. +igd 413
v. Hlérim 751
vézir-viizira (<A. vezir + <A. viizerd') : vezirler
v. 2199
va (<A. va) : vah; yazik
v. 1211, 1327, 1539, 2008, 2010, 2013, 2285
vah (<A. vah) : vah; yazik
v. 1341
vahi (<A. vaha) : ¢dl ortasinda suyu ve yesilligi olan yer
v.2113
vaqéd (<A. vak'a) : vaka; olay
v. +lérni 30
varqurd- : bagirip cagirmak
v.-b 2136

vay : vay!



v. 2083, 2296, 2297

v. vaylat- “vay vay ¢ektirmek™ 1163
vayadga : viydgd yétmaq

v. yét- “olgunlagsmak; ergen olmak™ 2041
vay-boy : yaziklanma {inlemi

v. 457
vildyit (<A. vilayat) : il, vilayet

v.+1 1974

v. +idd 1
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yaxsi : gilizel; iyi
y. 293, 295, 296, 298, 301, 305, 367, 435, 1038, 1048, 1082, 1149, 1268, 1267,
1633, 1662, 1709, 1949
y. +larning 1749
y. +dir 748
yaxsilik : giizellik; iyilik
y. 136, 1876
y. +gé (yaxsilikkd) 708
y. +ing (yaxsiliging) 145
y. +ingni (yaxsiligingni) 2317
y. +ini (yaxsiligini) 1109
yaxgi-yaman : iyi kot
y. 1710, 2194
yaqmn : yakin
y. 335, 415, 795, 799, 816
yalangég : ciplak
y. 954, 958
yalin- : yalvarmak
y.-b 747
yaltir- : parlamak
y. -b 347
yard- : yaramak; gelmek
y. -dim 710, 1237, 1240
yards- : uymak; yakigmak
y. -dr 1695
yardgiq : yaragma; uyma
y. +gi (yardsiqqa) 155, 404
yarim : yari, yarim

y. 265, 534,763, 925, 1270, 1273
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y. +ini (yarmini) 979
yasévul : silahli muhafiz, koruma
y. 749, 2200
yasavulbasi : muhafiz basi
y. 1570, 1610, 1746, 1752, 1756, 1763, 1801, 1892
y. +ning 1894
y. +gi 1569, 1576, 1800
yasdvli : saf tutmus
y. 2104
yagin : yildirim
y. 345
yd : iinlem bildirir
y. 1523
yédksén (<F. b.s. yek-san) : bir, beraber
y. bol- “yerle bir olmak; yok olmak™ 1432, 1448, 2125
ydnd : yine; gene
y. 57,233, 446, 595, 819, 975, 1005, 1412, 1421, 1782, 1784, 1958
yangd : yenge
y. 1810
y. +sigd 1820, 1841
y. +sidén 1843
y. +cén “yengecigim” 1824
yéngi : yeni
y. 932, 1177, 1802, 1908, 2050, 2193, 2197, 2300
y. +gind 363
yangil- : mahgup olmak; yalanci ¢ikmak
y. -médim 2276
yéanglis- : yanilmak
y. -méydi 512
yard (<T. yare) : yara
y. +si 248, 294

yésé- : yapmak; imal etmek
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y. -b 437, 466
yagir- : saklamak; gizlemek
y. -di 587
ya (<F. ya) : ya! saskinlik bildiren bir iinlem
y. 69, 275, 468, 555, 780, 781, 853, 1191, 1789
yag : yag
y. t1gd 467
yag- : yagmak
y. -di 1250, 1541
y. -b 2160
yagdir- : yagdirmak
y. -di 2159
y. -b 660, 1121
yagin : yagis
y. 1586
yagli : yagh
y. 1634
yaq : taraf; yon
y. 1335
. +gd (yaqqa) 1080, 1278, 1335, 1414, 1658, 1843
. +da 2085
.+ni 187, 193, 338, 344, 2227
. +1gd 467, 1957
. +1dd 343
.+ddn 1643, 1644, 1957
y. +dégi 1283

y
y
y
y
y
y

yaq- : yakmak; begenmek, hosuna gitmek
y. -b 259, 1778, 1895
yaqa : yaka; taraf
y. +si 1156, 1246, 2016
y. +sini 933, 2284
y. tsidd 66
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yalgén : yalan
y. 1532
y. tmidi 2208, 2213, 2217
y. +in 1536
yalgéngi : yalanci
y. 1152
yalg1z : kimsesiz, yalniz; sadece
y. 693, 697, 851, 868, 2212, 2278
y. +ni 698
yalgizlik : yalnizlik
y. +ddn 135
yaman : koti, fena
y. 33, 114, 181, 184, 392, 400, 832, 860, 918, 1090, 1269, 1540, 1594, 1687,
1775, 2109
y. +mi 860
y. +ning 677
y. +larning 580
yamanlik : kotiiliik; fenalik
y. 1109
y. +im (ydmanligim) 2161
yan : yan; yon
y. +gé 1423
y. +imda 1676
y. +igd 5
yan- : yanmak
y.-b 282, 1034, 2234
yanbaglé- : yatmak; yan tarafa uzanmak
y.-b 1625, 1932
yangéq : ceviz
y. +lar 808
yapin- : bk. dyqard yapinmaq
yar (<F. yar) : yar, sevgili
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y.

. 83,90, 94, 98, 102, 276, 496, 1397, 1468, 1477, 2327
. +tning 476, 573, 716, 1399

.+ni 199

. T1im 482, 668, 697, 739, 832, 843, 1194, 1436, 1457, 1870
. Fimning 664, 1145, 1538, 1545

. Fimni 664, 939

. fimdén 1473

. +ing 245, 249, 429, 802, 1021

. Tingning 1024

. Fingni 187

. +inggd 879

.H1777,2322,2327

. +in 497

. +ining 586, 672, 838, 1015, 1030, 1034

. +ini 706, 794, 858

. +igd 661, 804, 1011, 1016, 1031

+idén 1289

yar- : parlamak

y.

-b 537

yar- : yarmak; i¢ini agmak

y.

-di 1497

yaran (<F. yaran) : dostlar

y.

+lar 893, 1788

yéril- : yarilmak

y.! 1063

y.

-giandiy 1683

yarug : aydinlik; parlak

y.

1055, 1064, 1066

yas : yas; geng

y.
y.
y.

202, 1106, 1733, 2037, 2196, 2211, 2214
+im 2261, 2265, 2269
+imé 1389

369
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y. +i 2270
yas : gdzyasi
y. 135,724, 1967, 2011, 2028
y. +tim 315, 1392
y. +1 694,924, 1208, 1215, 1348, 1534, 1817, 1999, 2202
y. +in 703, 1126, 1165, 2019
y. +ini 609, 895, 952, 2295
y. +igd 1156, 1246, 2016
yasld- : yaslamak; aglamak
y.-di 1211, 1252, 2008, 2283
y.-b 80
yaslik : genglik
y. 1796
yat- : yatmak
y. -ar 532
y. -drmi 800
y. -drdd 1050
y. -bdi 198, 562, 890, 1057, 1069, 1310, 1313, 1596, 1627, 1629, 1642, 2114,
2158, 2309
y. -di 1050, 1282, 2152
y. -dyin 408
y.! 186
y.-b 45,46, 191,273, 1119, 1339, 1501, 1587, 1625, 2098, 2148
y. -bmi 241
y. -gén 121, 1696, 2070, 2110
y. -géni 1932
y. -4 bér 639
yétqiz- : yatirmak
y. -b 988
yav : diisman
y. +gd 2104

yavvayi : yabani, vahsi
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y. 808, 809
yav-ydrag : techizat; silah
y. 2069

ydy- : yaymak
y.-b 78, 338, 341, 1625
yayil- : yayilmak
y. -b 2094
y. -gin 1492
yaz : yaz mevsimi
y. 815
y. +ingni 1346
yaz- : agmak, yaymak
y.-b 75,228, 1495
yaz- : yazmak
y. -dim 729
y. -gin 731
yazil- : yazilmak
y. -méds 1929
yé- : yemek
y. -ding 979, 2162
. -ydi 1599
. -ymiz 1986
. -ayin 920
. -sang 1634
.-b 639, 759, 892, 925, 1326, 1587, 2244
. -gdnigd 2161
. -mis 630
. -mésdi 381
. -mdymaén 687, 691
.-ma 843, 874, 1021
.-bi¢- 1330

< ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥

. -maqgi 1815
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yé¢- : ¢ikarmak; ¢ozmek
y.-b 2152
yélkd : omuz
y. +tmning 628
yéngi : yeni
y. 1645
yénglik : yen; giysi kolu
y. +gi (yénglikkd) 1526, 1868
yér : diinya; yer
y. 277, 1448, 2125
y. +mén (yér bildn) 1432
y. +ning 370, 2226
y. +ing 710, 2205
y. +gi 51, 268, 269, 334, 465, 584, 587, 644, 730, 1068, 1274, 1574, 1620,
1774, 2323
y. +dd 269, 327, 442, 642, 677, 678, 680, 764, 815, 1506, 1598, 2084, 2110,
2148
y. +dén 1864, 2063, 2154
y. +i 886
y. +ining 1338
y. +Hlar 1258
y. +Hlérgd 156, 160, 165, 213, 229, 284, 479, 488, 500, 904, 1372, 1732
yér-asman (yer + <F. asman) : yer ve gok
y. 1265
yér ylizi : yerylizii; diinya
y. +ning (yér yiizining) 107
yét- : yetmek; ulagsmak; yetismek
y. -arsén 2081
y. -drmikdnmén 1343
y. -dim 353, 580, 1389
y.-di 79, 535, 1575, 1714, 2093, 2329
y. -dildr 806
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. -inglér 1950

.-sa 1275

.-b 790, 816, 1897, 2125

.-gén 121, 1170

.-gindi 51

. -gingd 2041

. -mds 1459

. -may 667

. -maydi 636

. -al- 789, 850, 1271, 1272, 1333

< Y ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ % <

yétkdz- : ulastirmak; yetistirmek
y. -sin 1344
yétim (<A. yetim) : yetim
y. 937, 1146, 1644, 1653, 1657, 1658, 1674, 1681, 1703, 1806, 1808, 1811,
1850, 1868, 1876, 1925, 1905
y. +ning 1703
y. +ni 1810
y. +d<é&> 1807
y. +1 1894, 1918, 1922, 1969
y. +lar 1850, 1851, 1853
y. Hlarddy 1806
y. +Hérni 1811
yétimlik (<A. yetim) : yetimlik
y. 1985, 1989, 2262
y. +gi (yétimlikkd) 1179
y. +dén 1644, 1674
y. +i (yétimligi) 1760
y. +ining (yétimligining) 1965
yétmis : yetmis (say1)
y. 2295
y1g- : yigmak
y.-b 441, 2308, 2320
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yigil- : yigilmak
y.-b 561, 1506
y. -gdn 479
y1gla- : aglamak
y.-ymén 1142, 1143, 1144, 1145, 1146, 1148, 1150, 1762
y. -ysdn 1365, 1759, 1835
y. -ydi 703, 1122, 1126, 1128, 1159, 1165, 1833, 1839, 2248
y. -ding 1593
y. -yin 1301, 1401, 1488
y. -sd 1700, 1749
y. -b 742, 818, 793, 828, 895, 908, 938, 1000, 1119, 1185, 1215, 1264, 1266,
1279, 1362, 1366, 1378, 1461, 1592, 1623, 1625, 1914, 1924, 1926, 2001, 2256,
2271, 2296, 2298, 2316
y. -ginigd 834, 1363
y. -ging¢d 1834
y. -méagin 702, 1205
y. -y bér- 1118, 1758, 1759, 1818
yiglds- : aglagsmak
y. -b 826, 1255, 1319, 2017, 2087, 2191, 2325
yiglat- : aglatmak
y. -drmi 495
y. -bdi 1307
y.-b 2122
y. -ménglar 1135
y. -ma 2267
y1q- : yikmak
y.-b 2144
yiqil- : yikilmak; diismek
y.-di 77, 788, 1088, 1831
y. -b 604
y. -gdndédn 1088
y. -d kor- 2250, 2253
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yilqi : at

.2094

.+ni 2112
.+ga 2155

. +dén 2105
.+m 2120

. +mni 2207

. +ngni 2223

. +s1 2094

. +lar 2147

. Hlarning 2099
. +larni 2099, 2114, 2146, 2150
. Hlargé 2095

< ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥

yilqibaqar : at bakicisi
y. 2155
yigirmi : yirmi (say1)
y. 467, 603, 966
y. +gd 1579
y. +dén 517
y. +sini 467
yigit : delikanly, yigit
y. 74,77, 202, 204, 358, 363, 641, 730, 1107, 1369, 1373, 1377, 1389
y. +ning 50, 311, 389, 394
y.+ni 5
y. +i 66
y. +lar 68, 71, 105
y. +largd 67, 103
y. +Hlérigd 85
yil : y1l; sene
y. 37,43,966, 1424, 579, 1614
y. +dén 866
y. +léar 725



376

yildén-yil : yildén-yil 6tméq
y. 0t- “yillar gegmek” 848, 1575
yillik : yillik
y. 1090
yirtig- : yetismek
y. -di 775
yit- : yitmek; yok olmak
y. -b 347
yogan : kalin
y. 2226, 2228
yoq : yok; olmayan
y. 28, 56, 134, 310, 331, 446, 557, 580, 671, 823, 1013, 1057, 1170, 1171, 1173,
1174, 1175, 1177, 1178, 1179, 1181, 1285, 1305, 1378, 1388, 1453, 1454, 1456,
1458, 1492, 1498, 1553, 1645, 1656, 1670, 1671, 1672, 1674, 1675, 1676, 1754,
1776, 1845, 2025, 2028, 2032, 2203, 2210, 2226, 2272
y. +midi 1189
y. +déd 1846
y. +dir 397, 664, 1455, 1457, 2277
y. +ki 42
yoqat- : yok etmek
y.-b 537
yoqgilik : kitlik; fakirlik
y. 682, 2222
yol : yol
y. 111, 220, 591, 778, 783, 812, 853, 857, 867, 869, 885, 887, 888, 889, 1044,
1517, 1714, 2069, 2080, 2092, 2126, 2157, 2190, 2261, 2288, 2321
y. bol- “ugurlar olsun” 157, 474, 478, 482, 486, 490, 858, 901, 905, 1717, 1741
y. +tning 889, 1273, 1287, 1330
y. +ni 262, 887, 966
y. +gi 193, 209, 265, 935, 962, 1327, 1441, 1466, 1690
y. +dd 237, 1279, 1286, 1298, 1690, 1764, 2091
y. +dén 115, 276, 496



.+im 2118, 2265

. Fimé 1548

. +ingda 2035

. +ingddn 126

. +in 2184

. Fini 1463, 1465, 2077
. +igd 1470, 1823
.+ida 716

y. +imiz 795

< Y ¥ ¥ ¥ ¥ %Y <

yola : kere, defa
y. 1923
yold- : yakinlagmak
y. -mdy 376
yolavgi : yolcu
y. 139
yolbirs : kaplan
y. 567, 1363
y. +ddy 203, 1285, 2091
yoldés : yoldas
y. 1698, 1706
y. +i 138
yorgékla- : kundaklamak
y.-b 1336
yubdr- : gondermek; yollamak
y. -dim 731
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y. -di 26, 152, 260, 372, 414, 537, 583, 656, 762, 1084, 1106, 1592, 1848, 2157,

2291, 2292, 2293
y.! 1001, 2293

y. -sam 1036

y. -séngiz 758

y. -sd 1561
y. -b 544
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y. -gédn 1613
y. -dmén 371
y. -méydi 1846
y. -4 bér- 1767
yubdrgiidék : gonderecek gibi
y. 412
yuha : pisbogaz, obur (her seyi yiyen efsanevi bir mahluk)
y. 910,921
yuqa : yufka
y. +dén 239
yul- : yolmak
y.-b 78, 969
yulduz : y1ldiz
y. +ingni 1247
yulquv : yolma; tuup ¢ekme
y. +dd 2140
yumaéld- : yuvarlamak
y. -b 1864
yumaldt- : yuvarlatmak
y. -génigd 1964
yupqa : ince
y. 1639
yurt : yurt, vatan
. 1796
. +ning 2053
. +gd 1575
. +dén 19, 1873
. +im 49
. +imning 369
. Ting 48, 2038
. +inggd 790, 1745
. +ingda 170, 173

< ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥
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.+ 1041
. Fining 107
. +ini 2057
. +igd 65, 1026, 2326
. +iddn 224, 1740
. +ingiz 1781, 1783, 1786
yurtlik : yurt, vatan
y. +gi (yurtlikkd) 387

< <Y ¥ ¥ ¥ <

yut- : yutmak; yenmek
.-ar 1305

.-bdi 911

. -dim 1397

.-di 1342, 1447

. -gin 252

y. -gin 1496, 1621
y. -géndir 1993

“ e < < <

yutin- : agzinin suyu akmak
y.-b 1285
yuv- : yikamak
y. -b 235, 236, 961
yii : tinlem bildirir
y. 411
yiigén : gem; baslik
y. 2070
yiigiir- : kogmak
y. -dr 2104
y. -dim 1423
y.-b 309, 471, 1093, 1107, 1120, 1324, 1335, 1587, 1892, 1903
yiigiirt- : kosturmak
y. -b 1955
yik : yiik
y. 91, 1047, 1078, 1115



y.
y.

+ini 962
+larini 1052

yiiklé- : yiiklemek

y.

-b 320

yiipét- : avutmak; teselli etmek

y.

-dmiz 1750

yiir- : yiiriimek

y.

|
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-ar 6, 606, 1033, 1271, 1280, 1579, 2094

. -argd 2245

. -dmiz 968, 1755

. -bmin 1808

.-bdi 376, 594, 2094

. -dim 1424

.-di 197, 436, 885, 1513, 2187, 2188, 2190
. -dik 823

. -dilar 807

. -8y 1245, 1454

11001, 1812

.-gin 2181

. -ing 990, 995, 999

. -sdng-¢i 1722

. -sd 1695

. -sdk 1755

.-b 66, 111, 206, 220, 804, 1394, 1465, 1517, 1583, 1714, 1774, 2092
. -gén 89, 151, 478, 482, 490, 857, 887, 923, 2205, 1850, 2118, 2132

. -gdnmikén 1876

. -génni 1797

. -génda 1889

. -géndén 197, 885
. -gdnimizning 967
. -géngcd 1714

. -may 262

380
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.-maydi 1130
. -maydigén 14
. -al- 783, 1855
.-d bér- 197, 209, 1290, 1768, 2113, 2115
. -méaq 1709
. -miqlikka 2126
yiirdk : kalp, ytirek
y. +imdé 578
y. +11964, 1979

< <Y ¥ ¥ ¥ <

y. +larning 1082
yiirdk-bagr : kalp, yiirek
y. +im (yiirdk-bagrim) 768
y. +i (ylirdk-bagri) 2255
yiirdklén- : yiireklenmek; cesaretlenmek
y. -b 2092
yiirdkli : cesur, korkusuz
y. 1693
yiirdk-piirdk : kalp, yiirek
y. +i (ylrdk-piirdgi) 1682
yiirgiz- : yliriitmek
y.-b 1280
yiiz : yiiz; ¢cehre
y. 76, 491
. keltir- “yiize vurmak” 3
. +da 350
. +im 295
. Fimgd 1235
. +ingni 81, 1376
.+1 1058, 1064, 1287, 2157
. +ining 265, 345
. +ini 945, 2313
. Tigd 428

< ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥
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y. +idéd 2226
y. +idén 360, 545, 1058
y. +léri 423
yiiz : yiiz (say1)
y. 150, 344, 554, 576, 651, 969, 1734, 1735
y. +dén 1522
yiiz- : ylizmek
y.-b 1336
yilizmé-yiiz (<T. yliz + <F. -be + <T. yiiz) : yiiz be yliz; yiiz ylize
y. 268, 1636
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za'faran (<A. za'feran) : safran
z. +diy 81, 1761
zavq (<A. zevk) : zevk; haz
z.491
zdhr (<F. zehr) : zehir
z. +1 648, 1104
z. +idén 1709
zdhrad (<F. zehre) : cesaret, yigitlik
z.+s142, 1266
zaman (<A. zeman) : zaman, vakit
z. 133, 1577, 1735, 1792, 1824
z.+1 1793
Ziméan : metinde gegen 6zel bir kisi ismi; Zadmangiil
z. +gi 326
zamana (<A. zemane) : zaman, vakit
z. 1345
Zamangiil : metinde gegen 6zel bir kisi ismi
z. 233, 236, 238, 265, 272, 288, 307, 602, 607, 617, 624, 625, 630, 633, 642,
652, 653, 654, 656
z. tning 259, 605, 643, 654
z. +ni 630, 649
zan (<F. zen) : kadin
m. 1519
Ziangdr : metinde gegen 6zel bir yer ismi
z. 7, 15, 50, 101, 514, 701, 1045, 1245, 1394, 1576, 1608, 1711, 1773, 2058,
2178, 2192, 2193,
z. +ning 1517, 1714, 1741, 1779, 1785, 2323, 2236, 2308
z. +ni 1797
z.+gd 111, 1042, 1518, 1611, 2062, 2300, 2320, 2325
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z. +dd 278
z. +ddn 1041, 2078
z. +1 2053
zdr (<F. zer) : altin
z. 593, 635
z. tning 680
z. +imni 320
z. +ing 635
zdrafsén (<F. zer + <F. -efsan) : altin sagic1
z. +im 211
zarb (<A. zarb) : darbe
z.+1 1253
Zirgaman : Metinde gecen 6zel bir yer ad1
z. +ning 1243, 1549, 2316
z. +gd 2081
z. +da 1857
zargir (<F. b.i. zer-ger) : kuyumcu
z. 680
zarrin (<F. zerrin) : altindan yapilmis; altin
z. 437,707, 1234
zarur (<A. zar(r?) : gerekli; mecburi
z. 908
zdval (<A. zeval) : yerinden ayrilip gitme; sona erme
z.+1 1023, 1029
zalim (<A. zalim) : zalim; zulmeden
z. 120, 1086, 1090, 1120, 1161, 1269, 1302, 1308, 2177, 2266
z. tning 2250
z.+gda 1115
z. Har 713, 1133, 1157, 1166, 1188, 1203, 1249
z. +larning 571, 712
zamin : zdmin bolméq

z. bol- “suclu olmak™ 836, 1004, 2273



zar (<F. zar) : aglayan; inleyen

385

z. 828, 1000, 1122, 1128, 1159, 1255, 1474, 1544, 1839, 2001, 2017, 2024,

2191, 2248, 2271
z. +ing 163, 736
zar-zar : aglayan; inleyen
z. y1gld- “inleye inleye aglamak™ 742
zat (<A. zat) : kendi; soy
z. +ingni 161
z. +in 1600
z. +ini 1621
z. +imiz 1987
zat-ziiryat (<A. zat + <A. ziirriyyet) : nesil, soy
z. +i (zéti-zliryati) 1980
zaye (<A. zaya') : elden ¢ikma, yok olma; beyhude, bos
z. +mi 681
z€bélik (<F. ziba) : ¢ok giizel
z. +ini (zébaligini) 18
zérik- : sikilmak; usanmak
z. -miydi 138
zi¢ : kalabalik; yogun
z. 467,757, 760, 2288
zihn (<A. zihn) : zihin
z. +ingni 674
zilzild (<A. zelzele) : deprem, sarsma
z. +lar 949
zinili : merdiven; basamak
z. 543
zindlik : merdiven; basamak
z.412
zindan (<F. zindan) : zindan

z. 879, 1408, 2123
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z. +gi 1568, 1569, 2309
z. +da 40, 2309
z. +dén 2311
zinhdr (<F. zinhar) : sakin; asla
z. 257,790, 2075, 2077
zirla- : zir1l zir1l etmek; vizildamak
z. -ydi 992
ziyéd (<A. ziyad) : askin, fazla
z.23, 856
ziyadd (<A. ziyade) : fazla kalan, artan
z.401, 411, 980, 1819, 2197, 2306
ziyéfit (<A. ziyafet) : ziyafet
z. 541
zor (<F. z06r) : sikint1, rahatsizlik
z. +ni 2132
zorlik : zorluk; giigliik
z.2143
zulm (<A. zulm) : zuliim, haksizlik, eziyet
z. 713, 1201, 1133, 1219, 1302, 2051, 2053, 2054, 2182
ziilf (<F. ziilf) : sag; sevgilinin sac1
z. +imén 356
z. +im 1439
z. +ing 325
z. +ingni 244
z.+ 211
z. +in 564, 565
z. +ini 1916
z. +igd 345

z. +larni 431
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SONUC

Calismanin sonucunda ortaya Kril alfabesiyle yazilmis “Kiintugmis” adli
destanin Latin harfli yazigevirimi, s6zIligli ve indeksi ¢ikmuistir.

Metnin orijinalinin Kril harfleriyle yazilmis olmasi sebebiyle metnin Latin
harflerine ¢evirisi tamamlandiktan sonra, Latin harflerine ¢evrilen metin {izerinden
sOzliik ve indeks hazirlanmistir.

Bu calismanin yol gostericisi olarak Kutadgu Bilig adli eserin III. cildi olan
“Indeks” tarafimizdan temel alinmistir. Bu indeksi olusturmada izlenen yéntem bu
calismada da uygulanmistir. Her ne kadar farkliliklar bulunsa da indeks sirasinda yine
bu eserde uygulanan sira takip edilmistir.

Destanlar toplumlarin tarihleri agisindan biiyiik 6nem tagirlar. Toplumlarin
kimlikleri, yasayis tarzlari, inanglar, kiiltiirleri ve bizim i¢in daha da 6nemli olan dilleri,
dil 6zellikleri hakkinda bilgi verirler.

Bu c¢aligmada segilen “Kiintugmis” adli destan gibi derlenmis destanlar yaziya
gegirilirken doneminin dilsel 6zelliklerinin de kayit altina alinmasini saglarlar.

Ortaya konan bu calismada, derlenmis bir destandan yola ¢ikarak sozliik ve
gramatikal indeks hazirlanmistir. Hazirlanan bu indekste her bir sozciikk Once
anlamlandirilmis sonra bu s6zciiklerin her bir eki ayrilarak siraya konulmustur.

Destanda zengin bir s6z hazinesinin yam sira Ozbek yazi dilinde bulunmayan
agizlara ait fazlasiyla sozciik vardir. Bunlarin anlamlart ancak agiz sozliiklerinden temin
edilmistir. Tiim bu agiz sdzliiklerinin yan1 sira Ozbekge-Tiirkce sozliikler kullanilmis,
Oamanlica-Tiirk¢e sozliiklerden de yararlanilmistir.

Bu soz hazinesi ¢esitliligini Ozbek Tiirklerinin tarihi siirec i¢inde sosyal, siyasal,
ekonomik ve kiiltiirel etkiler sonucunda hayat sartlarinin degismesine; gogebe hayattan
yerlesik hayata gegise, islamiyetin kabul edilmesi ve zamanla halk arasinda yayilarak
benimsenmesine ve Arap ve Fars kiiltiirliniin artan etkisine baglamak miimkiindiir.

Sozliik ve indekste toplam 2246 madde basi olan sozciik vardir. Bu sozciiklerin
her birinin anlami1 metnin baglamindan yola ¢ikarak tespit edilmis ve bu anlamlariyla

sOzliikte yer almistir.
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Baglamlarindan hareketle anlamlar1 bulunan her bir sézciik eklerine ayrilmistir.

Eklerine ayrilan bu sozciiklerin metinde gectikleri yerler tespit edilmis ve gosterilmistir.
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Ek 1. Tipkibasim
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Afryeuu Speam Jysmanbyalya fm#
Hampra taiiépiosun Xodu 3apup
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Niypuan BUAOATHIA Hypuanarer KyHTYFMHIL Jerat TIONBOHH

gop sau. [lonsonunnr ONnOKOH JeraH CHHIHCH Gop sau. KyHTYF- .

MHIT YH TYPTra KHprasja wiM-xyHap, xacG-KaMoaaT XOcHA Kuaud,
yu Typraan WYTranaan kel CHOOXHIHK WHILIapDHTE 103 KeaTHpub,
KUAHY YONMOK, MHATHK OTMOK, qupruIG03AHK, KYNKAPHTOIHK, Haf-
sanacTAKK, raposfacTaHK HUIAAPHUTA Ky IHIT Kuaut, KHPKTA HErHTHH
guura om0, MAmK KWAKO, TOX TOKKA, TOX OBTA ypked wopap sMH.

lilaxpu 3aurap neran maxap MOMUIOCHHHHT OTHHH Byspaxon aep
and. DyBpaXOHHMHT HKKH BAJHPH Gop sad. DHpOBHHH Woup Ba3up
pep sau, OupoBrnm TOXHp BasHp 1ep SIH. MrroBH axa-yxa S
Byaap musT xuant smm: ,Busaap (hapsaHm Kypcak, yraa 6yaca, Kia-
KauoT GYncHH, Ku3 6yaca, AycT GyACHH".

Kymaapuan Gup kyH [lloup BasMpHMHI XOTHHM KH3 TYFIH, TOXHD
BASHPHUHT XOTHHW YFEJI TYFOH. KH3HHHI OTHHH Xoateka Ky#au,
yrEapaHr oTHEE XoaMyMuH KyALA. Jlexgns XoaMyMHHHEHT SHACH
yanu, Goaa sTAK OCTHAA koanu!, XonGekaHWHT SHACH sMu3nl KarTa
xuiad, Bynap mmpxypa 6yan6, HEKOX opmafauras 6yan6 KOALH.
VikxH BAsSHPHWHT aBBAATH BABI4JApPHHH 3anrap IWAXPHHHET OjJaM-
JapH SIOHTraH SIH: .Xoxtiexa XoaMyMHHHHHT Gaxmangacn®, nep
514, CYT SMUINTAHMHH GuaMac SiH. Ammo Xoafexa yu TYpTAaH FT-
ragnal  KefuH OBO3acH OJaMra KeTiH, LOHFH OorucToRiaH YTIH.
Xoabexanuur TapcuduHd, XYCH 3e0ONHTHHE SIIWTIAH noaumoaAap ea
XOH304a/ap Xap MaMJaaKaTiad, Xap Iopridd, xap amépaan COBHH Kid
Gepuu. Cosamnapra XoaGexa: ,Xdp KHM MEHH oaaman ned Kenca,
HApA VHuHEH Kyamad, YAna#mad, yTca Teraman®, nef OBO3a KH/ALH.
Xap Oup Typarap, XOH30JANED YonGexa GunaH napa yinaG YTIHP-
ax, 6upop umE XoJA0eKaHH YTO/AMAH.

Kyunan-xynra XoabexaHHBr XYCHH audx Gyaul, HMYyXpaTH-OBO-
3aCH OPTap /K.

Kynaapran Gup kyn Byspaxon XoJOeKaHuHr HAMOJMHA KYPHG,
omuku Gexapop 6yau6: ,Terca xam onaman, Termaca ¥am OJiAMaH,

1 Tyrnaumy Ouiad oHacH §auO, yHH SMa oasafi xoaran Gonara alTHEazy.
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GOMIKAHHHT Kearaumuu Kypaman®, mef onam oGopnu. Xoabexa wa-
Bo6 afitau:  ,[Monmo womapmrak KHAMACHH, Y3umali nommosapra
Ta'bHa ManoMaTt Oyamacuu, Menunr MapTHMHH SMIHTMarad, OuaMmaray
ofaM ik, Kapaumman KaATMafiMan, noxuHraan KVpimativan! Buara
CIMHE G¥aran Gy.ca, KEJCHH, HapR VHHACHH, yTca reraMad, yramp-
Ca, nonmo ge6 cuiliaMmaliMaH, koHwnay wewca Ousra weacuu!* ne6
CoBuuCHOH gafiTapau. CoBun Gy BOKEanapuw mnoamocura Oaéu xua-
Iu. Tlopmo smuted XaHPOH — nos1 6Faub, apKONH mapaatra Kapas,
yAapian Macaaxar cypab: — i YMaposapuM, BE3HPH JAOHOAADHM,
6y HIHEHT OXHpH KaHuah Gynanu? Bopu6 wmapmunm Vhnacak, yrTaup-
CaK, GH3HH IMOX neb CHilnamaca; Kyafiuk Jecak, RIKHGOSIHK EMOH
Gyaca. Bopea xiiica, GHp KyH GHPOB VTG 0JR6 Kerca, Kaunakh 6y-
AaIH? — neaH.

ApKOHH paBjar My Macaaxatad aftau: ,Tagcup nogmotinm, 6y-
HUHE HJOMH WYJKH, GAXTHHEK GOFAaHr, Xeu xum XoaGexa Aeb oTHHE
4ATa OJMacuH, Gankw 6y mwaxapra xeaa OJIMACHH", — 1el MabKya
KHamuaap. — ,Yau  xaMm Typr-Gem fimn yTrawnan weimu sp Tasa®
6yauG, cusra Termalt kuMmra terammnl®

Ioauro kywua, rysapaapra xapuu Kyfin6: ,Xap xum XonbGexa ne6
afirca, 0ATH OH 3HHAOH#A GoKnupaMan!, cyaruEy Tomra qaKaHpaman,
TUPHKJAAH TepHCHHH INHAARDAMAH, HYHTA COMOH THKAMPAMAH, MKKH
KY3HHH ¥AMaH, Tenmacura smofinu Kyamanl® ne6 xuukupra Gepau. Xey
KHMHHHT 3axpacH #yxkd, XoaGexa ne6 afitca.

Uly yprana typr-Gem fimn ytH6 xetau. Xoabeka %aM Tmojmora
Oyfun cynmanu, XMpKen Kusu Omian, neua TYPAH HO3H GHAZH 1aB-
PHHH Cypub ¥Tupa Gepmn.

Kyunapnan 6up Kyn Xoabexka HO3 yiikyza &tu6 spw, Gup TYII
kypan: KyuryeMmum 6unan uxxosn Gup Tymakna &rud, Gup-GUpoRM-
Ta cy3 xotn6, XoaGeka cypamu: ,Cen KHMCAH, JKOH-MAHIUAMHT Kali-
Ad, OTHHr KuM“. Tloseow afiTmu: 2Ot Kynryrmnm  [dypuan amu-
HHHT L0ABOHH 6yaaman, Cer KUMCAH, OTHHI KHM, IOPTHHT Kaepja?®.

XoaGexa afitau: ,OTum Xoabexa, ortamuuHr ot lllomp masmp,
IOPTHM maxpu 3asrap®. Mkkosm Tymwuza Gup-GHpOBH OWJaH TONH-
UHG, AHTHTHHET yayrasn Xoa6exa, XoaGexaHunr yayruns Kyuryr-
MHII OHG K§maura commu. Tym wmy epra errapma ylironau,

XonGexauuur Baxparyn meram kawusu Gop ama, aKcapu CHpJAapPH-
wu Baxparyara aittap siu. Baxparyn Xoafexauuur GesosTanHrHHE
aHrAab: — Off 6ubum, ceHu wiraparuaapaait kypuafiman, AapIHArHH
MEHra ORAZMPCAHT, TAHAA XKOHEM G6Op, MIOKHH KH/ICAM Kepak, —
REJH,

XoaGexa airau: — 3 Baxparya, menra 6Hp maps Texkxal, WIOKH
CHpa YK, — me6 KypraH TYLIHHH Baxparw:ra Gup-Oup GaéH KuAMG,
fiHa afTau: — Bm PATKAINHHA KeJATHPCAHT

Baxparya cyp?a'rcgamuu 04r6 Keagd. Xoabeka oluM V3HHHHT Cy-

1 CagnafiMad MabHOCHAA.
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paTHuu KOFO3ra conmupul, Gup cauguk Ta#@p guaud, wamHu My maas,
CHPTHHH TH/Ja Guaan gonaal, ysuHHHT coyuaad OHP ToJad cod 0auo,
Y3MHHHT CypaTHra ypad, Heua apan-X0/AAapHHH XaM aps KuanHf, cadH-
aHKHE Kyadaal, kaduTHHH canAMKka Gornab... Gup Karra gapé ma-
XADHUHT HUHJAH YTap 34, CAHAHKHH Xapé€ra coaul, ,0MuK-MaBIIYK-
MK asBasaan ook OyJaca, my camgwrum  Kynryrmuuminan Gouwkara
termacun®, ae6 mapéra pasoma xmaau. CaHguy Hewa KyH, Hewa
BAKTIAp OKHO, XU KHMHHAT KyJaMra TylMaf, JN¥puaH iopTara mno-
xux G¥anu.

KynTyFMum KHpK HWrHTH GHA2H JAPEHMHT €KACHAA OB KuAHO
jopu6 81M, KysHra OBP CaHIMK Kypuuau. Muraraapra afram:— Ot
conué oant SHKHHTAAp!

uyrutaap KynryFMumra aps xwiguxu: By moanu Gup mapr
Gunan OAHO YHKAMH3: Iy CAHIHKHH OYyJaMi3, HYHHE OJACHIMH, &
Tumuun ?* Kyuryesmum afiTan: — Cusaap cadnal OJHHIAAp.

uraraap Oup-Gupura Kapa®, urTEQOY KHAUG: — Tuimn THIAA
oxan, GH3JAp THUIHHH OJaMH3, — Aeluaap.

Kyuryrmum afTou: — Bu3 HYHHH 0JdMH3.

Bup #urur or coanb oamb aukau. Kaiutu xam yauaa sxau, 04ul
Kypauaap, HuunaH GHp KOFO3 4MKAM, KOFO3HH €3ub kjypca, Xonbexa
OHHMHHHT TVATaH Kamoas, ofinall xamMoaw MyHaBeap Oy.1#6 Ty pub-
n, KYHTYEMHIIEMHT GHp HIUKH 103 6§aHG, TOKAT KeaTuposamal, Ge-
Xym 6yans #ukuaan. Kupyg #Burut momub, Gapucu qyBHAASIIAD, YHH
yprara oaub, Xof-xofinx coaub, Onnoxofira ogaM xyHarau. Onnox-
oft GyHM SmWTAH, COYMHM ERMO, Gernu lonmb, ,Oraml® ne6 axacu-
HHHT KOIIHTA eTAH. AKaCHHHHT VHr K§JaHaan ymaas, XyMop K¥sHuu
émnal, yeTHra YamHd Tamaal:

3andaponsald capraiiTHpMa IO3MHIHH,
Viigyaan odrafical WKKH KY3HHIHH!
Xabapuuruu Gepuu &py AYCTIADHHT,
He caGafnan KeTAM CEHHHT SCAADHHT?

— [Er4aH 94, NOABOH KYysuHM ouid. KYHTYFMUII HIUK NapAHHH NHH-
%OH TyToamali, HMrMTIApHra Kapab Gup cys afituG TypHOAM:

Bor wunma oaMa-aHop HcTalmgH,

Byiin mMax6y6 HO3MK AHANOP HCTAHIH.
Kaapaousap, 6Gupra opral AyCT/aapHM,
Hycraap-afi, k{Rrua Oup €p HCTAHAM.

Katopna oK TOpTTaH HOp4Ya JYKAADHM,
Jlymmaura KeTMaras Opy KeK/JapHM.
CupRomaapeM, BanaaMmaTuM, Gexaapum,
Iycraap-ali. xjurua Gup €p HcTafnu.
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Hyernapum, Kuamanrgap GarpuMan kaGos,
Fapubuuar xyHr/IHHE OBAaMOK — caBol,
DprapoK CHHIAHMMIAH OJMHrAap #aBOG,
Hycraap-aly, kyuarua Gup €p mcTalam.

Kynox conuur KyHTYFMHIIHHHT THJATA,
Bya6ya owmno 6yaap GOFHHHr TYJIHTA,
Bopap Gyaaum suas 3aHrap sjura,
Hycraap-ail, kyuria OHp &p ucTahnm.

KynryeMmum Huraraapra 6yopan: — Korospard cypaThH CHHTIHM-
ra xypcatuuraap!

WruTaap cypatnH kypcarad. Onnoxo#t kapaca, KOFo3aa OHp Kua:
KOIWHHY KepuO, JabGuHH Oypu6, mupun KRAHG KyJadb, dHika Oen
6yan6, cyxcyphail T¥au6, Geanapu Gypanu TyprOaM. Mucod guaund
xapaca, JIypMad IOPTHHHHI KH3H TYTHJ, €p IO3MHHHT OapHOJapHiaH
xaM rysan. Onnokofi OHANHKH, AKACHHMHD HAOMHHH KHJAOJAMAC, Xou-
Gexanan Gomianu xoxaamac. Howaom, Houop, Gop, axa, cor Gop-
raiican, cajsomar kearafican, — peb xapoD OGepiH.

Kynryrumum Heua BakT Aya lopu6, 3amrapra keJca, lapBosa Gep-
Kuaran skan. ,Jlapsosaus ou!* ne6 napeosaGon Gopa KypOomura

~ XapaG Oup Cy3 A€dn:

thanagHUNT JACTHIAHE KEAIHM OMOH-a.
By nmyn&na Ttuprk aipuiarad €MOH-a,
Ot xopuru® ysox HYImaH xenamaH,
Cu mapBO3aHrAH, naprosaboH-al..

Bexg/ap mMusap GenoB OTHHI TOJMACHH,
Bemaxanna MO Zanana KOJAMACHH,
Qurun mapBo3aHrsH, Goa KypOowH,
Moaum xoauG, YFPH 30JHM OJIMACHH.

HapBosatGon macT yikyaa értran spu, YHKYHHHT KYIOFHTd eTTaH
3JH, TOILNAH KOTraH 3au, KyHTYFMHIIRWEr TOBymH Guiaan yHFouuo,
TYPMOKKA 3pHHUG, addHK sTHO OHp CV¥3 meiH:

Kanna#t omam sammr kearan Gemasa,
Japsosamuu Tyraparu anjgosa’,

Kerruu, xap xuM 6yacanr Koama HYIHHIAAH,
Kyn uuxmafiun ounamadinu napsosal

Paxm xuacaMm X03Mp CEHHWHT XOJHHITE,
Cagna6 Typcam MeH KHPrH3WG KOIIMMIa,
Byspaxoura GopuG afiTca mocycaap,
Spra 6¥anapMaH ¥3HM KOHHMTA.

L ﬁﬁnalmpnm{ GHian GelaaraH.
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By cis

aM napposafoHzad suwmTHG, KydATyFMHIL Kaunall KuaapuHe

Guamail, Sup samon Vitnapul xomam, cyHr napeozabonra xapaG Gup

cys afTam:

Tyrpr, xaTocn HYK CEHHEr C¥3unria,
Earmaaninan 8w afinanap fanmaa,
QepMoaH UHEMARIN KHACAHD AXITHIHE,
Hrma puacalr MXTHEPHHI Y3HHrIA.

Sepuxmafiin xumu Gyaca #yamomn,
Xadanup #yaosuu, 6upruna GOMIM,
Cabab Omaan xeaul sauM LIAXPHHITE,
Kuémarauk nyct Gymaiuk, xypGournl

Hacuf Gyjaca XaqH Heda KeJapMaH,
Xap weAraHga apBajg CeHu KypapMan,
KuéMaraug aycram AeARM Y3HHTHH,
DHAY CEHHHT SXINIHIMTHHT OHIAPMAH.

Mapp Gyacanr, CeH NapBO3aHHM 0YAPCAH,
Hugs cCHpHM Hera 4YeTra codapcau?
Kuémataug AYCTHM HNEAMM F3UHTHH,

Homapa 6y/acanr, myspaft AycTaan Kouapcan!

JlapsozaGon GoBa y9 103 YTTH3ra KHPraH 5iH, KAPHIHKHE O it~
pura oamai, moum 6§3 Goaa 6§anG ropran 94H, KyHTYFMRAIIHHHD
afiTral cysu nappo3aboura TabCup KHALH. KyaQHuHr KaJuTHHH o6
Keqan6, napsosaHu oun® robopau. Kynryrumpmra Kapal, xahmau 6%-

JAacaH? pe

6 6mp c¥3 afTnu:

Oa-on 6§acuH, 01-01 6yacuH, on Gfacun,
SlpailnKKa MUHraH OTHHI J0A 6y IcuH,
Cenunr TapsuHr Oy epaapra xeamaind,
Cyinaran, »0H AyCTHM, cenra hja 6yacusE?

Menra aflTrHH YPYFHHIHH, OTHHI'HH,
BaéH Geprun, AVCTHM, MAMJAKATHHTHH,
CeHHHr TAapsHHr Oy epiapra kesaMafjH,
OTaur KHM, SHAHT KHM, alfTrHH 30THHIHH,

2om aycrum, Kaepaa ycradH IMEpHAL,
Kyfiran gyncaw, 4nxap 0¥ OujaH SODHHT,
Baén Gep, MOH AYCTHM, MAMJAKATHHTHH,
By epaapra He nef Tymiau TyS8PHHT P
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Kyutyrmum warof Gepu6 Sup cja memu:

Hon nyerum, Oypmannup Viinaran mofiuM,
Cafur 67aub Konmm yeran OHEPHM,
Hanab xenpum XonGexanalt caramuu,
HOprunraa Gopmuxan Xoabexa ofium?

Kyaaapn xopamup, Kown xaxammn(p),
KyxparuMra coaran KalFy anamjuu.

Oprauraa Gopuukan Xoabexa ofium?
Haanab xeamum Xonbexanafi camamay.

Hapeosabon XonGekauunr otunu smutub, xypxub xeran. — Cen
6y WAXaDHUAT pacMuHM OHAMAfCAH, my kaco(aTHUHT OTHHM afita
KypMa, Oynnan G6yéxka acao aditmal Mennaw Gomika X4 KHM SIHHT-
MacHH,—je6 Gup cy3 genu:

Otpan Tymirns, GyArHe AYCTHHITA MEXMOH,
By cyasapunr Memn xmamu CaprapioH.
Xon smutca, aycrum, Tafinn yanupap,
Afita k¥pMa, OTH KypcuH, kjn &Mon!

Apmon Ounan Guamaranuur Gunmupap,
Xanxap uexut, Kopa Garpuur THagupap!
AfTa K§pma, OTH KYPCHH, K§N EMOH,
Xon smmrca, aycTeM, Taéud Yagupap!

— Otaau Tyw suau. By wxyu &r, ToHr orcuy, KymAy3 Gyaranian
cyHr Gopacan, EPHHIHH KYpacam, Kyau Tymica yaacal, ¥ éFMHH ¥3uAr
Guracan, — ne6 Tymmpud, MeXMOHXOHAra KHpruand, cHAaad, XH3Mmar
KHaa Gepnaum.

KynryrMummasr kyanra yfiky xeamadl, spra caxap aycrura Ka-
pa6: — Tour otu6 xerau, nycrum Xoadexara GopMaiicHamH? — Ienu.
Kypbomn xam uana moncapax 6§.iub &tnb agw, HpFHG Typub, on-
aura TywuO, 6Hp Kyuara pasada Oyaau. Dem-oats Kyuajas Kup-
KuO YTHO xeraw, Oup KaTTa KydawuHr Gomura GOpHG afTmuKu: —
Hycrum, wry xyuapan agamrma, Gomia Ayara Gypuama, TVFpH KYII-
KHHHHI' oanura Gopacad, afTraHMHTHH Kypacad, y &rMHH YSHHT GH-
JAacau! — ged KeTHra KadTau. .

Ouar KynTyrmumn my xyua Guaaw pamona 6§auf, kaepra Gopa-
pHHE GiamMafi, nact Ky4a, poCT Ky4a, MOXOB Kiuga, mec xyua, yau
KYypMaras xyn kyua — G6up xywara coant xerau. lly opranaas mopa
Gepiu, TYWIra D3BYD IODAM, HOPCHHHHD yCTHAaH YHKHG xounu. Llla-

 XApHUHT G030pH BKaW, o04AMAAP KyMypckamalh kumupna® Tulaw,

Kynryrmum kampan cypaprun Guamaf, Gosopaare odamaapra Gaxu-
puG: ,BusHunr €pru kyprauwrapunr Gopmu?* pe6 Typubau. Bosop-
Aard onamaap: ,Bawwarap xacodar xaéxpam xeagu?* ge6 casgo-
COTHFHIZ Kapamah xoka Oepjm.
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Bup xamnup xasapanypyuwnap Gunaw manman Kaaub yTHpUO siH.
Kapaca, 6up &wr Hurmr Ayadapcnall 6§anb: ,Xoabexanu kyprad Gop-
miu?® ne6 xenanu. Kamnuwp xypud: ,Xahl arradr, Oy furur Oy sJ-
HHHT pacMiiny OHAMAC 3HAH, Y30KAaH KeATAH 3KaH, mafiono nommo-
HHHI MYJIO3HM OaMiapura Mmabaym Ovaut nobym Oyamacuu®, ned
woftunan uprudé Typul, KyHTyrMmMmra kapaG Te3 10pub, OEFUHHHT
Gerunu ofru Owaan GocuO, kudrd Gunan Gap ypub yra Gepau. Kyu-
TYFMHOI KeTHra Kapaca, OMp Kamnup Kjuara xapal, KOWH OnaaH
umopar xuaub getnt Sopamu. Kyaryrmum: Iy wamnup 6up mrym-
. aukHA Buaaau®, mef opTHaad wopa Gepad. Kammup kyn #yara Go-
pub. yék-6yéxka xapal, ,Cen ganmalt onam Gyaacan?* ne6 cypaG,
Gup cy3 ne6 TYpHOAM:

Syadm sapadiuonam, xafizan Gynacan?
TyTh FasanXxoHuM, Kafimad Gyaacau?

CeHHHr TAp3uHr 6y epaapra Keamaiiiy,
Tapadcns nonsonum, Kadman Gyaacan?

KapafiMaH, KYHIAHATAA Kafiry Xam DOFUHT,
- Kyanapunr xaumbapaup, GOLOM KOBOFHHT,

Bujaruar TeMUpIad, DVAAT THPHOFHHT,

BaxoAHp HHLIIOHHM, Kafinan Gyaacan?

Kynryruum afitan: — 3 moma, Xoabexanu 6uaacanmu? Men Jyp-
MAH MaMIakaTHaan y4 ofi Aya wopub, my Gyrys maxpHurra xKeamd
TYpubMaH, INaXPHHIHUHT nacT-Gasapaunn Owimafman. Otam KyHTys-
Mun, AypMad sAMMHH, XalK, KADWHIOWIHMHH Tamjal, maxpHHTTa
Koabexauuw H3Tal KeanuM.

Kamnup, afitan: — 3 XoHuUM OonaMm, OWMKAWTE KypcHH, OOmIra
TYIMrangaH kelfud KHIMHAW JeBoHa KHAnD, sAHlaH, IOPTHAAH aflupud
rapud xuarad. By .caBm0 KHMAApHHHr GOLIMra TyLIMarad, MOMAaHT-
HHHT Xam Oominwra kyo Tymrad.. Cen Xoabexa ne6 xearan 6¥ua-
canr, Xosa0exa MeHHHP Kyaumaa.

By wxamnoup nommowudr xyiacu say. Kamnup KyHTyFMHIIHHHT
onpwra gacTypxon éaub KyHu0 afitmu: — Yeaum, cen vofi wuun 6¥ua-
raHua MeH XonGeradn Tonub xenaman, — nel uaknb xerad. KyHTYF-
MHID YAHWHD YK Oyérura Kapa6: ,By epaapra Xoafexaunir ¥3H
KEAMOK TYTVA, H3KM XaM Tonmmamac®, aeb yhaad yrupan.

SuaM KaMOup VHHWHT CHPTHra 44KuHO Baxm Oocub, aoa 6§aub
FIUpRG saM, KyHraura Oup ram keaub xoagu: ,Tonamm, Toranm®,
ne6 wofiunad wprub Typau. Kamoup numanu Tonau? fHa OHp KH3H
- 60p 3AH, OTHHu 3amodHryJa Aep 544, yd oiya Oyaul snw, Xoabexa
KaHu3 KHAMOKKA 0aub xKetnd sgu. Ulywnan Omp xyH ®ATEpH KaM-
; mEp KHauBHH ,MeHunr ycr-Gomuwmua 0BG GepcuH, ae6 aps Kaaub
' 0aH0 KEJTdH 30H.

3amouryn xosys GyHHia SHACHHHHr YCT-GOLIHHH IOBHG yTHPUS
son. Kamnap xusra Kkapa® pasoHa G6yamn. Myama Vsura-ysm afirau:
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+Menunr 3amonrysn MoHMM XaM FYAalaH Keran, TYJajiaH Kearay
MHnald Tamaarad xamupsa® nynanas kerad, xadkyJs Oer, OypHH macr
KYAOFH ioKanad werak. Kopunam, cuilpoxan, 6ypooiian awab tosyp-’
POK KH3, Xeu KuM xaMmcuTmabian, XoaGexa my geb Kyinura coaa-
MaHaa-gysivaH, Tanu0-0aand &ruOMuHP? DHp XoH301a KyEeau OFaumb
KoJaaman®, nef KM3HHHT oagura Gopu6, 6up cys aeld Typubau:

Muki kyiaar#air xKHAHH-9H,
Tob6aab synpuHrad TYAHH-uu,
Bup MyrocuS EpHHr Kenau,
I'yasamon, Geprud cyroH4H!

Ketap GaXTHHTHHHT KODACH,
BuTMac EYHTAMHIHHHT SpPacH.
Bup mynocuC EpHHr Keanw,
Kensu I1§¥pMadHHHr TYpacH..

Hapa y#inarun, HaponRg yTrHiH,
OmuKIHKAEH KOHJIAap OTFHH,
Keann JIypMaHHHHr TYpacH,
Oruuran Xonfexa TYTTHH.

CeHuHr XYCHHHT TO3a TYJAIHD,
CanaM KHM3J14p CEHra KY.Jaup,
3unxop, orum XoaGeka ne,
Tatiusaaras cy3uM LIYJALHD,

Kamnup Gy cysnapHd aiTau, 3aMOHTYJHHHD KYJIOFHra €Kub Ker-
IHM, TOFOpPaHH oAHG ypiH, KKK O¥aau, cobyHeu oTrO fopnu, co-
6yunu WT ongu., Kypyx KufiMMuUHHHT GapucuuM cysra Gocud OnIM.
Bup wyhaarura OGapunu conub, srumra oaub, yhwra gapal pasona
6yamn. Kyuara rwopwmafl, fifane tirpunab, Oup naxca, MKKHM maxca
Aesoppad oéru tersmad, npru® omub Gopaétubau. Kammup THpMa-
Aa0, nepoprad onioamal, KA3Wra spHioamal, OPDKACHIAH KHUKHPHO:
+ XV cuéxfaxt, gapab Typ, Gew-oaty oFu3 ranum Oop, TaduHaafnn®,
Jeca xam 3aMourTys Kapamaf, sHacH sipuM #yara kearyuda y#ura
xean6 Kyinu. [Osuunnr Tepaapuum aprtnb, ¥sura opo Gepu6b, ,Acca-
JoM analkym® ne6 wupub Gopnu. KyHTyrMumsuer XaiidaTura 6050.1-
Mafi, nacTpox yrupau. Kystysmuin OHp gapah, yHaad xefivp Kapa-
magu. Uly dypearsa moma xeau6 xoanu. Kapaca, mxxoBH 103Ma-i03
Gy1ub epra Kapab yrHpuOmu.

Mowma afitau: — 2 maxsona, 6y epaa &cCA0 TYMOHTAPC KHAMAHT-
aap, Oy epra xeu kum Keamac, ojam Goaacu rymox guamac. Maaab
kearan XoaGexaur my. SHAM HEKKOBHHI YAnaG-kyaa Oepuuraap, —
el xamnap YHKHO KEeTIH.

Samouryn OuMp caca, nkkd (paca YTHpEH, KyHWTyFPMHID ran gor-
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ManH. 3aMoHrya §aura-ysn:  Ken-s, &ru6 xoarynua otuG xoa meran
. BKan®, meb Gup cys memu.

A& TypawM, afitMAryHuYa GHAMAXKET,

E 6uamaiman, OM3EH Ky3ra HAMAIAT,
¥Yu ofidanuk Ryanan &p usnat keaus,
He 6yanu, &p Gunan yiuaG-gyamagunr

By Baurapza sauusr cysaap cysumas,
OBo3anop, sJaTHMHHHT HO3HMAH,

By saaapna uun nerannunr ysuman,
Hanaranunr — 1lloup masup Kuaumaw.

KyHTyrMumsunr kaxpu xeau6, xap Kysu nHaaanai G{anb, onon-
Jafd €unb, GHp cy3 menmu:

Xoabekamon 6y epaapra KeaMaci,

Kearan 6unan men XonBexa aemacnu,
Xoabekara meursafi GepMa VsHHTHH,
Xoabexkauunr maxad cenuafl amacsn.

SaMOHr}'.ﬂ Yaura afitou: DBy, yHu K¥prad sxap-aa, adTiuM MeHra
xapamafinu. Ken smam, arap xypmaran 6yaca, y3umuu OGup Makra-
Hyd, arap gaxp KuJaca, Ko9HG UHKHO KeTaMaHky®, neb rapaaHvHn
xaMm Kuaubd, Kywryruumra gapaS 6up cys neG tTypubaH,

Xoabera KH3HMHT KOpacH,
MenMan XM3AAPHHHT Capacw,
Xoabexanan §3umM axmu,
Beruna osrou spach.

Hakw oamanall osum sxumm,
Menuur cysnap cysum axmm,
Xonbexanr KHSHHHT capacs,
XonGeKaHrian J3um AXIma.

XoaGexaur 6up Kopa Ku3mMp,
1iyx, xysnapu ona xuanmp,
XonGexaurnad Vaum axmi,
Omuynapra 6ao Kuaaup.

Mg yrera xydnnm, Typam,
Suan MeHu cyfiruH, TVpawm,
Xoabexanrpan Y3uMm sxumm,
Xonbexanrnu Kyfrud, Typam,

KyHTYFMUIIHHHT aquusn xeaut, IIAMIMHPHHHI DACTHra K¥J COJ-
Au. 3aMORTya momu6, cypyHHO TamwKapura uMKaman Ae6 Manraa-
finnn  Gjcarara ypu6 oamu. Bup KOBYI OEFHra MAHHAH, OHDPORM
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nuxapuna Koamu. Lly uwonraunaw, Xomauuuxr y Somura woryput 6o-

pub, opxacura Kapaca, Xe9Y KHM AyK. Acra werura Kalitub, smuxgan

cufinanab xapaca, Kyntyrmum my {rupumpa Frupubmu. Mukapu

KMPHO, KOBYWIAHM  OJafiHH meca, AMruTHUHr Xafbartaaan KypKub,

Kyuryrmumra xapa® 6up c¥s seranu, y xasof Geprauu:
Iyasamon: |

KynoK coa, Typamon, aitran cyauma,
JKumma-muMMa EmEM TYAran Kysuma,
XonbexaHn MeH KypcaTcaM, TYpamow,
Kupacura we Gepacad ysuma?

Kyurysmumm:

- Cen rthaa, gdropnd Gepail HOpHMHH,
Hop yecrera iowiat Gepafi sapumuu,
Appan Xoafexanu Kypcar xyasuma.
AunuH CPHTpPa OJrHH Xap NAPKOPHHIHH.

Cyazamon;

CeHMHI XVCHHHI MEeHHHI aKJAHM OJaiH,
Syadunr odar, xap xadara coJaaim,
Monay aysEur napxop smac 3aMmoura,
Bup ogurom 6y epaa xoacanr Gyaand.

Kyuryemun, ,KoacaM Koaafiun® ne6, posuank Gepranzafi 6yaam,

6up nasna afitou:-— XoaGekara 6opuafMusmu?

I'yasamoH afTau: — DYrys XO0ACaHTH3 3KaH.

Kyuryrsuim aiiton: — 3 [yasamoH. acwHr BYK K43 skancad, Men
XonGexara Gopran OuAaH YHH OJAHMMH, GHp TOMOIARYM KaMoJa YuyH
KypmoK Xxasacuaamad. Bopub xypcam, keuyypveH xafiTub xeaa 6epa-
M&aH-/13, — Ae/iH.

Pynsamon: — Typam, mynmafi Kuauur, OGomka epra OopMasdr,
KyHia OusHukHra xena Gepunr, — ne6 oaawra Tywud xera Gepid.
XoabekaHuHT KYUTKHra SKHH OopraHgan kefiun, ['yasamon afitom: —
Ilyaunrua Gopmu? Arap nyanurss Gop Of.aca, LIy TYpPrasd THM, Ky-
PYE Typranuaru3 Oyamac, ukxd GFraa Moa OJHO YHKCAHTHS, KiITK-
HHHF ocThiaa €iub yrupcanrus, nappos Xoabexa HHKAAM, KYpacus,
KY3M Tyluca, yaacua, y €rMHH y3uurua ounacus, — ne6 yrud xernu.

KyRTyrMuIm taMra kupub, HKKH Girua mMara coTub oanb, Hazzos-
Baqga 6yanb, XoaGexkaHwHr KYIMKH OCTHOA MATAAZPMHH KYINKHHHHD
siesopaapura cysb, moanapuul €Rnr6 Yrupnb spn., Bup sagr Kapaca,
Xosbexa xUPKHH KH3H GHAaaH, Heua CAPBHHO3H OHAAH, KaH4a JKOALY
Kfsu Guagn Kymewra uugu6 Gopaétu6am., By ermma tykcom Gem,
GOy €Fuaa TYKCOH Gemr — YHH KaMm HMKKM 103 KOKWIH GOp, GHp BFHHH
TUANE cysura GotHprad, Oup &FMHHM HyKpa CyBuWra GOTApPraH, TOHr
WAMOAHTA KOTHPrad, W3HHMAT Kuapacu syadwra ypud, AMIHH Tyn-
rangafi 6yaub OGopaérubiau. Kyuryrmuimn XoaGEHAHHHT KAMOJHHE
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KYpuO, OUKHHHHE Yymira®, naBuun THUAAG6, HATH KaaTupa, kysu
AATHPAG, KYJOFM GHTHO, XHCOGH AHTHOG, AKTHAaH KeTHG, ,Can odga-
PHH XYCHM aMmosumrra® me6, TOBYWIHHHUHT Gopuya Gaxupuo-gaxn-
PO GHp cys ne6 TypuGau:

Banpaman iospa xomunrra,
Cennur xuarau XaéaHHrTAa,
Hlywua saxraap watak 6§,
Byryu eraum xamoamurral..,

Kupuu gusu ryngan KafHao,
Xaumacu cyxcypnafi Gyhaa6,
¥3 syaduman §sm viEas,
‘Xonbeka wugIH KVIOKHra.

Xoatexa o#tum nacrra Kapaca, 6Mp fiurur, Xoabexa KH3JIapH GH-
AN KYIIKUra YAKaH, Ael MIOBKUH coaub TYpuGAn, Kymxauunr ye-,
THra wugkub xeraw. ¥3 wofiura GOprG YTHPHS, 103uaan HUKOOHEH
010, ozamra Hasap coau6, Tomoma KHAWO, Kusnapupan cypamm; —
3 KaHu3aap, nacTaaru TYpTan onamman xaGapaapuarus Gopumu? Cor-
MH, TEHTAKMH ?

Ulynna, kanusnapuunrr wuuwna “YaKKoH Kanu3 meran Oup Kanua
. Gop aam, my Typub aps KMAIM: — 3 6yBuinuM,. nacTaa Typrax fiurmr

Aururusa I'ynzamon Gmnanm Gupra kearanm siu., Mey K¥pub tamut
onaum. ¥ 6a3zos Gyans YTHPROAH, — nerauga ['yasamon: — Onan-
A4p  CYKMOK OWAaH IHyHAafi ranupub Kys Gepanu, xypran Gjacau
K¥p Oy/Iafind, KY3HM HHKCHH, — €6 TYpESIH,

XoaGexa afitan: — 3 KH3JIap, AXmu 6yauban. Arap 6a3sos Oy aca,
lyazamon 6unan Yaxkou .MKKoBHRD G6opub, xap Tycam MaTanapuian
GHp OA9HH, GMD OJYMH OAHO KEIHHIIAD, Kypaman, ¥3 W0PTHMHHHT
MOJH Ofaca, MEHH KYDMOK YuyH Keaub ¥THprag, masocHHu Gepa-
MaH. Arap ukku OHAHK, VI OfaHK CPDHHHT MaTtacu Gyaca, Menpur
PACMHMEH GuiMaliH, MOJJapHHE TAAaTHE, ¥3HHH OGanapra Kuaut
Xa#na0 wlopaman, — ne6 Haxxou 6uaan IyazaMon xannauny oBopuu.

Ynap x$mxpaw nacrra TYwHG, KyHTYFMHIIHHHT mepnai xalta-
THra, Pycrampaf KYBBATHIA, apcaoHmaf cuécarura, Gyayrna#t cos-
JaTHTa GOCHO Kena oJManH, Moaura Xapunop 6¥aa oamManu, MOJHHH
oxoaManin. Yaxyoun xafipou Oyau6, T'yasaMoH ' Y30knan GerTuuu Ge-
KATHO, Komyra #yaamail kxouus wpubad. Huxoen Xoabexawwnr ou-
IHra KAATHO 4MKHG Kenw. S ' :

— Xa Kauusaap, MaTaJapHHT KaHH? — Jelu.

Wyuaa Yagkon mofunan Typul, rapranMnu xam KuaIuo Oup cys
Aenn:

Mapn yraoura aaBpon miiw KeMaciH,
Mapa yamalt, xaxupu AYUIMaH eMACHH,
Buaranumuu Gup-6up Gadu adnatinn,
Kearan omam cupa 613303 smacum,
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bBeaura Gofinauran osamac xuérm,

Kyurausa xyn scam gaflry Xam JoFH,

Kysnapu gamGapaup, 6040M KaBOFH,

By mopriuxkika Yxmiamafgu cufru,

Busaru temupian, OyaaT THPHOFH,
HIHTHUHT TYAFYHHH K¥pauM, OysulIuMM.

¥au capmop skawm, capaop caGoguH,

Ot yCrura MHEHCEH KYHH YMOKAH,
Xanofingxa 8MOH KYHH Kepak/H,
Kapunrafi ken6atian, GYPryT KoBOKIH,
Hururnenr noanuus KVPOIMM, OVBHIINM.

MyHnua xympyi axaw, Gepuuar QapmoHy,
YHH KYpPrauaapHMHT KeTap IapMOoHu,
VHrA TEKKaH KusHHHT AYKAEp apMOHH,
Bup rawspud aknaliny, KyArud, OYBEIAM. .,

gnpmﬁ Jeran gymaap 6yaap yuéma,

JaeMda €MOoH Hin Gopmu ayHéna?

- Cynypanra, GYBHIDHM, CH3I1aH 3udna,
[Tapuson MHCOHHH KYpIuM, GYBHUIHM.

Koxunuurauar GaHiuH TYArUH, OYBHIINM,
HApamugga Typas xufirad, Gysumrns,

Bup tavpud afiaaliuu. kKyArug GyBummmm,
Menu necaur, mydH cyHruH, Gysummmum!
Hynénau Geapwon YTalHH necasr, i
QOuamanaii uckanad ErafiHn mecadr, i
3pra TErcaHr, MIYHTA TEeKKHH, OyBHIIHM! ;

Xonbexa OHHMHHMHT Kaxpu Keaul:— MeH cewra mata oamt xen
JecaMm, ceH MeHra sp tonub keaap skaHcan! Menua 6y.anui0, suéna
xam xoagumu?! — neb gaxpu Ounan Yagkoura OGup wanrad cosub,
KUPK 3HHaAuK KymMxHEnan cuarad oTHG wboprylex Ofanu. Baxparya
pasupura dapmon xuaui: — Cyasamon Gunau Gupra Gopuf, xap Tyc-
ad  maracupas Oup oauuH, GHP OMYHH o0aHO kea! — ne6 Kafitanau
wiopan. Baxparya Xam KyHTYFMUmMHMHT xaffaTra sKHH KeJoamad,
Kypyk wafru6 wxerau, Xoabexa afitau: — Baxparya, oamb xearaH
MaTANAPHHT KAHH?

Baxparyn XonGexara gapab Oup cya neb typubuu:

Bypumus, ya onam 6ass03 smachu,
2Kounan kedmaldl Oy MaH3HAra KeMacnoHd,
| Buaranaman Gup-6up Galu alisacam,
: DBa3sosnapuHusr IAKAH YHIAK SMACHH,
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Bup VFIOHAHD, MMCIH fapEnaf TONITaH,

+ HOsaapu gusapu® oamanafl mAmral,
bopMOKKa Xap KHMHHHIC aKa# HIONIFaH.
Komuna moHosap cyanaH apaniras,
HNymmauu mwep OGfaca, xaHTMai capauirat.
JKaMmoadra gaparaH Ky3 KaMaluras,

Hyp waura ofty odTo6 Tananiras.

Cenn wnaaad [ypumannad €pHHr ke MACMH P
Tymonnwm, my — Kynryruum GyamacMu?
lonaman ayadaapsu Tadaad ¥paiux,
KymxHIaH XaBanra Kalitut Gopalink,

lly 6Ga3soand onub G0pub OALHHITA,
AxBonHHH Y3upjaH, GyBHINUM, CYpaHHK.

XoaGexa oftaM, axy  macaaxar OGepadur, ne6 CHPHHH HYHIA
GEepPKHTLH.

[loamo HoFapaHd YpAM, KH3JIap XaM HacTra Kapad opiaH, weaunb
XOC MAaH3HAHCa KHpPOH. Xoafexa ofiHM, 3appuH MEMTOK/H ailBOHd-
puHi Ge3al, KHpPKHH Ku3WHH fcal, woxoHa KufinMaapudu Kulno,
yaura opo Gepad. Typrra AapboH KaHUIJADHHH 6ywpmu: — llly bas-
303BavYaHd OJU0 KeauHraap, Keamaranura xy#manraapl

Yuan cysnu Kywryemumaan swiatadr. Kusaap nacrra Tymuo xe-
THO 20H, MATAAAPHHH tiuru0, Oofinafi Gepau: ,Pofrann 03 KHJLIHK,
CcAaBAOHH TaMOM KWJALHK, KYHAa caXap KeaAMOK Aapkop, KMajaap nacr=
ra TYWryH4a my epia TYypMOK napkop®, ped OyrFuanapuHH KYATH-
Fura oaHG xeTub GopaéTup 3AM. Kuanap xapaca, Ga3zos wiynad Ty-
pudan. Kusaap opgacuian gqagupud O6up c¥3 memu:

Kuaua ryda ouusap FyHYanaH-FyH4Ha,
Togarnm HYK fHa TyJ OUHATYHYAE,

Cen capporap OyacaHr, KU3IAD XapHIOPR,
Typaryp, OyHunrnan, casmorapsaqual...

KyuryeMmum xeTwra xapaca, TYpPT KH3 ,TYXTa-uH, ryxral® ned
yonubd KeaadrTup. ABBAATH HKKH MAapTa Ke/IraH KaHHsnapiaaH xas
xabapu Gop smi. KyaTyrMuumr tyxvamal: — 3D Kusaap, MeHH TixTa-
Tu6 HMMA KHJIACH3J1ap, MATA OJaMaH ASCAHrJap, THM[aH oJa GepHAr-
Adp, MeH cu3aap GHaaH CcaBlO-COTHK KHAMaHMaH, — nef kera Oepau.
Kusaap afitau: — D Gaszossauva, OyBHIIMM cH3#M OMHO Ke 1eb
Guanapnu Gyiopau BysumMMuunr oamura omaul GopaMas.

KyuryFmuur afitar; —Bus comma ofam, mMora TYUIyHMaiMus,
GYEMIIMAT Kaugafl ofaM, 9PKaKMu, agamu?

Kusaap: — Boil-6§#, Hu4a Gano, ch3 yavjad OnaM S4HHCH3 Guz-

AAPHUHT KATTAMM3HH OHAMAraH? DHazap WIYHHHT KAHH3HMHS.
KynTyemum adTin: — ByBRWHHT KAaTTAIapHAT 0yaca, y XaM aén
siau-za. Men xOoTHH GMAAH caBAO KuaMmafman. XOTHH Jeram ¥3uHu
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NHUIHYK TYTHG, OHp NIYJ yuyH Taaaimuf, omaMuHET KYHTJIHHA Kopa
KHaagu. Bop, Gopmaiivan!— nemu. Kusnap afitau: — Bopuafican?
Bopwmaranuarra gyhumafiMus, cenn cyapab 0aub Gopamus!

Mxkn Kus mkku OyFqacunu ToOpTHO o0aM6, yn ukkoBu Kynryr-
MHIIHMAT HKKH KYATHFMAAH KUpuG, oEFMHM epra TeruaMafi, oaub
Kera Gepam.

Xonbexa ofium Kusnapunu scal, ysaapura opo Gepub, xoc Mmex-
MOHXOHacHna HArHpMa ¥usuu Oy érura yTxasub, HHrHPMACHHH ¥
&FHTa yTA3MG, 3UY Gyaub JTHPIH. Kuanapra rtafiun xuaun: — [y
OIaM sINHKAAH KeJaca. OHTTAHT ol Gepcanr, & FpHMHrAau TVp-
CAHT — yanupaman! — geau. Iy sagraa KywryrMmam: — Accaiou
anafkym! — nef smMKAAH KHPHG GOpad. Byuu xyprannan, Xoabexa
‘oftuM wofinman uprub TYpHO: — Baanafixym accanoM, Typra yraarl—
7e6 y3u mofirara 1orypué §rranunu Guamafl xoasu. XoaGexa TypH-

WM OHA8H KHPKHH KH3 Typyasa6 6apm xofuzau TYpau. XoaGexa I
Kyurysuumra moft Gepulb, xyaura OEp nuéaa KaHA4dodk Gepub, Kua-
AapHra afTrad aBBaArH CY3m yuyH ussa 6yaud, ,Hya 6y.acun®, ned
Gup cy3 memwu:

Os-0.1 6§ackH, on-on 6yacuu, oa 6yacuH,

Kyurau cyiica, Epumnr nabu Goa GyvicuH,

Kannai xypxmali keamuur amaaxomnara,

Aounan Kypxmail opras onmm, By GYACHHP

By épnaprﬂ He rysannap Buruarag,
Ouatva nuéaara Mo#aap y#uarax,
Kypran weroamaran, Gapu cyfiuaran, |
Hounan xypyxmalt opran Epuu, fAya 6§ acun?

Kanson nonmo Tanva CeHMHr KOHHHITA,
Xauxap K§aAp KMsuT ryanafdi Tawuurra,

Kaunnaft paxMunr xeamai INHPHH JKOHHHITA,
Koupan KypxMall Kearan xoHum, Aya 6§acuu?

Cyanarun, xaepna ycraw auépumr?
He ne6 ryumiom 6y epaapra CY3APHHT 7

3 SJAHHTIA UIOXHHT KAMIMD — HOMAOPHHT
Kypxmai opran somumm, cenra By 6yJacHE?

Kynryrmum  XonGexauunr mamomannn KYpuO, 103 maBgy 3asg
Gunan KyHrun Gepub, HO3Hra KON 6¥.1b, XyCcHHra MORHA 6iauo,
»OaM Yanmpamaran mamton Kaepnar* e Gaxoaupams TOMHPAZPH
Xapaxarra xeaul, XoaGekara xapab Gup cVa memu:

Yy ayné Gapua gyanas Yrapmn,

Kyficun yaum, Gapuanu Hiuraatapmi,

Yu ofiwanuk Ayazan &p uaiab xeans,
Aaman pe6, €pHH K¥pMad xerapmu?
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OMOHAT, CAaHAMIKOH, OmaMHUHD Wi,

Kuanugan ceckaimac GOTHDHWAT TaHH,
Onnan weumaft 6y epaapra Keamalam,
AHMIZH KYpKamH ne6 aliTMarud Mmedn!.,

Xoabexa xupyun KH3Mapura xapab Gup cys meau.

Oranra ran coacam, ranum oamaion,
Hap oKaH, OHATAHWIZH KOaMafinm,

Oaub xenmHr, Kupguu KH3M1ap, HapAHMHH,

Tunax 6maan Kearam sxan, Gy amaiay

Cuna xercun HoMapauMHuu, MapIUMHH,
AnGaTTa SIWIMTray MeHuHr IMAPTHMHH,
Tunax Guran wearan skam, Gyamalinn,
Oanb xeaunsr, xupyun KH3Jap, Hapaumuul

Kyanapuuur yumpran Typua, rosmmas,
AnranmsMalign suau afitran c¥anman,
Xapua 6yJaca sHLH KYpcHH ¥3nnan,
Hovaurnp 6yamacen 3anrap KH3H A H,

Hkxn Kna Gyananraad xofiupan TYpaH,

Dopau-1a OfMMHMHr HapauHE KeJTHPIH,

HMurupmanan 6yaunumut KdHH3Iap,
THPHO HAPAMHHMHT IOHACHH TepIM.

Hxxn Toaut uopsoun 6yn yTHpHG,
Kunrr, pefiumué nxkosn yhHak GCepam.
Hikkn Tomm6 6up-Gupura ayu Gy,
Aamoaura KyuTyrmum paxtu Xyur 6yanH,
Homrana Kypuanu oftamuusr HODJIN,
¥iinan-yinah, Guamnr, poca Tym Gy.anm,

Keu 6yaubau 6yaap wmymo Gyamaiinu,
Yiinan Gyaapuunr ona Gy nmanm,
Mkxkn Gapuo ,KAmLT* Zefumus YTupau,
Kaftcuenn yrapus xumm Guamatimm.

Kyuryrumum, yrcam ne6 wonunu coTap,
Ba nexun yrrysua wyn apyp xarap,
Kumr nefizu, yinal Gepau HKKOBH,

Wy magraa xkyn 6§aam, GuanHraap, drap.

Yrunmoamah YTHPHOAH HKKOBH,
lly Bakraa TyH ApuM OXioMuan ¥ T,
Baaku yru6, Suaunr, caxapra ernm,

*__f

406

44]

x prmc



407

KoxGexa OAMMHHHT KY3HHH MYyApOK GOCAH, YHKUHMHT MACTIHIH-
HaH XYUIHAM #YKOTHG, GHP KHIUTHH Oexo Gocub woGopmu, Uly payr-
Ja ToHr €pm6, Kyuryrmmm OGHp xummTau Gocuf, Xoalexa oftmmuun
MOT KHJNH.

Xonfexa xyuiura keaub xapaca, KYHTYFPMHII MOT KHAHG JTHpHG-
Ju. Ao#Aunan TYPHO, H338T KHAMO: — MeHuHr wapTHMEH 6210 Keq-
THPOHHI, MeH ceHuKH OfaauM, — gean. DBasm cyxfaruun gypud,
auédar xuaa Sepan. DHAM HKKH KaJuMma CY3HH MMy WAXAPHYHT NOd-
mocHd ByBpaxoHian smIHTHHF. %

Xonbekara OMIHK OYAraHmaH CYHr KHDK 3HHAAH HOFODAXOHA KHJI-
aupub spu. Xoabexara KHIIM 105OpPHO alTraH saukM: ,Xap XyH TOHD
BAKTHIAH KHUMK WOITKAra AOBYDP KVIIKHMra 4HKCHH, I03HAAH HAKOOH-
HH OJICHH, oJaMAn ToMowa Kuacun®. Iy caGabzan XoanGeka xap
KyH OMp Mapra kywxura duxap sinu. [lTonmo xam Horopaxowara 4$m-
Kap sam, my xoRnad XoAGeKAHHHT WMAMOAUHH Kypap sad. Ulaxpura
MapuM KYAMO KHYKHPTITAH B0H! ,XAp KHM DOINIOHHHT HOFODACHHY
SIIHTMA#, NOAINO HOFOPAXOHANAH TyliMad yRunaH =ugMmacuul* Xap
BAKT NMOAINO TiacTra Kafitap 6y./ca, HOFOpaHH ypu6 yairap saw. [la-
Xap AaxX0AHCH aHHK BIUHTAD 34H. YHIaH HITAPH Xedu KumM yiujan
JHKOJMAac SAH. AMpDH NOAIND WY SIHKH: ,Xap KHM TOMIAa 4HKCA,
SHIMKNAF Kapaca, TeHIHKIAH HKapaca — GOlIH ¥JAHMIZ, MOJAH TaJI0H-
zal®.

[Mommo yu xyH HorFopaxosara uHgaH, Xoabexa ofiuM KymukHra
uugMany, [logmo HKxM 103 xaaal0f, TYPT 103 MHPFE3a0HH GYIOpAH:—
Bopu6 xypunraap, Xoabeka kacas Oyamumu, & um Ycan OF.zumnl

TTommoHHHr XyKMH OHaaH KaJI0x, MHprasa6 Gocub xena Gepanm,
Kauusnap XoaGexannur ToGn HYK xel afitoamaf, mammomrapaan
Kypxub: ,Oa weamu!* ne6 xoua Gepau. Muprasabaap GuHp IDyMAHK
6yaran sxau, Ael XympajapHHHr SIIHTHHH Oy3ub Keaa Gepau. Kupy
KYUK HYKMMa-H9KH, OUp-OHMPDHHHHTI YCTHRAH OVAraH s.H, OHp Tapads

onGeKaHMHT KYIOKH 244. DBaxparys 9uku6G xapaca, ManLI0LIap Ka-
pHAG ¥TrH3 Xyxpauw Oysubau, KaHH3Jap AHFHIHG, 4yBy1a6 KGuub
Keaagétuban. Baxparya XoabexawMHT oJguura Keaca, ovamgad Gexa-
Gap, Kyuryrumum 6Gmaan Oup Tymakaa érmubau. [yuwma XoaGewawu
YRFOTHO, Xanaomaapnas xaGap Gepu6 Oup cy3s memu.

OfEMaap moHAMAH 3YAduH Tapaiu,
Ulona Tamanat xopa ayadun ypans,
Fadaaraan kyraprus, Sysum, OGOLIHHTHH,
Cenn pe6 6up Hyadapc yaub Gopamu.

KynoK CONMHH KAHHIHHTHMHT THJAHCE,

Byatya owmua Oynap GOFHUHT Ty.Jaara.
¥igynan k¥raprun, Gyeum, GOIIMHTHH,
Tymap G§IAHHT 30JUMIADHMHT KyaHral
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Mepran orap cyscma YYJIHHAT FO3IUHH,
Kum xyrapmac camam EpuuHr HO3BHH.
Smurn6 Baxpasusr agrtran cysunu,
Viigynan Xonbexa oumu xy3mnm.

Kyuryrmumr xam yfiromn6 xapaca, Typr 103 MHPFa3ab, HKKH 03
waaaon xadbar GoartacH Kyauma, KeCKHp Xauxapd Geaupa Keaut
KoauGau., KyHtyrumum afitan: — 3 Xonbeiamon, cenwu oamaf FAuG
KeTraHHMIa, I0pardiMua oT Gomwnali apMOH KeTap siaM; an1xoa: Gup
KyH XaMm Gynca, GUp #u1 Xam OFaca, MHHT AHA XaM 6Vaca OLZHM,
Makcalimra €TIHM, apMOHHM AY¥K. JRAM Wy EMOHJIAPHHHT K{amma
yaranda, Kymikngan tauiat yacam Gyamaiaumu?

Xon6exa afiTan: — Men Xxawm Ka0ya KHJoHM.

HMxxoBu 6rD-OHMPOBHEM KyaMa-K§4 yinias, KY49OKJanmat wyimy-
nan Tawaalb o6opau. MkxoBHHEHT xaMm KyHsardra mamod KHpHD,
MHCJAH KaHoTHalh 6y¥aub, Geosop epra Tymiam.

Xonbexa xaéxka Oopapuuu Guamad: — 3 NOJABOH, OWHAXOHAHD
Gopmunu? — nefu. KyBTYFMHID @DHHMHr KYAHNAH YyoLia6, TaH®n
HAMIHDHAKHra 0416 kesnu. KaMmupuuur Gup rycanaxowacu Gop smu,
HKKOBHHH IOy €pra siiupau.

[Moguwionnnr wajnaom, muprasaGaapu Xoabexanu TOMOJAMAR, Xamma
Man3H/AAAPUHA Oysnd, Xosbeka Kouubiuu, meb Kaiitu6 Gopad. [Tommo
6y cy3uu smuTHO... YAKyAa 2aM, YAFOHHO, MacT aau, Xymép 6¥ann.
Jlapsosa-naprosara onam Kyiin0 GeprHTTHpAu. Xeu KUMHH Inaxap-
Aan TAUIKADH MHKKanu- K§fmManw, xammara fya Gawy 6yaau. XKapum-
Jap: ,Xap kum XonGewxagan xabap Gepca, GaJKHM KOWIMAATH MY pacu
OmaaH oaHG weaca, Gyiim Gapofap.m sap Gepaman®, neb kjuama-
Kyda, TYy3ApMa-Ty3ap, maxainaMa-maxanna Kauxuput iopubam. llla-
X4pHHHL WYMH OCTHH-YCTHH, ToJ4a-Tyn 6§au6 Koand.

Y4 KyH maxapra wagupys Gyaan, ¥4 KyHzaH KeHHH AHA KHu-
KHPTAH: ,Xap KHMHHHD XABJAHCHHH, YHHHH TOAMIOAHK oOmamaap 6o-
pub KapaikaM, KEHMHHKHISH TOnCa, ¥3uHu Yanupub, MoauHE TAnaH A"

Kammup 6y cysem amutud KypKaun., Kyuryrmum Ounay Xonbexa-
ra: — 3 GoaajapHM, MeHHHT YiuMHH Kapa® yrul KerraHuya, nOAMIO-
HUAT OHP KYXH& COMOHXOHacH Oop, WIyHra oaHG Gopub Kyaiuy,
YHHMHHE KYprannad KefiHH, CH3/apHH Tark KaHtaput onub keqaap-
MaH, — 1e0, HKKOBHHH OKIIOM Xeu KHMra KypcaTmail, MOAMOHHHT
COMOHXOHACHTA 00 60pHO GepkuTub KeTIH.

lMoxmonuar 3amoukya merax OHD KapH sCku Kyau Gop amu.
Hasnatxonara CcOMOH HAPKOP 6VAH6 Koanw. ¥TTH3 KaHODHH 04ub
Kequd, COMOHHE THKHD xofraf depam. ﬁurﬁpua KaHop THKHO sim,
VHTACH KOAHG 31, MKKOBH Xynmal GYnu6 KAHOPHHHT OF3Hra HHKH-
AHO KOAAH. 38MOHKYJAHMHT KY3H TYLIAM, Typa KOUDH. ,VSHM Xam
a)uHacH Gop 1e6 ryMmod KHAHG jopap saum, Hap-Moga sxan”, el
Koua Oepau. XoaGeka OfiHM OpKacHaam KyBan. 3aMOHKYJA yuaaT-
Mal, TAlKapHra 9HKHOG OpKackra Kapaca, XoanGexa sITHKHHHED OJIHrA
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xeaub xoaubmn., Ulynna Xoabeka siaaHu6-saBapus, Kyanu anna6 Sup
cya med Typubnu: ’

OKH3HHr K§3unaH KOHJIM SIIHHH,
YVHHpHHT K§AHOAH NaBJAAT KYLUIMHH,
Tan Garumnab, 6osa, cHara Teralipy,
Kean6 xecxun maxsomansnr GomuHu!

ApmoH GuiaH GUIMATAHHH ORJIAMPIrHH,
Xaumap uexnb, xopa GarpuH THIIMDIHH,
Tan Garumaad, Gosa, cHara Terafiun)
SHAH KeJHD IIax3ofasm YAaMprHmu!

3amoukyn Xonbexa IKAHAHMHHH TaukG: ,DaxTuSanra wafitraura
Kapa, MeHH cHXp-uafipanr 6uaad GupuG-dbycyH Kuaamau gefiau, 6o-
BAHr Oy COKONHM Kaepma oxapTrad?* me6 Xoabekara Kapab Gup cys
Jenn; ;

Ky3napn yamGapcan, xomu xanamcas,
Kypranaapra coaran xafiry-aaam cam,
Cennaft canam Memjaft Kyara Terapmu,
*Konyrap, cuxprap, Garroa canamcau!

3aMOHKYA IMOXAaH CYIOHYH OJaIH,
Bex 3amonxyn Gexnap Gern Gyaamm,
Begnap Gerw pacuf KHICHH Vawura,
Bannn GomuM 030n OJaAHOG Kogamnu.

Xonbexa sanaumu Kacamaapnan' waut: — Wy cyanmman gafitcam,
CAKAMHMHT UyKYpHHKH KypMall Yaaiinn, OoCran H3AM apKamjga  KoJ-
CHE, — nef mywnnal ,Kkarra® xacamaapaan HYHG, 3amoHKyaHH aBpad
TyprO sau. 3aMouKya xaM HPHG emac SuM, JEeKHH TOMOIIAH JaMoa
KHAHO Typub sju.

[Momgumonuur mupoxypu xyuana xenap sod. KyJaorFura ryHr-ryur
ONAMHHHF TOBYIIM Ke/ju0, NIEBOPHHHT TEIHTHIAH Kapaca, SHPOB TOM-
HHHT TypHia, Xonfeka yprana, 3aMOHKYJ/ SIIMKHHHP OJIHIA rajia-
b Typutind. Mupoxyp wonmn6 xerau, [loamoHHHT oagura 6o puG:—

— Xymwrxabap xearnpaum!— penu. [logmio afitom: — Afit, — 6y~
HHHT Oapapap 3ap Oepaman.

Mupoxyp a#itou: — Bytinu Gapofapu 3apHHr GAp KYHJAHK xap-
HEMra eTMmaliau.

INonimo: — Bea, Huma oaacan?

— K¥pron xouuM, 310 kyprou! — memm mupoxyp.

Mommo aiitnu: — Bop, daoH KYproHEH cedra GepauM, faraxya
ef éra Gep!

Mupoxyp Kyarux KEARG, NOQIIOra ap3 KHJAIH:

! Bjamaryp, MatuOCHS Kacas, IeMak.
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— Xon6ekaun Oup WHrHT OMJIAH NOAINONMKKA Kapalliud COMOH-
XOoHaza KVpauM, JaMoHKya Xam Via epaa.

ABBal OJHHT 3aMOHKYJHHUHT MOHHHH,
Epra TY¥KMHI YHHET KH3HJI KOHHHH,
YuopH YTHPYP COMOHXOHaIA,

Tamub Gepap 9KaH OWHW-HOHWHH, —

Jeid.

By cyanM s1uTHO, MOALIOHMHT KaxXpH keaal, #aoHaalk 3axpH Ke-
JHG, KAAN0H, MHpDFazadaapura (QOPMOH KHAAA: — 3aMOHKYJ/JIHH Kyp-
ravfad yagupuar! Y UKKOBHHH apKOHH AaBjartra faaupmalt xosmp
KHAHHT!

Hixn w03 xannon, TYPT 103 MHpPFasad, Kanda oJaMoH OHAaH co-
MOHXOHara xapad pasona 6yanu. 3aMoHKya XonOeKaHHHD OJATHIAH
unkub, ,llogmwonan cywHyu onaman®, ned xenaérup spu, OGmp onam
kypub: — Kou, 3amonkya, ¥nacau!— nenws.

JAMOHKY/A: — 3aMOHKYJAHHHT HuMacu Vaanu! 3aMoHKyJa Xymxatap
oaul Oopadtubaum, nommo Xed Hapca GepMaca Xam, 6annu GoumiuM
0304 Oyaub gKoxaau, — ne6 Gopadtup szu: Gup xmanaoa yonub ke-
anfi. yuaus Ousan  Ky#AuG woSopau, 3aMorKya Gegopanuar Ganau
Oows 0308 Gyaub Koaa Gepau,

[MogmoHuHr Mupraszab, KAANOAAApPH CoMOuxoHara kapub, Kyn-
TYFMHID Ouaad XonOeKanHHT MEKH KYavuau Oornab, culiHacHHW AOF-
na6, oanura coamb xahna6, Gomwmra Kamud &érauput, ypub Gopa-
érup. llynwna Xoabexa oftumHuHr Gowwra Tymrad Ttaéy yaura Ou=
auMMal, épura paxmm keanf, wannopaapra snagub OHD cy3 genu:

Y30Kna KOATAHOMD MAHSHAM HOHH,
Cabua Gyagn Xoabekauuur capofiu.
Menu Yazup, EpuMux o3o0n altnauraap,
By umaa EpumHunr AYKiup ryHofinl..

Kynox coa, mannoniap, KHATaH AOAMMA,
Kafrafiun, ermafi JaauM Magcaauma,
Menn yamnup, épuM oson abianraap,

Bup §rnon ¥amacku xacodartnmal

HKannognap: — By 6axTn kaitrran, Gauuarap, Xadd XaM apBajry

KarTaaurviy Kuanw, xaad taéy yrrad HYK, KaTTHKPOY ypHuHT, - 120

Harapurdaan xyopor ypiu. Ulynsa KyuTyrwmum @puHHHT axsoaura
paxMA Keaub, Wannioniapra saaHnma, ned Gup cfs aemu:

A8 noaum, randm Oop, auraad o,

Meun cyaaaiinn, suxHunran Ky, Kynoxg coal
Kanaonnapra saaumarun, 6y AuHCOaH,
Pagxapuu ne OGHACHH ymaarad como..
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Esmonnmnr xapopu Gyamac Gup epia,
Kupmra xacoin Terap Top epaa,
T"apxapuu He GHJACHH, yIDaarad cono.,
3apHHHT KaapHH saprap Oumaap xap epnal

Dedapsanpuunr xiypran KyHH 308MH?
HYKUUAHK KYMODAHUED KYSuH §aMu?
Kannogmapra saanmarus, 6VAWHrIaH,
Cen yxy# neran Omaan kaniol Kyamul

Tlafino 6yaauM HKKW rasxap AoHandH,

ITappo3 KuAHG y4IEM MaH3HA-XOHAI3H,
AHM YYYH FaMm emafuman, OVEMHraaH,

ADMOHHEM OHp VFHJ 5IUM OHATAH...

Beanumaa 6yamanu oamac KHEFHM,
Fam Gnaan caprafiam ryanafi cuerum,
Yaum yavu ram emaltman, Gyluuraas,
Koamanu onampma Gupop TYEFHM...

XonGexa Kynryrmumuunr 6y cysnapuuu smwuteG: ,Xafi arranr,
&nFH3 YFUI SKan®, peb xyHrau Oysuanb, Kysuuman EmH TH3HAHG,
Garpu 33maub, marrozrapra Gup cys aeb Typubau.

HKanrnomnap, abitafinn ceura 6up Cy3Hy,
Menn ne6 Tapk sTAM Kewa-KYHIYsHH,
JcHs, EpuM ENFH3 5KaH 3HANAH,
Mepranaap HpHM KHII OTMAC EIFHIHH.

UuukupMoKzan GyHIa apMOH KOJIMAajH,

Tosymura ToOF/Aap TOKAT KHAMAIH.

3aHrap 9Aj2 KarTa-KH4dK XaJoRHK —
HPIAMATAH 813 O1aM KOJAMalH.

Murnafinn XoaGexa, Emue THEMafim,
Kyn maxocmn Gupop daca xyiimainn.
¥3urn mabpu xypHEMaliln Ky3mra.
Vs épmuM acao kyam Kuiimafgu:

— 3appHu pyMoauMue Gowire Fpagus,
Tyw xypranfa sXIIATHKKA X§paguM,
O30pHHIAaH TAHAA HOHHM aflJaHcnH,
Epusr G6yaub, He KyHuHrra sipaiam!

! Boaun — Sexyramm.
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Capao Tywrad Kymryemumuuur Gowmura,
Kum uppafiii 30JHMJAADHHHT HINHTA,
3yam Guaan Kounra 6%a06 aonumaap,
XafinaG GopIu NOAMWOCHHHHD KOIOUra.

Xoabexga Byspaxounra xapal Gup cys a#itiau:

Bup mouum yypOGounup E€puuHr Ayauiaa,
anaopaapuur Typap YHry-cyJauuraa,
Byryu 6anan 6yan6 xeazum, Byspaxos,
Huma guacanr MXTHEpPHHT ¥3HHTRal

Bywp, ryHOXKOpPHH TOnuO KHAHACHH,
Xyay-xkypyy Gapu Oupnall kyHMacHH.
XapHa KMACSHT Maliiii OYJaca CyHOXHM,
Meuu yaaup, 6ymar Iypman capacHH.

Men Onamaitmad xKanmali O3IHM Cc¥3HMIaH
Heua #ipnaap émr xermafiad KysuMuas,
JyoMan SAHMHI IOMBOHHHH O30L KHJ,
Xap um 6yaca, GyAran MeHHHT V3HM/18H.

BuaMac sou MEHHHD aCaIH-30THMHH,
CyBpaTHM 9H3nHPAKM, €3JHM OTHMHH,
Bynnalt Burut xeamac sgu 6y epra,
Cyp Guaan wfopaum €3raH XaTHMHH.
Menu yagup, arap Gyaca ryHOXHM,
OMOH KeTCHMH ¥3 3AMId XAMPOXHM.

KonGexa cyaunu Tamom xmaranpas xefinn, Kynryemum Xoabe-
Kara kapaG OMp cy3 nenu: '

Tunrnamac 6y pymMmaH KJOD OXY 30DHHT,
Kypapmus xap wuma xuarauga OOpHH.

K¥n snanub, maeioH ypMa Ayumimadra,
Mapx G¥acanr mappoua TYPrHa, 3 €pHM.

Cysnapuurra AyIlmMaHn KyJnox coamahinm,
HacuxaTHur xyaordra oJmafiH,

Cup Gepmarws sop-sop Hupaab pymmandra,
By Ganojap nymMasAHKASH KOAMaHy.

Omuy 6yaub, Kanda xXyHoba HUNHK,
HManad xeanum, HKKH OMIHMEK KVLIHALWK.
Bauwnu G6yau0 pymman Kyaura TYIDLIHK,
SAaunub mynmivadgad 06py oaraxyva,
MapaoHaaug Gunad yarag axoeaupl
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IMoamonuur oaguna yMapo.aps, Maxpam, SICOBYA VKa9H, INHFO- -
BYJ1, napOoH, GakoBys, acaGamop, TYFAOD, KO3H, MYXpAop YTHPHO i
84, noimo wmacaaxaT cypab alitou: — ApkoHH ZaBASTHM: VIAMO- i
MyQTHAapHM, HHOK BAa3UPNADHM, KEHTALLIONI noHosapeM! Mennaii
YAYF NOAWOHHHT XaROaTHIaH KYpxMmafl, KMAHYIAH xaphrapc Kua-
uaﬁ;,} OO  XOHAROHUTA XHEHAT KUAYBUHAADHH HAMA KUJAMOK Ke-
pak

ApPKOHH NaBIaT Iypyarab Gupaau ap3 KHJALHKH: — 3 TakKcup nof-
moRum! OcHl JAAHDIMHIES — K pIAMK, MHHODAAH TAMJIAAWHIHE —KYP-
HHK, TYNra cojub OTAHHTHE — Kypaux. By GeanabSaapra myanaf
#as3o OepaMH3: GHp TyauH oOAHG XKeaub CYAMH3, TEPHCHHH Tyayl
KHAHO, XOM TEDHTA MKKOBHHH 3MY KHAHRG THKTHD. GHTHS, Gup acoe
GaiiTaANHUHT AYMHIA TAKuG, uju asupara Xa#dnal wGopcaHrus, Gy-
AADHHHT YJHTHHH FAXKHP-KY3IFYHAap el xeTca, — Ae6 Noamora Mab-
KYJa KRJILHJAp.

Hoxmo Gyopu6 Gup Tyann cyiinG, TYAYN ARG, HKKOBHHM 3HY
KHAHG XOM TepHra THKWG, mapeo3aman YHKapuO, Gup acOBHHHI Ay-
MHra TakuG, GHp uin wasupara xapatub, K¥m onam dyBral Xypku-
THO, Xatinab wbopau. Acos GafiTax XYPKHG, HKKOBHHY CyApal, uyara
yaoxub weraw. Bafiraasmmur aymu OHp TON, HpUM TOA Yy3Waa-y3waa,
OITH KYH Jeraia Tyayn GHp epaa Tymu6 koiam. Xou Tepu opTod-
HHHI' XapopartH OHJaH Kypub, 4YHOH KHCAHKH, TEMHpPIalH GepKHTIH, ;
[y Bagraa Xoabexa ysuau6 KouraHuem 6uaub, Kyuryrmumra Gup
c¥s menm:

Haprac-rapkac xywmop wkysaap cysuaus,
XAacpaTHHIAH I0paK-GarpHM 23Haub,
Bannamar, Tanuurga xyssaTt 6opmunm,
Busxap xoanmk nefiman uyama ysuaut!

Bup roraan 6up Ky3ryu masp oaus YUIH..
Horaxonnan xysu rtyaynra TYINOH.

Kasornn uuMupu6 Kyuué ycrura, :
UYKHAH-IVKHAH, TYAYIHH Te iy, !
Kynun coaut wxkkanacu AupTHUIIM. i

CoF-canoMar Iy TYAYIAAH 9HKHIIH.

KyHTYFMHII OMOH-3COH, CHXAT-CAJOMAT €pu 6uaH TePHHHAT HYH-
AaH 4uKub Kapacanap, KYPKHHWIHK xasupama OMp ayasa Tymub
KoauGaunap. 3a kaékna, HyA Kadkaa — xeu Hapcauuw OHAMAaTHAAD. i
Atpodra xapafimu. Xeu wapca KypuaMaiiin. Kynryrmumuunr kyaura
Y30KnaH coamai KopaiuG Oup Hapca Kypurau. Kyurampa afitng:
»lly xopa & Tor Gyara#, & Gup Kopa A2paxT — sa Gyarai®, neb
HKKOBYH Kya ymaamu®, my Tapadra xapa6 pasona Oyanu.

Hlecnk kymaa oBxaapuuu osmupn6, #ya opoamai, HASHPAHHHT
XahGaTHnan Gajawiapuia HaM Koamafl, Tamua Gyaud, kysnapu TH-
HHO, Oomanapu afiiauub, THEXAAPDHUHE TOMUDAAPHHH Kasub cirpud,
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Iy CyB G¥aapmu®, me6 GabaH TOMUPAADHH KA2uG, »0OBKaT Gfaap-
mMu", Hed, Heuda KyHJAap o4, CYBCH3 9yAI8pIA KeaHo, KYBBAT-MalopH
ketHG Gopaérub sau. Xoabexa oftuM Tamuanad, Aabnapu resapuf,
TaHaa Mamoan Koamal gymra dogummd. Hlysapa Kywryrmmmra xa-
pa6: — Meu cenra wspa oamafiman, 6up Mas3mara eToamaimaH, KyuM-
Aa yauG gonamad, mMenra KapaG cen xam HoGym 6yama, cem sara
eTH0, OmaMAApra KyUINACANF, IODTHHITA GODPCAHT, MEH CeHNaH posH-
MAH. 3UHXOp MEHra KahpHaMa, OpKaHrra GoxMafl wera Gep, MeHHHr
KacoaTHMra WyHYa PAHAMAD KYDPAMHT, KATTHK MAlIAKKaTaap TOPT-
AHHT — MEHUHT YYYH KYPARHr. D NIOABOHHM, MeHZAH Do3H GY.1, Men
¥dM CeHNaH posuman, Ker!—ne6 Auraa6 woamu. Ulyrna Kyurys-
mumr Xoabexkanuur Gomura coa coaub, &pHHA cyalb, KYHrAHHH OR-
1a0: — Bup ralipar g, NyanMma aKHE KOJAH, — 160 KYHIVHEE K-
Tapub Oup cy3 genu:

Y30KnaH 4ONMMNAP OTHHHI capacH,
Kypunaaun 64p Hapcanuur KopacH.
Bup cacara rafipat guarun, GyAaurial,
SIKHH KOMAH MaH3aAHMHHHT ODack... '

Ilyaar mafisa Kop ocruma érapmm?

Temup nafisanr srossacanr yrapmu?
Cenunr &punr HOMapaAapaan smacoup,
Mapa yraon cesmurus Tamnaé xerapn?!

Kyntyrumum Epura raitpar Gepus, my Kopa tapadra TycMmoaaat
OKUIOM I0PHD, KYHLY31ap HCCHK OJ/Ca YAHT2AJAPHMHT CORNCHAL opoM
044G, y4 KyH neranaa Myronuuur Torura eramaap. HMixoBaapu xam
Xypcann 69aHG, ,faMafi my Tokka keniuk, ai6arra, 4aAIIMa30p CyB-
<idp, Xap a1BOH wmepagap Ofiaca wepax®, aef rafipar Kuauo HpAY-
2ap, TOFHUHT BADACHHHHT HYHrd Keaus Kypcasap, €spofid EHrok-
Aap. NHCTAaNap, wulhnarap mpa @sBOHM TOKTAP, Xap anBOH MeBaJjap
nHMAG TypEban. Mkkosaapu xopuuaapusu TYHAFu3aHAap, OUD Xofiga
OiMaioMras OHp wYamima xaw Tonauaap. Iy uammanpyr OV Hnun
MAHBHL KAAHO yTHpa Oepamaap.

KyuTyemumn sx gaparuus tomamammu, Hya JaparHHu TOnaMaHMH,
Ae6 Xap KyH U1y TOFIApra 4HKub H3JED 3.

Kynryruuur xymaa spra typu6 KeTap sau, OWp 6aJani 9yKKura
HUKHD Kapap 314, 31 Tonoamac sagu. Iy KHUTY-€3 Iy epja §OJgH-
Aap. XonGexa oOHMMHHHI OFfinga Xomuaa naino 6yaub. ofiu-kyuu
€TuG, BAKTH-COATU AKHH OYann., KyHTYFMHII JOBMIH OIATHHE KH-
AH0, TOKKA 9HKub KeTHO SAu, XoaGexa wrkHTA yruan Tyrud, GoJa-
JaDHHH K¥AHra o4u0, 4BRAATH KyHaapu scura kemu6: ,Ougan yagu-
pub Kyidcam xawpall Kwaap skauman?® neb Huraab yTHPHE sm.
Kapaca, Kynryruumr sna sa-tya paparunn tomoamafi ramris Gyau0
Keaadtup. Xoabeka GonanapHun Kiawura 04K0, SPHHHHT OJJMIAa YH-
KHO, ryfaxiapuns xypeatud, 6Hp cy3 mean:
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Kynog coiAris aasBoH-aaBoH co3napra,
Busaap opaux omamm #yK Tysnapra.

Hixu rynsax dapsaun Sepan Guanapra,
Oupan Yaca HOpAacTAHTHH Halaapman?l

Mixn rynax #AuFaamub mon meHHmnatH,
Ounpknan uxkoen dapén nefiMmany,

I'ynawnap sop #uraab omgar nedumand,
Oyaan yaca wopacTaurde Hafinapmau?!

By rysakaap Gu3nM KHAAp CADrapLoOH,
Cafun 6§aub Koural MaH3HJA XaAM MaKoH,
Ounu 6yanm, EpuM, aXBOAMHTI EMoOH,
Cupnan fsca HopacTanrHM Haftnapmau?!

Paxmum kenap OyHHHr HAuraaramumra,

¥1 Tymap xypranuusr, GHACAHT, TAHHra,
Ounan yaca, 30MuH GyAIUK KOHHTE,
Ougan §aca HopacTauras Hafaapsan?l

KyrTyrMum EpuHuHr KYHrAMHE omAal, rifakjapHHH KiaHra onib,
Kyuranng eyraped: ,Acno xada Gvamal® med, G6Ep c¥3 xenu:

JlamM my pampup, §sra JlaMHH gaM 1eMa,
Ilyxyp KHACHH, NABAATHHTHE KaMm aema,
CyfauruM, cafiianrad HO3MM CAHAMKOL,
I'ynax yuyn acno, épuM, ram emal.

Y3oKaa KOATAHIMD MAH3WIHM, HOHuM,
Cabua 6yanb JIypMmaH sa5a MAKOHHM,
I'ynaxnapiu Gup ameanab Soxapmus,
TrmE GOPHUHT PH3KH GODAHD KOHOHHM.,.

Hunpan-fiva 1w, KyuryeMum acao sa-8yn tonoamanu, Boga-
gap yura xupau. Hly Torna KyHryeMmMMml dugMmarad xeu OHp 4VKKR
koamanu. JlekHH ysogna, Oup Oalaniana, KHAIE 9VKKA K JHHAH,
Heua cadap OGopaman pef uugnou, xKyHE Ked Oy eroamaii Noa-
Gerxa émarus neb, xafirn® wofinra kKeam6 san. Bup kyHu yiasaaa:
.Kea-e, XonbGexanuur mana wkwu Ooaack Bop-ky, MEH Iy Tadru-
HEHI' YCTHra 4Hyu0, arpod-onamra kapafiuH, arap 0 DapardiHH TOM-
mMacas, & HYJ1 ALParMRM TONMMACEM, VHAAH CYHI YMHAMMHEH Y3HO, my
TOFJlA BAXINN{ XalBOHAAD KAaTOPH YTafimnna-xertafiun®, ne6 KVraman
Geabor KuarG swKb ondH, OEaAHHM WK Kolunan MaxxaMm Kurub
6¥Fnb Onam. Xonbexa OHMM IDHHHHT XapaKaTHHH WATApHTHIAH 3HEN
anraalb, Kyuramna afiton: ,Xa# arrasr, Oy Keiap skaW Iy Bagrra
JaByp H¥a Tonoamal W0PraH 5IH, SHAM 3A1ra KETMOK4H OVALH, MEn
Koaap skauMan®, neG spura KapaG:— My Gyacun! ,Mapn éprnn
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Tamaad xermafiar® mep sauwHr, Oyrys Xanpag womapa GyagaHr e
Menu Tamiab kerub Gopalrubcan, xaATHO xeamaican. Arap KeTcasr,
Goaaaapunrig oanld wer! Men €Mon 6Vacawm, Goaanapuar xam EMoH-
MHP — neaH.

KyHTYFMUIIHUAT KYHOAWTA KATTHK Terwd: — 3 arrasr, cedian 0y
cy3 so3uM -smac oad. Hoxatku cenu Tamnal wercam? — neiu.

Xonbexa ofiuM afiTnu: — DHAH Keracad, OHAIHM SHIH.

Dpu afitau: — Men [IfpuMad MaMiaKaTHAAH CEHMHMI YUYH KearaH-
MaH, acjo Taummnal xermacman! D canaMmoH, TYPT Anazan Oepn men
HUKMAraH TAHrH — 4YKKM  KoJaManu, acao H{a TonoamaasMm. Ala
vsoxna Oup Oadaun Tamru xypunass. Heua wmaprafa OGopaman ne®
YMKAMM, CEHX 8aFu3, K¥pxanu fel xafTauMm. SHIH MY TANCHra xam
yukud Kypaling, #Y1 DapariHE TOOMACAM, 54 JaparHHd TONMECAM
ny TOFZA Baxmafl Xa- Bomjap xatvopuma yrafinnna-kerafiud, — 1e6
Gup cy3 afitub TypaGAu:

JamM my aampsp, ¥sra JaMHM AaM IEMa,
Hlykyp KXwArHH, NaBJATHHFHH KaM nema.
Byxyn kevcam, Tonraa kadtub kenapman,
Heron nel, camammounm, raMm emal

Ot uonuaap Gasaua TOFHHHT DACTHIA,

o Kynoy coarns ranMMeHHr na#BacTHra.
Bykyn kercam, ToHraa xa#tul xejapmas,
YUukub xeaafi Oup TAHCHHUHD YCTHrA.

Cencua Oy E€pHHITA OJAMIMD 3HHJIOCH,
Cen Oyamacanr Haiiyiap Xyp HJIa FHAMOH ?!
Mapzn yrrnon cyfayrud tamanald xermalinmg,
Kerann ne® xada O6§ama, caHamuOH!

Kyuryruum xynad xeras, XoabGexa: ,DpuM Menwsr xYHrauMmra
xapa® afiTan, sHAM Keamalaw”, sed xypak mesaaapuiad onub, KKK
Goaacurn xyrapul, spura OuaaHpmad Kopaua-Kopa xeaa Gepan.
KyuryrMum my opransss v4 kyd fAya opau. Uy uykku, tornssr
ona Oyaran epu 4. KYHTYFMHW nactra xapaca, OHD aHTKHAJATEH,
KapBOH Oprad xaTra H{A, TOFHMHT TyMmyruaad y¥1ub wernbau. Kvu-
TYFMum Ayann wypub: ,Men Xam Aya xypap sxauman, Bya xypanm,
8/HKN XaM kypapuas. IlacTpogka tymuf xapafiud, my #ya gaéxnad
keqnb, xaékxa Oopap skan®, neb macrra TymH6 Kapaca, HYJHHHD
MXKH TapadHia MKKM KaTTa capol; Oup capofira MHHT KapeOH Ty-
mu6 érubau. Kynryrmmm afitan: ,Mewn xam omam kypap sxauman.
Kea-e, Xonfexa Gynca GuP-HUKKM KYH KYHMHH KYpap-ja, macrra Ty-
wal, my xappBoHaapsas Odp Xoca cys, OGup Hon Tuaal oaub e6
xerafi®, med mactra Tywnd xexa Gepau. Keau6, wxapponsapHm opa-
nafi: — 3 Epomaap, HoH Xyaofin GopMu? — nel §SHHEHT KAMKYCAUTH-
ra kyurand Oyauan6, OGarpm 93uanb, Vauuu TyXTaTOAMal VKCHHHOG,
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KYSHHHHC SmHEA T.I8aMad Ruriaé TypuO 54M, WY KaPBOHJAPHHAT
xarracH — AabGapxymxa, JaKabun Aanapx¥ma jgerad xapsonfoun cu
angu, ~Kyuryemumra x§aum Tymmd, xomura gakupnb oaut Gup cys
Oehou:

He cafalnan 6ynaait G6auur adroga?

Fam Ouhan Gepubcan ympuur Gapbona,

CyparHHr Kaaaniap, TAPIUET XOH3014a,
Vo 6YAcHH, KAaLAHHIIAaH, KAJaHapBau=a’?

Manawgap, xaepma forad ABREDHHIY

By maxonjna Heoyp kacl Hjaa KOPHHT P
By epaapra He me0 TYIOAH Fy3apHHI?
2 Kamanpapeauda, ceHra Ay 6§acun?

Kyaryrmum afitau: — 3 xapsonOOIIH, MeH YMPHM GJAHS, GHp
KMIIAHUHT HUMADCACHHH OArAH IMAC 34HM, aaX01 MYCODHPYHJIHEK Ba
rapubauk, OHp Koca cyB, OMp HOHra 3apyp OysranHMra my KapsoH-
JapLaH Tuaauuo, fiurnal TypuOman, — nerawna AsaGapxyma Gup cfs
IemM:

HaniMarHHT KY3HHH 10X0 TYTHOIH,
Menunraalh sedosas Gopca wOTHOIH.
Kapeonaap xoaunu xapo6 stufiny,

¢ TanaGuurHy oas0 GepcHH, KaaaHnap.

BuamaliMmad axBosuM xKaunaft Oynanu,
Bup koca cys, Oup HOH Gepcam MeH ceHra,
Yoxapumuuur OHpH d9yama faaaw,
Tanalnuren oano SepcuH, Kanannap!

KyHTYFMMIIHHHT 899HFH Keaul afitan: — Yauur EMoH xyma sKaH-
can. [lly mEEr ojamra SHp Koca cyB OuJad GMITA HOH HHMA ran
sian! Kem snnu cenw menra GHp xoca cyB, OHp ROH GepruH; HOHHH
edfind, cyBHM Hualinu, KYaumra 6Hp ¥rewp KHang Oep, my 0X0 -~
awpap Ounan ypymaluu. Arap amaapxonu yaavpcam, GHp Kocacys,
GHp HOHMHITA po3H OFA; arap yaud keTcaM, MEHMHr XYHHM OGHP
KOoca cyB, GHp HOH GFACHH, — OexH.

— CeH MOHHHTHH COTMOKKA XapHIOp TonMai oprad SKaHcaH, —
qe6 6GUp KOca cyB, OMp HOHHM xowura OGapaka xuaub OGepau. Kve-
TYFMHIIHMET KY3 EIIH Xa1H XaM THHHAMAH, CYBIdH nHdYa HUMG, HOH-
gau e6, HOH ApPHM GYaHG 94M, K0AraH HOH TOMOFHAAH &C/A0 YTMAaIH.
KapBoui8pHHHT KY¥3HHH 04u0, HOHHH KyfAnura cosau: ,Arap Jamal
Gopcawm, ryaakaapum aMaknab OAAHMra 4YHKCA, HWEKKOBHHHHI KYJAKRrA
Gyan6 Gepaman®, ne6 Koarad cyBHM Huub: — Kann KHAAHYHHTHE
Gep! — nenu.

KyHTyFMUID KWAHUHA K§Jaura oan6, Gocran xajamu yHrMail, ga-
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E AAKNAN WHKOAT KUARG: ,AXHp Oaub kemns GHp HOHra COTHMHr-a*
i Ae0, KyHraH nopa-nopa Gyau6, mum ramra TYaRG 6up cya memm:

!

L

Aurn Tyyxan ofinafi Goruo Gopaman,
Awan Ekacunu TyTHG Gopauan,

Kapeon paxm srmanu Fapub Xoanma,
Bopea weamac #iyara xerus GopaMan.

Y3uMun 6up monra cotue Gopamas,
Kym Gomamuu etum srug Gopawmas.
ApMOH Gunan Huraab KOJLiM OpTHMIa,
Cauam &pumun yuurue OGopaman.

By rapu6auy MADAHH KHArSH Caprapuon,
Hanatinu, ronmaiiny Aapaura napmos,
Kynrysumum mronnunr AKAHH WOMHpPLH,
Hukapuna taika G6YAIH Va1 o,

Ham-6ananm THINKHPHO mamra TOpTanm,
Hamraapuusr wosunn TY80H TyTanu,
Xap NHIWKHPHG xamra TOpTCa amuaxo
Tornapuunr Tomuny JAP30OH ITAmH.

Kuémar 6yaraugan Oyamu 6y mamrra,
3uasunanap TYymau T0F¥ 6uiaH Tomra,
Kyuryruum mronsuse AKJIMH UIOUWIHDIH,
Onam Gyaca, odapun nep 6y wuwra..,

b et S

4 S Yl

OKusan KY3HIAH KOHIH Enrmuy,
KuéMar capnora KYAAn vmnng,
Kuamuy KVAHIA Mapaaumr ANaHFoY,
‘ Kecu6 oanu AHABX0HHAT GOIHHY.

vk m

ApMOH Guaan OHAMAraHRH OuaaHpan,
Kuang coaus KOopa Oarpuu THALHPAH,
Kuanau gyanna MADAHHHT AdarFoy,

Mapnauk 6uaan AKAAXOHH Yaampan,

Kunuun 6unan AKIAXOHMHT TaHacuHH Genr F¥ra wuram. Xap Fif-
AACHHA KYXOPH KyprIHran Myaa xunnm, Yammauuyr CYBHIa KMHHM,
KUAHUIADUHE OBHG, KADBOHMAADHUHT KouIHra Gopud xapaca, maumu

» KYUHO keTH6 GopaéTuGny,

Kyuryruumug Kypub TYXTab, wamun KaPBOH KeTura kadrtiou, Kenu6
Capofira xafranau Tymwmu, l{:fHTyFMHmHH H334T-XYDMAT KuauG, Xam-
MacH HOHHAAH OPTHK OGMAHG, Xap rapadman odapunton KHIHI M~
Aap. AabGapxyma aiitan: — 9 Kanannap, 6apaxanaa 3p G¥.arannurral
Y aknaxo furupma fima Gyau6 anm, MyHIaH KaTTa Ayanm Kara-
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ron KHARG sau. Buaaap mudr casnorap 6yaub IOpPravuMHIHHHT MAL-
HHCH: IOy axcgaxonaf KYpxuO, T¥u kasohuammus Ouian Kyn oyané
ropaMez Arap my MJAOH YHKC3, TYNMHH OTCAaK, Kynra 6GOTOAMAC 5IH.
Arap Tty¥nu O6f/aca xaMm, HKKH 103, Y4 w03 onaM Oyaca, oTub xerap
and, CeHHHr my KHATAH WIDHHIHH OJaMHHHT OOpHYa TABPH KHACAK
xam TaMmom Oyamafinu. Arapia aBBaAjaH CEHMHI WYHAAH SKAHHHTHM
GHacaKk 3AW, MHIMHTHH K{y3ajapra cypua, V3UHTHH OOIMHMHAra TOX
KHAMACMHAHK. 3 KanaHgap, OypvHriiaap afitubau: ,AATMacanr kuu
Ouaanu, ouMacaur KuM kypaau®., Opamaap pacuH, AYCTAHKKE My-
xab6ar gky#ub wypa Oyaaau. ycr oruuu XypMar KHAHG, Gup-Gupn-
Aan xafitoamalias. Men gwH xKYRraAuMmaan cen 6HA&H AyCT 6Yaaman, —
ne6 xywoxmamub aycr Ofanu. XauMa kypau, myGopakGon Kuajiu.
SAua alTad: — 3 OycTHM, MuUrapeEMaad OVAHMHIAH, KY3HMHHHT pasina-
HE (papsaHjHMHH CeHIaH HJATAPH KypcaM, KaaoMuaio ypcHH, Cen
XaM MeHjad seTHKOL Kraraficaw, anbarra. Poct afivrafican: cen xe-
au6, woHrHrTA Gapaxa Kuaub OHp HoH Ouaan OGHpP Koca CYBHH 0J-
MHHT, SPMHHH EIHHr, KOAMAH SPMHHH KHM YUyH gVHaunr? BDuad
x¥ypa, CEHMHT mYy TOFAa 6GWp Mypaur Oop, woHuur Guaan Gapobap
kypacan, 6a1xku 3uénal
Kynryraum afitou: — Tanxo xeaul snoum, TaHX0 344M.
AzBapxyxa xapand, KyHrysrmum Xampoxuau afirmazu, lasaar

neran Gup xyau Gop sau, OMp KaHwoTan Kymaaft Gouanofin Gop sam,
GanaHm-nacTra MAoHgall mwoBmHG Kerap oM, yaap yyuaall saw. As-
Gapxyxa afirom:— 2 [Jasaat, GoOAunOAHH MHH, TOFHHHT O(TOGPYik
OeTHHH H3JardH, IFCTHMHHHI XaMmpoxu 6op, oaub weal— ne6 6y-
IODIH. !

p.ﬂama'n;}.m ToFHHUHT ofToOpYR Gethuu wusaab Gopap zam, Xo.a-
Oexa ofium Xam Goxanapuum kyrapub, keaap sgu. Odrobraar uccu-
FuaaH GonanapHHH TOUIHHHT coscHra ETKHsuO, rylaxkjapHuHr Xaq-
KHEMU KyioHHMO, gafinax Kymaoad aumpniHul, rox OyHUCHHHHT OF3Mra,
FOX YHHCHHHHT OF3Rra TymnyrdHu coaul Typub sau. Hasaat yerHian
Gopud Koaau. Xoadexauw KYpud, OTHHE TyxTaTtud: — HOpuur, Mol
CH3ra KeJlHM, KaJaaHiapXoH dopaaiau, — ned Xoalexa ofimmra Ka-
pa6 Bup c¥3 penm:

¥K orca meprannunc VKM 3upaainm,

Kamuu Terca, uxg Oemomeaap nupaaitiu,
Torga YyTHpran KajlaHTapHHHT GHAGapH,
IOpunr, cuann KanaHJapxon hopJaiizu!

Kapangap 6yArasjiy KapBOHJAAD LIOXH,
Xychnu, OHACAHT, MHCAH (antaKHHHT MOXH
Torna ¥THPradH KaJaHZapHUHT XaMpPoxH,
IOpHHr, CHSHM KalaHZapXOH uHopaafian!

Xoabexa ofium Hapaargyagan Oy cysnapuy 3mHTHG, 30p AHF-
aaf:—2on axa, MeHH Op jJeMa, KaJaHAADHHHT VIHHH 1000p, LeiM.
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JNapraTKyn: — D CHHATIAM, XaJaHIApXOoH KAPBOHJAADHHHT HUYHAA :

P MHCAW NOAmo CypaT 6¥an6 yartupyp. Meu Gup KUIIHHUHT Ky AUMaH, |

' Arap xeamanu AeG Oopcau, GeryMoH MEHH YAIHpamH, MEHMHT KO-

HEMIA 30MUH GYaacan, — el Oup cy3 menn: it
g

Men Gopran cyHr sga GHPOB KeJalH, :
Kuy Gonmofins Mumca, TONHG OJaIH,
Vupan kefinn menpaft Jlasrar yaaid,
YKurapem, Macaaxar Kannah 6fnaan?

Yonfexa ofHM Xed WAOHA-UOpa TonosaMal, HKKM TYILACHHE Hag- )
AaTHEHT Kiaura Oepub, KapBoHTa gapa6 pasona Oyany. KyaTyruum - !
Kapaca, Xouabeka ofium xam xeaatrTyOAH. Venz sTH yB OVanb, TY7Ia ¥
Gagzanu cyB Gyaub, €pura paxMu xkenul, WoliHiaH Typa KeAlM. . "

AsGapxyxa aliTau: — 3 AFCTEM, XaMDOXHAL asés sKAM-KY, ABNHH
KypaM AyK Aeca Xam Gynanu. [yauuar Y9yH XaM afiTMarad 3HaH-
can-gar!

Kyuwryeumunl EpHHHHT oanura upgnab, [JdaBaaTKyJHHHT Kyauzan ,
rijpakaapunn  0au0, QapsanLnapHii cyhu6, épura AHAROPAHK Ge- I

|
|

pub: — 3 caHaMKOH, SHIH Jlypmaura xerapmus, GusnapnaH 6y KyH-
. aap XaMm ysyT Gyaap, — 1e6 Gup Cj3 Aean:

£
I
g8
5

|
. Jlam Ty gamaump, ysra maMuu naM nema,
_ Ilyxyp KUATHH, AABIATHHTHA KaM deMa. |
% By mexnarra xada Gfama, GyHnurias, ;
‘ Eprur scoH, CapBHHO3MM, FaM emal ol
Kamankuuar kaMoauw Oopaup, CaHAMMOH, i
MaHMAHRHHT 3aBoaR COPOMP. G fimnrman! ol

e e A e e

¥ CeH 6uaaH BPUHTHHHAT LaBp-AdBPOMHH,
2 Cesncus xazon 6yaap Gory G¥CTOHH, ;

1 Owmon-3con Gopeaur [ypmod w0pTRrA,

Xu3MATKOPHHT TNAPHAapHUUIT CyJATOHH! 1|

KaMauKHAHET KaMoJaW OOpAHp, CAHAMIKOH, l

: ManMaHHHHT 3aBOJH GopaHp, GYyfRuHraas] i
[N

KynryFuumr EPHHHET  KYHTIHHE opsal, GoaanapuHy KyTapuo, il
capofiiyHr 6Up TOMOHUIA OJHO xeand KHprusaum. Lpura Ba rynax- e
aapura HoH Gepud, CYB Gepul, KOpHHHH TYHAFas3ln. Xoabexa OHuM
feuopa MHEHHATLODAHKIAAD Kuaunb: — Buanap xam ojamra Kymnaiap it
aKAHMW3, ONaMIa apasamufb iopap axaHMHB3, — ne6 GHHHXOH BaKTH I’
xyw Gyagun. KyHTYFMUMII EPHHRHT BAKTH Xyl Gyarasdra Kym xyp- :
caun Oyamb, XycHu CYA-TY.A Enu0, KADBOHJAPHHET OJIAHTE WHKIH,
KapeonGomwn afitan:— 3 xypa, Gy capoitza Kapsomaap Kym, Gupo-
B YHKCA, YHW Kypap, CEHMHT XOTHPHHIHH napHuIon KEIEp, ¥ ca-
i pofira oGopcam; CyB Y9yH YHIAH XaM Kyn Gopap. SHAM ATCTHM, oy
capofira GM3 yTalHK, CEH alTHHr Guaau Oy capofiza Typ, — 4e0, Oup
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AXIIH TOMra KHMMAaTGaxo mnaaocaap coams, Gyaaphu my capofira
Tamaal, KapsoH y capofira yTab wermu.

Kynryruum AsGapxyma Guaan cyx6ar xuaub ramiamut xo.a-
dXBOA cypamub OGuamuku, My xapsonaap XoJGexanuur IOpTH 3au-
Tdplan 3KaH, JCKHH Yanapu HyroRpam kenadrram skan, maxpu

Saurapra Kapa6 Gopadrtrad SKaH.

Bup xapra xamcyxtar 6yamn. Tysaapu X§0 nam onmm. Kyurye-
MHIITA XaM HKKHTA OT HHBOM KHAAm. My1 xapxw, 00H-03HK Xam
Gepmn. Bup xadranam kefiun Asbapxyxa altriu: — Bussap sprau
kyuamus. Cen 3anrap Gopcanr, Gupra oaut KeTap SIHK,

KynryFsum afitan: — Men [Iypmanra 6opama.

KapsonGomu afirgm: — Spran caxap xen, Tyaun xaaxm caxap Wk
OpTanH, OH3 GuAaH X§mAAamWHG Koarun, Gaakw Gapobap canxumga
CEHHNI XaM KYHATAHHHI AXIM, — ne6 Babaasamauiap,

rapaa Kyuwryrmum Xosnbexauunr ongura xeant érau. Baxtufan
Kysryrmumira mymaux xuaus, Oup yAKyHs radaarT oON0H, HKKOBH
Xam yhroumal xoaan. Kapsomaap sprn caxap IOKJIapHHH OpTHE,
TYSIAPDHHH K YHATAD, YaJ1apH XaMm KYHAMOKIH 6y au.

AsGapxyxa: — Kapsouaap, KanaHpap yxaab xoagd, GOpuS vuu
HAKHPHO KenuHTaap, — 1e6 Gyiopian.

Hrkn xapeon capoitra Gopu6 Kypca, KaJasZApHHHT yHHAAH Epyp
THKAAM,* YA paBmaH-mysassap GyanG TypuGmu. Bup-6uprra ,Kasau-
Aap yhrox axan®, ge6 acra-acTa SWHKHHHT OPacHAAH Kapaca Gyaap
yxaa0 érubau; yHaa wupox Hyx. Tosa cufiraau kypca, Xoabexa
OHMMHUHT 103HIAN HUKOO CunkuG xerubad. IOsm O4HAED, ¥H TVPT
Kedanuk oftnalt 6yauG, yAuu mynassap Kuaub TypuGan. Kapeonaap
yanapuud Gnanupualt Ketra Kafita Gepmuaap. opub AsGapxyxara
afitaunap: — Karangapna we Gop skaH, XoTunm Gop 3KaH KaMmOIH
KOPOHFH KEUaHM MHCAH KyHAysjgaft pasmal xuauG TypHOAu. Aua
XOTHH, MaHa XOTHH, — fel KYI TAbPH(-TACBHPAAD KHAHG MaKTamgHaap.

Azbapxyxa aﬁmn:—Epm-a, Gauuarapaap Jaod ne6AM, HAHHKH
Kyfuxop 6yaca, Xew pagTia onammuur 1osm XaM KODOHFH KedaHH
EDYF KaamgumMu?

lly saxraa kapsonaapnan GupoBM afTau: — 3 KapsonGomy, yau-
Musdmdr sana Ulonp xwaum — XoaGexauuur mamonn KOPOHFH KeYaHH
EDYF KHIMACMHIH?

Asbapxiyxa afitan: — 3 xapsouaap, yoxapaap! Yuaa 6faca, 6y
Kaaappap Kywtyrmmm sxaw, ury aén Xoabexa. Bysuer mmgmia
NOAUIOMH3 Xaldu XaMm Garpuux epra Gepu6 érubauw. Sugu Kyuryg-
MHIDHH yanupMox papxop! XonGexans oauG xeTamus. Bop, Tyanap-
HH Ka#Tapl — ne6 Kadraman 0mu6 Keaub Tymupam,

Asbapxyxa Oup maxpamu xocura Gywopiu: — Men KaaaHmap Gu-
J8H HUKHAHK dYaMaH, ced xocaryx 6yanb, coxu Gyaacan. [lapoGau
cyarakja, menra coByO Koaran uoit Gepacan, ynra apay GepacaH, —
el kiXHa 3CKH apaKaapiaH qogaas KyfAauaap. 3uau KyuTyrMmum-
HaW SIATHHT,
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3 Kyaryruuin caupa® yfrouca, ToHnr orafivs nefmum. ,Xa arrasr,
kapeoH keTHO Kodaraszupos”, ne6 wemgKud wketan. Kapeowaapra Gop-
o, 635}5 Gaam-cyx0ar xuaub, xorHpxaMm YTHpHODM, wyuaMabiu.
. -— 3 Guponapiaap, OYIYH 1OK KyAManuHTIapMu?
i AszGapxyma afiTau: — ZK¥HaMOKYH MUK, MeH TYXTaTiuM, OYTVH
= xaM TypuHraap, nenum. [Ajcrum Oy €xka kerca, Mmed Oy 8kKa KeT-
i caM, GupoB-OHPOBHMH3HH KYPaMHIMH-KYpMAKMHIMH, NeaHM. IHIH
| wiypa, Gup yrupem guaub, cyxOar TyTHO, HUKHAHK HUMO, opakmaap-
HUHT YepHHH KeTKasud oJalIMK, Iy N4 FaHuMaT, — gel Heua #AX-
mM cysaap GHAAH W3saT-HEKpoMaap OmaaH Asb0apxjyma HKKOBH XOC
- YTHpum Kuaub, Yara xapeouaspra:— Cusaap xam Gomka yiina cyx-
6aTt guauuraap, — 1e6 uyaKapud wHopAy.

Mkxoeaaps Xxoc $THPWID KeanG, HKKH VFI0H kocarys 6§aud, _
HKKosura Socrupud woca Oepa Gepmu. ,Cyxbar guaaum® ge6, KyH- o
TYFMHIN Ty apoK Huadrubou, Aadapxyxa 3oaum coeyl Koaraw uoH £
ndaétu6aa. Kyuryrmumuuer kabkdu Gommra wugal, J3RHMHT HM- :
Aurugan xabap Gepnb, oxamuan xabapu 6yamat, uanma O6yaub #n-

KHAZA, ¥ #uguaraniag Aanapxyma kyxHa apagHu KyHTYFMEUHEHT i

OF3H-OYypHUIAH, KyAOFHAEH KYHAH, KyHTYyFMHIO §¥H ARAIHK FABEAAH

xaM Emod O6¥au6 xoamu. Ly eagr Aanapxyxa soadM AYCTHAAH

Kaltub, Gup xeckHp KuamuHa Kyasra oaunl, KynryFMmMuumne Fandap-

MOK9H Gyaiu. !
o lly kapBodaapHuer HuYpLa OHp KAlUIUOK, NOK, 2302pOHH TAXCHIH [t

uasm Oupra 6yaub wenadTub s, ToOM-TOKATH Koamail, xanpal wory- <

pud Goprammna Guamaii, JonuS Gopul X§MAHWHr KHIHYHEH yILia# iy

werau. llyuna Anmapxiytmara gapad Gup cys penu: f

¥a anunrna naepu-gaspon sTranuart,
TrAH HIIAAH K¥0 OyWAAMOW STraHMHL,

Axcnaxonu YalHprasaa Wy YEAOH,

Kann, smoM, axid nafiMOH STraaHHr?|

L

- i R

Hugpank mapbaTey wumas macT OFAIuur,
ABpaj AycT 6ym, sHAHAKKAA Kach 6FAauHT,
HicT otura ceH KaHoaT KuAMAHHH

: Yrres Mapra gywoxaamaG aycr GFaaunr,
: Kaunu, swon, axom nafiMol 3TradMHr?l

Anpapxiyma kaxpu wequb, maongai saxpu xeant: — Cenmu me-
HUHI KYAUMHE yiaaiourad, myHra gymub yanupsd gyAranamia,
KYAMACZaH HuMA Keaagu? — ne6 Gedopawwur GOIIMTa CONHG-COAHO
ioGopau. 1y xapsowaapuuur wmunpa Kocum jgeran GHp &m HuTHT
KapBosAapHuHr Gmp Gynarara xartra smd, Orypus xeaw6 Aanxap-
XVKAHHHT KyadHd  yoaanu: - Ceura Gup Gano 6yamumu? Cewra o
Gyepaxon nommo, XonGexaun oau6 keaut Oep, ne6 nya OepuOmu- '

1 Zray sgHim.




AU — Y ONEMHEHT KHATAH SXUTHJARCERHE YHYTRO, EMORARK KHACAHT P 1—
Ae0 snu, Kocum Gusan xam tenxuiamub woaid. Kapsonaap ypy-
oG, ¥3-§3u OHAAH KHpHAMIIEG K0AanuraH OVJIH. Asbapxixa kyp-
Au, Ofimans. Bynaapuu ypym-mawmanra kyfmanu. Arap  ypyiuca,
Kyn opam woGyn Ofaasu. HMaowmwsn Tonmall, GHp xartra kufinspu
oxHG Kennd, 6 tipanu yparangaft Kyaryrmuuny §pad ramaaaun, Oua-
Monsaapura Oywopan: — Mrku 6G0IINra HKKHM KATTA TOII OJHO Keaub
GocTupnG Tawrawr, HYHAA AaMH KaHTHG YAHG KoJdcuH! — e Tys-
AapUra n4THPA-NYTHP 0K oprTHpa Oepan. MkkuTa 3oauMra 6yopau.—
Bop, XonGekanu oau6 uugl

Mixu kapsod wonu6 6Gopam: — YUng, Xoabega! — gemgu. Xoabexa
Gedopa KapBOHAAPAAH OTHHM smutrasjas: ,Ox, HypuM Kypcun, Gy-
2P MeHMHr OTHMHHM Kaékaar Ouajuu? [loapouHu Yarmpub gViinm®,
Hel TOBYIIHEWHT Gopuua uupkHpHO Auraal Gepax. Hkwxu Gona yx-
aa6 &ru6 amM, SHACHHUHT TOBYmMH Ouaan yaap Xam Huraab Typa
ve1nu. Kapsounap: — Unkl— nean. Xoabexa unkmagu. Hxxu soanm
wrypud Keanb, xop-émrupnalt Taéguu Eranpub, 6HpoBH YprE, GHpPOBH
cynpad uHgnrG xera Gepan.

Xonbexra wyp 'anp nuraafinu, yamum geo,
Mapn nonsouzan suau wymno 6yanum, aed,

- Jlaproxuurra muma KHALHM, XYZOHHM,

Men mymnnap Gysua pamra Koanuu, nes,

Wrenatian symranap, &wwun tafivati,
Bosanapuun cupa xyam xufimatinu,
Hxxu ryzax sop fiueaafinm koaaux ne6,
Ocraumu6, Xoabexann xy#maiimy,

XonxGexa lopMaiion, KapBoH ypanw,
Yraum, Refinu XoaGeka umHKmpany,
T'ox Typaam, rox Yrapub, mymranap,
3yam 6usad sonumgap cynpab Gopanu,

o DMUTHHY, KAPBOHAApP, AATraH CY3HMHY,
VnEnaTManraap uks HOAOH KYSHMHH,
Men cusaapaan posugupman, KapsoHaap!
Bynua ypma, §1aupu6 ket ¥aumun!

Hkxu rypax apmonMan ujaja yamacms,
Mennaii 6faca, 6y aynéra Keamacuy.
2on oranap, meHH yaaupub KeTunraap,
I'Yaaxnrap KoAradHH K¥3HM KypMacus!

Kusua ryaum cyaranura fimraafivan!
ITafimonaMmuuur Tyarasura finraafisan!
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Baxtum Kopa Gyarapura Huraafiman!
Mapa épumaudr yaranura AuraatiMan!
Bonam eTHs Koaranura fnraafiMan!
Aspaxonan kapeom {amall Kosacun me6,
OHIu §am yaramura furaaiuan,
Hymmannapun ,Messnr axme 1yCTHM* 1e6,
Hyctin — nvmumay 6yaranura fuemafiman

Kaiiraling, Tauumaa kaamang TOKAT,
FOHYH AyHENA TOLMANHM pPOXar,

Haoxe 6ysuacun danax rapauwmu,

Panak, cewnan moxn Gyamanum 6up coar!

Capno tyman Xoabexanuur Gommura,
Exacu Xxya kyazan okxan éummra,

Ypa-yp ne6, Topra-topr ae6 IOJAUMIAD,
Oand GopaH KYN KAPBOHHHHI KOWMra.
YanuM, aefinu sop Baraadinn MYWITHOED,
Panax THTPAD YMHKMPram HOJMMIHral

Soaum darak arsoH-aJgiBoH LYHAUDIY,
Ypub-cyrut XonSexanu »KVHIHpIH®.
Hupguparu6, mok-pofiaarub I § pAHHH,
Kynan Gorna6, Gup TYy#rd MHHAHDIH.

Muraaiiou Xoabeka, SmuH THEMAaRAH,

Kyn soanmaap yprara oxu6 xyimadim,
Kerapuun Gurramsan ciur MYIITHMOAD,
Boaanapun capa kysm Kuimany.

Xoabeka oftuM maOKuHE TOTOAMAH, KapBOHJApra Kapal, smaHub
OHp c¥3 Ream:

Boaaxapum sp erram #iyy, Oyaran Hyk,
AAAH HONOH, Xe4 HApCcaBn OHaraH By,
Kanga =am ¥ IaKJADHHHT TYHOXH 2!

Hopacranap yanaran VK, Kyaran aygl

Spra Guaan yfikucraas Typras HYK,
Xanu ou-na, 0K CyTHMra TyHAran Ay,
Muku nojon Gerymoxra paxm afina,
furn Tvpam, HONOHAApUM sMraH Ayg!

Yau HOAUH, aJBOH-anBOH AYHran AyK,
Aaan Oyaap eTuMIRKKA K¥Hran fAye.
iKanua sau HODACTAHHHT TyHOXH!
OpHH ouaHp, 3pra Omaan smrau Hyk!

&6




Hiun rynax GeryHoxra paxw aflnawr,
Menzaliun Gaxtu xapora paxm atinamr.
Kauua san nopacramumnr rynoxm?

Wrna6 xoaran wmyGranora paxm afizanrl

Caesnorapcan xafinaranunr AYHMHZH,
VHDAMHITA OJTAHHHI CEHUHT HeKMHIH?
Kaunait xyuranur tomnan saw, soaumaap!

Yiuurna mwysuargex Gosanr AFxMumn?

Aap ran Gyaca Goaanapamman Gyaatiug,

Gyamaca Mern xam wmywnza yaafnn,
Mixu rynax cyscua uiyiaa VAMACHH,
O6 Gepruu rynaxuu, Kyara oaafiun!

Epum yanmu, rynaxnapum VAMaCcHH,
Xeu kHMca gynéma Mengai Oy.aMacHw,
Menznait 6yaca, 6y aynéra xeamacus,
Mesnra coaran Oyunaf Kafry-sofiumuu,
By nyséza xeua Gawamara coamacunl

Benasora paxm aknauraap, KapBouaap!

. Hrxn nonon cyscus wyaaa jamacusl
Men mypaura myHua syam guamanraap,
Tanuy wxertud, Gynaa monuM Koamacuul
Kyurau xarTuy, 6arpu tomaman soammaap!
Xea 6yamaca Oup sMu3uG xeTaltun!

Kapeonaapra ranaryaa TyuuG, 6y GedopatapHHHE XOAH-3XBOJH=
Ta HHFIaMarad SCaM OfaM KOAMaInH. Babau SepaxMiaapu: — 3, yamaca
¥YpoHAacHH; oTacH AYCTANK KHAIMATAHHHHT GOJEcH 8. Ofzapmu? —
Zeld. Bavau paxmu Gop wummaap: — Orack AYCTAHK KuaMaf iHma
Kuagu?l... Iy MKKH HOPAcTa Iy NaKHHUHT KY¥3 61K Xed KHMHH OMOH
Kyimac! Dmusca, smusa KOJACHH-Ia, HHM8 KHJIaau! — el aHmaK Hilo-
par KHaLH,

Angy TopTHG Ganau-6yFPuuE 67iuians,
Bo xacparo, xymop kyaum Bmians.
ANJaK HILOPATHH aHria6 MmymiTanap,
Tysaan yauum oTu6 Tamaanu.

Kyaox coausr xyiiramsapuunr cyanra,
ZKumma-muMMa €mn TYAraH xysura,

Murna6 Gopau GoaanapHHUHT KOIWIHra,
Bopu6 oamu rymakaapHu THamra.

Dnacuidan He YTTAHHH OHAmaiby,
Hopacranap syam srraura xiyumaiinm,
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Ynxacuun Gocoamaiinn sHruims,
Hixu rynax XoaGexanu sMmaligu.

XonBexa myp mapépaft 6yn Ty.amm,
Byna-6yn, ned xapson rasab guaagm.
Oumonmaliae yroxacuunr Gocoama,
Bup-6upnra upxafiwmut xyaamg.

—Tosa ryacan, opro6 Terut cynacaw,
Magx ypu6 gapénali Tomu6 tyaacan,
OHaHr GauaM Oyaras KapBoH K§aura,
JHanrnan afipuaub uyana gonacan!

Boaanapum, smunraap-ga, T¥iimuraap,
Bykynnau xafl, sna nepaw xy#unraap!
Byxyuaan xa#i swa cesra gafimamup,
Moram anGocHaE sHaM wuiinmraap!

BEp BaxTna aappum pymon ¥pamum,
Ofina ou6 0K losMMTa KapamuM.

I'ynawnapum, swa 6yaMail xertafiuH;
IHa 6¥aub He KYHMHITA spamum?!

Ofiam KusMan, He KyHAAPHH Kypaman,
Cyscua uynga Gonam e wHHKHpaMaH,
Sua 6Yau6 He xyHuHrra ApoxuM]

K§3um Ownan tupuk ramna6 Gopamaw.

DHAHT KeTAH KAPBOHAADHMHT KyJuia,
Koanuur sumu 3apuamansur aynmua,
Hly xypranum sugu kafita6 xypumativan,
Cencus kafitu6? wpait 3anrap asuza...

Exacu xy wy3manm okkad &urura,
Hencut® Gopau XoaGekanupr Komura,
Boaanapun, mrypau, xysm gubimatiam,
Ypxo-yp ne6, typxo-ryp ne6, soaumaap,
KopéMmrupna#t KaMmuau &rmu GOMmIATA.

Amam ropruG Oanjn-6yFHMBE Gymaanu,
Miwu xymop oaa xyssu émaanm,
Taéy sapbu §TuO 3nmu mypawnaw,
Bonanapun CHAKHS Koku6 TauLTamMd.

1 Helinn

2 Kawazli guand
3 Tenmaus.
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Hrgw rinax sop fivrramnG my Baktia,
3na nenm-mal, sTarufaH yumJamgH.

XosaOexa myp Yranm Zel YMHKUPAZIH,
Tosymura epaap aapaon Gepanu.
HMikn rynak sraruaan yuiaan.
Bepaxmaap OGuaardra ypaaw.

Kapsouaap XoaGexauw Goraad, cufinacumu aoriab, Yamuprasu
YOFA40, ONOWHFY Tydra muHawpub, taéxanal oaub wertawnap. Xoa-
Gexa wyp Gosanapunan afpuant, GVilna oprara KalpuauS, To Ky3u
Kypmarynua opiacura gapa® werau. Ky3um xypmaciasft Gyarasgam
gel}mﬂ, Goaanapunan yMmua ysub, ¥3 xoau-axsogura Huraad xerta
epau,

Xoabexa OeqopakuHr goA-thapiaura ep-OCMOH YHAAMAanH, Oab3u
KADBOHAADHKUHT 3axpacH 00 6yanb, gywuaud #Huraal keTHG BGopa-
&tnd sam, Ganamnapu sca, #X¥11 KHAOME, D0JIIOrd AXINE YJAMa TOH-
auk", ne6 kyaub Gopaétub smu. Llynia, Kocuwm xapesonbomm omam-
JapHra Maxguf afitap aam: ,Xaaw xam axmu 6§aim, Kyrrysmum
yamah goagu. By soaum Gauwarap yHM yaaupranaa, kyn émosn 6y-
JAap 8K, Ooganap xam yaap sad. Yuuoum my: Kywryrmum 6up
KYH, ApHM KyH §7ca, Mactaurd Tapxal Typap, rysaxaapHan tooud
osap, Ousnapra gapaG wopap. Arap erosaca, Wy Oauuarap Aaaap-
Xymann onamaapu Guaan Kupap. Beauafdman, eronmali goJca, cupa
Gap TYKunumMah wermac, Cusnapra cyawM GIyKW, Oy Gauyarapisp-
ra Ouanupmad, AYAHHHT Aa0Hra OHP KYHIHK, SPHM KYHJIHK epra
CHp Kk¥3aua CcyB, NHua OBKAT K¥Aub xetunraap. Kynryrmum xeaca,
TamHa~al, oukal, mamoan Kerud goamacwd. Arap Kywryruuim op-
KaMaaH eTca, MeH XaM JKOHWMHMHT Sopuuya my Gauuarap Anagap-
Xyxa Ouaan Gup kypammacam Gyamac, — ne6 ogamaapura Talui-
Aa6, yau AsGapxyma OGuaan Gapobap Gopaérup anu

SO HKKH TYAAK SHACHHMHT WY 8KKA KeTranwud 6manb, rox
sMakaad, roy cympaiuf, #Hyaga wkkoBs fueaal, sMaganali-suaxaafi
KApra yuwkad. Asfapxvma KysTyruniuansn xasotup kuaub, KapBoH-
JAPHH KHYaWTHPHO, KATTHK wopruaul opap sow. Juan raodun KyHe-
TYFMHUIDITAH SIIHTHHT,

Uiy «yu &ram, oxmom xam yrau. Byxys KyHTyFmumewar sact-
JUTH Tapkal, xymura keauG, Oup Tyaranns, kufiuzaudr Oup EFu-
marg Toumr Tymud xerau. [loasow wufiuanan uukub kapaca, capofaad
Kapsonsap KeTtub6 gonrtd, Yonub y capo#ira Gopca, XoaGexa xam
Byy, rynakaap xam uyk. Ox topru0, wepnal uwupnusn®, Hyadape-
Daf IoTHHHO, KonJasaaf 9onuHEG, Geawun Maxxam Horpaad, sTArHHE
Kadrapub, ,IIy KapBOHAapHM Wy #yasa Gup xipub xoacam, Oeap-
MOH O%aap saum“ geb anukaaf  xa#gupub, AYAHHHET 103 OuaaH,
KApBOWJAAPHHHr H3W OWHaaH, oTiall uyonwd, wubinxanaid caxpad pasoud

1 Henwn-za.
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G6ynau. Hlynma yaunmur JOJAH-2XB0AHra, €pumaf Xyno 6faranura,

Goaaaa

Gepau.

PHAAH afpHIM0 Koaranura danaklad IHUKGAT Kuaub, opa

Ot wonuaap Ganausg ToFHEHT nacTura,
Kynox coanmnr ranumuuur nmaf sacTHra,
Malin6 nopnaii unrpamanu Kyaryruum,
Honu6 unknm karra KupHuHr YCTHrA,

Em oaranaup momnamarsmur wysums,

Fam Gunan yuyrraw sumu ysuuu;

Honuf umkca GHTTA KHPHHHT ycrara,
Yama kypau rynaxaapHEaHr H3uHY,

»Xah arranmr, guémar Gyaraw SKAHIHP,
Tap ouwaran rytam cyaram skaunup,
Muraafing-naiMonam T§aran sxanap,
30/HM KADBOH 3yAM KWJITAH BKAHAHp.

naxaap afipuant xoarau SKaHNHP,
Apmor Ouaan Gosanapum yaras SKAHIND,
Xoabexa #yx, xacpat Guaad xoH IoTap.
Apmon Guian Gavam 6y.aranm sxauzup”.

Ky#ican §aum, 6apuanu HAFAaTHGIH,
30/MM KAPBOH myna y3a6 KeTu6au,
KYHTYFMHII KY3MHH OuHE Kapaca,
HKKkH rynax Kysna arHat 67a6mm.

KyHTyrMulHnbr k§uran aapénai TOmHD,
I'ynaxaapm suacwman anawus,

Mkkn Vrau xymna arnab €rHbaH,
Ky4oxaamné kysunaf G¥n abigamus,

Byabya omno 6yaap Gornuar ryJHra,
Ky#cHn ¥auM, wum umaafinu XHJAHra,
~NAA aTTasra-a, yaub koaran saxau® nes,
Bopud oanm Goaaaapun K¥./ura.

Mgk ryaax Buraamub, nop AeHUIIAnH,
Ona, neflau Gonanap, ¢apéa sefiumany
Kapmanaiam oracumunr KYKpDAarHH,

Ou xontH ryanaxaap, osxar AeRHmamy,

KyuTyrmuin Goaanapumu Kyhuura coaud, xapeouaa PHHHI H3HHH

04110, 90 ran oTAA#l paBoua 6¥aub, woryput gyea Gepae. Uy cys-
CH3 YyAja Y3 XaM OuguS, CYBCHS, Maou KeTHG KenadTub sam,
Goarn Kocuwm HapBORGOMIHHKMAT OAaMaapy KyHuO KeTraH HOH-CYB-

301896
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HHHT YCTHAAH KeAub, Tonub oaub, yam xam eb, GonanaprHuHr xam
KOpHHHR Ty#Anupub, #Hyara Tymub, xynrauga afdtam: ,Bo amxato,
KaPBOHIADHHHT MYHMAA XaM caxufizapuan 6op sxad. MaGono Kymrye-
MHII OpKaMH3NAH KeJsca, O4KHO, cyecal yamacud neb KyAuG xerran
8Kan-na%, ne6 OpKacHAaH TYmIHG Kypa Gepau. [loaBon uxku Goxa-
CuHH KyTapub Gup Xadra Kysau. Xap KyHna AyaHusr qabuzan Gup
KYHJAHK OBKAaT, GMp kjsada cys Tonub, eG-uuub, Kyeun6 kerta Gep-
AH. Bup xadra meranma, Taman napécHuuer aabura Gopau. Kapaca,
Anzapxyxa xaBOTHp Kuaramunan, ,MaGogo OPKaMEZAAH KyHTYFMEIL
KCJca, CyBAan yroaMacHH, Mabran Gyaub, OpKaMH3INAH eTOJMACHH",
ne6 napéEMEr KOAHKYE KeMalapHHH XaM CYBra OKH3uG yrué ke-
THOaH. _

Kynryruum y 8x-6y 8xxa OrypHd KYpaH, KeMa-KafdwK TOMOJiMa-
AH. AXHD HAOMHHH TOLMAH, MKKH GoJacunu Hypraxiat, yauum CYBIa
T0KA40, napéran wsub yTMokud GVaau. Bonacueunr GMTTacEEH oOF-
BHra THMAG, y GHTTacHHM MapEHMHr Jabura ky#ul, mapéra kupub,
Gupop yTTH3 KyA0u ypHO sau; y, OHTTA GOJACHHH KYHTan epHHHHT
oanuna Gup Tyn Fumra GOp SAH, IUYHHHI OCTHAIA OHD KH3HJ HAK
Kapu 6ypu mucu6 &ru6 sau, [Toanou ysaraunan kefinn 6§pu Goaa-
HUHT Gennpan THmMAAO oaub xerta Oepau. Boaa xypgub ,Oral* nean.
Oracu xapaca, Gypu THmAaG oamb Gopaétuban. ,Box!* ae6 sam,
OF3HIArHCH XaM cysra Tymu0 xerau. ¥YeW Oup Gaaug wporain. Kyu-
TYFMHIL: — ,By-Ky §/1H, yuwcura erapMmuianman®, ne6 cysaan uu-
Kb xysmu. Mkku o€ganra TYpr OBKAH Hera eTkascuy, y XaM KYTY-
Au6 xermu. Wlynma Kynryemum Gosanapuaan afipuan6, KaHOTHASH
Kafipuanb, HKKM Goaacunuur ¢rporuma XoaGexasm xaM scupan uu-
Kapub: .2 samona! Kumy-@3uHrEn, KYny-0SHKIHY, ¥ PIaK-FOSHHTHH,
Keua-KyHIY3HHT'HH, OH-ofiTO0 10A1Y3UHTHE, OCMOH-epHHIHH — XapHa
Gopuniruu Gop sHamra Gepl® ne6 xannm Oykyaub, Xap OHp Ky3HIaH
Karpa-karpa €mu TyxuanG, GHp AapAH MHHD 6VAHG, HY4 FaMra TY-
aub, KYHYH caBAOCH K¥3ranub, danax xampadTopuaan mHKsa-
WUKOATAAD KHAHO, ¥3 XOAH-aXBOJHIA HABPA TOPTHO afTraH CY3u:

XouumonuM 6yam wyH Gapbox pacTunrpad, ganax!
Byamans ramrun 6y KYHIAHM IMOJ ZACTHHIASH, (paiak!
Kuamazuur acro nmawm obox, gactuarpad, danax!

To xudmar o sTapMaH, moa nactHurias, dajiax!
Jon pactanrman dagakx, Gefon TacTHHrAAH, dranax!

Jedna Kynryrmum oTumbu, JIypMan an TOJBOHHMAEH,
JunGapunau afipunuG, men Gup awmab capconuman,
Oapuprb vk KY3HMuH, AHAnadH rupéraman,
Onanan 6aXTH Kapo TYFAH, WYHUHP XaHpoHuMaH.
Hoxn nacreHraan danak, Gegon nacTHHCIALH, thanax!

K}-’HT}JFMHUI Gapsany goFMra TOKAT KeaTHposamaf, HOAHIIHEE
OcMos-ep TeGpanub, Auraab Gopap sau. Iy Bayraa YHUHI HOJACHHE

466




430

smuTHG GHp aynon xean6 xoamu. Kapaca, OHp onam, mep xambar-
A, Aya6apc cupatam Oup xHmn Qasaxnan WHMKOAT KHAHO, HHraa-
Tamura TOFy TOmIAD cyp Gyiub rtypubauw. Yynon Geuopa K HHH
Kifius, KyuTyruumesnr oamura xeaut: — Hera MYyHua Auraafican?—

ne6 Gup C¥3 aemu:

Hera mynua xy#iu6 imraa6 Gopapcan?
Y1 ungu6 orsurrman cem ox Toprapcan,
Famuunr napécura rapg 6yn Gorapean,
Famra Tyaran fiurar, xakgzan Oyaacam?

SIMUTIaHHKH HHIPATATM HOJHIIHHT,
Hoaunmusr THTpaTap K§IHHET KaMHuEH,
By eprapna Sopmu ceHuur Tapummar?
Famra tyaran fAursrt, xafinan Gyaacan?

KymGounaap KymHHH Kyara coaamu,
HomHimaapiur MeHHYT AKAHM 0Aa0H,
HOsunruu kypranaap xafipon Koaamw,
Famra Tyaras HuruT, Kafizas 6yaacan?

Kynryrmum aynonnan xaGapum #yk, 3 xonura furaa6 Gopap
«31¥, KY3HHH OuuMd Kapaca, GHp uynou xeamb, ,Kafizam GymacaH?*
ne6 cy3 cypab typubox. KyuTyeMum KyHran xafinad, OMp JapaMaHm
TOmoAMak, WYH FAMIa TY/AHO TYPrau SMAacMH, YYTOHHH MYHroom 6u-
smb: — 3 Gewopa, Gepu kea, — aed gynonra xapal, GOMWHAEMAH YTrau
MallaKKataapunk aiTuG, 6up-Gup Gaén KuaAuG GHp cya memu:

- "
,
2
5_,_
-

Ilypman MeHHHr MamaaxaTem,
KatipuauG cunam KaHOTHM,
KYHTYFMHOI nep MEeHHHT OTHM,
Hoason womu Humon 6§amm.

Kyaox coarun noammiima,
My caBao Tymmun Gowmma,
Men eroum fiurur &mmuma,
BHp KyHryp Tyuwam Tymuma,
XOTUpHM mapumrox 6yamu,

Kyanau oxxan 8mum Gusan,
DaTaKHUHI TADAHIIH OHAaH

Yy oft wpnu6 3aurap xeamzum,
Omna 6yamam xypbomuman’,
IToneon wyHpa mexmon Gyamd,

L KypSowmm Guraan,




431

Ep, &p menum xomnap iorium,
Xap Tapadra Ky3um TyTauM,

OunapuM 8pHHNT HApOuH yTHO,
Hofinm KymWKYy-afBOH Gy LM,

Huraafing KanoTum camu,
Scus 6axTHM Kapo 6y.aam,
TNoamocura 6¥anum Gannw,
KyTyamoraM rymon 6¢anm.

K{uaum myuna tagoupura,
Ko#fiua manraafiHunr wypura,
Busnapnu THgau Tepura.

By xenr nyué smnpon Gy.amd.

Kuagu nymmanaap manomar,
Kypaux Gup Heua anomar,
UuKINK TepHoan canoMar,
f$lna xyurua pasmam Gyamn.

Kyaox coarun ymby noxka,
Kyanumea conaum xap &xka,
Heus BaxTaap uyan. wesus,
Axup xenmuk Myroa Togka,
Myros Toru BaTam Oyaam.

bBup-Guposra 6yau6 nafeaun,
Kyuruanapar yimiuG xypcasg,
Hacn6 6yanw uxxH (apsanm,
SlHa KyHrua papman OyanH,

Kunupaum aaBou-aasoura,
Orypanm Torma, xap Enra,

- Typr #ua ropaoum MyfFoan Torna,
Jydop xesaum K¥0 KapROHra.
SUMHH coTaMM OHD HOHra,
Kummaramus Gup HOH GyJmM.

LInpunaup oA8MHHAT KOHH,
Xap KHMHUHT 918 NaBpOHH,
Yaumnu corut Gup Houra,
Menr $anupauM asaaxonu,
Maon epman' axcon Gyanu.

! Bp Gunan.
4£6n
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Homyc Guaau opum xernwm,
Katopumna nopum kermn,

Hlapo6 Gepu6 mact xum menn,
Kapeon épum oan6 rkeram.

Jjer kapsonam — pymman O%anli.

Cyanamoxka kyuraum Toauo,
3yapum GenuMra Hproaus,
Kym Goaamun tonné o0aub,
Kyurnum fiyara pason 6yanu.

Bupunu conutd uiinumal,
Bupunn com6 kyfanuma,
Kym Goanamun TonuG o.au6,
Keapum Tamanuuur 6yfuna,
TMOK/AHTHM TYMOH 6Vaa...

Buposunu wran Gaauk,

¥, ep GuaaH skcow 6¥anM..,
‘. IWymuau Guara TAKAKRPH ?!

Apnmaft manraafinusr wypm,

Buttacun onxerrn 6¥pu,

Vun K¥pPMOK rymon G¥amm,

Kapopum fiyk, typait mecam,
Manopum fiyx, opatt necas,
Yium #yxnup, Gopafl mecam,
Barauum #yx, xupai necaw,
Epum #iyxaup, kypaii pecaw,
Kysum #iyx, Yprunaft mecawm,
Axan ermac y.aait mecam,
Yynon, Gomum capcon Gyamn!

Uynon: — 3 Gedwopa, mapmunr ofup sKam, — ne6 K¥muaué fur-
136, — MeH KyhnapHH Kaiitapu6 oaafl, cens UYNOHAAPHAHT K uI-
Xonacura oau6 Gopaman, 6us Guaan Gupra Gyaacam, ¥sunrra wen-
Tauuuraad getan Jypuan fAyaunm xypcatuo, 03HK-0BKAT Gepub
CEHH KysaTamus, — NenH; TOJABOHIE TACAANH Gepnb, xyiinra Kapat
HETH, '

Uynou xyliaapuu xafrtapuo pHG 5au. Kynryrmum OGopaérran
Byamnn xam xyie6, Gomka Gup Hyara Tyms6, KYHrAR KVm ypuo:
»BOp, nynénan xewnmm!* ne6 6y cysaapuu afitué xera Gepan:

Ep zeunm xyno6a wunum,
2fi x1yné, GaxpHHCOAH Keuauw.

R
1 3rusmMra,
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Fagonuk GyauTa TYIIIHM,
Kananzap 6yaranas Gyaran.

Ampan alipuainum GopuMAay,
Hrxn 6oaa xam &pumpian,
JIIUTHHE OXY 3O0DHMAAH,
Kanannap 6yaranum G¥arand.

YHaxmagd GOWUM axaMiaH,
Afipuanum €py Ooaampaw,
JKon wugKyHnua Oy Tanamias,
Kanannap 6yaranum Oyaras.

CyanramoxKa K¥Hriaus Toaud,
Couum OVAHEMra HpFOJaHG,
Kyauma -Onp xacca oaud,
Kananmap 6yaranmm Gyarad.

Bornapna Gopaup HaBbaxop,
I'yanap ounasp xap caxap.
CKunupuo maxapsa-waxap,

. Kanaunap 6yaranum Gyaras.

Fl!‘lFJlEﬁHH—I{&HOTHM CHH.IH,
Kopa Gaxtum xopa nysnH,
Mycodupman—rapul s,
Kanaumap 6yarasduas Gyaras.

Uynon 6ypunan uyuub, €dunrad KyHsapuu Tynaad xapaca, Kys-
TYFMHID #{K, KadAKKa KeTrauuuu Ouamafi, ,my opapna Gyaca, xeau®
Koaap”, aeb xyinu xafinal werauw. dnau Kyuryrmumuusr Goaara-
pHIAH SIIHTHHT. o

Oxum  cafién feraH KATAFOHMJMK KarTa cafién GMp KaTTa TYpPHH
napéra €sub yTupub snH. [loapowHuHr GOMACHHM IOTrad OGamdy WY
cafiégHUHr TYpHra Tymau. Kyrapub oacanap, 6up kaTTa Oajuyg TV-
wuGau. Maunu épau, ,Ora* me6, uuupnan Oup 002 YHKA KEMILH.
Quaum cafidn xafipou 6ynu6, Goaaun yiura oaub Gopub, dapaauid
AYK amg, Tapbua Kuand Goxa Gepa.

Dupn 6ypu 0aub Kouran GONANAH C§3 SUIATHHL.

Bypu Gomani 0446 KO4AM, GHP-HKKHE KWPAAH OWAM. YHTA YYNOH
MTHra oul mHmEpu6 €THO 34H, OYDHHEHT rysapu mIYyJAap YCTHAAH
Tymau. UynowaapuuHr KV8M  Tyunie, HTHH KYmiid, Gfpd IMOULAH,
foaany tamaad gouau. Hymonsmap Goaadd TywuprO oaub, xafpoH
KoauG, 6upoBu alTau: ,IKHpra wHKKaH XoTHHHWHC Goaacu‘. Buposu
afitav: ,Myuronanunr Goaacu®, Guposu afrmu: ,Dup yi&l{yqulﬁe—
fapy XOTHHHHHr GoJack”.

a7u
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Uly epna ¥ Gup uynon moum OHp Kymxowana sgd, Kynma wew-
KypyH OGapm HHFHAHG KesJap 5AH, spTa TYPHO KyRAapwHH Xap Ta-
padra xaiaab xerap sau. Keugypyn Goaru — KynryFmmmra yupaui-
raH wymoH KyHuM xadmab Keaca, m¥panapu:— 3 Oupogap, ﬁ'l{anap
Oyxkyn Ofpapan Gup Goaa Tymupub oanb Koaauk, — ne6 yprara
oanb Typubnd. Yynon kymrawna afram: Xaanrd mypausuar 6o-
aacu®,

Opagan Oup-MKKH KYH yTMalt oBosa Oy.aub yoama: ,Oaum caféxg
GaaugHAHT auugad Owrtd THpHK Goaa Tonrad smum®. Byna xam xa-
AHTH SYHOH BIIHTAH. ,AAAHIH WYPAHHHHT Ooaacu®, ne6 opIu.

Uynoraap OfpuuHu rypr ne%' 3KAH, ¥3 OTH ¥3H OuxaH, GoaaHuar
orunn Uyprubolt xyHaurap. Banukum cafi€nnap moxm nep skad,
YHUCHHAHT oTuHH Moxubolt xyfiauaap. Donasapuu tapOuataa KyhuG,
suaw cysuM Xoafexa ofMMAAH SUIHTHHT.

Anpapxy»ka Heua BagT, Heua Kyurap HYa wopub, 3aErapHEHr
mraxpura noxua Gyaau. 3aurapra, ,Xoabexa genadrran smEm®, neb
oro3a OYagd. KaTTa-xuuuk KH3y-KYBOH, Mapiy-3aH TOMAADHHHD
YCTHr4 YMKHO ToMOIA KuJIap SH.

Anpapxyxa XoaGexann Byspaxod noAlOra HVpHHUOI KHIXH.
[Honmo gapaca, XoaGexa ofiuMBMHI Kaiiw Gyxwaub, paHriapk cap-
vaiind, KOBO¥M TOPTHOG, Taéknalt KoTub, KH3UA-0J KOHHra GOTHE, HA-
Trapurid XyCHH MH/IBanapuiad 1o3nan Gupu xam ygoamabmu. Lyuma
noamo: ,Xaf arranr, scus XoaGexa con GynTeA*, Ae6 dPKOHH AaB-
NMATHHHHr Haaaa XoaGexara xapad Oup cys ned typubau.

Dup pagThurga 6aHOT GHYAMHC TYHAMKKA?
KapafimMas, STATHHT KeNTH eHIVIHKKA.
gafma KOJAJAH KOINHHIOArH XaMpOXHHT,

© ¥3MHI Kencad KapeBoxaapMad, XoaGexa?

Ot yonuaap GanaHi TOFHHHT OCTHUMAEH,

HoH KyTyamac Menpafl IIOXHHHT KacAHIAH,

Kallia KOAAM KOIIHMHTAATH II4X30[AHT?
FOH JeMa, cyasa, HosuM, pocTHmax!

¥onOexa OHHM WoXaaH Oy cysadpHH SMHTHO, TOBYIMHHHHT 0O-
pruua 9HHKMPHO, K§aram Oy3nau6, OGarpu B53HAHO, Ky3HHHHP Bmu
mapiougall TH3HAUG Oup cy3 nemm:

[loamo, cusra afiTaft ranHunr GYJAraHuH,
Opara coiMall CY3HHHT EFOHHH.

Caxap BagTH MEKH Kyaum GOrnadn,
GHAMaRMAH EDHMHHHT THPHK, {ATAHHH.

Bo xacparo, wuap cysuM Jgofinauam,
danoxar GomuMa EMoH allaanau,
lop-&mrupaalt yuMur ErFaW Gommuma,
Caxap BagTH HKKH KVaEM .CGOMRAZHIH,..
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Bup Gorwana oama anu, wop 3mH,
Afpuaran Ky GHpP KYDMOKKa 30D SJH.
Duamafiman EpuMHBHT THPHK, VATaHHH,
OHa neran WKxH VEAEM Gop 3mu.

ApmonMan afpuALH KAHOTH CHHHO,
Yauma TYpT 6¥aaH k¥snapu THHUG.

Koaa Gepan 3apuamannuur ayauna,

dBa pefnmub, ofinaft 6§aub TanmuHuG.

Cyscus ujana Gonanapum yaraumup,
ApmonMan r¥nakaap mo6ya Gyaranm p!
I'YmaxaapBHHT Xed KHMH HYK Komuua,
Tanacuun Kapra-KyaryH oArasaup.

Ox Toprranfa OXMM HOIafl smuanu,
AfipuanKaad cufina-GarpuM Temuann,
FanueHr Oyaranu mya, sfl Takcup noamo,
Juitnop 6yryn cusra xeqnl Kymuaiu!

ByBpaxon apKOWH NaBAaTHAAH CA4BO Kuaiu:— 3 ymapoaap, sa-
supn_jposonap! llommo ¥asa® kwaub, WKKH ogamuum Gup Tepura
THKHO, OHp ACOBHHHT AyMmura Takub, >KA3MPAH BAXMHOKH OTALIra
xafina6, wOopca, WyHnas uaxub, Goaa-uaxanu 6yaran ne6 xeu smur-
ragnapasr Gopuu?!

Apkony AaeasT GapH XKOHMAAH TYPRO, K¥a4 KOBywTHpuG:—Tak-
cup nommokum, Oy CHHOATHE OH3/JAD TYTHA, HATApH VTTAHASD XaM
Kyprai smac, — neb xasob Gepawm.

Mommo afitan: — Uy HKKOBW TepH HYMAa, uya-Kasupaaa OMOH
KOJAraH sKaH, yula HKKM TyAaK Xam Hly Xymanan OTACHHHHT Kaco-
CHHH, V3JAaDHHUHT K3COCHHM Oamall K¥itmac! Men my Gauuarap X¥-
#ara Xonbekawu on ke Oep, neran skaumaumu! AsGapximann 3um-
AOHTA TaULIAHIAap, MOJJNAPHHM NOAUIONHKKA YTkasuuraap!— neb
apmon Kuaam,

Manaon xenn6, AnnapxyMand 3unj0Bra Tamsagu. [lommo Xoa-
MyMuH scoByaGowura xapab; — 3% Xoauymen sacoyaGomn! Bop,
XoaGexanu cedra Gepaum! — JAein.

Xoamymun wolimnan wprub TypnS, Kya KOBymTHPHO, KyATHMK
Ae6, XoaGexkaun yfiura oaub Gopud Goxa Oepaw., XoaGexa ofMMHH
GoKMOKAA KYHNO, HKKH KaauMa CY3HH Yara ofnaH SMIHTHHL.

Benanap 6up nim Gyopca Kuarynai Gyanu, Gup epra Gymopea
GopuG kearypafi 6yamu. Ofigau-of yrawm, fimanas fua §ram, ¥H 6upra
erTid. Jlexkuu 1oprra 0Bosa 6yan6 aou: ,XosGexann 3anrap nofmocn
Xoamymun scosyaGomura Gepran sMum*, Xaturn uynod GyHu xan
SINHTAH. Jlexun uynon xap zamon k§i xabina6 Kataroura Gopea,
MoxuGofing xam kypap sau. YUynounyamcuns Gepu6: ,HEKORHMH3
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OHIHA GYJ1aMu3®, 1e6 Tamumr 6yaub wpap smm, Uymnon Gewopa Kyur-
arna: lly Goaanap fturupmara Gopca, [dypuan MaMJaraTura oJapl
Gopueg, TAHHINTHPKO, KynTyFMEm noaponmmur Gonanapn sKAHAMCHER
Gu/inupcaM®, meruw sup.

Fyprubof VHra wuprawman KeHHH, Y¥mIoHaap K¥H GOoKTHpHG K{i-
4H, Xap KyH OupoBn Guaan Bupra I0pH6, KVAHH 6oKuG KeJap SIH.
Xap §u Oup KkyHAa nasGaru OHp afinauub keaap snu. Bosru, ora-
CHEH KYpraH uynowra nagbar Keaca, I'ypxkn6olinn H33aTAa6, swarura

Bosaaap ¥u muexura KHpau. Bup wyn Erun Kyn 6§anb, x¥H xam
Kynank kuaub, yprubof I0rypHG uapyanu. Kyluu xafinas KeJan,
Xyparnuu e6, &Tud Koamu, '-Ijrnon.uap K¥RuuHr Kufiura ogaos 6epub,
araK ypub', ufr xunms, YCTAADHHE XeNnTHPUG, ranaamut yTHpuG s,
Bup uynon ranupu6 coanm: — 3 Guponapaap, my I'ypin6ofing 6ug-
78p OYpHIAH TYWHPHG oOapu, 6up onam xam u3aab KeaAMagH-5, —
denn. Bynn Typxuton SWHTHO, DappoB Ky.10K COALH, »Kauu, uynon-
14p HuMa Lep sxau*, nean, Bosrmg — Kyntyruumuu kypraw Yy TIOH

Hurnab w6opan. By uynonsap akitau: — Cen Oup Humann Gunacam,
Gusnapra alTmafican; I'ypxuGofinn xam

By rymax 6y epra O¥arau caprapaon,
YA Kaitapu6, tHaa6 eftan napua HOH,

CypkrGotinunr soTug ailnacam Gaén,
acu Aypuanan KyHTYFMHIN noaBow.

Yaokna 'ypruunnr MAHZHI-1HEDH,

Bexafap Goaanunr K§n HuUKyspu,

Katarouna cadénrapuunr K¥auma
YPKHHHHT Oup Moxu nerap MHTADH,

Ky#macun xew wusmpunr Kynbaxouacu,
PTAHMACHH KHM3uA ryJsaaf T4HACH,
3anrap sana XOJIM{ MHHHHHD K¥auna
I'ypxununr Xoabexa orau SHaCH.
XOAMyMHH 5COByAGOMH TOFaCH,

3 ujnouaap, Uyprununr  orack Kynryemum 3aurapra Kearas,
XoaGewany HapH YAna® yTH6 oaras, nomniocura Gauan Gyaram,
NOAIO HKKOBHHM GHp TepHra THKMO, acosra cynapaTtué Gup uyau
HE3Mpara xagnan wboprax. Byxrap omon-scon TEPHAAH YHKHO, My-
FOI TOFHIA 31 Tonoamaf TYPT i goaraw. llynga XoaGeka X0MH-

! Brax Gmaad eanud,
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aazop 6yamb, uxkwm Yrua Tygkad. Ly Goaazap yura xupmf, Tiprra
uHKap Gyaranna, 6Hp caegorapra ay4op Gyarasm. Casgorapaap Kym-
TyrMumira apay Oepuf, mact kuarb, TypxunuHr suaca Xoabexa
OHMMHH, ,00AmMOra 04806 GOpaMu3, MOXHHHAT HHBOMHHH oaamus®, 1ed
0140 KOHraH, my WKKH GoJa 4yana xoaa Gepran. OTacH MacTIHTH
Tapxat koHmJaH Typub, WKKH 60J4CHHH TONHO 04M5, KAPBOHAAPHHHT
opxacuuan Tywn6, Tawau nap@cHHMHT Aabura xkeanb, HKKOBHHH K-
TapH6 yroamal, GHPOBHHH my epra KyAnS, OGHPOBHHH OF3Mra THIL-
na6 cysaa cysub Gopaérranga, Oywd OFpu onub Kourau, y Gupo-
BHHH napéna 6anuK 0Tran. Byaapuuar soTHi Gmacaurnap my, —
RemoH. ;

I'ypruboit 6yHuHr GapuCHHM SIIMTHG OAAM, TOHT OTryHua furial
THKH.

Tonr oram, 6up wynox ypxuGofinunr oamura Gup Kypa Ky#HH
conub xafimatnu. I'ypxuGoft xyfimu é#n6, Gup moftra Gopub, oKmom
AuFaa0 aukxan sad, En6omaab &ru6 yxaab KOAMH. Y3 YHIJIAHHAT
Hud 9nH. Kyhaapra yura ou 6ypu ternm, §aampud Gyrul xera Gep-
Au. Bup ujuub yfxypau yfrouca, anua Ky# TyMnakuat 6yruaaanub
ernbou. Kapaca, xy# yujpas Gup Oyaubau. Kupk6 ketaban, 1eb
jafipon G¥aub, ,unu Oywian Gopcam ujmounap ypap, GajxH ¥anmH-
pap, MEHHHT XHMHM cypab €tubau...* neb Kypxmb koua Gepiay. Sugn
ranan Moxubofinan smuTUir.

¥ xam snyua Goxa 6¥aran sgu. CafdniapHuHr 6GomKa IMGTHPA
bonanapu Gup cabar Gaamx corrysya, MoxuGofi Gem cabar, OATH
cabar Gaauk cortap sgn. Iy ca6aGuman cafiéanap kyn AxmH Kypap
sau. Bup Ky Moxmbo#i caGatuu Gommra Kyamub, 6o3opuu opanad:
. Eram Ka606, [oFan xabob, onub ecanr TonacaH caeoG*, mned AV HFHA
a0 ka000 coTub xena&THp sau, kapaca, Gup Yaauesop-BafpoHaHuHr
HYUHIA, AEBOPHHHT OCTHIA, TY¥PTTa osaM OHP-OGHpura ioaMa-io3 Kapal
rapream ne6 §rupuban. MoxuGofl afitau: ,VTupu6 Kuaaguras kacl
skan”. Mofinu xenrafitnG, 6y XaM OWMMKHH OAHG, raprkam ned oTa
Gepau. ¥ gumopsoznap MoXuGORHMHL ,AHAHJAHTHHE® GHAHG AYKOp
TYpCa XaM, ona Typca xaMm ys pofiaacura Xyks KmauG, GHp dacaia
KAGOGHHHT NYJAMHH B4 YCTHAATH IONKA TYHUHH GOH tepan. [lyan
Koamaranaan kefluum: ,3, 6y xam kac6 smac sxan®, neb Moxudof
Yhnanu: ,Ouaum Oopcam cafidnnap xyaumra xabo6 GepMac, OOHMIH-
ma#l xypmac, ymap Gankd YAAHpap, MEHHHP KHMHM cypab érubau®,
2e6 y Xam xoua Gepau. Kapaur, napunur 6y &rmmad ['ypxuGoft, y
érunan MoxuGolt kean6 Koanm. ypxruGoii Kapaca, NapéHHHr y Eru-
JaH ¥3mra yxiuaran GUD eTHM KeaaéTuGiu, Kapa® Ttypca, eTHMJIHK-
AaH KaMU HYK, IHOMOKAAH eHrW AYK. I'ypku xapaG GHp cy3 geau:

bananx 6yama macr 6yaafux,
Fanum Guaan xaca Gynanuk,
Hapénan §rran Gepérka,

Kea ngxosumus nyer 6yaaiiank!
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Mapmx yprO mapénpaft TomuG,
Bup OupunaH xoa cypoxaamus,
MkKoBHMH3 KydoKaamiuo,
Mxxn etum ayer 6yaaiinuxl

Ky#ub xoaran kyadaxonawm,
¥rra wy#iran ryanaf rasam,
MeHHHr XaM UYK oTa-oHaM,
Mrrn etum aycr 6yaafami!

MoxnGoil Kapaca, mag yaWra yxmaraH OHD eTuM, JapémaH Oy
éxya ¥1, ned gagupub TypuOGaM; aAyer Oyanamus, nefiau. ,Idjcr G-
aam#s, Aeb aamat-cyapnad, MeHHHT VCTHMIATH XapHa KOATAHHH XaM
onaman nefinuraugupcad. Meura cen ayer 6§aub, my weGaHATHHTHH
fepacarmul? Men cen Gunan aycr Gyamafiman®, ne6 cyxuna Gepis,

FypinBoi mexpu Tobaal, yxacura xapal, sixmiu raoupub: ,Ad-
ynraanMaft xasob Oeprun®, — ne6 Typrbau.

Kaso6 Oep, cypafimaH, YKaM, OTHHIHH,

Y Baén Geprun ycrad maMaaxkaTHHTHE,

Aguprnarmali #aBob GepruH, YHPOFHM,
OTadr xEM, 3HAHr ¥HM, afTruH OTHHTHH!

Afitran cysaapu TabcHp KuaAuO, MoxubofiEEHr X¥HCAE =pHb;
LMen oTeMHE afitranga TaHud oau0 KYsMH my, adTcam afita KoJaa-
HuE-4H®, — ned Oup c¥s AepH:

Kasmum AVEK, OFaXOH, KAPDHHAOMHM #VE,
Cafip staifiud aecaM, sMHKAOmMHM HAVE,
Bopumogka Oorum #Yy, OCOTMOKKA TOFHM,
Kysonnucus GenanapgaH O¥naman!

Vaum erum, eTHMIHELSH rKamuMm AV,
TanxoJgupmaH, KOUIAMIE XaMIaMHM AVEK
XKeu mypaG6um, BHHMOA onaMHM HYEK,
Mypab6ucua Genagapnad OyaaMan!

Ox ypcaMm FaMXoHA KYHIVIMM XVIIan,
Anjam Toprcam GaHau-GYFHAM OVLIanH,
BanugHAHNT KOPHMAAH YHKKAH 3KaHmMaH,
Otamen MoxuGolt etuMm aelinmamm!

Moxuboit 6y cysur afrtrannau, I'ypxubofi GedOpaHHHT KpaAK-my=-
pard épuarangall 6Yand, ykacH skamamrnii Ouad0, HEYA MIHPHH 3a=
Gonaukaap Ouaan: — Hapémad §1, — aegu. Dy acao yTuagd. AXWpH
Yau mapénad oKa-oxa yrad. lllymma Moxubof: ,By pawmmauksusr
cyera OKuG SHTUKHINIMra Kapa® aes, masax KHJAHO Typmb sau, I'ype
kuboit cyBraH wniul, yrxacu Ousaad xK§pHIHl, MKKOBHM YUHAHOK OJH<
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mHG, 601aJaPHHET DACMHNH KHAuG, uxxomw ayer 6V.a1H. Cyprutodn
Kapaca, Moxu6o#t ykxacu &mon Te33a00H, OMp ranHy acao Tyxrarta
OnMafauranra Vxmaion. Kyurawaa afitau: .Kea-e, Oyura axaur-
MaH neb afdtMalina, mabono 6up Xoauca pyii Gepmachu®, Aed HKKO-
BH AYCTIHK MyXaG6aTHHH Maxxam Kuanb, fiyara Tywrnb kera Gep-
xu. Myana T'ypruGoi Moxu6olira Gy cysaaphn afitub Gopaérubau:

Cata6 6unan opam sanan anamap,
IOpakan sp Homyc yuyn TaJa41map.
OT Guaan Gyamaiing smmak GapoGap,
Xap x#M TeHrus Tonu6 opca sipamiap.

Axn neran oxu6 &rran ApPHKIHP,

Bupos kynpok, Gupos 03pOK OXHGAHD.
Boft Guaan kam6arax #yazom Gyimah au;
Kafina Gopcaur rapu6 teurn Fapuoaup.

FapuGaap furnaca Gepapn KyJanH,
Benapso yuraura umma xejamm?!
LOyeram, sugu noum Oupra 6yaaitaui,
Etumuwnr xanpunu etum Guiama.

Benapnuunr KYHIAHAa Xeu Kalry 6yamac,

Kymnanm wagam kyuraa—o6up VTKHpP onmMac,

© A3p KMM ¥3 Teurun tonu6 Ayasom Gyaca,
JAraH4a Oup-GHpHARAH KYHIIH KOJMac,

Jyer keumaian acno aycrmunr 6axpunan,
Osaox opMok axmu AYUIMAH 3aXpuaain!
lllaxap Gopran axmu-Emox K¥paiu,

Bup xaGap onattnx 3aurap OIaXpHIAH.

Boaanap Gup-6upaapara mywaat MeXp Ky#Hub Koamuaapum, Gi-
POBHHH-GHPOBH Jax3a K¥pMaca, acao ToKar Kuaoamaian,

Wkkn Goaa my woprauya, y4 xadra Ayx 0pus, 3aHrapuuyr may-
pura eTau. By kaTra IIaxapHHHr HuMra kupub snu, ypxubofnuur
OF3M OuHATH KOAnH. Jlewuwn, Moxudon axap xo#na ycrad sMacmu,
ypuO KetuG Gopaérubau. By Goaanapuu Xap KM xypea: MHyn 6ya-
CHH, Goxanap?’, ne6 Gup ram KoTaan. Moxubo#, ,Busaap won rta-
7180°, ne6 wxasoG Gepaau. Yaap afitain: Yunaf 6yaca, OGupoBHHT
OH3HMKHIA TYPHHTAAD". Moxubolt afitanu: ,Buz HKKOBHMH3 afipui-
MaHMH3, arap alipuJjcax, TOHr OTMAC, KYH XaMm Gormac, Hekosumuz
OHp KMIIHOA XH3MAT KHAaMH3®, 1e6 KeTut Gopaétubau. 'ypxuboi
OF3H 09uwaHO, Xap ayxoura 6up xapaG: ,Ogam xam OyHaai xyn 6y-
Jap skan®, — ne0 xefinn-xefinn xonazu. Yuma MoxuGof Ty xTa6: —
Tes iopcanr-um, — ge6 4axupub Typanu. I'ypkuboli: — Bopadru6-
Mau| — ne6 Tark KefiMH Koaaau ILlyHnait Kuaud, uxkosu kerub Go-
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paéTHp saH, GHp nmata MoxuGoi Kapaca, OHp xaTra ojaMm Kesad-

THOAH: OTHTa THAAA NaBPHH COJraH, HEKHTA Maxpam0aqua WKKH WH-

AOBHAEH OJAraH, OJAMAATH -ORaMIap ﬂgmnnau TYmuG, kjuana Kia

KOBYWITHPHG canoM Geprob TypHOGau. Opkackna goaramaap A¥KoNra

unkuG yrapaéruGuu. Iy sagr MoxuGoiira y ogamuuur KY3H Tymns,

OTHHM TYXTaTuG: ,Kafizan 6yaacau?® — ne6 GHp c¥3 afTHO TypuoLu:
Capoa-mapo6:

— Doruann Gycrouum, xaiaun Gyaypcaun?
Tytu rasanxonum, xafianu Gyaypcan?
Cenunr Tapsuur 6y epaapra xeamaiinm,
Ew rygax HOTOHuM, Kafmum Gyaypcan?

— Ora, 6H3A4D 03 MHHT FAMIAH GyraMus,
Xap 3aMOH 03 MMHT MOTaMIaH 6ynamus,
CifpMa oFa TOp CHIHAMHHHI HapIHHH,
Busnu cypeaur Kararounan GirnaMus.

— Oua-ox 6 uncu, 0n-oa 6§1cuH, ox Oy acHH,
Y3YHAMP, KANTAIND —XaD TVH My GyJiCHH,
Kararon sopruman 6y.icanr, riaaxmap,

i SaHrapHUHr Iuaxpuaa cusra Hya Gyachu?

— lapaumy xaw skan Gy Batipon dasax,
Aap KHUMHH Xap Kyfra afaamu Xanak,
Buanu cypcanr Kararounan 6 iranus,
OFaMON I0PTHHITA KEeJJHK HOH Tanad.

Xoamymun acasyabomu aftam: — Bo amabo, cusnap HoH Tanal
Oyaranns, HAMa MII Kniacsaap? ‘

Moxubo# afitam: — 3 axa, X4p KHMHHHI K¥AumgaH Kearads. Dus-
ASPHHHT MINMMH3 IUYKHM, Y3HHrH3maf AXWHAAPHHAT, OGolOHuanap-
HUHI OONACHHH KyTapamus, Huraaca ONATAMH3, VHHATAMUS3, OTHHH
CyFopu6 kesamus. Arap wMexMOHXOHACHTa MEXMOH Kenca, yHEIaH
HOH-CYB ONMO 9HKAMHS, UIYy-Aa OH3JADHUHI WIIMMHS,

XoAMyuun scapyaGomu aftau: — ¥ unai 6f.1ca, GHPOBMEr MeHH-
KHra Gopuuraap, oarl kerafium,

Moxuboit afttau: — Hyx, axa, 6usaap Gup-GupuMu3aH alipuacax,
TOHI' Xd4M OTMac, KyH XaM GoTMac, xap KHMHWKAIa Iopcak xam Gup-
I'd 10paMm#s, — feramna, atpopaary omamaap G6apr uyexrat: — Xoa-
MYMHH ACABYAGOWIHN, UKKOBH XaM 9YAKKOHCHHA Gonaaap skaH, HEKO-
BHHH XaM oanl Oopaxoauur, — nei Gepauaap. Ilyuna I'ypruGoii
TOFACH SKAHJAHIHHH GHAHG, GeTHHA Aepopra KHAuO fHrdaf Gepawm,
MoxnGoli afitan: — D wunuu, nera Auraafican? Cen Murnalt 6epubox
Ky HAHpIHHT!
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Fypxuboli Gewopa WuMa nespunH Guamaf afitnu:— 3 Moxu-
MOH, eTHMAHIH KYPCHH, DaHrMHrra gapacawm sabbaponna#f capralinG-
CaH, MEHHHI' XaM paHrHM caprafirad, ne6 AnsgaliMan. Mewra womser
6y.AMACHH, CeH CABROHTHM Kuaz Genl — nenw.

MoxuGoRt HEMAa AelH, HHMA KVAaW — AcaByabomu OGuAal Keau-
muG HKKOBH TOFacH OGuAan KYIIHAHG, XOoBAHCHra 60pa Depau. ﬂ?nnu
GopadTu6 XoaAMyMHH IMIAPOOUHHH KYDPCATAH: — ATap NOAMOAMKKA
mapo6 xepak O¥yJaca, mwapo6 xeaTHp aef OymopcaM, Iy XOBAHZAH
mapob oamé Gopacusaap, — aejnn. llapobuunu xam waxupau: — [y
HKKH GoJaHHHT KafCHCH KaHua mapob el xeJaca, 6epub oGopa Ge-
punr, — feau, llapo6un ,xyn" ne6 goasn. XoamMyMHH uxku Goxann
y3 yhnra oau6 Gopau. Boaanap xuamatanm KuauG wopa Gepzu. Iyp-
kuboft my Xomauga sHacHHH Gop nel yhaafinm, OGmaagn, Moxutof
Gramafing.

Boaanapeuur Gopranura Gew-oarn oft Gyaub sau, my waxap-
HEHr noawocu — Byspaxod $amnw. ¥ pagraa mommo yaca, aasaart
KYILH nerad Kym Oy.Jgap SKaH, KYLIHY y4YHpap BSKaH, KYill KHMITHHT
Gommpra xyHca, DOMMO KHAAD 9KaH. JlapnaTKymHHH yuHprauura yd
KyH G6yaub sgu. 3anrap WEXPHHHAHT KATTA-KWYHK OJAMH DAJAIA SO
Kym rox mapaxrtra, rox aesopra xYHu6 iopu6 sau. Uly Bagraa
KyHTYFMHIIHHHT XaM Py3apH Wy epra Tyumu6 kouarad sxan. Kyntye-
MHII KatTa 6Hp wHaAuMBH OeaHra Ooraal oaubiw, EMOH KaHjaaaap
KufiuG omubnru, Xeu wuM Guian HmE AYK, ojaM OWa8H XYIWIH YL,
YUexxkaun Oanr, afiTand panasaur. bup Kypu0O KoaraH napaxTHHHC
ocrura Gopub, KyMup Kuamoxun OFaub 0a0B E€xHO, HAUIAHHHD TA-
pamayauna sxu, napaaTKymd KyrTyPmuwmieudr Gomura gyuau. [lax-
DPH 38HrapHUHI OmAMJIADH KYINHH KyBaaG Gopca, xym GHD AEBOHH-
HUHT Gomura Kyuua6 TypuOaH. ApkowM AaBAaT oTAaH TymHS, H3zar-
HKpoMaap OGuaan cajoMm Gepub: ,TaycHp NoAmOHHM, IODTHHIHS KYTIH
Gyncuu!® necanap. KyHTyFMEIN TeckapH xapal, num uxpamaftmu.

Axup omamaap xymuuw oaub xeramaap. [Mogmonunr apkuunas 603
yuupaunap., fAra xeamb Kynryemuinra g¥ugn, DBy maepys xam,
LOpTHHIHE KyTaH 6yacun” pecanap, AuM HHaamatinu. TarHH KymiHu
oanl xermuaap. Oan6 Gopub ana apxiaH yuupauaap. Kym xemus,
YOHHYH MapraGa GaHrHHuHr Oomura Kynau, By maepyn maxpu 3aH-
TAPHUHT yaamonaapu, ysanonapd, KarTa-yayraapu geawd, mybopax-
Goaauk KuauG: ,TakcHp nmonmodHM, MIODPTHHIH3 KYTJaH OYJacHR" me-
canap, Teckapura xapa®, mapo® Oepmapu. Llynma wartranap TypuO
afitan: — 2 &poHaap, y4 penTH, yH9AaH kefnH Oyy genTtH. DHAR my
0naMHH 0aH6 Gopub noamo KHAMOK aapkop. llly wmra gaparanna,
my onaM HasoxaTaH ojam, € O6yMaca KymHM apeox ypraH. Arap
Ganru Gyaca, wunau Ofaca, GUp KYHM DONIIOJIHK TAXTHHH Taulaab
Kerub Koaap; OHpoBHHr noamo Gyaacad-pa, — nel, Kyaunas uMaH-
MHHH TOPTHO 0AHO, OHD OK KHTH3HHHI YCTHra 4YHKapuO, wHp Teea-
EBI‘HB.EH KYTapnf, mapunaap: — 3aMOH KHMHHHT SaMOHH, Kajadnap-

OHHUHD saMonM, — geb kyua-kyuaaapra map coaut xuuxupa Oep-
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Aunap. KyHTYPMHIIAK KiTaput KENTHPHG THANA TAXT yCTHra YrKu3-
AHaap. ¥crMra noamoxoHa XHABATAIP KuHrusub, Gomura THaAazan
6y.aran ToxHH KapKapa Kuanb YTKu3uG, XYKYMAT WHrHHEHR Kyaura
COAHG, XKaMH MapmywMii fraxap droar guwaamaap, Awa Kyuryrmum
BULTHKIAH GepH I0pT Ccypab IOPranvl KYpraH smacumu, 3aHrapus
y3yKnal uadramura oaub, uHPCHIAATHG cypal kera Gepau. Ulyngma

442

HYJMOHXYD ymapoaapura dapmon Gepauxu: ,Menmnr Y4YJA0H OMIHMra .

Kearad amanjopaapum, Gup Xadra-6up  Xadransan AHUMAOBXOHAZA
HCTHKOMAT KHAHG KeTcHH®. ABmag napfar Xoamymus scasyn6omara
TErJH.

Acosyabomu xosaucura xeau6, apsan CypxuGofi’ 6unan Moxu-

Gofira Taliun Kuanu. V: — Bonanap, wmen surm 6yara NOAMOHEAT
MUAOBXOHACHAA OHP XadTa TypuO KenamaH, Jexuu CH3NAp OKULIOM
YXJAaMAaHrAap, KyHays yxaauraap! Cumofin XaNKHHHHT AYIIMAHH K¥T
G¥nanu, xeu Gyarannga acao JAPBO3AHH OUMAHIAAD, MaBono GOAaNHE
Xuan6 6up Xoamca pyii Gepmacun, — ne6 kyn Tafiunnamy. Kefum
HUKapura xkHpHG a8anra TafWs KHamuxd: — ¥ » XOTHH, HKKHTR eTHM
6042 HArapurd eTumaapran Genapso Koanb, KeTH6 KOAMACHH, XOJH-
4XBoauian xabapaop 6¥a, .3 erum-ze® nemal Men GyaapHHHT OXH-
PHHM K¥pamaH neb wopHOMaH. Byaaphu acno erum Jemaraticas, — nef
XOTHHHra KyO TaHuanamm, Yupan CYHr XOBAMCHAAH uWHKHG, NOAMOIO-
HHHI TABMATXOHACHTA KEeTHH.

XonGexa OBMM weyacura alTau: — Hura, axam cupa eTHmuE e-
Mac snu !, UKKH erum Gop nme6 OFSHIaM TyHpMafjH. Uly erumnap-
HH Oup KYpcaK HHMa Kuaamwm?

XOMMYMUHHMET XOTHHH aiTau: — Akaur 6yaca ynkHG KeTInH, Kyp-
Cawr 1op sca, Kypecatut Keaaltwn, — ne6 6urra HOH, 6up Koca cym
0IH0 MeXMOHXOHAHMHT SITHIHIAH ysarueb smn, Moxuboi wxeaut K=
/MRaH oan0 KeTad. Mkkosnapu ¥THpuO, Hounu Yprara KyHWG EMOK-
9H 6yau6 Typub smm. XonGexa ofium MEXMOHXOHAHMHI TAKYA Te-
HIHrHAaH Kapal, MKKOBHHM Kypran XaMoHO YBY3 sTH yB 6yaub, Tvaa
Gananu cys 6%au6, abaocura 7ap3a nakao Oyaub, sMwarmra cyT
Kearannai 6yanu. Kangu Gykuaus, KysHnaH emu TYKHAWG, TOBY -
HHNT GOpHYa YRHKHPHO BHraai Gepmu Yewacw afitau: — D cudxbaxr,
MEH CEHHHI KYHIIHHT OWHACHH el KeJacaM, ceH Kafita mapaum aaa-
MHHTHH 3M€la KHAOMHT-KY!

Ilynna XonGeka oftum smrackra Kapad, Xoabeka jacu, cypama
ned 6up cys menm:

Bonamnan afipuasum Kauoram CHHUG,
VAHra TepMHIIHM KY3napum TeHaUSG,

Ly Goaanapuu xypra samon, SIHTAKOH,

Kykparusra cytum TYJLAH HECHHHO.

——
! Oranra 0anb 0pMac SAH MaBHOCHAA,
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Owmon 6yacHn Goaanapum, $amacuH,
Tosa ryanait odpro6 Terub cyamacam, -
Adr-anmomy, KOWH-K¥3u $xmnfiau,
Iy uxxosn vkxH Gosam Giamacuu?)

OHacKH Kexaranun TypruGoft Guanu,
Moxunu KyHHHra 0AHG HUKWI L.
IypxkuGoft kyn rannu ranra yaatinm,
Moxuun atixana6 Gebaxt furaaiigu.
HFaaranra xafipod xoaub Moxuboii,
oHera mynua furaafican?* ne6 cirpatiau,

Cypxnuunr Moxura Geprad mapobu:

SiwuKka GHp aéa KenraH sKauiw,

Uly aénanmur yram yaras sxanam,
Busuu kypub sop Hwraalian mymrunap,
Vitnacam Gusmapaahi Gyaran sxasny.

Xonfexa oftum suracura afiTrad cysmra nymafimon say. Jlexuu
KYHFIHIE, WY HKKOSBH MenHHr GoJam, aenu.

Snan XoabeKanWHT AHracHaan SIHTHEE. AfTinku: — XoaGeka!

Men Gup €xxa Gopaman mecawm, axanrus ypawaauw. dasonuu yara,

. QasoHuHHUHT SHACH xam §arad, TaFd GCHPOBHHKHMIA KYTaH By.acHH
XaM aosum Gyaran. Ulywgahi akaurus AYK sagraa Gopmacaw Gy.a-
MaliK, akadrd3 wkedca woGopMafian Axairns Ayxoa Gopub rkesa Ko-
NafuH? .

XoaGexa oftum: — Bopcanrus Gopuf geaa KOMHHT, — ne6 giyaMa-
qannayk KuanG Gepau, xoeaunan uugapub wbopau. Xoabexa offum
ylHH 0BA0K KWAuG, MKKH GOJAHH OJgMra qaKupub 0Iu0, HOHTA TV~
Fa3Ku0, HKxoBHra kapab Gup cy3 neb Typubau:

BuzaHnkuna eTuM 0prad, eTHMaap,
Iloiiragan Typra tepmyaran, eTemaap,
Dup ranum 60p KyaoK COJHHE ryaraxnap,
Haranapnan uynuax teprad, eTEmaap!

3pra GuIaH OK CyTHMHM sMaiamMai,
SnawoH, ne6 Kasatumaa opoamati,

Cen MKKOBMHT HKKH 6043M GyamaHraap?
Koaubunraap! 3apuamanaa uapaamaf.

Ot uonuaap GanaHI TOFHMHT nAcTHra,
KynoK coamur ranumumdr naifisactura,

! Koaud sgumraap,
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Cen HKKOBHHT MKKH Goaam oyamanraap?
I'ynaxaap, Cys/JaHraap MeHra pOCTHI4H!

XoaGexa OHMMHHHT Gy CY3HHH SITUTHO, FypxuGofi ,Ma6ozo Mo-
XuOOR XaxuKatT XOAHM afiTul Kyapmu®, ne6 XoaGekara mapo6 Ge-
pu6: ,Buaiapna ora-sua KadKna, oCMOHAAH Aymanal Tymub, epaau
TanTafub umgub, mmamonsa oMmara6 xarra 6yaranmus®, ne6 aitub
-Coamacuy mef, oaauAR 04u6, XonGexa OHHMHHHI  XaM KYHrAHHE
KaATtapub, Gup cys nenu:

Cen oftumcan, Ganor Guugumr TYHAWKKa,
Busaap etvm, stak Kexrau CHIAHEKA,
Korsafi Gepcaur maxomunrman KeTAPMHS,
Yuna nema, Kynranm ApuM, Xoabexal

Kyfimacun xeu umuunr KyabaxoHacs,
PTaHMACHH KH3HJA ryanafl ranacu.

MKKkoBMMEZ WKKH jOpTHAH O6yaamus,

HxxoBuMua uKKH OJaM Goaack.

Xonbexa oitaM afitny: »Dynap Menuur Gosmam smac 9KAH, MEHHHT
BoaanapUM Xam wyaapaafl eTm OyAHG lopraumukad, mey myaapra
AKWHAAK KUAaH, 100N WIYJ4APHHAT o41Hra Keqaraf®, neb xym-xyn

‘« KApANmAap 3mu. -

XonMMyMEHHAHT KeTranura TYPT KyH Gau6 s5AM, Boaanap okmom
yXaamac suu. Ygy razaGa xwauG, ['ypxatonr afitmn: — 3 Moxuxon,
YHKY Xam rapasr guamm, YAKY Ofamaca 6y xam 6Gado 3KaH, uwy
OYyryH THKKA TYpuG yx.aa6 KoaMmacax nefimaw, .

Moxubof alTan: — YAKynu Koudpanuran umaap Gop. Meu 6up
HII KHIAMAH 1ecam, CeH ypuma Gepacas, IuyHHHT VUYH cesra ag-
TOAMAHAMAH,

lypruGoft alitau: — Cey Oup xacodar HIIHH KHaaMaH neficam,
MIYHHHT YUYH KYACHH Xe6 ypymamas, GyaMaca Hera ypuwainu, yi-
Ky KeaMalaHrad Haiuuar Gynca, MIVHH KHA, — Reau.

Moxn afitan: — YiKyunar odatH — 6¥3a-ne, mounnrgan, Gy3aHu
HYHO OJTHH, YRKHHT Kaxka kapa6 KeTap swaH,

I'ypxutos afitau: — Cey KacohaT HIMHY KuaaMmaH neficau! Byaann
COTHO OJMOKKE NyJHHI Gyuamaca, Gysara mact 6yau6 ganGauraa6
fopranjia, xyara tymecax, s, 6y Goaa-ze, ne6 Kymab oaanuras oga-
MHHI OY.amacal

Moxubolt afitmu: — 3 Myxcmad, Oysara xam nyamu! Hlapo6uyura
50pu6, ncoByabomu GYIOpPAH, 1e6 KarTa GHp ky3acuHu 0au6 Keaa-
MaH, — 126 1orypu6 uuxub xeriu. Yonu6 Gopr6, 6Y¥3aX0OHAHUAT Smu-
THRM TAK-Tag ypan. Bysanypymr afitam: — Kam?

| — SICOBYIGOMHEUNT eTHMH, — Jeu.
Illapo6un upru6 TypuS, HHPOFHH EKHO, sHIMKHE O4HG: — 3 yxa-
HOH, Keaa Gepuur, Keta GepHwr, GB31ap Guaan OwHa-rauum Gvaa
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6epunr, xap xaHua G¥sa kepax 6yaca oaul Kera OepuHr, Gema-
Joa, — neb Oup k¥3ann opxasaraw. MoxuGoli xkysanu xkiTapub eruns
KeJalH.

Cypxuboit afitam; — Men uynonaapman sioutap 5aHM, 0y3aul-
KHPK OfaM Hyap smMHAW, OGyamaca gopranr O6YAH0 Huap 3MulL.

MoxuGo# afitau. — Cen Typxu, ranun Huma Ouaacan! Ceun 6ufl
KMaamaHn, §3uM xocarya OyJaman, CEHHHr TeANATHHT YHC oTaauy 6y-
JAdAH, MEHHHT TEJDardM 4an oTaauy 6faanu, sopranr 6yaamus, Xoua-
6exa muéna TorFopayu Oepanu-ia, — aelb worypud uugub werau. bBo-
pul SMIHKHW TaK-Tag ypaH. XoaGeka afttam: — Kum?

Moxuboti afitau: — Eram.

— Hera weanmur?

Burra Toropa, Gurra nuéaa Gepunr, Gyaa puamus, — nenw. Xon-
Gexa afitau: — Bysa wamokwu kuM Kyfinbou cusaapral Llaxpumus-
HUHT AHTH OYarad xouu Gop, OY3aHEHr TaxkuKH KaTtTHg!-— geb Gup
cia nemu:

Byaa suranyur Hewa madrapa OMAMAcHH,
Ipra Guaan mOXra adH KHAMACHH,
Bysauunr TaxKHgH KaTTHY, QapsaniHM,
Ananaopnaap saru® mopra uamacuu!

1e6 sad. Moxunbofira KarTay Terad, Hurnab xafital, taxkka [ypuu-
HHHT oazura keauf, MoxubGofi Gup cy3 ne6 typubnu:

Hlonaman' syadunr T06aab Ypmann,
Meunu ysan Goaacuaal Kypmainu,
Haoxu ernmH KypcuH AyHEna,

Bup ToFopa, mHéJacHH OepMant.

SHam Gyaca YHKaApHO OePMACMHAH,
AfiTranymaal, ,Ma GoaamM® HeMAacMHIN,
Haoxn erumu Kypeus, ['ypxuGo#,
Bomumaoas MuHr #Hyaa ypruaMacMagM,

MoxuBoirusr Aurral xafitrann XoaGexa ofHMra Kym TabCHp
kuan€ 3gn. ,Xaf arradr, apBad KWAraH nafipaBiHrHMHuer OapHHH
6eKOp KHAAMMMH, Iy eTHM K¥Hrau Koaud Huraad xeran®, ne6 mo-
finnan TypaG, 6Hp Toropa GHaan nuénanH oAHO, 00AANTAPHHET OpKa-~
cHnan oAt Gopau. DBoaanap Toropa OGuaan nuéaanHd KypHO, AMMOFH
yor GyanG, xabidn TyFpu Oy aau. Kyaumn6-yinamoamann, Xonbexa-

nau wimanau. Xoatexa OyHu daxmaat: ,Menunr oazumaa Oyaap

ésnamac sxaun®, ne6 acraruxa Yukub xerad. Doaanapra Ouaanpmar
TOMHHMHT YCTHra 9MKH0 MypHlan Kapaau-Ia TypIH.

1 UWona (rapok) dnias.
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YHaa, Moxu6ofi I'ypkuGofira: — Y, .6uli Gomra®, u
PHHT, KaTTa OJaMHHHI EHGOILNAG ETrauu yar Gyaanm, —

THPFA3HO K¥Anu: YVamuuur TENNAarHHu

, yan ra-
pajra vankafiTuc VTKHZHEG wifinn. Mox 5

J1ap, nypyer VTupHETIap, — ne6 T@,Ja
Kocaryr 6yans GHp cy3 menu:

Caprafimacuy PaHIH- DY iinn,
Yayrumcan Ayoryhum,

ABBan Gowaanr yakan ,Gnfipm®,
»BHfiuMY, annaép-aaaaép,

Byxyu KypaHang Cyx6Gatau,
Y cyxfBar xam FARHMAaTHOH,

Anaurrupmanraap HaeGarmy,

Cyx6ar, anaaép-anradp,

Fannm Guaan xacy Oyaabaui,
Bysa rau6 macr Oyaaiiang,
Kaiita 6ompan AY¥eT Gfaalauk,
Hycram, alnaép-annaép.

Cyx6atha axom TYTHHI AP,

Bopuur magcanra eTHHIAap,

Fam gerannu YHYTHHTAap,
Ollink, annaép-annaép!

MoxuGo# xocauu GHp-HKKH aflaanTHp iy,
6 Koann. Moxu6of afirmu: — I'ypruboi,
JAHCTA KYIOMaHT neb aftub SIHM, CH3 KVHMagu
OuHIHG Konuu, Bup Orypru6 onafipk, Aypycer
HMkxoBH xam wolinnan HDFUG TypuG. [yprn6os
Moxubo#i yauuuur Teanaruyy YAHHHD y &runan
nHG KeTiw, — Juan AYPYCT  O¥airamampeusaap,
fIHA KOHWTA KYAuO, Kafitanan Oysann cyamuo,
TYAravga MKKOBH TENa-Tend, WKkxkn Tteanax Guy

TEANAKIADHUAT HYH Ty=-

MEH Wyaapuy mawn-
HrH3. Byaapuunr oran
6yau6 xoaap, - xenu,
Y3HHUHF Teanaruim,
6y €rura gapaG Te-
—ae6 Teanaxaapuu

HH KYDMATad sy, mMyHIa# mact ByAnuKH, Y3unaw Ba Cy3ugan xa-
Dapcus 6yaan. MoxuGol wens KYpram spu, 6y xam macr ovanu,
Vsunan xaGapu 6op sam.

Xoabexa oftum romHMKE YETHAR, WY nrky Goaan:

Hr S¥3aHN HYyuG,
TeANAKAAPHHH TenuO 10MaaaTraHura KyJAHO VTHpuO

san. Ulynaa Mao-
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XuGoRAHHHT 1OparH TOWFO, eTHMAMTHHHHT cababupnad, GexaBMy-Ka-
pungomauruni UypxnGoiira aps xuaub Gup cys neau:

Ox gmecaM TYxHALH Ky3aian cenol €ul,
I'ypruGoitxon, ,TyFMaraHuMur Ty6u Tom®.
Manoxsn erumu Kypcun, ['ypruGofi!
Kumupna GFaMacMid KaBMy-KapHHIOM ?!

OnamsoHHHr XaM aBJAoOH GyaMacwmu?
Hakysapu, xurapbanon OyaMacuu?
Kuinnna GyaMacMu KaBMy-KapuHioIn?
i ¥uub ycran BHAOATH GfaAMacMH?P

Men GeGaxTHH HIOAY XaHAOH afiiacar,
He 6yayp xysonTtupu®, Xypcauiu aliacaur.
I'yprubo#, 6uamaliMag 0Ta-sHAMHH,

Arap Ouacaur, serap 6aéu afnacaur?!

l'ypka Gewopa y3uHH TYXTaTOAMaM, lopard TouinG, Moxutofira:—
D KHTapHM, KHIUHHHHT 30TH-3YPETH, OT4-SHACH, SAH-IOPTH OyaMmace
MH? — geb6 Gup cy3 gean:

¥Y3okna, MoxuGofi, ycran auépuw,
Bexafap Koarauaup wKyn wukysapHM,
HkroBHMH3 CYT SMHMINTAH MBPXYpa,
Men axaurman, cen 6yaacaH wurapum!

Dy etuMmaHK OH2ZHH KWJAIH CaprapioH,
Mexuar xuanb Tuaad eiiMu3 napua HoOH,
3otumu3 afliacaM Men cexra 6adm,
OramuzueHr oTe KyHTYFMADI DOJABOH.

Erumank xadrapas, 6yram, pabAHHTHE,

i Iypman nefinu yHuG-yoraH xofiHATHH,

' Mkxosumus 6up orauumHr GoJaacw,
KynTyrmuir nossoH gep KuGAarofHHrHY ..

Ced wypansu cyesa Gaauy IOTCAHAWD,
Men mypaunn 6§pu oané KeTraHAHD.
Ilysanafi 6fn alpHaradH MKKOBIHHAMHUS,
Fam Guman caprafiram ryajgaft Tasamus,
HMgxoBuMH3 CYT SMHINTaH IMHPXYpa,

lily GeBaxt XoaGexa OHIHHHT SHAMHS.

MoxuHanr ky3 8mu pasona 6VauG,
Axam 1e6, agaugal 6erosa Gyaus,
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Yunkupu6 sop finegag TYPAM Kofiupau,
Typxununr 6omunan napeoua OFaH6,

By cysuu I’ YpxuGoii Moxura anTaH,
XoaGexa xaTocus Gapus smuram,
Boaaaapununr Oy cysunnu SUIHTHO,
Kysouranaan 6e6ayr V3unan wermm,

Anam TopTHE Ganu-6y raug Oy nraamy,
Xacparo, xymop KV3HH émrany,

By cysaapunnr Oapas smutus,

Bo Goaam, nes TOMAaH ¥3uH Tauntam:

C¥a smutunr CYXaHBAPHMHT CYyaupay,
Em Kyduaue urn KOpa Kysuaan,

Bo 6onam, nes TOMAAH V3uH Tamaamm.
Boaam, nexn WIYPIH, KeTau Vaugan

e

Casno TYWAH Goaanapuunr Gomyra,
KacH Xya kysnaw okkam €mra,
KKH Goaa sop AHFnamuG, sua ned,

Honu6 6Gopuu XosGexanuyr KOHra,

Hekanaiu, KY3uH mun Timaiiay,
Boaanapuy KaMupaapra KV EMmarigu,
Hxxoernn Gocu6 onpy TYIIHra,
Mxkn Goaa ARBROpHra TVHMafign,

— Bup Goryaga oama 3KaH, HOp s3Kaw,

Aﬁpn.rrran.ﬂap GHp KypMOKKa 30D aKaH,

Suan Yacam, onamna AYK apmounm,
AM3H THpHK K¥pap xynum Gop sxam...

Xonbexa ofuy Goxanapu Guaay Tonnmian, Afitan: — 3 rynawna-
pum! Cuzxrap myna ém SAUHLAAD, MyDPaG6Hiiapuur AyK s, yamu
AEMOKKA THANM Gopmac spu. Xadamu OHJIan THDHE KWaap sgum.
Snuyu menra 6o1a Kadiaa A0 YMHIMMHH y3ran spum. Musr- munp
IyKYp, THPHK 60p skaucus, — a6 GoJ1anapURHHD Gomugay yiranu-
HH cypab TypuGan:

Kapeon Menu osne KO4ranma, KoJiaumr,
3an RyK, OBKAT #yk, UYAIApHA KOJMHHT,
He aso6aap YCKKAHIHpCHs, Goanapum,
Mennan, koaus, Kaiicu 3Anapra Gopuuur?

Kyanapuum rypr Ofanu, Kiaum, HYAHHTOA,
Hymumannap YPapau §urua-cyuunraa,
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IOmaraaran énr Goaa SNHHT HHKOBHHT,
Kaepaapna opAHHr, KHMHHHT KyauHna?

Vaap ne6 yiinaran sauM, XaKukar,
Afipuiu6, TAHMMAA KOJAMAaIU TOKAT,
Scod kYpamMM, CH3 BOAra eTkaHua,
Kum guaau ukkoBHHr OyHua TapOHaT?

Bonanap Gomuaan YTragMHy, SMIMITAHKHE SHAcHTa OHpa-Gup aii-
THO Gepuan. XoaGexa cyionub, Gojanapw Gnaan OFE3-Oypym ynm-
wAG, XyMopH Tapgamul, ranJames YTEPHUILAH.

== OranrHuHr YAMK-THpUrHman xabap ToNapMu3, TUpHK 6y.jca
IHAAOP KYpULIApMU3, arap ayanapna ¥.a1ub ketran 6yiaca — ,0T VpHH-
HH TOR Gocap®, neraum ranm 60p, BAKRCH KYJAKAHOTHM CH3A3p, — Aeau
Xoadena.

«Or3u kyfiran omuu nydaab wuuagu®, xeran sxad, XoaGexkauu
Baxuma OGocay, xypxad. Xonabexawnur xabnuna, 6upos Kapal, THHr-
a6 Typrasuait, 6yAapHUHT TAHHMIraHWHKW OGuarasgafi, spra Guaau
noamora 6opuG alrtranaafi, sHrH GyJArad HOALIO Xam 3YyaAMm  KHaub,
Gynapua mopra Toprrasgafi 6y.sia Gepau.

lliyuna Xoafexa Geuopa Ooaanapura adTaH: — CHaAapiaH K§Hr-
AHM KOH Oyamm, 3aurapu Kypcud. Dy IOPTHHHT TOALIOCH, aMananop-
JapH OTANADHHITA 8yAM KHJAH, CH3Japra xam syJaM gaaanw. Menu
AECAHTJIAP, TOHr OTMAaf KeTHHraap, OdHpoB kypMacun, GHaMacun! —
ReAH. '

— DWHTHHIIAP, 60JaM, SHAHT nAPAHHH,
WMananrnap oraurnmur Iypman opThum,
Tour ormaht unkuuraap 3anrap waxpuian,
Jrapaal MHHHEFA3p AKAM OTHHH.

Xap rtapapra GemoB OTHM YONHHIAED,
[ypman GopnG oTaHr AYCTHH TONHHIAAP,
Kupk mypacu Guaan 3anrapra xeaus,
Jnauran Gy epaan 04u6 KeTHHrJap.

HMarop xun, dapsanaum, Jlypman 6opcanraap,
Onnoko#t ammaursu Tonu6 oacasraap,
JHaHT Xypcana Gyaap, Ky3HUIOKAApHM,
Menu oaub KeTMOK YUyH Keacauraap.

Xoabeka OHHM WIOXOHA CADNOJAPHH CJAHG KeaHO, KHI-KH3HA KH-
Aumaapra Oosaanapunu ypal tamaaau. Ee-apor, fiya xapmucnra aa-
Byp oaub xeauS OGepan., Bosasapuuur vaznapu GokeG &Tran awku
OTHWHC 3Tdp, [OTaH, NYINTaH, AaBypura aoByp Oepan. Mixs Goaa
OTAZPHHH  3raanal, ycrura MuHWO, sudcuaad  doruxa  cypal-
TYPAH.
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XonBexa 6onanapura Kapab 6up c¥3 neau:

boaam, alitran HACHXATHM YHYTMa,
Oanuuraan gum YHICA, CANIOMCH3 JTM3,
Bup rapubnu kypeanr 3HHXOP OFpHTMA!
Hacuxatnm Kabya gKuarus, Moxixon,
SHHXOD MaHMaNJHKHHHD AYAHHH TyTMA ..

Tour orma#t 3aurapaan ungus KeTapcal,
CyBcus yjana oTuHrau Yiinarapcan,
Hkorrunaur fiya TOpTCAaHTAap, ryaaxaap,
Cabua Koaryp 3apuamanra eTapcasx.

Uloxnapra xypuaran HYKpanan mol Gop,

4P KHM KyHACa myHAa ox GHaau BOR Gop,
Lily epna 6usaapra G§yaran xuémar,
Hixxn €xna mrkm xarra capoit Gop.

Craan Tymu6 wMkkOBHHT non STHHI.IAP,
am ne6 AurnamuG dapén ITHHIJAAp,
Arad 6yaca, mywia Gyayp Masopu,
‘w Tyr x¥tapu6, Gearn KHARG keTHHrAap.

Boaanap smwacmman wapo6 OJHO, 3pTa Caxap IAXAPHHHT Aapeo-
sacunan wMKHO xyVHamM. Mixosw Kyauuwnd. yinamud, xarra Hyaaa
ulepnali xalxupuo, AyaGopcna#l wrponumub, Komaonna#t ropaxaaunb,
Pycramaaii xai6ar xuau6 xera Gepayu. Cakkns xyH iy ropu6 Oaa-
TOKKA eTau. MoxuGon Kapaca, MHHC OHp, HKKM MHJTD OHp, Y49 MHHT
OHp, TVPT MuHC 6Mp — YH MHHrua HHAKH €Ruau6 opuoy. Byspaxou
NOMIMIOHHRAF Ffuaxkucy Onatoraa opap sau. Kanua xyaum xotuu, 6o-

Ad-9aKacH OMaaH ,ury Auaguaapra Kapaficar® ped yryusnd Kyfran
SIH.

Uly gyanapra ukim AMAaAN0p CapIOp-KaTTa 3mM.

Mikn amannop xamuanm H9ub, kadd Kwaus, macr Gy.and, wyka-
AdMAa arnab étub sam, my Gonanap AHAKHAApHUEHT yeTuaoan Gopufs
KOMALH. Moxu6ofi inaguaapru KypuG, Kypaunrmu?* ne6, T'ypu-
Gofira Gup cya aliton, ypredon Moxunuunr pavinnm KaATapuG Gup
c¥3 afiTamu:

Moxuboii:
Mupumiopaap HHKap OAAMH Kyaaapra,
Borupaap orypap scoeawn épra,
Uy #nnguaan xaiina6 Kercak, I'yprnfoi,

Kuy unkea Gepamua Hypmanza copra.
[ypxubdoi:

Xajp Tapapra coama, Moxu, Kv3uHrun,
Menra atma TY3CH3, EMOH CY3HHTHH,
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By epaa sracus érram mon GopMH?P
Bup Hm xuanG xofHTMarHH Yauarsul

MoxuGoii [ypxaGofinuur cyaura KyaoK coamadl, W{XAHK Kuaus,
6Up TYn HUAKHHE OJnMra coau® xafinab ropa Gepau. lllynaa KY/14p
kapamub: — 3, xa BOXa... ¥x¥..! Xaswa xuama, XoB Ooaal Hobyx
6¥anacau! — nefinma éEruban. Moxubolt NHAKHABDHH Xakaad umuyy-
pub wopa Oepau. Ilysza nxkkn amangop oraapra MHHHG, x¥puxaa-
pHHH Kyaaapura 0au6, ,Moann xaékka oaub Oopacan?! ne6 YMHKH_
pub, oFaura xeJaraHWHy alTub cYuHO KeradruGau.

IOpran fAyauMm 6yTakysad xywarap,
Haitaa terca ox GanawjaH KOH okap,
HMuagum cemus xopa Tepau OfamacHH,
Mounnapuu xoftura k¥iruu, Gaguarapl

Murrati® yauiMasrHu rupén afirapmad,
OnaMen GOMWHHITA 3HHAOH afJapMaH,
Moanapan xkofiura gyfirun, Gauuarapl
Etu6 on! ep Ouiau sixcon afaapman!

JHIN ceHra OpMOKAHKKA B{a gaiina,
ks Bopmoxxa naxoX 6ynm Typap sia xafiza,
| Kecapmaun, XapoMH, TaHIaH GOLIHHITHH,
: Tyxta yrpm, cenra Texus Mo Kafnal

Moxu6oii gapaca, KKH aMaaIoOp CYXHO KenadTuGmH. Moxutof
afitiu: — 3 Howac, MOa Yafimaran ojam ceura GepMafam-mal ,Vsuur-
HE 8p GHicaHr, Gupoenu mep Oua®, meran skan. Cenjan KypKI#K-
MH? Bus xam ceHnalt sypuu usnab ropram, xeal— ne6 TypuOmm,

Iuad Kypuur, 6oaanap MafiioH GoHuragw,
Tapap weamw nejpu, BAKTHH XYINAALH,
Unpgepab, sapgupat HKKH aMaanop,
Boaanapuuur 6yfiunra xypHK Tawaamy...

OHAM KypHHr, Goaansap ,¥iHre® Gomaanm,
Mafinon Gyann nend, BAKTHH XylLIamu,
Bup wagysna topru6 oanf xyaunaw,
Kypurunu §a Gyiinura tanaanou. .

ApMOH OMaaH GHAMACAHWH OUALHPIH,
SYPAUK KHAHO HYHH FAMra TYAAHDIH,
Kypug Guaan fingud oTaan arnapub,
AMANJIOPHHHE OF3MH KYMra TYALHPIH,

1 Ered oand.
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» Ta186ropunr keéna Gepl* neG, HKKOBH HHAKMAAPHH KYBRO, o1-
AMra coanC xakaaf kerau. Xafimor Kypmaran xom HHIKHAGD Tep-
7186, "wapuab Ko/IH. Iyuna Gup kyanuur aabura Gopub Koammaap.
Moxubofi atiran: — 3 Typkutof, qapYaluK-Ky, my epaa &tul, Gup
AAMEMH3HH ONM6 §THO KeTCax HMMa KHAAIM? :

T'ypxu6oit xam: — Xafip, — nems. Hlynaa ukicosu HHAKHIdpHE Op-
Kara xa#tapu6, oTmaH Tywign. ,OTHMHS TeNCHHUO, YHBUHAAO, uaH-

- THTHG OH3HH yXxJaTMac®, ne6 OT/A4pHH y30KKa Gofianu. MkxoBu xam
. KRAnMAapHH eunl, JonoHaapunm yctaapura oiflKopa &€nunn6 &rmm,
- Gowmnna Kyfraunan Tappanaf Gyanb, KATTHK yxaad KoJiiu. Bynapuu
| }rmgna KYHHHT, 8HIH ranud Gomxa epAaH SIUIHTHHT.

Hp

AraxuGoxap xean6: ,llox, AMJKHra Yepu Ternmu®, me6 6y.-
TaH Cy3aaphu moawora afiTd aps KEaAub smm. Uynpa nomgmo: Iy
YFpunapun Tomacan-za Kexacan!* ge6 JAaIKAD XKYHATHO 1060DIK.
Jlamxap xyuaumer osu Guaan, GonamapHuMr H3H GHAaH Keda-KyH-
Ays #ijn TOPTHG, Kyara Keau6 Kapaca, Gonanap yxua6 érubnu. Jlam-
Kdap Tanna-tanna OTaaH Tamaab, HKKH GOJAHHHT yHKyna gyanuu
MaxkaM Go#na6, UKKOBHHHHMr GOLIKCA KaMuu EFaupia.

Mlynxa, Moxu6olt KaM4u Erub TYpravunu ysm Ha3ap-Ty3ap Ku.a-
Maft, axacH TIypkuGofAuMHr KamuM eramura  uum aynob, — Meununur
EMOHJIMTHM YUYH CeH Tady eaunr, — ne6 I'ypxufo#t akacura xapa6
OHp cy3 aenn:

T'ypruGofi, onmanum cenuur THJHHTHH,
Atranr-a, xypmanum Iypman SAHMHH,
Yiikana Gornanu Hozsuxy KV AHMHH,
Menusr yuyn cem xam KYPOHHT  YIHMHH.

I'ypru cemmur afitran Twamur OaMAaLMM,
2Kaso Gynnaft skaw, asmaj GHAMAnHM,
Hacuxarunr acao GoBap KuaAmapum,
Knnuunamu6, mafinon H4pa YaManum.

Baunu 6Ya1qum apmon Gunam HyuiMaura,
Huum tyann gafiey Guaan APMOHTA,
Mapn 6y1u6 kupmanum, atitad, Maltmoura,
Kacodarum ternu, ypruGolt, cenra,

Bysap tymran xyn AYIMIMaHHHET KVJura,
Tnénanab coaan cyecus 4yyaHra,

Carra soauM paxm afinamai Goanapra,
Dawpn wun xafizaoy 3aHrap samnra.

Kamun Guaan conanu,
Boanap mowun onany,
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Tes woprun, ned amaanop,
Katrug 3yaMm xuaamu.

Mixu Goaa ujanappa
OTouar #yaud oaanm,

Xaf arrar, neb Moxuboil,
K¥n xam apMOH xHJagH.

Ouxa wopau, 04 WPAK,
Oarusa amac, mMyJa 1OpIH.
Oégnapu Tewu.Iuob,

Afnn ¥u kyH #ya wopaH.

K¥au Gorawu, sop Anraawmunb Gosanap,
Bawau 6Yau6 Gopam 3aurap waxpura.

Ulynns GynapHuHr xena€iranu 3aHrap maxpura oposa Oyaium,
+AHrH OYaran DONMIOHMHT 1Ny OCAaHZUCHHH TYXTOBCHZ NOPra TOpTa-
nu“, nebd ososa G§aub, AXMH-EMOH, XHPAY-KaA0H, KH3Y-KYBOH Ki-
ud-K¥iaapia TOMAAPHHAT YCTUra uuyHO, Oy HMKKOBHHM K{YpHO:“ Xaf
ATTaMr, AYHECH KypcuH, myagalt ém Goaaaap ¥aud xeragu. Yng-
macak OYnap skaH, duKub anamumus 3uéna 6yanu*, neb, opxacuaaH
sprauia Gepawaap., DHAH SHTH OYAraH NOMIIOAAH SILHTHHT.

KynTyFMull apxoHH mABJAAT — Ba3HP-BY3apo, Ko3u-(ysano, Mmyd-
TH-YJaMO, MaxpaM, fCOByJ, YKAY, UIKFOBYJ. JKAMUH CHOOXHAADU G-
aan Yrupub saum. MyxkkTta Goaanu oaub Gopaw. Kysryrmum Goaanap-
HH Kyprannad MmeXpu T106aa0, OTaAuK MeXpH KadHab, VBY3 3TH VB
6¥aud, T¥aa Gamaun cys 6yaub, KyHrAH Oyssanb, KY3HHMHr Emu
Tu3nanG: ,Kea-e, 6y Gonanapud oraura OMp AyKma coaafi, arap 6u3-
JAdp KWATaHHMHS AVK meca, 0304 Kuaail, Oy OosanapHH ¥Yaaupanira
KHIDHEHHT K§38 Kuimafian®, neb, mxku Oosacura Kapad Oup cy3
Aenu;

HOpran epnar GanmanaMHIH, BaCTMHAMP?
Kyn opam Ganmu Kun, CeHra KacaMumn?
Oxcysaan e mel Xafinanuur AUAKHMHH?
RafiIarAHUHT BAFOHMMIM, DOCTMHAH?

I{vsua ryn oumnap ryuuagan-rynua,
ToxateM fiyx Tard rya ouuarynua,
Pocr-1a necam HKKOBrHRaHT 8w Gonra,
FH3 mecas, Oyuaa mwoxua Gup Heua,
Xaftparauuur EAFORMHIH, POCTMHAM ?

Em Goaarap, KyHIIUHTHH W04  adtafin,
By douna aysésan dapéa afinaiun,
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Pocrun afitcanr, Goaaaap, 03071 afaafiun, N
Xafiparauuar SAFOHMHIH, POCTMHIH? : j

b Boaajap NOAMOHMAT 6y CYSHHH SWMTHG: MYHKHMD Keaca, 0301

6yaap SKaH, JEKHH MADAAHK KYJANdH KeTalH, — ne6 Moxuboi: — 2
noaurofuM, mapanap yaamas ne6 cysuian xaHTMabaw, — neb oTacu-
ra xapal Oup cys nenn:

¥aaman 1e6, mapa KaBauian roaumal’ :
r _ Py kunanK K YMADIHHHT KY3un yama®, E
i Oxcypnan HUAKHHITHM {3UM xafiganum, Ll
' K{yaunrian KeAraHdHH KHATHH, anmal ; .

lly Gomanapuu xaitna® Gopras aMainopaap GupAas aysnalb aps
: kuimH: — Takeup nonmofinm, Oymaah Oy#nu Ayrow Ooaa epHEHP
i wsKuaa #YK, TakcHp, YH Kynnan Gepu xanaal KenaéTHOMH3, 3pTaldu .
Keura AOBYp Ousiap Owian ypramub kesand, §p érunH OGu3napra
e ! Gepuait kesadTu6mu. ByHnah Oyfiwu fyron GoaaHuHr OfHHMHM NOA- .
f ! mo 3rap ne6 oaud KeaaHK. : g
i Wlynaa mommo xahpod OFAHG HEMZ JepHHE OHAMAL KOJLLH. |

e i e - B

LY EPEAMTH aHuk® fe6 SMHTraHAdH KeHHH aBBallan XyKM Sarad
SiH, KAJJIOA-MHDF&3a6aap ypub-cyknG mopra kapab om0 KeTa Gep- '
- gu. Wynpa, Xoa6exka Gewopa xam a€anap Ou/iaH JODHHHT OJLAMAArH Pl
TOMHHHT YCTHTA YHKKAH 5KaH, WIyHAaH THKHIuG Kapaca, WKKH Boaa-
CHHH HAJI0A-MHpFa3ataap oG weaadrabam. Doaamxapuun TaHuo,
Huu yTnafi éunb, uupxupal, TOMIEH Y3HHH TAllLI3alH. :
Ilynma Xonbexa wanionnapra saanuG, 6up cys afiraérubau:

Cuznapra 6yopin 3aHCAPHHHET UTOXH,
Kykxa ungap menaafii KyHraHuuuar oxm,
Paxu aiina, rynakun ypma, 3Kalao0anap.
Kanua 3ud GOg4IapHMHHHT PYHOXH!?

A LEmE

- TS MR T = i
LR, iyt gt e o i B L e w

F 3 ApuMOH Guaan GuaMaranim OWALMDIHHT, :

Xanmap uexn6 Kopa GAFpHM THALAPAMHT,
ApanMa KyAoK COJ, MaMLI0K muprasab, ‘
BoaanapuMui 0304 KHJ, MEHH §uanupuur! ||

Xoabexauuur agian Womub KOoNras s1H. WKaaaonaapnan Kyn Ta€y _
el, HHMa ASpHHH GuaMaf, 10pHH KYPraniax, sHa 3macMiH, WOHE - :
KkHO KypKxu6, Xa Nepra XOJH, 10papra Maxo.au 6yamaf, aopra gapad |
Oup cy3 memm:

YsoKna GOATADHUHT MaH3HI-JIHEDH, . |
3op AMFAAHIN SHACH-HYKYRPH. -

i

L R

1 Toapmn
2 ¥apuw
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XagkWKaT H3AaraH Cera ocHaLy,
Buppan AuKHaa «§p, 30AMMHHHT mopul

Aypmay G0ANBPHHUHT MAH3IHIH-KONM,
Kykea sHgap medzall KyfrasHuaHr oxs.
Bupnad Amguna, KYp, LOPHHHI OFOUH,
Kanua san GONanapHMHHHT PYHOXH?]

OnacunuHr 6y cyaaapura [ypxuGofiHHHD iopak-Garpu  83uAUG,
SHACHTa Kapad: — 2 mWypaH, KHCMATH XKaTTHK 3HAM, 6y nyHéra Ke-
a0 Oupop mon Gyamaf finenalb yTraH sHaMm, 6y OFOUHHHC KYJAHIAH
HHMA Keaaau! — mefn.

I'ypxubo# kapaca, kannomnap Moxunusr Gomsa, Moxunu yaaup-
Mokun Oyaaérnbnu. [llyHna ssacura afitaérran cysuun KyinG, aq-

Aonaapra aitnn: — ¥ kasnonsapl Aseax MeHn yazupuuraap. Mensur.

oaiumMaa MoxXu VAMACHH, MEHMHI KY3HM kKypmacHn! MeHunr Smmum
Karra, Hya menuxul — ned xannomnapra kapa6 Gup cy3 menu:

By eTHMaMK MeHM KWJALH caprapion,

Balipon 6ysiau, xaiitail, Mansun XaM MakoH,

Mengan 6ypyn mapax Moxuum yaaupma,
VAHM YAYF, MEHHHD S1IHM KaTTaxoH!

3oanum mamron, GHAMArAHEM CHALHPrHH,
HMurnatma Moxunu, yi#naG-xyagupruy,

* Meunn $aaup, Moxunu gyil, warrogaap!
Emum yayr, assai MeHH §AAHDTHH!

MHanaonnap: — Emu katra 6%.4ca, aBBak IWYHH ¢ARMpAAHK, —
Jean. lllyuna Moxu sop finFaab: — i maanomaap! ['yHoxuH MeH
guaraumad, [ypuuGoft MeHs mwyuda KafiTapau, afTraHHHN KHIMALHM.
Uyprununr rynoxu #¥y, MeHH VaOupuHTIAp, T'ypkHHH 030 KHJAHHT-
Aap, Med ['YDKHHHHT KOHHra 30MHH GyaMafiun! — ne6 manaoprapra
Kapal Oup cys agemu:

Kounap oxcus MEHHHIr MKKH KY3HMIaH,
Suruamanusm acao aliTrav cysumaas.
By wwaa Cypexuusdr AYKOHPp ryuoxw,
Kanuya rysox Gyaca éarus y3mmpaanu!

Bexnapuuur Geaunpa oamac KHEFH,
Fam Omaan capradiran ryagza#l cHérm,
KyuTyFMumuunr yiiu caGua KoaMacus,
Kypumacui noasBoH otam Tyéru!

DHAM KFPHHE, NOABOH KY3HH Smaauy,
Kysouranzan ExacHui yumaann,
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Bo Gosam ne6, maftuGnapnaft uarpanus,
KyHTYFPMMIN TaXTHZAH V3HH TauniamH.

KynTyPsmum Taxtunan Tymu6, agAmgas amamuG, Huma KHJIapHHA
GuaMall momub JNOPHHHT OCTHra KeJaca, ToMomatus 3uu TYD GYau6
TYpuOau, Aiya OGepmaiinw,

Onamaap, ,00AIIO Kenau®, NEraHHra marioLiap uwomub, Ly
BAKTra ROBYp yamupmaGcan®, ge6 Gusnapam Vaaupamu®, xe6, Mo-
Xub0Hra nHYOK COAMOKKA momub, Gyfuunan ApKOoH OHJAH KypMak
Go#naG, muprazabaap ,Topr!* ne6 w6opan. Toprud wbopau- Kyu-
TYFMHII 1OJABOH 4donk6é weaub, Moxufofnu cysl, manjgongapral

Minuu xy#ub wbop!— nean. XKaanoprap wucuu KyHr6 molopan. Mo-

XMHHHT AaMM.TYTHAHO, Aamu nuura Tymub xoand. Kywryrummm Mo-
XHHK K¥Kkparara oaub:— lllaMonnu oumuraap! — neg Xap Kysuzad
@TMULI KaTpa €mHHM TYKHO, Kannu 6ykuau®, MoXHHMHD GerHra TH-
xuanb TypuGan, [ypkxGofi Xam yxacHuuEr oxnura 6opu6: ,Bof,
yrampax afpuageM®, ned finraab Typran Maxaana Xoabexa mypan xau
»Bof, Goaam®, Aebixapaca, KysTyemum noason Moxuuu KyKparnra
0nub, KyTapub #huraal Typubaum. Llyuaa, XoaGexa ofium IpHHH
Kapral: — lNoamo 6yamad 6yayscHs KoATyp,—nel SpHHE mymTaab
komnu. XoaGexa Gevopa Guaca, 3awrapra sHrH 6yArad nommo Kyn-
TYFMHKIIL OJBOH 3K4H,

Uy typran xanofimy Guagu: wy KyETyrmum noasou skan, Yrpu
Oyaub Kyara tymrad Goxanap — KyMmaa Koaram Vioa rimaxnap sxad.
Apxoun naenat, XoaMymun Gowr 6yau6 keaud, MoxuGoiHH cysd
KyTapuO, apkka oaub uuxuG Keramnap. Bup coarman xefiun, Moxu-
Go#t yaura wennd. XoaGexa Gevopa Moxunu Garpura Gocmu,

JHAHM, TYPraH KaTTa KHYHKAAp, NMOALUIOHHHT OJguaa TYpras Ku-
muaap Kynryrunm Guaan kaéita Gommau KYPHINNG, HXJ0C-3BTHKOAK
auéna 6yaub, Fypkubot Guaanw MoOXuGOAHH H333T-XYDMAaT KuIuG,
xalira Sownan myGopakGoln KHAIHIAD.

SaHTapHUHT KATTA-KMYMKAAPHHHE AHFHG TYPram Bagruaa, APKOHH
Aasjar Typud apa Kuanm: — Byspaxon As6apxymanu SMHIOHTa Tam-
A4dTaH BEH, 3HHAOHAA €THOIH, QapsmoBHIIAADKH HEMA?P

Kyuryruum: — Oau6 uuguuraap! — ned Oyiopau. Asbapxymann
SHHIOHAAH OAM6 uHKnpaap. KywTyEMmunmn HKkd §raura Gyiopaw: —
Yunapunrau OJIAHTIED, MEH KOIHTa GOpMaiiman, I03uHH KypMaliMan.

Lyuna MoxuGoft Ouaan [ypxuGOR KyA4apura XasimapHH 0.ub,
ANJapXYHAHUAT KOIMIHra 6Gopau. AfTIH:— B# OTAMHEHI ,XfCTH!
Busaapun tanuficanmu?! Busnap 3Bapuamasnuur uyanza smaxaat
Hurnab goaran Gosanap Ofaamus, CEeHHHI KHATAH ,AXEIHIHIMHCHE®
Ka#TapMoKun Gfané xeanuk! — ne6 ukxH Gcaa Annapxyxann Gocub
OafH. Anmapxyxa Xxyxusnall Gaguput-6yxupus, uraad 6y.aus ARG IH.

KyuryFmuin sara TV# Gepu6, Ty#i Tamom Of.1aguran KYHH Ka-
MAH apKOHH IaBAATHH HHFHG, XONMYMHHHH 3aHTAapra NOAUIO KH/LH.
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Suau Kynryrmum noagon Iypman saura GopMoKyH 6¥aus, Hyn
MaGHyrrRA Taiépaaan. Mkku Gonack, xomume Xoabexa €pu Ounan,
KaHd9a XHSMaTKOD, KaHW3akAapH 6 118H KyHanH. yuna Xoamimuy
3aurapeEnr yayr axoOHpaapH GHaan ¥H KYHAHK epra 6upra xKeaus,
Kynryrmum nosmon Gunan xyuiamu6, cumrancs Xonbexa Guaan
X§mIamnG, KUAHAADH GHASH KYPAMKG, Huraamus, 3aurapra KalTom.

Kynryruumw omon-scom, cuxar-casomar OPTHra GOPHO, CHHIMHCH
Onookofi Guaau, KABMY KAPHHACWIAADH GHA4H, Y3WHHHT Epy-3x§pa-
AapH GHaaH Ky¥pumau, Xoabexa €pu, MKKH (ap3guaM 6uaaH TaH@DI-
THpAN. Kyntyrmum J[Ypman saura T¥#H OGepub, Mypoi-maycaiura
eTIH.
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